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      TÍTULO I

      De los derechos y deberes fundamentales

      [ . . . ]

      CAPÍTULO PRIMERO

      De los españoles y los extranjeros

      Artículo 11.

      1. La nacionalidad española se adquiere, se conserva y se pierde de acuerdo con lo establecido por la ley.

      2. Ningún español de origen podrá ser privado de su nacionalidad.

      3. El Estado podrá concertar tratados de doble nacionalidad con los países iberoamericanos o con aquellos que hayan tenido o tengan una particular vinculación con España. En estos mismos países, aun cuando no reconozcan a sus ciudadanos un derecho recíproco, podrán naturalizarse los españoles sin perder su nacionalidad de origen.

      [ . . . ]
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      LIBRO PRIMERO

      De las personas

      TÍTULO I

      De los españoles y extranjeros

      Artículo 17.

      1. Son españoles de origen:

      a) Los nacidos de padre o madre españoles.

      b) Los nacidos en España de padres extranjeros  si, al menos, uno de ellos hubiera nacido también en España. Se  exceptúan los hijos de funcionario diplomático o consular acreditado en  España.

      c) Los nacidos en España de padres extranjeros,  si ambos carecieren de nacionalidad o si la legislación de ninguno de  ellos atribuye al hijo una nacionalidad.

      d) Los nacidos en España cuya filiación no  resulte determinada. A estos efectos, se presumen nacidos en territorio  español los menores de edad cuyo primer lugar conocido de estancia sea  territorio español.

      2. La filiación o el nacimiento en España,  cuya determinación se produzca después de los dieciocho años de edad, no  son por sí solos causa de adquisición de la nacionalidad española. El  interesado tiene entonces derecho a optar por la nacionalidad española  de origen en el plazo de dos años a contar desde aquella determinación.

      Artículo 18.

      La posesión y utilización continuada de la nacionalidad española durante  diez años, con buena fe y basada en un título inscrito en el Registro  Civil, es causa de consolidación de la nacionalidad, aunque se anule el  título que la originó.

      Artículo 19.

      1. El extranjero menor de dieciocho años adoptado  por un español adquiere, desde la adopción, la nacionalidad española de  origen.

      2. Si el adoptado es mayor de dieciocho años,  podrá optar por la nacionalidad española de origen en el plazo de dos  años a partir de la constitución de la adopción.

      3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, si de acuerdo con el  sistema jurídico del país de origen el menor adoptado mantiene su  nacionalidad, ésta será reconocida también en España.

      Artículo 20.

      1. Tienen derecho a optar por la nacionalidad española:

      a) Las personas que estén o hayan estado sujetas a la patria potestad de un español.

      b) Aquellas cuyo padre o madre hubiera sido originariamente español y nacido en España.

      c) Las que se hallen comprendidas en el segundo apartado de los artículos 17 y 19.

      2. La declaración de opción se formulará:

      a) Por el representante legal del optante menor de catorce años. En caso de discrepancia entre los representantes legales del menor de catorce años sobre la tramitación de la declaración de opción, se tramitará el expediente de jurisdicción voluntaria previsto al efecto.

      b) Por el propio interesado, asistido por su representante legal, cuando aquél sea mayor de catorce años.

      c) Por el interesado, por sí solo, si está emancipado o es mayor de dieciocho años. La opción caducará a los veinte años de edad, pero si el optante no estuviera emancipado según su ley personal al llegar a los dieciocho años, el plazo para optar se prolongará hasta que transcurran dos años desde la emancipación.

      d) Por el interesado con discapacidad con los apoyos y ajustes de procedimiento que, en su caso, precise.

      e) Por el interesado, por sí solo, dentro de los dos años siguientes a la extinción de las medidas de apoyo que le hubieran impedido ejercitarla con anterioridad.

      3. No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, el ejercicio del derecho de opción previsto en el apartado 1.b) de este artículo no estará sujeto a límite alguno de edad.

      Artículo 21.

      1. La nacionalidad española se adquiere por carta de naturaleza, otorgada discrecionalmente mediante Real Decreto, cuando en el interesado concurran circunstancias excepcionales.

      2. La nacionalidad española también se adquiere por residencia en España, en las condiciones que señala el artículo siguiente y mediante la concesión otorgada por el Ministro de Justicia, que podrá denegarla por motivos razonados de orden público o interés nacional.

      3. En uno y otro caso la solicitud podrá formularla:

      a) El interesado emancipado o mayor de dieciocho años.

      b) El mayor de catorce años asistido por su representante legal.

      c) El representante legal del menor de catorce años. En caso de discrepancia entre los representantes legales sobre la solicitud de nacionalidad por residencia, se tramitará el expediente de jurisdicción voluntaria previsto al efecto.

      d) El interesado con discapacidad con los apoyos y ajustes de procedimiento que, en su caso, precise.

      En este caso y en el anterior, el representante legal sólo podrá formular la solicitud si previamente ha obtenido autorización conforme a lo previsto en la letra a) del apartado 2 del artículo anterior.

      4. Las concesiones por carta de naturaleza o por residencia caducan a los ciento ochenta días siguientes a su notificación, si en este plazo no comparece el interesado ante funcionario competente para cumplir los requisitos del artículo 23.

      Artículo 22.

      1. Para la concesión de la nacionalidad por residencia se requiere que ésta haya durado diez años. Serán suficientes cinco años para los que hayan obtenido la condición de refugiado y dos años cuando se trate de nacionales de origen de países iberoamericanos, Andorra, Filipinas, Guinea Ecuatorial o Portugal o de sefardíes.

      2. Bastará el tiempo de residencia de un año para:

      a) El que haya nacido en territorio español.

      b) El que no haya ejercitado oportunamente la facultad de optar.

      c) El que haya estado sujeto legalmente a la tutela, curatela con facultades de representación plena, guarda o acogimiento de un ciudadano o institución españoles durante dos años consecutivos, incluso si continuare en esta situación en el momento de la solicitud.

      d) El que al tiempo de la solicitud llevare un año casado con español o española y no estuviere separado legalmente o de hecho.

      e) El viudo o viuda de española o español, si a la muerte del cónyuge no existiera separación legal o de hecho.

      f) El nacido fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles.

      3. En todos los casos, la residencia habrá de ser legal, continuada e inmediatamente anterior a la petición.

      A los efectos de lo previsto en el párrafo d) del apartado anterior, se entenderá que tiene residencia legal en España el cónyuge que conviva con funcionario diplomático o consular español acreditado en el extranjero.

      4. El interesado deberá justificar, en el expediente regulado por la legislación del Registro Civil, buena conducta cívica y suficiente grado de integración en la sociedad española.

      5. La concesión o denegación de la nacionalidad por residencia deja a salvo la vía judicial contencioso-administrativa.

      Artículo 23.

      Son requisitos comunes para la validez de la  adquisición de la nacionalidad española por opción, carta de naturaleza o  residencia:

      a) Que el mayor de catorce años y capaz para  prestar una declaración por sí jure o prometa fidelidad al Rey y  obediencia a la Constitución y a las leyes.

      b) Que la misma persona declare que renuncia a su  anterior nacionalidad. Quedan a salvo de este requisito los naturales de  países mencionados en el apartado 1 del artículo 24 y los sefardíes  originarios de España.

      c) Que la adquisición se inscriba en el Registro Civil español.

      Artículo 24.

      1. Pierden la nacionalidad española los emancipados  que, residiendo habitualmente en el extranjero, adquieran  voluntariamente otra nacionalidad o utilicen exclusivamente la  nacionalidad extranjera que tuvieran atribuida antes de la emancipación. La pérdida se producirá una vez que transcurran  tres años, a contar, respectivamente, desde la adquisición de la  nacionalidad extranjera o desde la emancipación. No obstante, los  interesados podrán evitar la pérdida si dentro del plazo indicado  declaran su voluntad de conservar la nacionalidad española al encargado  del Registro Civil.

      La adquisición de la nacionalidad de países  iberoamericanos, Andorra, Filipinas, Guinea Ecuatorial o Portugal no es  bastante para producir, conforme a este apartado, la pérdida de la  nacionalidad española de origen.

      2. En todo caso, pierden la nacionalidad española  los españoles emancipados que renuncien expresamente a ella, si tienen  otra nacionalidad y residen habitualmente en el extranjero.

      3. Los que habiendo nacido y residiendo en el  extranjero ostenten la nacionalidad española por ser hijos de padre o  madre españoles, también nacidos en el extranjero, cuando las leyes del  país donde residan les atribuyan la nacionalidad del mismo, perderán, en  todo caso, la nacionalidad española si no declaran su voluntad de  conservarla ante el encargado del Registro Civil en el plazo de tres  años, a contar desde su mayoría de edad o emancipación.

      4. No se pierde la nacionalidad española, en  virtud de lo dispuesto en este precepto, si España se hallare en guerra.

      Artículo 25.

      1. Los españoles que no lo sean de origen perderán la  nacionalidad:

      a) Cuando durante un período de tres años  utilicen exclusivamente la nacionalidad a la que hubieran declarado  renunciar al adquirir la nacionalidad española.

      b) Cuando entren voluntariamente al servicio de  las armas o ejerzan cargo político en un Estado extranjero contra la  prohibición expresa del Gobierno.

      2. La sentencia firme que declare que el  interesado ha incurrido en falsedad, ocultación o fraude en la  adquisición de la nacionalidad española produce la nulidad de tal  adquisición, si bien no se derivarán de ella efectos perjudiciales para  terceros de buena fe. La acción de nulidad deberá ejercitarse por el  Ministerio Fiscal de oficio o en virtud de denuncia, dentro del plazo de  quince años.

      Artículo 26.

      1. Quien haya perdido la nacionalidad española podrá  recuperarla cumpliendo los siguientes requisitos:

      a) Ser residente legal en España. Este requisito  no será de aplicación a los emigrantes ni a los hijos de emigrantes. En  los demás casos podrá ser dispensado por el Ministro de Justicia cuando  concurran circunstancias excepcionales.

      b) Declarar ante el encargado del Registro Civil  su voluntad de recuperar la nacionalidad española.

      c) Inscribir la recuperación en el Registro  Civil.

      2. No podrán recuperar o adquirir, en su caso, la  nacionalidad española sin previa habilitación concedida  discrecionalmente por el Gobierno, los que se encuentren incursos en  cualquiera de los supuestos previstos en el artículo anterior.

      Artículo 27.

      Los extranjeros gozan en España de los mismos derechos civiles que los  españoles, salvo lo dispuesto en las Leyes especiales y en los Tratados.

      Artículo 28.

      Las corporaciones, fundaciones y asociaciones, reconocidas por la ley y domiciliadas en España, gozarán de la nacionalidad española, siempre que tengan el concepto de personas jurídicas con arreglo a las disposiciones del presente Código.

      Las asociaciones domiciliadas en el extranjero tendrán en España la consideración y los derechos que determinen los tratados o leyes especiales.
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      Artículo 958 bis.

      Todas las referencias realizadas a la viuda en esta sección, se entenderán hechas a la viuda o al cónyuge supérstite gestante.
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      TÍTULO I

      El Registro Civil. Disposiciones generales

      CAPÍTULO PRIMERO

      Naturaleza, contenido y competencias del Registro Civil

      Artículo 1. Objeto de la Ley.

      La presente Ley tiene por objeto la ordenación jurídica del Registro Civil.

      En particular, tiene como finalidad regular la organización, dirección y funcionamiento del Registro Civil, el acceso de los hechos y actos que se hacen constar en el mismo y la publicidad y los efectos que se otorgan a su contenido.

      Artículo 2. Naturaleza y contenido del Registro Civil.

      1. El Registro Civil es un registro público dependiente del Ministerio de Justicia. Todos los asuntos referentes al Registro Civil están encomendados a la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      Los Encargados del Registro Civil deben cumplir las órdenes, instrucciones, resoluciones y circulares del Ministerio de Justicia y de la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      2. El Registro Civil tiene por objeto hacer constar oficialmente los hechos y actos que se refieren al estado civil de las personas y aquellos otros que determine la presente Ley.

      3. El contenido del Registro Civil está integrado por el conjunto de registros individuales de las personas físicas y por el resto de las inscripciones que se practiquen en el mismo conforme a lo previsto en la presente Ley.

      Artículo 3. Elementos definitorios del Registro Civil.

      1. El Registro Civil es único para toda España.

      2. El Registro Civil es electrónico. Los datos serán objeto de tratamiento automatizado y se integrarán en una base de datos única cuya estructura, organización y funcionamiento es competencia del Ministerio de Justicia conforme a la presente Ley y a sus normas de desarrollo.

      3. Serán de aplicación al Registro Civil las medidas de seguridad establecidas en la normativa vigente en materia de protección de datos de carácter personal.

      Artículo 4. Hechos y actos inscribibles.

      Tienen acceso al Registro Civil los hechos y actos que se refieren a la identidad, estado civil y demás circunstancias de la persona. Son, por tanto, inscribibles:

      1.º El nacimiento.

      2.º La filiación.

      3.º El nombre y los apellidos y sus cambios.

      4.º El sexo y el cambio de sexo.

      5.º La nacionalidad y la vecindad civil.

      6.º La emancipación y el beneficio de la mayor edad.

      7.º El matrimonio. La separación, nulidad y divorcio.

      8.º El régimen económico matrimonial legal o pactado.

      9.º Las relaciones paterno-filiales y sus modificaciones.

      10.º Los poderes y mandatos preventivos, la propuesta de nombramiento de curador y las medidas de apoyo previstas por una persona respecto de sí misma o de sus bienes.

      11.º Las resoluciones judiciales dictadas en procedimientos de provisión de medidas judiciales de apoyo a personas con discapacidad.

      12.º Los actos relativos a la constitución y régimen del patrimonio protegido de las personas con discapacidad.

      13.º La tutela del menor y la defensa judicial del menor emancipado.

      14.º Las declaraciones de concurso de las personas físicas y la intervención o suspensión de sus facultades.

      15.º Las declaraciones de ausencia y fallecimiento.

      16.º La defunción.

      Artículo 5. Registro individual.

      1. Cada persona tendrá un registro individual en el que constarán los hechos y actos relativos a la identidad, estado civil y demás circunstancias en los términos de la presente Ley.

      2. El registro individual se abrirá con la inscripción de nacimiento o con el primer asiento que se practique.

      3. En dicho registro se inscribirán o anotarán, continuada, sucesiva y cronológicamente, todos los hechos y actos que tengan acceso al Registro Civil.

      Artículo 6. Código personal.

      A cada registro individual abierto con el primer asiento que se practique se le asignará un código personal constituido por la secuencia alfanumérica generada por el Registro Civil, que será única e invariable en el tiempo.

      Artículo 7. Firma electrónica.

      1. Los Encargados del Registro Civil dispondrán de certificados electrónicos cualificados. Mediante dichos certificados electrónicos se firmarán los asientos del Registro Civil con firma electrónica avanzada. Las certificaciones de las inscripciones electrónicas, o las que se expidan por medios electrónicos, serán selladas directamente por el sistema, con sello electrónico avanzado basado en un certificado de sello electrónico cualificado, salvo en los supuestos en que esta opción no sea posible, en cuyo caso serán firmadas por el Encargado con firma electrónica avanzada mediante su certificado electrónico cualificado.

      Así mismo, el personal del Registro Civil que se determine reglamentariamente podrá disponer de certificado electrónico cualificado con firma electrónica avanzada.

      2. Se garantizará la verificabilidad de las firmas y sellos electrónicos de dichos asientos, incluso una vez haya caducado o se haya revocado el certificado con el cual se practicó el asiento, mediante la utilización de formatos o servicios que preserven la longevidad de firmas y sellos electrónicos durante el tiempo exigido por la legislación vigente.

      3. Las personas podrán identificarse electrónicamente ante el Registro Civil a través de cualquiera de los sistemas previstos en el artículo 9 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Administraciones Públicas, así como en la normativa vigente en materia de identificación y firma electrónica.

      Artículo 8. Comunicación entre las Oficinas del Registro Civil y con las Administraciones Públicas.

      1. Las Oficinas del Registro Civil se comunicarán entre sí a través de medios electrónicos.

      2. Todas las Administraciones y funcionarios públicos, en el ejercicio de sus competencias y bajo su responsabilidad, tendrán acceso a los datos que consten en el Registro Civil único con las excepciones relativas a los datos especialmente protegidos previstas en esta Ley. Dicho acceso se efectuará igualmente mediante procedimientos electrónicos con los requisitos y prescripciones técnicas que sean establecidas dentro del Esquema Nacional de Interoperabilidad y del Esquema Nacional de Seguridad.

      Artículo 9. Competencias generales del Registro Civil.

      En el Registro Civil constarán los hechos y actos inscribibles que afectan a los españoles y los referidos a extranjeros, acaecidos en territorio español.

      Igualmente, se inscribirán los hechos y actos que hayan tenido lugar fuera de España, cuando las correspondientes inscripciones sean exigidas por el Derecho español.

      Artículo 10. Reglas de competencia.

      1. La solicitud de inscripción y la práctica de la misma se podrán efectuar en cualquiera de las Oficinas Generales del Registro Civil con independencia del lugar en el que se produzcan los hechos o actos inscribibles. Si se producen en el extranjero, la inscripción se solicitará y, en su caso, se practicará en la Oficina Consular de la circunscripción correspondiente. En este último caso, la inscripción también se podrá solicitar y practicar en cualquiera de las Oficinas Generales.

      2. Los ciudadanos podrán solicitar en cualquiera de las Oficinas del Registro Civil o por medios electrónicos el acceso a la información contenida en el mismo a través de los medios de publicidad previstos en esta Ley.

      [ . . . ]

      TÍTULO VI

      Hechos y actos inscribibles

      CAPÍTULO PRIMERO

      Inscripción de nacimiento

      [ . . . ]

      Sección 2.ª Contenido de la inscripción de nacimiento

      [ . . . ]

      Artículo 56. Apellidos con elemento extranjero.

      El que adquiere la nacionalidad española conservará los apellidos que ostente en forma distinta de la legal, siempre que así lo declare en el acto de adquirirla o dentro de los dos meses siguientes a la adquisición o a la mayoría de edad, y que los apellidos que se pretenden conservar no resulten contrarios al orden público internacional.

      En caso de ciudadanos españoles que tengan igualmente la nacionalidad de otro Estado miembro de la Unión Europea, los cambios de apellidos voluntarios realizados de conformidad con las reglas relativas a la determinación de apellidos aplicables en este último Estado serán reconocidos en España, salvo cuando dicho cambio sea contrario al orden público español, o bien cuando habiendo sido dicho cambio resultado de una resolución judicial ésta no haya sido reconocida en España.

      [ . . . ]

      CAPÍTULO CUARTO

      Otras inscripciones

      Artículo 68. Inscripción de la nacionalidad y de la vecindad civil.

      1. La adquisición de la nacionalidad española por residencia, carta de naturaleza y opción, así como su recuperación y las declaraciones de voluntad relativas a la vecindad, se inscribirán en el registro individual. Estas inscripciones tendrán carácter constitutivo.

      No podrá inscribirse la nacionalidad española adquirida por cualquiera de las vías que reconoce el ordenamiento jurídico si no se ha efectuado la inscripción previa de nacimiento.

      La inscripción de la pérdida de la nacionalidad tendrá carácter meramente declarativo.

      2. Para efectuar las inscripciones relativas a la nacionalidad y a la vecindad civil será título suficiente aquél a través del cual se haya reconocido la nacionalidad española o la vecindad civil que corresponda.

      3. Las declaraciones de voluntad relativas a la adquisición de la nacionalidad española por residencia, carta de naturaleza y opción, así como su recuperación, conservación o pérdida, y las declaraciones de voluntad relativas a la vecindad, podrán realizarse ante el Encargado del Registro Civil, notario, o funcionario diplomático o consular encargado del Registro Civil.

      Artículo 69. Presunción de nacionalidad española.

      Sin perjuicio de lo dispuesto en el Código Civil y en tanto no conste la extranjería de los progenitores, se presumen españoles los nacidos en territorio español de progenitores también nacidos en España.

      La misma presunción rige para la vecindad.

      [ . . . ]

      TÍTULO VII

      Publicidad del Registro Civil

      CAPÍTULO PRIMERO

      Instrumentos de publicidad registral

      Artículo 80. Medios de publicidad del Registro Civil.

      1. La publicidad de los datos que constan en el Registro Civil se realizará de las siguientes formas:

      1.ª Mediante el acceso de las Administraciones y funcionarios públicos, en el ejercicio de sus funciones y bajo su responsabilidad, a los datos que consten en el Registro Civil.

      También se podrá tener conocimiento de los datos que constan en el Registro Civil mediante los procedimientos especiales que se acuerden por la Dirección General de los Registros y del Notariado, cuando la información deba ser suministrada de forma periódica y automatizada para el cumplimiento de fines públicos, o cuando sea precisa para comprobar por las entidades de certificación reguladas en la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electrónica, que no se ha producido la extinción de los certificados electrónicos por las causas contempladas en el artículo 8, apartado 1, letra e), de dicha Ley.

      2.ª Mediante certificación.

      2. Las Administraciones y funcionarios públicos en el ejercicio de sus competencias sólo podrán exigir a los ciudadanos la presentación de certificados del Registro Civil cuando los datos objeto del certificado no obren en poder de aquéllas, o cuando fuere imposible su obtención directamente por medios electrónicos.

      3. Lo dispuesto en este artículo se entiende sin perjuicio del régimen de publicidad restringida al que se refieren los artículos 83 y 84 de la presente Ley.

      4. Con carácter excepcional y con fines de investigación familiar, histórica o científica, se podrá autorizar el acceso a la información registral en los términos que reglamentariamente se establezcan.

      Artículo 81. Expedición de certificaciones.

      1. Son competentes para expedir certificaciones de los datos que consten en los asientos del Registro Civil los Encargados de las Oficinas del Registro Civil.

      2. Las certificaciones se expedirán por medios electrónicos. Excepcionalmente, también se podrán expedir por medios no electrónicos. A petición del interesado, las certificaciones podrán ser bilingües.

      3. Las certificaciones previstas en el apartado anterior se presumen exactas y constituyen prueba plena de los hechos y actos inscritos en el Registro Civil.

      4. Cuando por circunstancias excepcionales la certificación no fuese conforme con los datos que consten en el Registro Civil, se estará a lo que de éste resulte, sin perjuicio de la responsabilidad que proceda.

      Artículo 82. Clases de certificaciones.

      1. Las certificaciones podrán ser literales o en extracto. Salvo solicitud expresa en sentido contrario, se expedirá certificación en extracto. Si no constara ningún asiento, la certificación será negativa.

      2. Las certificaciones literales comprenderán la totalidad del contenido del asiento o asientos a que se refieran.

      3. Las certificaciones en extracto contendrán los datos que se determinen reglamentariamente.

      CAPÍTULO SEGUNDO

      Datos sometidos a régimen de protección especial

      Artículo 83. Datos con publicidad restringida.

      1. A los efectos de la presente Ley, se considerarán datos especialmente protegidos:

      a) La filiación adoptiva y la desconocida.

      b) La discapacidad y las medidas de apoyo.

      c) Los cambios de apellido autorizados por ser víctima de violencia de género o su descendiente, así como otros cambios de identidad legalmente autorizados.

      d) La rectificación del sexo.

      e) Las causas de privación o suspensión de la patria potestad.

      f) El matrimonio secreto.

      2. Estarán sometidos al mismo régimen de protección los documentos archivados por contener los extremos citados en el apartado anterior o que estén incorporados a expedientes que tengan carácter reservado.

      3. Los asientos que contengan información relativa a los datos relacionados en el apartado anterior serán efectuados del modo que reglamentariamente se determine con el fin de que, salvo el propio inscrito, solo se pueda acceder a ellos con la autorización expresada en el artículo siguiente.

      [ . . . ]

      TÍTULO VIII

      Régimen de recursos

      Artículo 85. Recursos contra las decisiones adoptadas por los Encargados de las Oficinas del Registro Civil.

      1. Contra las decisiones adoptadas por los Encargados de las Oficinas Central, Generales y Consulares del Registro Civil en el ámbito de las competencias atribuidas por esta Ley, los interesados sólo podrán interponer recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, en el plazo de un mes.

      2. En el caso de denegación de inscripción de sentencias y otras resoluciones judiciales extranjeras cuya competencia corresponde a la Oficina Central del Registro Civil, el interesado sólo podrá instar procedimiento judicial de exequátur.

      Artículo 86. Presentación del recurso y plazo de resolución.

      1. El recurso se dirigirá a la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública y se formulará en los términos previstos en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Administraciones Públicas.

      El interesado podrá presentar el recurso en cualquiera de los lugares previstos para la presentación de escritos y solicitudes haciendo uso de los medios que prevé el ordenamiento jurídico.

      2. La Dirección General resolverá el recurso en el plazo de seis meses siguientes a la recepción del escrito de interposición.

      Transcurrido este plazo sin que la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública haya dictado y notificado resolución expresa, se entenderá desestimada la pretensión, quedando expedita la vía jurisdiccional correspondiente.

      Artículo 87. Órgano jurisdiccional competente.

      1. Las resoluciones y actos de la Dirección General de los Registros y del Notariado podrán ser impugnados ante el Juzgado de Primera Instancia de la capital de provincia del domicilio del recurrente, de conformidad con lo previsto en el artículo 781 bis de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil. En estos procesos será emplazada la citada Dirección General a través de su representación procesal.

      2. Quedan exceptuados del número anterior las resoluciones y actos de la Dirección General de los Registros y del Notariado relativos a la solicitud de nacionalidad por residencia que en aplicación del artículo 22.5 del Código civil se someten a la jurisdicción contencioso-administrativa.

      3. La Dirección General de los Registros y del Notariado podrá impugnar ante el Juzgado de Primera Instancia competente las decisiones adoptadas por los Encargados de las Oficinas por ser las mismas contrarias a la doctrina establecida por el Centro Directivo. En estos procesos serán emplazados los interesados.

      TÍTULO IX

      Los procedimientos registrales

      [ . . . ]

      CAPÍTULO TERCERO

      Declaraciones con valor de simple presunción

      Artículo 92. Declaraciones con valor de simple presunción.

      1. Previo procedimiento registral, puede declararse con valor de simple presunción:

      a) Que no ha ocurrido hecho determinado que pudiera afectar al estado civil.

      b) La nacionalidad, vecindad civil o cualquier estado, si no consta en el Registro Civil.

      c) El domicilio de los apátridas.

      d) La existencia de los hechos mientras por fuerza mayor sea imposible el acceso a la información contenida en el Registro Civil.

      e) El matrimonio cuya celebración conste y que no pueda ser inscrito por no haberse acreditado debidamente los requisitos exigidos para su validez por el Código Civil.

      2. La acreditación de las circunstancias referidas en el apartado anterior se efectuará en los términos que reglamentariamente se determinen.

      Artículo 93. Carácter, anotación y publicidad de las declaraciones con valor de simple presunción.

      1. Las declaraciones con valor de simple presunción tienen la consideración de una presunción legal iuris tantum.

      2. La anotación de las declaraciones es obligatoria y precisará la fecha a que éstas se refieren.

      3. El testimonio, literal o en extracto, de las declaraciones expresará siempre su valor de simple presunción.

      La publicidad de las anotaciones y declaraciones queda sujeta a las mismas restricciones que la presente Ley prevé para las inscripciones.

      [ . . . ]

      Disposición adicional tercera. Expedientes de nacionalidad por residencia.

      Las solicitudes de adquisición de nacionalidad española por residencia se iniciarán y tramitarán por los órganos de la Administración General del Estado que determine el Gobierno mediante Real Decreto.

      [ . . . ]

      Disposición adicional séptima. Puesta a disposición de los datos de identificación personal de nacionales y extranjeros.

      Para la adecuada elaboración del código personal al que hace mención el artículo 6 de la presente Ley, así como para su uso en las aplicaciones informáticas en que sea preciso, el Ministerio del Interior pondrá a disposición del Ministerio de Justicia las respectivas secuencias alfanuméricas que atribuya el sistema informático vigente para el documento nacional de identidad y el número de identificación de extranjeros, así como los demás datos personales identificativos que consten en las bases de datos de ambos documentos.

      De igual manera, el Ministerio de Justicia pondrá a disposición del Ministerio del Interior los datos personales identificativos inscritos en el Registro Civil que deban constar en el documento nacional de identidad o número de identificación de extranjeros.

      [ . . . ]

      Disposición transitoria undécima. Referencias a resoluciones judiciales en los expedientes en tramitación.

      Las menciones existentes en otras normas a autos y providencias que pudieran dictarse en los expedientes que se hallaren en tramitación en los Registros Civiles con arreglo a lo dispuesto en la Ley de 8 de junio de 1957, sobre el Registro Civil, y en el Decreto de 14 de noviembre de 1958, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley del Registro Civil, se entenderán referidas a resoluciones del Encargado del Registro Civil.

      [ . . . ]

      Disposición final sexta. Adquisición de la nacionalidad española por los nietos de exiliados durante la guerra civil y la dictadura.

      El derecho de opción previsto en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplían derechos y se establecen medidas en favor de quienes padecieron persecución o violencia durante la guerra civil y la dictadura, podrán también ejercerlo los nietos de las exiliadas españolas que conservaron la nacionalidad española tras haber contraído matrimonio con un extranjero con posterioridad al 5 de agosto de 1954, fecha de entrada en vigor de la Ley de 15 julio de 1954, siempre que no transmitiesen la nacionalidad española a sus hijos, por seguir éstos la del padre, y formalicen su declaración en tal sentido en el plazo de un año desde la entrada en vigor de la presente disposición.

      [ . . . ]

    

  
    
      
        

      

      Decreto de 14 de noviembre de 1958 por el que se aprueba el Reglamento de la Ley del Registro Civil. [Inclusión parcial]
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      TÍTULO V

      De las Secciones del Registro

      CAPÍTULO PRIMERO

      De la Sección de Nacimientos y general

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      Sección quinta. Del nombre y apellidos

      [ . . . ]

      Sección sexta. De la nacionalidad y vecindad civil

      Subsección primera. Reglas especiales de los expedientes de nacionalidad

      
        Téngase en cuenta que prevalecerá el Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el  Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de  la nacionalidad española por residencia  sobre lo dispuesto en los artículos 220 a 224 del presente Reglamento de la Ley del Registro Civil, que mantendrán sin embargo su vigencia en la  medida en que resulten aplicables a otros procedimientos, según establece la disposición final 2 del citado Real Decreto. Ref. BOE-A-2015-12047.

      

      Artículo 220.

      En la solicitud de carta de naturaleza, de  habilitación del Gobierno para recuperar la nacionalidad española o de  concesión de la nacionalidad por residencia, se indicará especialmente:

      1.º Menciones de identidad, lugar y fecha de  nacimiento del solicitante, si tiene la capacidad exigida al efecto por  la Ley española, y nacionalidad actual y anteriores de él y de sus  padres.

      2.º Su estado civil; menciones de identidad y  lugar y fecha de nacimiento del cónyuge y de los hijos sujetos a la  patria potestad. Si hubiere contraído ulteriores nupcias se hará  referencia a los matrimonios anteriores.

      3.º Si está procesado o tiene antecedentes  penales. Si ha cumplido el servicio militar o prestación equivalente,  exigidos por las leyes de su país, o situación al respecto.

      4.º La residencia en territorio español, con  precisión de fechas y lugares y las circunstancias excepcionales que  invoca para la obtención de la carta o de la habilitación.

      5.º Las circunstancias que reducen el tiempo  exigido; si habla castellano u otra lengua española; cualquier  circunstancia de adaptación a la cultura y estilo de vida españoles,  como estudios, actividades benéficas o sociales, y las demás que estime  conveniente.

      6.º Si se propone residir permanentemente en España y medios de vida con que cuenta.

      7.º En su caso, el compromiso de renunciar a la  nacionalidad anterior y de prestar juramento o promesa de fidelidad al  Rey y de obediencia a la Constitución y a las Leyes.

      Artículo 221.

      El peticionario probará los hechos a que se refieren los cinco primeros números del artículo anterior.

      Los referidos en los números primero y segundo  se acreditarán por certificación del Registro español, en su defecto,  por la expedida por Cónsul o funcionaria competente de su país, y de no  ser esto posible, por cualquier otro medio.

      La certificación consular, si es posible, hará  referencia también a las circunstancias del número 3 y a la conducta,  que se acreditará, además, por certificado de la autoridad gubernativa  local y por el Registro Central de Penados y Rebeldes.

      Para la concesión de la nacionalidad por  residencia, ésta se acreditará, de ser posible, por información del  Gobierno Civil o de la Dirección General de la Policía del Ministerio  del Interior.

      Las demás hechos y circunstancias se acreditarán por cualquier medio de prueba adecuado admitido en derecho.

      El Encargado, en el expediente de concesión de  nacionalidad por residencia, oirá personalmente al peticionario,  especialmente para comprobar el grado de adaptación a la cultura y  estilo de vida españoles, y procurará oír también el cónyuge por  separado y reservadamente sobre el cambio de nacionalidad y  circunstancias que en ello concurren.

      Artículo 222.

      La Dirección recabará los informes oficiales que estime precisos y siempre el del Ministerio del Interior.

      El informe de este Departamento comprenderá el  juicio sobre la conducta y situación del extranjero respecto de las  obligaciones que impone su entrada y residencia en España.

      Artículo 223.

      La concesión de carta de naturaleza revestirá la  forma de Real Decreto, dictado a propuesta del Ministro de Justicia. La  de habilitación para recuperar la nacionalidad española se formalizará,  con la misma propuesta, por acuerdo del Consejo de Ministros.

      En el «Boletín Oficial del Estado» se insertará,  a efectos informativos, relación semestral de las concesiones de  nacionalidad por residencia.

      Podrán no motivarse las resoluciones denegatorias por razones de orden público o interés nacional.

      Artículo 224.

      En los ciento ochenta días siguientes a la notificación, pasados los cuales caducará la concesión, el solicitante comparecerá ante el funcionario competente para, en su caso, renunciar a la nacionalidad anterior, prestar la promesa o juramento exigidos e inscribirse como español en el Registro.

      El Encargado que recibe las declaraciones velará por la práctica de toda clase de asientos que procedan por el cambio.

      Subsección segunda. De las modificaciones de nacionalidad y vecindad

      Artículo 225.

      El cambio de vecindad civil se produce “ipso iure”  por la residencia habitual durante diez años seguidos, en provincia o  territorio de diferente legislación civil, a no ser que antes de  terminar este plazo el interesado formule la declaración en contrario.

      En el plazo de los diez años no se computa el tiempo en que el interesado no pueda legalmente regir su persona.

      El extranjero que adquiera la nacionalidad  española por naturaleza u opción y desee también optar por la vecindad  civil correspondiente al territorio de Derecho especial o foral en que  lleve al menos dos años de residencia, formulará esta segunda opción  ante el Encargado del Registro Civil al mismo tiempo que las  declaraciones previstas en el segundo párrafo del artículo 20 del Código  Civil. Queda a salvo lo dispuesto, en su caso, por los Estatutos de  Autonomía.

      Artículo 226.

      Las declaraciones de voluntad relativas a la nacionalidad o a la  vecindad y la renuncia y el juramento o promesa exigidos serán admitidos  por el Encargado del Registro aunque no se presente documento alguno, siempre que resulte de la declaración la concurrencia de los requisitos exigidos, pero sólo podrá practicarse la inscripción si se justifican previamente  los requisitos para la adquisición, modificación o conservación.

      Artículo 227.

      Si al prestarse las declaraciones a que se refiere el artículo anterior  no apareciesen acreditados los requisitos exigidos, el declarante, sin  perjuicio de los recursos oportunos, estará obligado a completar la  prueba en el plazo prudencial que le señale Encargado. Este se limitará  por el momento a levantar acta de la declaración y en su día, cuando por  acreditarse los requisitos se practique la inscripción, se considerarán  hora y fecha de ésta, a partir de la cual surtirá efecto la  declaración, las del acta, que se harán constar en el asiento.

      Artículo 228.

      En las inscripciones de nacionalidad o vecindad practicadas en virtud de declaración constará especialmente el carácter de ésta y la hora en que se formula y, en los casos exigidos, la renuncia a la nacionalidad anterior y el juramento o promesa de fidelidad y obediencia.

      Las inscripciones de adquisición de nacionalidad por concesión o de recuperación previa habilitación del Gobierno se practicarán en virtud del Real Decreto u Orden correspondientes y de la declaración del interesado.

      Artículo 229.

      Cuando por estar en otro término el Registro competente, o por cualquier obstáculo de hecho no se practicare inmediatamente la inscripción, el Encargado ante el que se formule debidamente declaración de conservación o modificación de nacionalidad o vecindad, levantará acta por duplicado con las circunstancias de la inscripción y las de identidad del sujeto; uno de los ejemplares, con los títulos en su caso, se remitirá al Registro competente para, en su virtud, practicarla.

      Artículo 230.

      En los países extranjeros en que no exista Agente  Diplomático o Consular español, la declaración de opción podrá  formularse en documento debidamente autenticado dirigido al Ministerio  español de Asuntos Exteriores, quien, con informe sobre la fecha de  remisión a dicho Ministerio, dará traslado, a través del Ministerio de  Justicia, al Registro competente para la inscripción.

      Se considerará fecha de la inscripción, a partir  de la cual surte sus efectos la opción, la de remisión al Ministerio de  Asuntos Exteriores, que constará en dicho asiento.

      Artículo 231.

      El mismo régimen establecido en el artículo anterior será aplicable a  cualquier otra declaración de voluntad relativa a la nacionalidad o  vecindad civil.

      Artículo 232.

      La pérdida de la nacionalidad sólo se inscribirá  en virtud de documentos auténticos que la acrediten plenamente, previa  citación del interesado o su representante legal y, en su caso, de sus  herederos.

      En defecto de documentos auténticos, será necesario expediente gubernativo, con la citación predicha.

      Artículo 233.

      Para inscribir la pérdida de la nacionalidad española por el que ostente  desde su menor edad, además, una nacionalidad extranjera, se acreditará  debidamente, conforme a lo dispuesto en el artículo precedente, la  nacionalidad extranjera que le venga atribuida al interesado desde su  minoría y su renuncia expresa a la nacionalidad española.

      Artículo 234.

      En los países extranjeros en que no existan funcionarios consulares o  diplomáticos españoles, las peticiones de dispensa o habilitación podrán  hacerse en documento debidamente autenticado dirigido al Ministerio de  Justicia.

      Artículo 235.

      En los traslados de la concesión de nacionalidad por residencia o por  carta de naturaleza, o cuando se inscriba la opción o la recuperación,  se advertirá expresamente que los hijos del interesado sometidos a la  patria potestad tienen derecho a optar a la nacionalidad española  conforme a los artículos 19 y 20 del Código Civil.

      Artículo 236.

      En las inscripciones de vecindad se hará referencia en su texto o en  nota marginal complementaria al nacimiento de los demás afectados por la  modificación de la vecindad civil, con indicación de nombres y  apellidos.

      Artículo 237.

      En las inscripciones de nacimiento de estas personas afectadas se pondrá  nota de referencia a la de la vecindad, con indicación del hecho  inscrito y del carácter del titular.

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      [ . . . ]

      [ . . . ]
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      Artículo 52. Competencia territorial en casos especiales.

      1. No se aplicarán los fueros establecidos en los artículos anteriores y se determinará la competencia de acuerdo con lo establecido en el presente artículo en los casos siguientes:

      1.º En los juicios en que se ejerciten acciones reales sobre bienes inmuebles será tribunal competente el del lugar en que esté sita la cosa litigiosa. Cuando la acción real se ejercite sobre varias cosas inmuebles o sobre una sola que esté situada en diferentes circunscripciones, será tribunal competente el de cualquiera de éstas, a elección del demandante.

      2.º En las demandas sobre presentación y aprobación de las cuentas que deban dar los administradores de bienes ajenos será tribunal competente el del lugar donde deban presentarse dichas cuentas, y no estando determinado, el del domicilio del mandante, poderdante o dueño de los bienes, o el del lugar donde se desempeñe la administración, a elección del actor.

      3.º En las demandas sobre obligaciones de garantía o complemento de otras anteriores, será tribunal competente el que lo sea para conocer, o esté conociendo, de la obligación principal sobre que recayeren.

      4.º En los juicios sobre cuestiones hereditarias, será competente el tribunal del lugar en que el finado tuvo su último domicilio y si lo hubiere tenido en país extranjero, el del lugar de su último domicilio en España, o donde estuviere la mayor parte de sus bienes, a elección del demandante.

      5º En los juicios en que se ejerciten acciones relativas a las medidas judiciales de apoyo de personas con discapacidad será competente el Tribunal del lugar en que resida la persona con discapacidad, conforme se establece en el apartado 3 del artículo 756.

      6.º En materia de derecho al honor, a la intimidad personal y familiar y a la propia imagen y, en general, en materia de protección civil de derechos fundamentales, será competente el tribunal del domicilio del demandante, y cuando no lo tuviere en territorio español, el tribunal del lugar donde se hubiera producido el hecho que vulnere el derecho fundamental de que se trate.

      7.º En los juicios sobre arrendamientos de inmuebles y en los de desahucio, será competente el tribunal del lugar en que esté sita la finca.

      8.º En los juicios en materia de propiedad horizontal, será competente el tribunal del lugar en que radique la finca.

      9.º En los juicios en que se pida indemnización de los daños y perjuicios derivados de la circulación de vehículos de motor será competente el tribunal del lugar en que se causaron los daños.

      10.º En materia de impugnación de acuerdos sociales será tribunal competente el del lugar del domicilio social.

      11.º En los procesos en que se ejerciten demandas sobre infracciones de la propiedad intelectual, será competente el tribunal del lugar en que la infracción se haya cometido o existan indicios de su comisión o en que se encuentren ejemplares ilícitos, a elección del demandante.

      12.º En los juicios en materia de competencia desleal, será competente el tribunal del lugar en que el demandado tenga su establecimiento y, a falta de éste, su domicilio o lugar de residencia, y cuando no lo tuviere en territorio español, el tribunal del lugar donde se haya realizado el acto de competencia desleal o donde se produzcan sus efectos, a elección del demandante.

      13.º En materia de propiedad industrial, será competente el tribunal que señale la legislación especial sobre dicha materia.

      13.º bis. En los recursos contra aquellas resoluciones que agoten la vía administrativa dictadas en materia de propiedad industrial por la Oficina Española de Patentes y Marcas serán competentes las secciones especializadas en materia mercantil de la Audiencia Provincial en cuya circunscripción radique la ciudad sede del Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autónoma del domicilio del demandante o, en su defecto, del domicilio del representante autorizado en España para actuar en su nombre, siempre que el Consejo General del Poder Judicial haya acordado atribuir en exclusiva a los Juzgados de lo Mercantil de esa localidad el conocimiento de los asuntos en materia de propiedad industrial. También serán competentes, a elección del demandante, las secciones especializadas de la Audiencia Provincial en cuya circunscripción radique la sede de la Oficina Española de Patentes y Marcas.

      14.º En los procesos en que se ejerciten acciones para que se declare la no incorporación al contrato o la nulidad de las cláusulas de condiciones generales de la contratación, será competente el tribunal del domicilio del demandante. Y, sobre esa misma materia, cuando se ejerciten las acciones declarativa, de cesación o de retractación, será competente el tribunal del lugar donde el demandado tenga su establecimiento y, a falta de éste, el de su domicilio; y si el demandado careciere de domicilio en el territorio español, el del lugar en que se hubiera realizado la adhesión.

      15.º En las tercerías de dominio o de mejor derecho que se interpongan en relación con un procedimiento administrativo de apremio, será competente el tribunal del domicilio del órgano que acordó el embargo, sin perjuicio de las especialidades previstas para las administraciones públicas en materia de competencia territorial.

      16.º En los procesos en los que se ejercite la acción de cesación en defensa de los intereses tanto colectivos como difusos de los consumidores y usuarios, será competente el Tribunal del lugar donde el demandado tenga un establecimiento, y, a falta de éste, el de su domicilio; si careciere de domicilio en territorio español, el del lugar del domicilio del actor.

      17.º En los procesos contra las resoluciones y actos que dicte la Dirección General de los Registros y del Notariado en materia de Registro Civil, a excepción de las solicitudes de nacionalidad por residencia, será competente el Juzgado de Primera Instancia de la capital de provincia del domicilio del recurrente.

      2. Cuando las normas del apartado anterior no fueren de aplicación a los litigios en materia de seguros, ventas a plazos de bienes muebles corporales y contratos destinados a su financiación, así como en materia de contratos de prestación de servicios o relativos a bienes muebles cuya celebración hubiera sido precedida de oferta pública, será competente el tribunal del domicilio del asegurado, comprador o prestatario o el del domicilio de quien hubiere aceptado la oferta, respectivamente, o el que corresponda conforme a las normas de los artículos 50 y 51, a elección del demandante.

      3. Cuando las normas de los apartados anteriores no fueren de aplicación a los litigios derivados del ejercicio de acciones individuales de consumidores o usuarios será competente, a elección del consumidor o usuario, el tribunal de su domicilio o el tribunal correspondiente conforme a los artículos 50 y 51.

      [ . . . ]
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      Artículo 33. Concesión de la nacionalidad española a los voluntarios integrantes de las Brigadas Internacionales.

      1. A los efectos del artículo 21.1 del Código Civil se entiende que concurren circunstancias excepcionales en los voluntarios integrantes de las Brigadas Internacionales que participaron en la Guerra de 1936 a 1939 para la adquisición de la nacionalidad española por carta de naturaleza, no siéndoles de aplicación la exigencia de renuncia a su anterior nacionalidad requerida en el artículo 23.b) del Código Civil. Asimismo se entenderá que concurren las mismas circunstancias en los descendientes de los brigadistas que acrediten una labor continuada de difusión de la memoria de sus ascendientes y la defensa de la democracia en España.

      2. Los requisitos y el procedimiento a seguir para la adquisición de la nacionalidad española por parte de las personas mencionadas en el apartado anterior serán los establecidos reglamentariamente.

      [ . . . ]

      Disposición adicional octava. Adquisición de la nacionalidad española.

      1. Los nacidos fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles, y que, como consecuencia de haber sufrido exilio por razones políticas, ideológicas o de creencia o de orientación e identidad sexual, hubieran perdido o renunciado a la nacionalidad española, podrán optar a la nacionalidad española, a los efectos del artículo 20 del Código Civil. Igualmente, podrán adquirir la nacionalidad española las personas que se encuentren en los siguientes supuestos:

      a) Los hijos e hijas nacidos en el exterior de mujeres españolas que perdieron su nacionalidad por casarse con extranjeros antes de la entrada en vigor de la Constitución de 1978.

      b) Los hijos e hijas mayores de edad de aquellos españoles a quienes les fue reconocida su nacionalidad de origen en virtud del derecho de opción de acuerdo a lo dispuesto en la presente ley o en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre.

      2. En todos los supuestos, esta declaración deberá formalizarse en el plazo de dos años desde la entrada en vigor de la presente ley. Al terminar este plazo, el Consejo de Ministros podrá acordar su prórroga por un año.

      [ . . . ]
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      [ . . . ]

      Disposición adicional duodécima. Acceso a la nacionalidad española en condiciones de igualdad.

      Las personas con discapacidad accederán en condiciones de igualdad a la  nacionalidad española. Será nula cualquier norma que provoque la  discriminación, directa o indirecta, en el acceso de las personas a la  nacionalidad por residencia por razón de su discapacidad. En los  procedimientos de adquisición de la nacionalidad española, las personas  con discapacidad que lo precisen dispondrán de los apoyos y de los  ajustes razonables que permitan el ejercicio efectivo de esta garantía  de igualdad.

      [ . . . ]
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      FELIPE VI

      REY DE ESPAÑA

      A todos los que la presente vieren y entendieren.

      Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado y Yo vengo en sancionar la siguiente ley:

      PREÁMBULO

      I

      Se denomina sefardíes a los judíos que vivieron en la Península Ibérica y, en particular, a sus descendientes, aquéllos que tras los Edictos de 1492 que compelían a la conversión forzosa o a la expulsión tomaron esta drástica vía. Tal denominación procede de la voz «Sefarad», palabra con la que se conoce a España en lengua hebrea, tanto clásica como contemporánea. En verdad, la presencia judía en tierras ibéricas era firme y milenaria, palpable aún hoy en vestigios de verbo y de piedra. Sin embargo, y por imperativo de la historia, los judíos volvieron a emprender los caminos de la diáspora, agregándose o fundando comunidades nuevas sobre todo en el norte de África, en los Balcanes y en el Imperio Otomano.

      Los hijos de Sefarad mantuvieron un caudal de nostalgia inmune al devenir de las lenguas y de las generaciones. Como soporte conservaron el ladino o la haketía, español primigenio enriquecido con los préstamos de los idiomas de acogida. En el lenguaje de sus ancestros remedaban los rezos y las recetas, los juegos y los romances. Mantuvieron los usos, respetaron los nombres que tantas veces invocaban la horma de su origen, y aceptaron sin rencor el silencio de la España mecida en el olvido.

      La memoria y la fidelidad han permanecido a lo largo de los tiempos en una numerosa comunidad que mereció el honor de recibir su reconocimiento con el Premio Príncipe de Asturias de la Concordia en 1990. Fue una decisión animada por el deseo de contribuir, después de casi cinco siglos de alejamiento, a un proceso de concordia que convoca a las comunidades sefardíes al reencuentro con sus orígenes, abriéndoles para siempre las puertas de su antigua patria. El otorgamiento de este premio había sido precedido, poco antes por un acontecimiento histórico: la primera visita de un Rey de España a una sinagoga. Fue el 1 de octubre de 1987 en el templo sefardí Tifereth Israel de Los Ángeles, California.

      En los albores del siglo XXI, las comunidades sefardíes del mundo se enfrentan a nuevos desafíos: algunas quedaron maltrechas bajo la furia de los totalitarismos, otras optaron por los caminos de retorno a su añorada Jerusalén; todas ellas vislumbran una identidad pragmática y global en las generaciones emergentes. Palpita en todo caso el amor hacia una España consciente al fin del bagaje histórico y sentimental de los sefardíes. Se antoja justo que semejante reconocimiento se nutra de los oportunos recursos jurídicos para facilitar la condición de españoles a quienes se resistieron, celosa y prodigiosamente, a dejar de serlo a pesar de las persecuciones y padecimientos que inicuamente sufrieron sus antepasados hasta su expulsión en 1492 de Castilla y Aragón y, poco tiempo después, en 1498, del reino de Navarra. La España de hoy, con la presente Ley, quiere dar un paso firme para lograr el reencuentro de la definitiva reconciliación con las comunidades sefardíes.

      II

      La formación en España de una corriente de opinión favorable a los sefardíes proviene de tiempos de Isabel II, cuando las comunidades judías obtuvieron licencias para poseer cementerios propios, por ejemplo, en Sevilla y, más tarde, la autorización para abrir algunas sinagogas.

      Siendo Ministro de Estado Fernando de los Ríos se estudió por la Presidencia del Gobierno la posibilidad de conceder, de manera generalizada, la nacionalidad española a los judíos sefardíes de Marruecos, pero se abandonó la idea por la oposición que se encontró en algunos medios magrebíes. También es de justicia reconocer que en 1886, a impulsos de Práxedes Mateo Sagasta, y en 1900 bajo la promoción del senador Ángel Pulido, se inició un acercamiento hacia los sefardíes, fruto del cual el Gobierno autorizó la apertura de sinagogas en España, la fundación de la Alianza Hispano-Hebrea en Madrid en 1910 y la constitución de la Casa Universal de los Sefardíes en 1920. Todo ello reforzó los vínculos entre los sefardíes y España.

      Históricamente, la nacionalidad española también la adquirieron los sefardíes en circunstancias excepcionales. Ejemplo de ello fue el Real Decreto de 20 de diciembre de 1924, en cuya exposición de motivos se alude a los «antiguos protegidos españoles o descendientes de éstos y, en general, a los individuos pertenecientes a familias de origen español que en alguna ocasión han sido inscritas en registros españoles y estos elementos hispanos, con sentimientos arraigados de amor a España, por desconocimiento de la ley y por otras causas ajenas a su voluntad de ser españoles, no han logrado obtener nuestra nacionalidad». Se abría así un proceso de naturalización que permitía a los sefardíes obtener la nacionalidad española dentro de un plazo que se prolongó hasta 1930. Apenas tres mil sefardíes ejercitaron ese derecho. Sin embargo, después de finalizado el plazo, muchos recibieron la protección de los Cónsules de España incluso sin haber obtenido propiamente la nacionalidad española.

      El transcurso de la II Guerra Mundial situó bajo administración alemana a aproximadamente doscientos mil sefardíes. Florecientes comunidades de Europa Occidental y, sobre todo, de los Balcanes y Grecia padecieron la barbarie nazi con cifras sobrecogedoras como los más de cincuenta mil muertos de Salónica, una ciudad de profunda raíz sefardí. El sacrificio brutal de miles de sefardíes es el vínculo imperecedero que une a España con la memoria del Holocausto.

      El Real Decreto de 20 de diciembre de 1924 tuvo una utilidad inesperada en la que probablemente no pensaron sus redactores: fue el marco jurídico que permitió a las legaciones diplomáticas españolas, durante la Segunda Guerra Mundial, dar protección consular a aquellos sefardíes que habían obtenido la nacionalidad española al amparo de ese Decreto. El espíritu humanitario de estos diplomáticos amplió la protección consular a los sefardíes no naturalizados y, en último término, a muchos otros judíos. Es el caso, entre otros, de Ángel Sanz Briz en Budapest, de Sebastián de Romero Radigales en Atenas, de Bernardo Rolland de Miotta en París, de Julio Palencia en Sofía, de José de Rojas y Moreno en Bucarest, de Javier Martínez de Bedoya en Lisboa, o de Eduardo Propper de Callejón en Burdeos. Miles de judíos escaparon así del Holocausto y pudieron rehacer sus vidas.

      III

      En la actualidad existen dos cauces para que los sefardíes puedan obtener la nacionalidad española. Primero, probando su residencia legal en España durante al menos dos años, asimilándose ya en estos casos a los nacionales de otros países con una especial vinculación con España, como las naciones iberoamericanas. Y, en segundo lugar, por carta de naturaleza, otorgada discrecionalmente, cuando en el interesado concurran circunstancias excepcionales. Como corolario, la Ley concreta ahora que concurren aquellas circunstancias excepcionales a que se refiere el artículo 21 del Código Civil, en los sefardíes originarios de España, que prueben dicha condición y su especial vinculación con España. Asimismo determina los requisitos y condiciones a tener en cuenta para la justificación de aquella condición. Con ello se satisface una legítima pretensión de las comunidades de la diáspora sefardí cuyos antepasados se vieron forzados al exilio. Entre la documentación solicitada adquiere singular relevancia el certificado expedido por la Federación de Comunidades Judías de España, en coherencia con el contenido del Acuerdo de Cooperación con el Estado aprobado por la Ley 25/1992, de 10 de noviembre.

      Asimismo, es necesario proceder también, como complemento de lo anterior, a la reforma del artículo 23 del Código Civil para evitar que al adquirir la nacionalidad española deban renunciar a la previamente ostentada. Hasta el momento, los sefardíes son los únicos a quienes, concediéndoseles la nacionalidad con dos años de residencia se les obliga a esta renuncia.

      En definitiva, la presente Ley pretende ser el punto de encuentro entre los españoles de hoy y los descendientes de quienes fueron injustamente expulsados a partir de 1492, y se justifica en la común determinación de construir juntos, frente a la intolerancia de tiempos pasados, un nuevo espacio de convivencia y concordia, que reabra para siempre a las comunidades expulsadas de España las puertas de su antiguo país.

      IV

      La norma se estructura en dos artículos, cuatro disposiciones adicionales, una disposición transitoria y seis disposiciones finales.

      Artículo 1. Concesión de la nacionalidad española por carta de naturaleza a los sefardíes originarios de España.

      1. A los efectos previstos en el apartado 1 del artículo 21 del Código Civil, en cuanto a las circunstancias excepcionales que se exigen para adquirir la nacionalidad española por carta de naturaleza, se entiende que tales circunstancias concurren en los sefardíes originarios de España que prueben dicha condición y una especial vinculación con España, aun cuando no tengan residencia legal en nuestro país.

      2. La condición de sefardí originario de España se acreditará por los siguientes medios probatorios, valorados en su conjunto:

      a) Certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España.

      b) Certificado expedido por el presidente o cargo análogo de la comunidad judía de la zona de residencia o ciudad natal del interesado.

      c) Certificado de la autoridad rabínica competente, reconocida legalmente en el país de la residencia habitual del solicitante.

      El interesado podrá acompañar un certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España que avale la condición de autoridad de quien lo expide. Alternativamente, para acreditar la idoneidad de los documentos mencionados en las letras b) y c) el solicitante deberá aportar:

      1.º Copia de los Estatutos originales de la entidad religiosa extranjera.

      2.º Certificado de la entidad extranjera que contenga los nombres de quienes hayan sido designados representantes legales.

      3.º Certificado o documento que acredite que la entidad extranjera está legalmente reconocida en su país de origen.

      4.º Certificado emitido por el representante legal de la entidad que acredite que el Rabino firmante ostenta, efectiva y actualmente, tal condición conforme a los requisitos establecidos en sus normas estatutarias.

      Además, los documentos a que hacen referencia los párrafos anteriores, excepción hecha del certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España, se encontrarán, en su caso, debidamente autorizados, traducidos al castellano por traductor jurado y en los mismos deberá figurar la Apostilla de La Haya o el sello de la legalización correspondiente.

      d) Acreditación del uso como idioma familiar del ladino o «haketía», o por otros indicios que demuestren la tradición de pertenencia a tal comunidad.

      e) Partida de nacimiento o la «ketubah» o certificado matrimonial en el que conste su celebración según las tradiciones de Castilla.

      f) Informe motivado, emitido por entidad de competencia suficiente, que acredite la pertenencia de los apellidos del solicitante al linaje sefardí de origen español.

      g) Cualquier otra circunstancia que demuestre fehacientemente su condición de sefardí originario de España.

      3. La especial vinculación con España se acreditará por los siguientes medios probatorios, valorados en su conjunto:

      a) Certificados de estudios de historia y cultura españolas expedidos por instituciones oficiales o privadas con reconocimiento oficial.

      b) Acreditación del conocimiento del idioma ladino o «haketía».

      c) Inclusión del peticionario o de su ascendencia directa en las listas de familias sefardíes protegidas por España, a que, en relación con Egipto y Grecia, hace referencia el Decreto-ley de 29 de diciembre de 1948, o de aquellos otros que obtuvieron su naturalización por la vía especial del Real Decreto de 20 de diciembre de 1924.

      d) Parentesco de consanguinidad del solicitante con una persona de las mencionadas en la letra c) anterior.

      e) Realización de actividades benéficas, culturales o económicas a favor de personas o instituciones españolas o en territorio español, así como aquellas que se desarrollen en apoyo de instituciones orientadas al estudio, conservación y difusión de la cultura sefardí.

      f) Cualquier otra circunstancia que demuestre fehacientemente su especial vinculación con España.

      4. En todo caso, se deberá aportar un certificado de nacimiento debidamente legalizado o apostillado y, en su caso, traducido.

      5. Asimismo, la acreditación de la especial vinculación con España exigirá la superación de dos pruebas.

      La primera prueba acreditará un conocimiento básico de la lengua española, nivel A2, o superior, del Marco Común Europeo de Referencia para las lenguas del Consejo de Europa, mediante la superación de un examen para la obtención de un diploma español como lengua extranjera DELE de nivel A2 o superior.

      En la segunda prueba se evaluará el conocimiento de la Constitución Española y de la realidad social y cultural españolas.

      Estas pruebas serán diseñadas y administradas por el Instituto Cervantes en las condiciones que se establezcan reglamentariamente.

      Los solicitantes nacionales de países o territorios en los que el español sea idioma oficial estarán exentos de la prueba de dominio del español pero no de la de conocimientos constitucionales y socioculturales.

      Solo deberán realizar el examen DELE y la prueba de conocimiento de la Constitución Española y la realidad social y cultural españolas, los mayores de dieciocho años y personas que no tuvieran capacidad modificada judicialmente. Los menores y personas con capacidad modificada judicialmente quedan exentos y deberán aportar certificados de sus centros de formación, residencia, acogida, atención o educación especial en los que, en su caso, hubieran estado inscritos.

      Artículo 2. Procedimiento.

      1. El procedimiento de concesión de nacionalidad regulado en esta Ley será electrónico. La solicitud se formulará en castellano e irá dirigida a la Dirección General de los Registros y del Notariado. En el acto se facilitará al solicitante un número identificador de su solicitud.

      2. La solicitud se remitirá telemáticamente al Consejo General del Notariado. Este Consejo, a través de los cauces que establezca, le dará curso teniendo en cuenta las preferencias manifestadas por el interesado, y determinará el notario competente para valorar la documentación aportada.

      3. Examinados los documentos, cuando se estime inicialmente justificada la condición de sefardí originario de España así como la especial vinculación con España del solicitante, el notario concertará con este su comparecencia de la que se levantará acta. A esta se incorporarán los documentos originales probatorios aportados por el interesado a los que se refiere el artículo anterior, debidamente traducidos en su caso, y, para los solicitantes mayores de edad, el certificado o certificados de antecedentes penales correspondientes a su país de origen y de aquellos donde hubiera residido en los últimos cinco años inmediatamente anteriores a la solicitud. Todos estos documentos deberán presentarse debidamente autorizados y apostillados o legalizados y, en su caso, traducidos, debiendo ser la traducción jurada. En la comparecencia personal o a través de su representante legal el requirente deberá aseverar bajo su responsabilidad ante el notario autorizante la certeza de los hechos en que se funda su solicitud de nacionalización.

      Realizada la comparecencia del interesado, y examinados todos los documentos probatorios aportados, el notario considerará si estima o no justificada la condición de sefardí originario de España y la especial vinculación con España del solicitante, expresando su juicio acerca del cumplimiento de los requisitos previstos en el artículo 1 y lo expresará mediante acta.

      Dicha acta estará sujeta a lo dispuesto en el Reglamento Notarial con las siguientes particularidades:

      a) El requerimiento para la instrucción del acta y la declaración por el notario acerca del cumplimiento de los requisitos previstos en el artículo 1 se realizarán en un mismo instrumento, que se incorporará al protocolo en la fecha y bajo el número correspondientes al requerimiento inicial.

      b) El notario valorará las pruebas documentales pertinentes de entre las previstas en el artículo 1 y, a la vista de los documentos aportados y de la declaración del requirente, hará constar si se cumplen o no, a su juicio, los requisitos legales.

      c) Una vez autorizada, el notario remitirá copia electrónica del acta, en el formato uniforme que determinará mediante resolución la Dirección General de los Registros y del Notariado, que será remitida telemáticamente a la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      4. Recibida el acta de notoriedad, que dará fe de los hechos acreditados, la Dirección General de los Registros y del Notariado solicitará preceptivamente informes de los órganos correspondientes del Ministerio del Interior y del Ministerio de la Presidencia, resolviendo de manera motivada y declarando, en su caso, la estimación de la solicitud.

      5. La resolución dictada será título suficiente para la práctica de la correspondiente inscripción en el Registro Civil, previo cumplimiento del requisito del juramento o promesa de fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las leyes exigido en la letra a) del artículo 23 del Código Civil, junto con los demás que se establecen en el apartado siguiente. La Dirección General de los Registros y del Notariado remitirá de oficio una copia de la resolución al Encargado del Registro Civil competente para la inscripción del nacimiento.

      6. La eficacia de la resolución de concesión quedará supeditada a que, en el plazo de un año contado a partir del día siguiente a la notificación de la resolución al interesado, este cumpla con las siguientes condiciones ante el Registro Civil competente por razón de su domicilio:

      a) Solicitar la inscripción.

      b) Aportar un nuevo certificado vigente acreditativo de la ausencia de antecedentes penales, legalizado o apostillado y, en su caso traducido.

      c) Realizar ante el Encargado del Registro Civil las manifestaciones legalmente procedentes, relativas al juramento o promesa de fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las leyes.

      El incumplimiento por el interesado de las anteriores condiciones en el plazo establecido producirá la caducidad del procedimiento.

      Disposición adicional primera. Plazos.

      1. Los interesados deben formalizar su solicitud en el plazo de tres años desde la entrada en vigor de la presente Ley. Dicho plazo podrá ser prorrogado por acuerdo del Consejo de Ministros un año más.

      2. Las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española reguladas en la presente Ley habrán de ser resueltas en el plazo máximo de doce meses desde que hubiera tenido entrada en la Dirección General de los Registros y del Notariado el expediente junto con los informes previstos en el apartado 4 del artículo 2.

      3. Transcurrido el plazo anterior sin que hubiera recaído resolución expresa, las solicitudes habrán de entenderse desestimadas por silencio administrativo.

      Disposición adicional segunda. Procedimiento electrónico y tasa por tramitación de expedientes.

      1. El Ministerio de Justicia regulará el procedimiento electrónico para la tramitación de los procedimientos de obtención de la nacionalidad española por residencia, carta de naturaleza o dispensa.

      2. El procedimiento para la concesión de la nacionalidad española por carta de naturaleza a que se refiere la presente Ley devengará una tasa de 100 euros por la tramitación administrativa de cada solicitud. Constituye el hecho imponible de la tasa la solicitud de iniciación del procedimiento para obtener la nacionalidad española y estará sujeto a ella quien la solicite, con independencia del resultado del procedimiento.

      La gestión de la tasa corresponderá al Ministerio de Justicia, que regulará cómo ha de efectuarse el pago de la misma.

      Disposición adicional tercera. Circunstancias excepcionales y razones humanitarias.

      Transcurrido el plazo a que se refiere el apartado 1 de la disposición adicional primera, cuando se acrediten circunstancias excepcionales o razones humanitarias, los sefardíes que cumplan con los requisitos de la presente Ley y acogiéndose a su procedimiento, podrán solicitar la obtención de la nacionalidad española, cuyo otorgamiento corresponderá al Consejo de Ministros a propuesta del Ministerio de Justicia.

      Disposición adicional cuarta. Inscripciones en el Registro Civil.

      Para las inscripciones que deban practicarse en el Registro Civil como consecuencia de la concesión de la nacionalidad española por carta de naturaleza a los sefardíes de origen español que acrediten especial vinculación con España, conforme a lo dispuesto en la presente Ley, será competente el Encargado del Registro Civil que lo fuera para la inscripción del nacimiento.

      Disposición transitoria única. Concurrencia de procedimientos.

      1. Quienes por cumplir los requisitos previstos en la presente Ley estén incluidos en su ámbito subjetivo de aplicación y, con anterioridad a su entrada en vigor, hayan solicitado la concesión de la nacionalidad española por carta de naturaleza a través del procedimiento ordinario e individualizado sin haber recibido notificación de la correspondiente resolución, podrán optar por la continuación de la tramitación de su expediente de acuerdo con el procedimiento que se regula mediante esta Ley y a tal fin lo solicitarán expresamente y aportarán la documentación que se requiera conforme a lo previsto en el artículo 2 que no hubieran ya aportado.

      2. El ejercicio de la opción deberá realizarse a través de la plataforma electrónica establecida en la disposición adicional segunda durante el plazo señalado en el apartado 1 de la disposición adicional primera. Realizada la opción, la tramitación del correspondiente expediente de nacionalidad por carta de naturaleza, ya incoado, continuará su tramitación con arreglo a las previsiones sustantivas y procedimentales contenidas en esta Ley, si bien el interesado, personalmente o por medio de persona autorizada, podrá solicitar de la Dirección General de los Registros y del Notariado el desglose de los documentos aportados en su momento al expediente para incorporarlos ahora al acta de notoriedad y podrá también, personalmente o por medio de persona autorizada, completar el expediente con la documentación que se requiera conforme a lo previsto en el artículo 2 que no haya sido aportada previamente u otorgar nueva acta notarial si fuera necesario. Todas las solicitudes, incluidas las de opción, serán tramitadas por el orden de recepción de los documentos e informes exigidos.

      Disposición final primera. Modificación del Código Civil.

      El artículo 23 del Código Civil queda redactado de la siguiente forma:

      «Artículo 23.

      Son requisitos comunes para la validez de la adquisición de la nacionalidad española por opción, carta de naturaleza o residencia:

      a) Que el mayor de catorce años y capaz para prestar una declaración por sí jure o prometa fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las leyes.

      b) Que la misma persona declare que renuncia a su anterior nacionalidad. Quedan a salvo de este requisito los naturales de países mencionados en el apartado 1 del artículo 24 y los sefardíes originarios de España.

      c) Que la adquisición se inscriba en el Registro Civil español.»

      Disposición final segunda. Modificación del texto refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusión social, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre.

      Se añade una nueva disposición adicional duodécima al Texto Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusión social, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, con la siguiente redacción:

      «Disposición adicional duodécima. Acceso a la nacionalidad española en condiciones de igualdad.

      Las personas con discapacidad accederán en condiciones de igualdad a la nacionalidad española. Será nula cualquier norma que provoque la discriminación, directa o indirecta, en el acceso de las personas a la nacionalidad por residencia por razón de su discapacidad. En los procedimientos de adquisición de la nacionalidad española, las personas con discapacidad que lo precisen dispondrán de los apoyos y de los ajustes razonables que permitan el ejercicio efectivo de esta garantía de igualdad.»

      Disposición final tercera. Supletoriedad.

      En todo lo no previsto en la presente Ley será de aplicación con carácter supletorio lo dispuesto en la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil y, en su defecto, en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y en la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los Servicios Públicos.

      Disposición final cuarta. Habilitación.

      Se habilita al Ministro de Justicia para dictar las disposiciones que sean necesarias para la ejecución de lo establecido en esta Ley.

      Disposición final quinta. Título competencial.

      La presente Ley se dicta al amparo del artículo 149.1.2.ª de la Constitución Española en lo relativo a nacionalidad.

      Disposición final sexta. Entrada en vigor.

      La presente Ley entrará en vigor el 1 de octubre de 2015.
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      Disposición final séptima. Procedimiento para la obtención de la nacionalidad española por residencia.

      1. El procedimiento para la concesión de la nacionalidad española por residencia se regirá por lo dispuesto en el Código Civil, por lo previsto en esta disposición y en el reglamento que la desarrolle. En este reglamento se incluirán las especialidades propias del procedimiento para el personal al servicio de las Fuerzas Armadas.

      2. La tramitación del procedimiento tendrá carácter electrónico y su instrucción corresponderá a la Dirección General de los Registros y el Notariado. Todas las comunicaciones relativas a este procedimiento se efectuarán electrónicamente.

      3. El cumplimiento de los requisitos exigidos por el Código Civil para la obtención de la nacionalidad española por residencia deberá acreditarse mediante los documentos y demás pruebas previstas en la ley y reglamentariamente.

      La acreditación del suficiente grado de integración en la sociedad española requerirá la superación de dos pruebas.

      La primera prueba acreditará un conocimiento básico de la lengua española, nivel A2 o superior, del Marco Común Europeo de Referencia para las lenguas del Consejo de Europa, mediante la superación de un examen para la obtención de un diploma español como lengua extranjera DELE de nivel A2 o superior. Los solicitantes nacionales de países o territorios en que el español sea el idioma oficial estarán exentos de esta prueba.

      En la segunda prueba se valorará el conocimiento de la Constitución española y de la realidad social y cultural españolas.

      Dichas pruebas serán diseñadas y administradas por el Instituto Cervantes en las condiciones que se establezcan reglamentariamente.

      Estarán exentos de la superación de las pruebas mencionadas los menores de dieciocho años y las personas con capacidad modificada judicialmente.

      4. El procedimiento al que se refiere este artículo estará sujeto al pago de una tasa de 100 euros. Constituye el hecho imponible de la tasa la solicitud de iniciación del procedimiento para obtener la nacionalidad española por residencia y estará sujeto a ella el interesado, sin perjuicio de que pueda actuar por representación y con independencia del resultado del procedimiento. La gestión de la tasa corresponderá al Ministerio de Justicia, que regulará cómo ha de efectuarse el pago de la misma.

      [ . . . ]
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      El procedimiento para la tramitación de los expedientes de concesión de nacionalidad por residencia ha participado de un carácter mixto entre el ámbito judicial, determinado por la atribución de una primera fase del procedimiento a los Registros Civiles, llevados actualmente por los Jueces-Encargados, y el ámbito administrativo, derivado de la esencia del procedimiento y de su resolución por un órgano de la Administración.

      Este carácter mixto del procedimiento provoca que la media de tramitación de un expediente de nacionalidad por residencia sea excesivamente larga para dar respuesta a la legítima expectativa del extranjero, residente legal, que pretende la integración definitiva en la sociedad española a través de la obtención de la nacionalidad.

      A la vista del elevado número de solicitudes de nacionalidad por residencia que se han presentado en los últimos años y de las previsiones para los próximos, se ha hecho necesario establecer un procedimiento más ágil que el empleado hasta ahora, con objeto de poner fin a los retrasos que se vienen generando y que solo han podido ser mitigados a través de actuaciones específicas sin carácter estable.

      Por ello, la disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio, de medidas de reforma administrativa en el ámbito de la Administración de Justicia y del Registro Civil, establece, y el presente real decreto desarrolla, un procedimiento de carácter netamente administrativo, basado en la tramitación electrónica en todas sus fases, que permita acortar sensiblemente los plazos de resolución.

      El procedimiento, iniciado a solicitud del interesado, se instruye por la Dirección General de los Registros y del Notariado y finaliza con la resolución del Ministro de Justicia. Cuando la solicitud se presente en formato electrónico, se acompañará de la documentación preceptiva, debidamente digitalizada, en los términos previstos por la normativa de procedimiento administrativo común.

      En la búsqueda de un procedimiento más ágil que el actual se ha considerado esencial la colaboración de aquellos colectivos y entidades que, debidamente habilitados mediante un convenio de habilitación para la presentación electrónica de documentos en representación de los interesados, apliquen los sistemas electrónicos de tramitación y sistemas de comunicación de los que ya disponen. En ese marco, se pretende facilitar al solicitante, sea interesado o representante, la tarea de recoger y digitalizar, convirtiendo a formato electrónico la documentación necesaria a efectos de su remisión al órgano competente, así como garantizar la conservación de los documentos y su puesta a disposición de la Administración cuando la misma lo requiera.

      Entre los trámites del procedimiento, se mantiene la obtención de oficio de cuantos informes se considere necesario recabar de las Administraciones Públicas competentes y, en todo caso, el del Ministerio del Interior, conforme exige la norma vigente. Asimismo se requiere el informe que el Centro Nacional de Inteligencia emita en el ejercicio de las funciones que tiene legalmente encomendadas.

      El presente real decreto incluye, asimismo, previsiones relativas a la regulación de las pruebas objetivas tanto de diplomas de español como lengua extranjera (DELE), como de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE), diseñadas y administradas, de conformidad con el penúltimo párrafo del apartado 3 de la disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio, por el Instituto Cervantes, de acuerdo con su normativa específica, que incluye actuaciones especiales en caso de discapacidad transitoria o permanente, y conforme al Real Decreto 1137/2002, de 31 de octubre, por el que se regulan los diplomas de español como lengua extranjera (DELE). La prueba de validación del dominio de dicho idioma corresponde a los exámenes para la obtención de los diplomas de español como lengua extranjera (DELE), como mínimo en su nivel A2; estos diplomas son expedidos por el Ministro de Educación, Cultura y Deporte, y en su nombre por el Director del Instituto Cervantes. Queda garantizado de este modo que las pruebas estén basadas en criterios objetivos de manera que se pueda superar cualquier posible diferencia de interpretación, así como su plena adaptación a la política lingüística del Consejo de Europa, fijada en el «Marco común europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, enseñanza, evaluación» y aplicada y desarrollada en el «Plan Curricular del Instituto Cervantes. Niveles de referencia para el español». Así pues, la prueba de examen DELE permitirá hacer efectivo lo exigido por el artículo 3.1 de la Constitución.

      Se ha considerado que dicha prueba de examen no sea necesaria cuando se trate de interesados con nacionalidad de un país o territorio de habla hispana o cuando los interesados hayan obtenido con anterioridad un DELE como mínimo del nivel A2. También se ha previsto la forma de abordar esta materia cuando se trate de solicitudes que afectan a menores o personas con la capacidad modificada judicialmente.

      La Dirección General de los Registros y del Notariado podrá comprobar de oficio el resultado de las pruebas de examen DELE de nivel A2 como mínimo y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España, mediante consulta telemática al Instituto Cervantes, comprobación con valor probatorio, que hace innecesaria la aportación por los interesados de los certificados correspondientes.

      Mediante la disposición final primera se modifica el Real Decreto 1137/2002, de 31 de octubre, por el que se regulan los «diplomas de español como lengua extranjera (DELE)». En este sentido, la experiencia acumulada en estos años por el Instituto Cervantes hace aconsejable la adopción de medidas que permitan obtener los diplomas a todos aquellos que superen las pruebas de examen correspondientes, sin establecer diferencias, por lo que se amplía universalmente el ámbito subjetivo de los diplomas. Por otro lado, de acuerdo con lo recomendado por el Tribunal de Cuentas, se atribuyen las funciones de propuesta de aprobación de precios de los diplomas al Secretario General, en la línea de lo previsto en el Reglamento del Instituto Cervantes, aprobado por Real Decreto 1526/1999, de 1 de octubre. Además, se asigna al Secretario General del Instituto Cervantes la gestión económica de los diplomas y la adopción de las decisiones y procedimientos que requiera el desarrollo de las pruebas, lo que implica igualmente la adecuación del presente real decreto al Reglamento del Instituto Cervantes citado.

      En el caso de los extranjeros que son personal al servicio de las Fuerzas Armadas, la dilación en la adquisición de su condición de españoles puede tener consecuencias perjudiciales no sólo desde el punto de vista de su situación profesional sino también para la Defensa Nacional. Para paliar esta situación, se establecen normas específicas para este personal, no necesitando reiterar el juramento o promesa solemne ante la bandera, de fidelidad al Rey y de obediencia a la Constitución realizado con anterioridad.

      Este real decreto se dicta en virtud de lo previsto en la disposición final octava de la Ley 19/2015, de 13 de julio, en la que se establece que mediante real decreto, a propuesta del Ministro de Justicia, se aprobará el reglamento por el que se regule el procedimiento electrónico para la obtención de la nacionalidad española por residencia.

      El presente real decreto ha sido sometido al trámite de audiencia de las entidades afectadas y ha sido informado por los Departamentos Ministeriales afectados, así como por el Consejo General de Poder Judicial, por el Consejo Fiscal y por la Agencia Española de Protección de Datos.

      En su virtud, a propuesta del Ministro de Justicia, con la aprobación previa del Ministro de Hacienda y Administraciones Públicas, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberación del Consejo de Ministros en su reunión del día 6 de noviembre de 2015,

      DISPONGO:

      Artículo único. Aprobación del reglamento.

      Se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      Disposición adicional primera. Pago de tasas.

      El pago de la tasa por la iniciación del procedimiento para obtener la nacionalidad española por residencia, prevista en el apartado 4 de la disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio, de medidas de reforma administrativa en el ámbito de la Administración de Justicia y del Registro Civil, se efectuará por el interesado o por su representante, previa cumplimentación del correspondiente formulario de pago, en la forma que determine el Ministerio de Justicia. El modelo normalizado de pago de la tasa se encontrará disponible en la página web del Ministerio de Justicia.

      Dicha tasa no incluye los precios de las pruebas de examen DELE ni de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE), diseñadas y administradas por el Instituto Cervantes de conformidad con el penúltimo párrafo del apartado 3 de la disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio. Los precios de tales pruebas se regirán por lo establecido en la normativa específica de dicho organismo público.

      Disposición adicional segunda. Celebración de convenios con departamentos y organismos públicos de la Administración General del Estado.

      En el caso de que se celebren convenios con otros departamentos y organismos públicos de la Administración General del Estado orientados a permitir la reutilización de aplicaciones informáticas de titularidad de otros departamentos u organismos para la tramitación de expedientes, se estará a lo establecido en el artículo 6.2 de la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, a la normativa sectorial vigente y, en su caso, a lo dispuesto en el Real Decreto 806/2014, de 19 de septiembre, sobre organización de instrumentos operativos de las tecnologías de la información y las comunicaciones en la Administración General del Estado y sus Organismos Públicos, y en especial, a lo previsto en el artículo 10 del citado real decreto respecto a los medios y servicios declarados como compartidos por la Comisión de Estrategia TIC.

      Disposición adicional tercera. Actuaciones del Instituto Cervantes.

      Se habilita al Secretario General del Instituto Cervantes para la adopción de las decisiones y procedimientos que requiera el desarrollo de las pruebas a que se refiere el artículo 6 de este reglamento.

      Disposición adicional cuarta. Acreditación del conocimiento básico de la lengua española mediante certificados académicos oficiales.

      Los solicitantes de nacionalidad española por residencia podrán acreditar el conocimiento básico de la lengua española mediante la aportación al Instituto Cervantes de los certificados oficiales de los niveles básico (A2), intermedio y avanzado de las enseñanzas de español como lengua extranjera, expedidos por la correspondiente Administración educativa al amparo del Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, por el que se fijan los aspectos básicos del currículo de las enseñanzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación.

      En estos casos, los interesados quedarán exentos de las pruebas de validación del dominio del español previstas en el artículo 6 del Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      Disposición transitoria primera. Expedientes en curso y periodo transitorio.

      Los expedientes de nacionalidad por residencia se tramitarán y resolverán de conformidad con las normas de procedimiento vigentes en el momento de la solicitud.

      Disposición transitoria segunda. Presentación de solicitudes ante Registros Civiles, órganos administrativos y por vía electrónica.

      1. Durante el periodo transitorio que media desde la entrada en vigor del presente real decreto hasta el 30 de junio de 2017, los interesados podrán seguir presentando sus solicitudes ante el Registro Civil correspondiente al domicilio del interesado. Dichas solicitudes se presentarán en soporte papel. En tales casos, el Registro civil realizará al interesado los requerimientos necesarios para completar las solicitudes incompletas y, una vez contengan toda la documentación exigida por el presente real decreto, las remitirá a la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      2. A efectos de lo previsto en esta disposición transitoria, la remisión de documentos desde los Registros Civiles a la Dirección General de los Registros y del Notariado se llevará a cabo, siempre que sea posible, de modo telemático, previa digitalización de los documentos, en las condiciones que determine la referida Dirección General. Cuando no pueda llevarse a cabo dicha conversión a formato electrónico, será responsable de la misma la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      3. Una vez finalizado el periodo transitorio a que se refiere esta disposición, las solicitudes solo podrán presentarse a través de la correspondiente aplicación electrónica, o bien conforme a las reglas generales sobre presentación de solicitudes, escritos y comunicaciones de los ciudadanos ante los órganos de las Administraciones Públicas. Ambas modalidades son asimismo posibles durante el periodo transitorio que finaliza el 30 de junio de 2017.

      Disposición final primera. Modificación del Real Decreto 1137/2002, de 31 de octubre, por el que se regulan los «diplomas de español como lengua extranjera (DELE)».

      El Real Decreto 1137/2002, de 31 de octubre, por el que se regulan los «diplomas de español como lengua extranjera (DELE)», queda modificado como sigue:

      Uno. El artículo 2 queda redactado del siguiente modo:

      «Artículo 2. Ámbito subjetivo.

      Los diplomas de español como lengua extranjera (DELE) podrán ser obtenidos por aquellos candidatos que hayan superado las pruebas de examen establecidas.»

      Dos. Los apartados 3 y 4 del artículo 6 quedan redactados en los siguientes términos:

      «3. Corresponderá al Consejo de Administración del Instituto Cervantes establecer, a propuesta del Secretario General, los precios a que se refiere el párrafo c) anterior, así como fijar los criterios básicos, para la firma por el Director, de los acuerdos previstos en el párrafo e). Asimismo, le corresponderá la función descrita en el párrafo b).

      4. Corresponderán al Director del Instituto Cervantes las funciones descritas en los párrafos a) y e) del apartado 2.»

      Tres. Se añade un nuevo apartado 5 al artículo 6 con la siguiente redacción:

      «5. Corresponderá al Secretario General del Instituto Cervantes proponer al Consejo de Administración los precios a que se refiere el párrafo c) del apartado 2. Asimismo, le corresponderán las funciones previstas en los párrafos d) y f) del apartado 2.»

      Cuatro. La disposición adicional cuarta queda redactada en los siguientes términos:

      «Disposición adicional cuarta. Reconocimiento de los diplomas, certificados o títulos acreditativos del conocimiento del español como lengua extranjera integrados en el Sistema Internacional de Certificación del español como lengua extranjera (SICELE).

      Los diplomas, certificados o títulos acreditativos del conocimiento del español como lengua extranjera que hayan sido integrados en el Sistema Internacional de Certificación del español como lengua extranjera (SICELE) equivaldrán a los diplomas previstos en el presente real decreto excepto en lo relativo al procedimiento de adquisición de la nacionalidad española.

      Los diplomas, certificados o títulos integrados en el Sistema Internacional de Certificación del español como lengua extranjera (SICELE) equivaldrán, en lo referente a cada uno de sus seis niveles, respectivamente, a los diplomas de español en su correspondiente nivel A1, A2, B1, B2, C1 y C2.»

      Disposición final segunda. Normativa aplicable.

      En los procedimientos en que resulte aplicable, el presente real decreto se considerará regulación específica y preferente respecto de otras normas reglamentarias. En particular, prevalecerá este real decreto sobre lo dispuesto en los artículos 220 a 224, 341 a 362, y 365 a 369 del Reglamento de la Ley del Registro Civil, aprobado por Decreto de 14 de noviembre de 1958, que mantendrán sin embargo su vigencia en la medida en que resulten aplicables a otros procedimientos.

      Disposición final tercera. Habilitación normativa.

      1. Se faculta al Ministro de Justicia para el desarrollo del presente real decreto entre otras cuestiones y en particular, para el desarrollo de las previsiones relativas a las pruebas de validación de conocimientos constitucionales y socioculturales de España que, en todo caso, respetarán la igualdad de trato y de oportunidades entre mujeres y hombres. Estas pruebas las diseñará y administrará el Instituto Cervantes.

      2. Se faculta al Ministro de Defensa para que, en coordinación con el Ministerio de Justicia, regule aquellos aspectos de su competencia que se refieran al procedimiento previsto en el presente real decreto.

      Disposición final cuarta. Título competencial.

      El presente real decreto se dicta al amparo de lo establecido por los artículos 149.1.2.ª y 149.1.30.ª de la Constitución, que atribuyen al Estado, respectivamente, las competencias exclusivas en materia de nacionalidad y para dictar la regulación de las condiciones de obtención, expedición y homologación de títulos académicos y profesionales.

      Disposición final quinta. No incremento del gasto público.

      La aplicación de este real decreto no generará incremento del gasto público.

      Disposición final sexta. Entrada en vigor.

      El presente real decreto entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      REGLAMENTO POR EL QUE SE REGULA EL PROCEDIMIENTO PARA LA ADQUISICIÓN DE LA NACIONALIDAD ESPAÑOLA POR RESIDENCIA

      CAPÍTULO I

      Disposiciones generales

      Artículo 1. Objeto y competencia.

      1. El objeto del presente reglamento es regular el procedimiento de adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      2. Será competente para la instrucción de dicho procedimiento la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      Artículo 2. Ámbito subjetivo.

      El Ministro de Justicia concederá la nacionalidad española por residencia a aquellos extranjeros que, a través del procedimiento regulado en el presente reglamento, acrediten haber residido legalmente en España durante los plazos y con los requisitos establecidos en el Código Civil.

      Artículo 3. Naturaleza electrónica del procedimiento.

      1. La tramitación del procedimiento tendrá carácter electrónico en todas sus fases, sin perjuicio de lo previsto en el apartado 2 de este mismo artículo y de la posible presentación de la documentación en cualquiera de las formas legalmente previstas. En todo caso, están obligados a relacionarse con la Administración a través de medios electrónicos quienes, siendo representantes del interesado, ejerzan una actividad profesional para la que se requiera colegiación obligatoria. En tales casos, y en todos aquellos otros en los que exista representación legal o voluntaria, las notificaciones administrativas se dirigirán a dichos representantes, surtiendo idénticos efectos que si se hubieran realizado al propio interesado.

      2. A efectos de lo dispuesto en el apartado 2 de la disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio, de medidas de reforma administrativa en el ámbito de la Administración de Justicia y del Registro Civil, las comunicaciones telemáticas con los interesados o sus representantes habrán de ser solicitadas o consentidas de modo expreso. En caso contrario, las notificaciones se realizarán en soporte papel.

      3. En caso de que la documentación se presente en soporte papel, el Registro Civil o el organismo administrativo ante el que se presente la documentación, procurarán, siempre que sea posible, y en todo caso cuando sea legalmente preceptivo, la conversión de los documentos a formato electrónico de acuerdo con las Normas Técnicas de Interoperabilidad sobre documento electrónico, de tal manera que el procedimiento pueda desarrollarse íntegramente con este carácter a través de la aplicación informática habilitada al efecto. Cuando no pueda llevarse a cabo dicha conversión a formato electrónico en los términos expresados, será responsable de la misma la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      CAPÍTULO II

      Procedimiento

      Sección 1.ª Iniciación del procedimiento

      Artículo 4. Iniciación del procedimiento.

      1. El procedimiento se iniciará por el interesado mediante la presentación de la correspondiente solicitud en modelo normalizado, bien a través de la correspondiente aplicación electrónica, o bien, si se trata de solicitudes presentadas en fecha igual o anterior al 30 de junio de 2017, mediante presentación de la solicitud ante el Registro Civil correspondiente al domicilio de interesado, sin perjuicio en todo caso de las reglas generales sobre presentación de solicitudes, escritos y comunicaciones de los ciudadanos ante los órganos de las Administraciones Públicas. El modelo normalizado de solicitud se encontrará disponible en la página web del Ministerio de Justicia. Se facilitará al interesado constancia de la fecha y hora del registro de entrada de la solicitud presentada telemáticamente.

      2. A efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, se facilitará el acceso a la referida aplicación electrónica poniendo a disposición de quien lo requiera, en las oficinas públicas correspondientes, los medios electrónicos necesarios para ello.

      3. Los representantes legales de los menores de edad o de las personas con la capacidad modificada judicialmente, formularán las solicitudes conforme a lo dispuesto en el artículo 21 del Código Civil, previa acreditación de tal representación y de la autorización a que se refieren los artículos 21.3 y 20.2.a) del Código Civil.

      En el caso de menores de catorce años o personas con la capacidad modificada judicialmente, la solicitud de nacionalidad española será formulada por los representantes legales del interesado. Se requerirá para ello autorización del encargado del Registro Civil del domicilio del menor o persona con la capacidad modificada judicialmente previo dictamen del Ministerio Fiscal, especialmente siempre que concurra alguna de las circunstancias siguientes:

      a) En los casos de guarda, tutela o acogimiento por persona distinta de los padres y, en general, en todos los casos de representación legal distinta de la patria potestad.

      b) Cuando la adquisición de la nacionalidad española requiera la renuncia a la de origen.

      Artículo 5. Requisitos y documentación.

      1. La solicitud de nacionalidad española por residencia requerirá la presentación de los siguientes documentos, que se incorporarán a un expediente electrónico a través de la correspondiente aplicación informática:

      a) Modelo normalizado de solicitud y, en su caso, mandato o poder del representante voluntario. En el caso de presentación de la solicitud a través de profesionales cuya actividad requiera colegiación obligatoria, se acompañará en todo caso documento justificativo de la representación.

      El modelo de solicitud incluirá las autorizaciones en favor de la Dirección General de los Registros y del Notariado que resulten necesarias para la resolución del procedimiento. No obstante, las autorizaciones de consulta de los datos del interesado relativos al domicilio y de los datos obrantes en el Registro Central de Penados y en la aplicación de extranjería gestionada por la Secretaría de Estado de Administraciones Públicas y por la Secretaría General de Inmigración y Emigración, podrán sustituirse, respectivamente, por la aportación del Certificado de Empadronamiento, el Certificado del Registro Central de Penados, y la Tarjeta de Identidad de extranjero, Tarjeta de Residencia de familiar de ciudadano de la Unión, o Certificado de Registro de ciudadano de la Unión.

      b) Certificado de nacimiento del país de origen debidamente legalizado y traducido en su caso, salvo que el interesado acredite su condición de refugiado o apátrida, en los términos que determine el Ministerio de Justicia.

      c) Pasaporte, salvo que el interesado acredite su condición de refugiado o apátrida, en los términos que determine el Ministerio de Justicia.

      d) La documentación relativa al grado de integración en la sociedad española, en los términos a que se refiere el artículo 6 del presente reglamento. No obstante, no será necesario aportar la justificación de las pruebas superadas ante el Instituto Cervantes cuando en el modelo de solicitud se autorice expresamente la consulta.

      e) Justificante del pago de la tasa.

      f) En su caso, la documentación que acredite cuando proceda, en los términos que determine el Ministerio de Justicia, la concurrencia en el interesado de alguna o varias de las circunstancias siguientes: falta de ejercicio de la facultad de optar a la nacionalidad española; condición de refugiado o apátrida; nacimiento en territorio español; condición de sefardí; matrimonio con español; condición de viudo de español; descendiente de español; o minoría de edad en régimen de tutela, guarda o acogimiento no provisional por ciudadano o institución española.

      2. En el caso de que el interesado sea menor de dieciocho años no emancipado o persona con la capacidad modificada judicialmente y sujeta a un régimen de representación legal, deberá aportarse además la siguiente documentación específica:

      a) Si es menor de catorce años o persona con la capacidad modificada judicialmente y sujeta a un régimen de representación legal, la solicitud deberán firmarla sus representantes legales y habrá de aportarse además la siguiente documentación:

      1.ª Autorización del encargado del Registro Civil del domicilio del menor o persona con la capacidad modificada judicialmente, en los términos establecidos en el apartado 3 del artículo 4 del presente reglamento. Cuando no proceda dicha autorización deberá acreditarse la representación legal.

      2.ª Certificado de centro de formación, residencia, acogida, atención o educación especial que acredite el suficiente grado de integración, obligatorio en el caso de niños en edad escolar. En el caso de menores en edad pre-escolar, la presentación de dicho certificado será voluntaria. En el caso de personas con capacidad modificada judicialmente, se estará a lo dispuesto en el artículo 6.6.

      b) Si es mayor de catorce años pero menor de dieciocho y no tiene la capacidad judicialmente modificada, la solicitud deberán firmarla tanto el interesado como su representante legal, debiendo aportarse además la siguiente documentación:

      1.ª Certificado de centro de formación, residencia o acogida que acredite el suficiente grado de integración.

      2.ª Documento identificativo de quien ostente la representación cuando esta concurra en quien tenga la patria potestad. En el caso de representación distinta a la patria potestad, deberá aportarse auto judicial donde se designe la representación legal.

      3. En el caso de emancipados o mayores de dieciocho años que no tengan la capacidad judicialmente modificada y sujeta a un régimen de representación legal o que no sean refugiados o apátridas, deberá aportarse, además de la documentación general, certificado de antecedentes penales del país de origen debidamente legalizado y traducido. Si el interesado es nacional de algún Estado de la Unión Europea, dicho certificado se puede sustituir por el Certificado del Registro Central de Penados español donde conste expresamente que se han consultado los antecedentes con el país de origen.

      4. Podrán acompañarse, en su caso, cuantos documentos e informes se consideren oportunos. Todos los documentos presentados en formato electrónico que precisen firma del solicitante serán suscritos mediante certificado electrónico reconocido del interesado, de su representante o, en su caso, del correspondiente profesional habilitado. En los casos de presentación telemática de la solicitud, cuando sean obligatorias varias firmas de un mismo documento, una de ellas será electrónica y las demás serán manuscritas y escaneadas en el propio documento.

      Artículo 6. Pruebas relativas al grado de integración en la sociedad española.

      1. Los interesados deberán superar tanto los exámenes para la obtención del diploma de español como lengua extranjera (DELE) como mínimo de nivel A2, como la prueba que acredite el conocimiento de los valores históricos, constitucionales y socioculturales de España (CCSE), derivados de la configuración de España como un Estado social y democrático de Derecho, que propugna como valores superiores de su ordenamiento jurídico la libertad, la justicia, la igualdad y el pluralismo político, y del conocimiento y respeto de los principios de conforman la convivencia en la sociedad española.

      2. Ambas pruebas serán diseñadas y administradas por el Instituto Cervantes, de acuerdo con el penúltimo párrafo del número 3 de la disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio, de medidas de reforma administrativa en el ámbito de la Administración de Justicia y del Registro Civil, y con lo establecido en la normativa específica del Instituto Cervantes y en el Real Decreto 1137/2002, de 31 de octubre, por el que se regulan los diplomas de español como lengua extranjera (DELE).

      Las pruebas serán presenciales, si bien podrán ser también administradas a distancia utilizando medios electrónicos que permitan comprobar la identidad de los interesados y el correcto desarrollo de las pruebas, en los supuestos y con los requisitos que determine el Instituto Cervantes.

      3. En todo caso, la prueba de conocimientos constitucionales y socioculturales de España estará formada por un sesenta por ciento de preguntas relativas a conocimientos sobre la Constitución y la organización administrativa y territorial de España y por un cuarenta por ciento de cuestiones sobre la cultura, la historia y la sociedad españolas. Todas las preguntas de esta prueba serán de respuesta cerrada y tendrán el mismo valor dentro del conjunto de la prueba, la cual se llevará a cabo, sin perjuicio de su realización a distancia en los términos establecidos en el apartado anterior, con carácter periódico en los centros de examen reconocidos por el Instituto Cervantes para realizarlas, debiendo estar aprobados y publicados, con carácter previo a las pruebas, los procedimientos y plazos para solicitud de revisión de calificaciones o reclamaciones.

      4. En caso de no aportar el interesado al procedimiento los certificados que acrediten la superación de las pruebas ante el Instituto Cervantes, se deberá autorizar, en el formulario de solicitud de nacionalidad, el acceso directo a dicha información obrante en las bases de datos del Instituto Cervantes.

      5. Estarán dispensados de la prueba de examen DELE los interesados que hayan obtenido con anterioridad un diploma de español como lengua extranjera (DELE) como mínimo del nivel A2, así como los nacionales de:

      Argentina.

      Bolivia.

      Chile.

      Colombia.

      Costa Rica.

      Cuba.

      Ecuador.

      El Salvador.

      Guatemala.

      Guinea Ecuatorial.

      Honduras.

      México.

      Nicaragua.

      Panamá.

      Paraguay.

      Perú.

      Puerto Rico.

      República Dominicana.

      Uruguay.

      Venezuela.

      6. A efectos de acreditar el suficiente grado de integración en la sociedad española requerido por el apartado 4 del artículo 22 del Código Civil, los representantes legales de los menores de dieciocho años y las personas con capacidad modificada judicialmente deberán aportar los certificados de centros de formación, residencia, acogida, atención o educación especial en los que, en su caso, haya estado inscrito el interesado. Dichos certificados se aportarán junto con el resto de documentos justificativos, sin perjuicio de que se pueda recabar de oficio la presentación de nuevos documentos o informes oficiales, teniendo en cuenta la edad y circunstancias del menor o de la persona con la capacidad modificada judicialmente.

      7. De acuerdo con su normativa específica, el Instituto Cervantes ofrecerá actuaciones especiales en la administración de las pruebas DELE y CCSE para las personas con discapacidad, de modo que dispongan de los apoyos y de los ajustes razonables que les permitan concurrir en condiciones de igualdad efectiva.

      8. Además de la superación de las pruebas a que se refiere el presente artículo, para que resulte acreditado el suficiente grado de integración en la sociedad española se deberá valorar conjuntamente la documentación indicada en este artículo con los informes señalados en los apartados 1 y 2 del artículo 8 de este Reglamento.

      Artículo 7. Convenios de habilitación para la presentación electrónica de documentos en representación de los interesados.

      1. El Ministerio de Justicia, de conformidad con las normas generales de derecho administrativo común, podrá suscribir con el Consejo General de la Abogacía Española, el Consejo General de Colegios de Gestores Administrativos de España, el Consejo General de Procuradores de España, el Consejo General de Colegios Oficiales de Graduados Sociales de España y otros colegios profesionales, asociaciones y colectivos, convenios de habilitación para la presentación electrónica de documentos en representación de los interesados, que regulen los procedimientos y requisitos para la remisión telemática de la documentación, debidamente indexada y metadatada.

      2. Tales convenios deberán especificar los procedimientos y trámites objeto de habilitación, las condiciones y responsabilidades derivadas de los mismos, y las obligaciones aplicables tanto a la persona jurídica o entidad firmante del convenio, como a las personas físicas o jurídicas habilitadas.

      3. En todo caso, en los referidos convenios deberá constar expresamente que la intervención de los profesionales habilitados, que suscribirán los documentos aportados con certificado reconocido de firma electrónica, quedará supeditada a la decisión del solicitante, sea este último el interesado o su representante legal, no siendo necesaria por tanto la intervención del profesional para la tramitación del expediente ni actuando dicho profesional por cuenta del órgano competente sino únicamente por cuenta del solicitante, por lo que la función del profesional no será la del encargado del tratamiento sino la de representante y mandatario del solicitante del expediente, conservando la documentación y realizando las actividades reseñadas por cuenta de este y no de la Administración Pública.

      4. Asimismo, deberá tenerse en cuenta que, en los casos de presentación de documentos por medio de las aplicaciones telemáticas de los citados colegios profesionales, asociaciones y colectivos, tales colegios, asociaciones y colectivos se limitarán a poner a disposición de la Administración Pública las herramientas electrónicas que posibiliten la realización de la solicitud, sin que en ningún caso puedan constituirse tales asociaciones y sus medios electrónicos en registros administrativos.

      5. Mediante orden del Ministro de Justicia se determinarán los requisitos y condiciones para suscribir los convenios a que se refiere este artículo. La referida orden deberá garantizar en todo caso el respeto a los principios de objetividad, proporcionalidad y no discriminación en la definición de las condiciones para la habilitación.

      Sección 2.ª Instrucción del procedimiento

      Artículo 8. Informes.

      1. Sin perjuicio de que corresponda al interesado la carga de la prueba de los requisitos para adquirir la nacionalidad, con motivo de la tramitación del expediente se recabarán de oficio de las Administraciones Públicas competentes cuantos informes resulten necesarios y se llevarán a cabo las comprobaciones oportunas por parte de la Dirección General de los Registros y del Notariado. En particular, se solicitará informe, cuando se considere necesario, a la Delegación o Subdelegación del Gobierno que en cada caso corresponda, en los términos que se derivan de la normativa anterior.

      2. En cualquier caso, deberá constar el informe preceptivo del Ministerio del Interior, al objeto de comprobar si el solicitante reúne los requisitos exigidos en el artículo 22 del Código Civil. El informe de este Departamento comprenderá el juicio sobre la conducta y situación del extranjero respecto de las obligaciones que impone su entrada y residencia en España.

      3. Asimismo, se podrá comprobar el resultado de las pruebas de examen DELE de nivel A2 o superior y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE). Dicha comprobación podrá realizarse mediante consulta telemática al Instituto Cervantes, en tales casos, el resultado de la comprobación telemática tendrá el mismo valor probatorio que la aportación por los interesados de los certificados correspondientes.

      Artículo 9. Especialidades del procedimiento para el personal al servicio de las Fuerzas Armadas.

      1. Cuando se trate de interesados que formen parte del personal al servicio de las Fuerzas Armadas, deberá constar en la solicitud el Mando o Jefatura de Personal del ejército al que pertenece el interesado, o la Dirección General de Personal en caso de los Cuerpos Comunes de las Fuerzas Armadas. Una vez que dicho Mando, Jefatura de Personal o Dirección General tenga conocimiento formal de la solicitud, remitirá telemáticamente al Ministerio de Justicia y en un plazo de quince días, los documentos precisos junto con un informe motivado en que se proponga la concesión o denegación de la nacionalidad española por residencia.

      2. En dicho informe se hará constar expresamente la realización del juramento o promesa a que se refiere el artículo 13 del presente reglamento. Los interesados que formen parte del personal al servicio de las Fuerzas Armadas deberán acreditar igualmente sus conocimientos socioculturales de España, equivalentes a lo dispuesto en el artículo 6 del presente reglamento, mediante certificado expedido por el Ministerio de Defensa.

      3. Las solicitudes de los militares profesionales de tropa y marinería, que estén pendientes de suscribir el compromiso de larga duración, tendrán en los distintos trámites administrativos un impulso preferente y urgente. Esta circunstancia se hará constar en el expediente.

      Artículo 10. Subsanación y mejora de la solicitud.

      1. Si la solicitud o documentos presentados no reúnen los requisitos necesarios para la obtención de la nacionalidad española por residencia, se requerirá al interesado o su representante o, en su caso, se comunicará telemáticamente al presentante o al Mando o Jefatura de Personal del Ejército o Dirección General de Personal del Ministerio de Defensa a la que el interesado pertenezca, al objeto de su notificación al mismo, para que subsane la falta o acompañe, telemática o físicamente, para su cotejo los documentos que procedan. En caso de que la subsanación o complemento se aporte físicamente se realizarán las oportunas actuaciones para su inclusión en formato electrónico al expediente, en los términos establecidos en el apartado 3 del artículo 3 del presente reglamento.

      2. En dicha notificación, se indicará que, en caso de que no se produzca la subsanación por el interesado en el plazo de tres meses desde que se le notificó el requerimiento, se le tendrá por desistido en su petición, lo que se acordará mediante la correspondiente resolución.

      Sección 3.ª Finalización del procedimiento

      Artículo 11. Propuesta y resolución.

      1. La Dirección General de los Registros y del Notariado, a la vista del expediente, elaborará la correspondiente propuesta de resolución de concesión o denegación de la solicitud de nacionalidad para su elevación al Ministro de Justicia.

      2. El Ministro de Justicia resolverá a la vista de la mencionada propuesta y, en los supuestos de personal al servicio de las Fuerzas Armadas, del informe regulado en el artículo 9 del presente reglamento. En todo caso, se entenderá suficientemente motivada la resolución del expediente basada en el informe del Centro Nacional de Inteligencia.

      3. El procedimiento deberá ser resuelto y notificado en el plazo máximo de un año desde de que la solicitud haya tenido entrada en la Dirección General de los Registros y del Notariado. Transcurrido el plazo aludido sin que haya recaído resolución expresa, se entenderán desestimadas las solicitudes formuladas por los interesados.

      4. Las resoluciones, incluidas las comprendidas en el apartado 2 del artículo 10, se comunicarán al interesado o su representante, preferentemente mediante notificación en sede electrónica o cualquier otra modalidad de notificación telemática fehaciente o, en su caso, se comunicarán telemáticamente al Mando o Jefatura de Personal del Ejército o Dirección General de Personal del Ministerio de Defensa a la que el interesado pertenezca, al objeto de su notificación al mismo.

      La notificación se realizará con expresión, en su caso, de los recursos que sean procedentes, plazo y órgano para su interposición, así como de las condiciones a que se refiere el artículo siguiente, incluida la circunstancia de que la resolución quedará condicionada a que el interesado no incumpla el requisito de buena conducta cívica hasta el momento de la inscripción, advirtiendo de que, en caso de incumplimiento de este requisito, la resolución perderá su eficacia.

      Artículo 12. Eficacia de la resolución.

      1. La eficacia de la resolución de concesión quedará supeditada a que, en el plazo de ciento ochenta días contados a partir del día siguiente a la notificación de la resolución al interesado o a su representante, se realicen ante el Encargado del Registro Civil las manifestaciones a que se refiere el artículo 23 del Código Civil, relativas al juramento o promesa de fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las Leyes, la renuncia a la nacionalidad anterior, cuando proceda, y la solicitud de las inscripciones correspondientes en el Registro Civil, sin que hasta ese momento haya cometido el interesado actos incompatibles con el requisito de la buena conducta cívica.

      
        Téngase en cuenta que se declara la nulidad del inciso destacado del apartado 1 por Sentencia del TS de 15 de julio de 2024. Ref. BOE-A-2024-18114

      

      A tal efecto, la Dirección General de los Registros y del Notariado deberá remitir al Registro Civil toda evidencia de la que tenga conocimiento acerca del incumplimiento del requisito de buena conducta cívica posterior a la resolución de concesión de la nacionalidad, evidencia que, una vez concedido plazo de alegaciones al interesado y declarada por el órgano decisor competente la ineficacia del acto de concesión fundada en razones de orden público, y en la que constarán expresamente los hechos en los que se basa la denegación, impedirá la inscripción registral de la nacionalidad.

      2. Cuando no conste que se haya acreditado anteriormente la autenticidad de los documentos aportados por el interesado al expediente electrónico, el Encargado del Registro Civil los cotejará con sus respectivos originales, que deberá exhibir el interesado antes de que el Encargado proceda a la inscripción registral.

      Artículo 13. Juramento o promesa.

      1. En el plazo de cinco días desde las manifestaciones a que se refiere el apartado 1 del artículo 12 de este reglamento, el Encargado del Registro Civil competente por razón del domicilio del interesado en España procederá a la inscripción de la adquisición de la nacionalidad española, poniéndose con ello fin al procedimiento.

      2. Queda excluido de la obligación de prestar nuevo juramento o promesa de fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las leyes, el personal al servicio de las Fuerzas Armadas que lo haya acreditado en los términos del artículo 9 de este reglamento.

      Sección 4.ª Recursos

      Artículo 14. Recurso de reposición.

      1. En caso de denegación de la solicitud de nacionalidad, podrá interponerse recurso de reposición en los términos y plazos previstos en las normas generales de procedimiento administrativo común.

      En los supuestos de personal al servicio de las Fuerzas Armadas, desde el Ministerio de Justicia se solicitará, a la mayor brevedad y por vía telemática, informe al órgano del Ministerio de Defensa que hubiera instruido el expediente, el cual lo remitirá por la misma vía en el plazo de cinco días.

      2. A la vista del expediente y del informe establecido en el apartado anterior, se dictará la resolución que proceda en relación con el recurso de reposición interpuesto.
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      La disposición final séptima de la Ley 19/2015, de 13 de julio, de medidas de reforma administrativa en el ámbito de la Administración de Justicia y del Registro Civil, ha establecido un nuevo procedimiento desarrollado en el Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia. Dicho procedimiento es netamente administrativo y se basa en la tramitación electrónica en todas sus fases, lo que permite reducir sensiblemente los plazos de resolución.

      De conformidad con lo establecido en el artículo 61 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Jurídico del Sector Público y conforme a las facultades que me han sido conferidas en el apartado 1 de la disposición final tercera del Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, y con la aprobación previa del Ministro de Hacienda y Administraciones Públicas, dispongo:

      Artículo 1. Objeto y naturaleza electrónica del procedimiento.

      1. El objeto de la presente Orden es desarrollar los preceptos del Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia y establecer las directrices necesarias para su correcta aplicación.

      2. El procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia será electrónico en todas sus fases, desde la presentación de la solicitud a través de la sede electrónica del Ministerio de Justicia hasta su resolución, sin perjuicio de la posible presentación de la solicitud en cualquiera de las formas previstas en el reglamento aprobado por el citado Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre. No obstante, las comunicaciones telemáticas con los interesados o sus representantes habrán de ser solicitadas o consentidas de modo expreso. En caso contrario, las notificaciones se realizarán en soporte papel.

      3. Quienes actúen como representantes de los interesados ejerciendo una actividad profesional que requiera colegiación obligatoria estarán obligados a relacionarse siempre con el Ministerio de Justicia a través de medios electrónicos. En los demás casos, las comunicaciones por medios electrónicos deberán ser solicitadas y consentidas de modo expreso por los interesados o sus representantes legales.

      Artículo 2. Iniciación del procedimiento.

      1. El procedimiento se inicia por solicitud del interesado o de su representante legal o voluntario, en formato electrónico, presentada en la sede electrónica del Ministerio de Justicia (sede.mjusticia.gob.es), acompañada de la documentación que se indica en el anexo de la presente orden ministerial, incluida, cuando proceda, la acreditación de la representación. La presentación de la solicitud en sede electrónica requerirá la identificación y firma electrónica del interesado o de su representante legal o voluntario.

      2. El Ministerio de Justicia, de conformidad con las normas generales de derecho administrativo común, podrá suscribir con el Consejo General de la Abogacía Española, el Consejo General de Colegios de Gestores Administrativos de España, el Consejo General de Procuradores de España, el Consejo General de Colegios Oficiales de Graduados Sociales de España y otros colegios profesionales, asociaciones y colectivos, convenios de habilitación para la presentación electrónica de documentos en representación de los interesados, que regulen los procedimientos y requisitos para la remisión telemática de la documentación, debidamente indexada y metadatada.

      A estos efectos, se entiende que es profesional habilitado el que se haya adherido al Convenio siempre que su respectivo Colegio profesional, Asociación o Colectivo se encuentre como firmante o como adherido a dicho Convenio.

      En todo caso, en los referidos convenios deberá constar expresamente que la intervención de los profesionales habilitados quedará supeditada a la decisión del solicitante, sea este último el interesado o su representante legal.

      Estos profesionales actuarán en representación de los interesados en cuyo nombre podrán intervenir en el procedimiento y en los recursos que presenten en su caso, así como recibir comunicaciones y notificaciones de la Administración. Los Consejos Generales, Colegios profesionales, asociaciones y colectivos antes de su remisión en formato electrónico, cotejarán los documentos originales aportados por los interesados, a quienes les serán devueltos una vez digitalizados e incorporados al expediente electrónico, conforme a los criterios establecidos en los referidos Convenios que se hayan suscrito.

      3. Las solicitudes solo podrán presentarse a través de la correspondiente aplicación electrónica, o bien conforme a las reglas generales sobre presentación de solicitudes, escritos y comunicaciones de los interesados ante los órganos de las Administraciones Públicas, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 de la disposición transitoria única de esta orden. En este caso el organismo administrativo ante el que se presente la documentación, procurará, siempre que sea posible, y en todo caso cuando sea legalmente preceptivo, la conversión de los documentos a formato electrónico de acuerdo con las vigentes Normas Técnicas de Interoperabilidad sobre documento electrónico y su remisión en ese formato a la Dirección General de los Registros y del Notariado, de tal manera que se garantice el carácter electrónico del procedimiento.

      4. En el momento de presentación electrónica de la solicitud se facilitará al interesado un justificante de presentación con la fecha y hora de la solicitud y un número de expediente que le permitirá consultar el estado de tramitación en cualquier momento a través de la sede electrónica del Ministerio de Justicia. En los expedientes iniciados en papel en los Registros Civiles u órganos administrativos autorizados, en el momento de la presentación se facilitará al interesado un justificante de entrega con la fecha y hora de la solicitud. El número de expediente se comunicará al interesado una vez la solicitud haya tenido entrada en la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      Artículo 3. Capacidad.

      1. La solicitud podrá presentarla:

      a) El interesado emancipado o mayor de dieciocho años.

      b) El mayor de catorce años asistido por su representante legal.

      c) El representante legal del menor de catorce años

      d) El representante legal de la persona con la capacidad modificada judicialmente o la persona con la capacidad modificada judicialmente por sí sola debidamente asistido, según resulte de la sentencia de incapacitación.

      2. En los casos en los que la solicitud deba presentarla el representante legal, conforme a lo establecido en los artículos 20.2 a) y 21.3 del Código Civil y en el artículo 4.3 del Reglamento aprobado por Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, sólo podrá formularla si previamente ha obtenido autorización del encargado del Registro Civil del domicilio del declarante, previo dictamen del Ministerio Fiscal, autorización que se concederá siempre en interés del menor o de la persona con capacidad modificada judicialmente.

      Artículo 4. Personas que actúan por medio de representante legal.

      1. Cuando el interesado sea menor de 14 años la solicitud deberá presentarla su representante o representantes legales. Cuando el interesado sea una persona con la capacidad modificada judicialmente, la solicitud la formulará el representante legal cuando así resulte de la sentencia de incapacitación. En estos casos será necesaria la previa autorización del encargado del Registro Civil del domicilio del declarante, conforme lo establecido en artículo anterior. Esta autorización deberá acompañar la solicitud, junto con el resto de documentos incluidos en el anexo de la presente orden ministerial.

      2. La solicitud en sede electrónica será presentada por el representante legal autorizado. En los casos de más de un representante legal autorizado, la solicitud en sede electrónica la presentará cualquiera de ellos, debiendo adjuntar entre la documentación el modelo de solicitud normalizado aprobado por Resolución de la Subsecretaría por la que se aprueban los modelos normalizados de solicitud de nacionalidad por residencia en el ámbito del Ministerio de Justicia y se dictan instrucciones sobre su utilización, modelo que deberá ser firmado por todos los representantes legales autorizados por el encargado del Registro Civil.

      Artículo 5. Personas asistidas por sus representantes legales.

      1. En el caso de menores de 18 años pero mayores de 14 no emancipados y las personas con capacidad modificada judicialmente cuando la sentencia de incapacitación así lo permita, es el propio interesado quien tiene la capacidad para presentar la solicitud pero debe estar asistido por su representante o representantes legales. Para ello ambos, interesado y representante o representantes legales, deberán firmar el modelo de solicitud normalizado aprobado por Resolución de la Subsecretaría por la que se aprueban los modelos normalizados de solicitud de nacionalidad por residencia en el ámbito del Ministerio de Justicia y se dictan instrucciones sobre su utilización. Este documento se adjuntará junto con el resto de documentación del anexo de la presente orden ministerial en el momento de presentar la solicitud. La solicitud en sede electrónica podrá realizarla cualquiera de ellos, interesado o representante legal.

      2. Deberá quedar acreditada en todo caso la condición de representante legal.

      a) En el caso de menores de 18 años pero mayores de 14, no emancipados, deben distinguirse dos casos:

      1.º En los supuestos de patria potestad el menor deberá ser asistido conjuntamente por quienes ostenten la patria potestad, salvo lo establecido en su caso en el convenio regulador de la separación, nulidad o divorcio y en las disposiciones judiciales sobre privación o ejercicio individual de la patria potestad. Se deberán acreditar estos extremos con la presentación de los documentos de identidad de los padres y, en su caso, de los convenios o sentencias que atribuyan la patria potestad a uno sólo de ellos. En caso de desacuerdo entre quienes ostenten la patria potestad, cualquiera de ellos podrá acudir al encargado del Registro Civil, quien, después de oír a ambos y al hijo si tuviera suficiente madurez y, en todo caso, si fuera mayor de doce años, atribuirá la facultad de decidir al padre o a la madre.

      2.º En cualquier otro caso de representación legal, habrá que adjuntar la resolución judicial donde se designe al representante o representantes junto con los documentos de identidad.

      b) En el caso de personas con la capacidad modificada judicialmente que puedan actuar por sí mismos asistidos por su representante legal se deberá adjuntar al expediente la sentencia en que se declare la modificación de la capacidad y se designe representante legal así como el documento de identidad del representante legal.

      Artículo 6. Pago de las tasas.

      1. La presentación de la solicitud de concesión de la nacionalidad española por residencia requiere el pago de la tasa vigente. La solicitud no se tramitará sin este requisito.

      2. El pago de esta tasa es independiente del pago de las pruebas de examen DELE y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE), diseñadas y administradas por el Instituto Cervantes, así como de los gastos y honorarios devengados por los representantes de los interesados.

      3. La tasa se abonará preferentemente de forma telemática, integrada en el proceso de solicitud en la misma sede del Ministerio de Justicia, a través de la pasarela de pagos de la Agencia Tributaria.

      4. En caso de que se opte por el pago en entidad bancaria, será necesario descargar previamente de la sede electrónica del Ministerio de Justicia el modelo correspondiente en el que ya figurará el número de tasa que posteriormente se asociará al expediente. La copia del modelo, sellada o validada mecánicamente por el banco una vez realizado el pago, donde conste el número de tasa, deberá aportarse como justificante de pago junto con el resto de documentación a que hace referencia el anexo de la presente orden ministerial.

      Artículo 7. Instrucción del procedimiento.

      1. La tramitación del procedimiento será electrónica y su instrucción corresponderá a la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      2. Tal y como establece el artículo 8 del Reglamento aprobado por Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, corresponde al interesado probar el cumplimiento de los requisitos de residencia, buena conducta e integración en la sociedad española, en los términos establecidos en el Código Civil y en el citado Reglamento. Con el objeto de verificar dicho cumplimiento, durante la instrucción del expediente la Dirección General de los Registros y del Notariado realizará las siguientes actuaciones:

      1.ª Consulta de los antecedentes penales del Registro Central de Penados cuando el interesado sea mayor de 18 años y siempre y cuando conste en la solicitud la autorización expresa para la consulta firmada por el promotor. En caso de que el promotor no consienta la consulta, deberá aportar en la solicitud el certificado del Registro Central de Penados.

      2.ª Consulta del resultado obtenido en las pruebas DELE y CCSE del Instituto Cervantes siempre y cuando conste en la solicitud la autorización expresa para la consulta firmada por el solicitante. En caso de que el interesado no consienta la consulta, deberá aportar en la solicitud las certificaciones de superación de ambas, en su caso, pruebas conforme a lo establecido en el artículo 6 del reglamento aprobado por el citado Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, y en la disposición adicional cuarta del mismo real decreto. Estas pruebas serán obligatorias en los casos y términos desarrollados en el artículo 10 de esta orden ministerial.

      3.ª Solicitud de los datos del empadronamiento al Instituto Nacional de Estadística, siempre que en la solicitud conste la autorización expresa para esta consulta. En caso de que el interesado no consienta la consulta, deberá aportar en la solicitud el certificado de empadronamiento.

      4.ª Consulta de los datos referidos a la residencia en España que obren en poder de la Secretaría de Estado de Administraciones Públicas y de la Secretaría General de Inmigración y Emigración.

      5.ª Solicitud del informe preceptivo al Ministerio del Interior al objeto de comprobar si el solicitante reúne los requisitos exigidos en el artículo 22 del Código Civil. Este informe comprenderá el juicio sobre la conducta y situación del interesado respecto de las obligaciones que impone su entrada y residencia en España.

      6.ª Solicitud de oficio del informe del Centro Nacional de Inteligencia respecto de su ámbito competencial propio.

      7.ª Solicitud de oficio a las Administraciones Públicas de cuantos informes sean necesarios.

      8.ª Solicitud al interesado de cualquier otro documento que se considere necesario para acreditar el cumplimiento de los requisitos establecidos en el artículo 22 del Código Civil o cuando los presentados no acrediten suficientemente los requisitos necesarios para la obtención de la nacionalidad.

      3. Se concederá un plazo de subsanación de tres meses desde la notificación del requerimiento, para que se subsane la falta o se acompañen los documentos requeridos, significándose que queda suspendido el cómputo del plazo existente para la resolución y notificación del procedimiento iniciado hasta su efectivo cumplimiento o el transcurso del plazo concedido para ello. En dicho requerimiento se indicará que, de no efectuarse la subsanación en el plazo establecido se le tendrá por desistido de la pretensión, y se procederá al archivo del procedimiento por desistimiento tácito del solicitante, dictándose la correspondiente resolución que pondrá fin a la vía administrativa.

      4. Toda la documentación relacionada con la solicitud de la nacionalidad española por residencia que, durante la instrucción del expediente, se reciba en papel en la Dirección General de los Registros y del Notariado se digitalizará y adjuntará al expediente electrónico, correspondiendo a la citada Dirección General la custodia y conservación de la documentación original.

      Artículo 8. Especialidades del procedimiento para el personal al servicio de las Fuerzas Armadas.

      1. Si el solicitante pertenece a las Fuerzas Armadas, podrá hacerlo constar en la solicitud presentada ante el Ministerio de Justicia; en este caso deberá marcar expresamente en el formulario el Ejército de pertenencia, o la Dirección General de Personal en el caso de los Cuerpos Comunes.

      El Ministerio de Justicia remitirá telemáticamente al Mando o Jefatura de Personal correspondiente, o a la Dirección General de Personal en su caso, una comunicación por la que se informe de la entrada de la solicitud, la identificación del solicitante y el número de expediente asignado.

      2. En un plazo de quince días desde la recepción de dicha comunicación, y una vez comprobada fehacientemente la condición de militar del solicitante, el Ejército correspondiente o la Dirección General de Personal remitirá electrónicamente al Ministerio de Justicia un único documento que contenga:

      – Informe con la propuesta de concesión o denegación de la solicitud.

      – Certificación de haber efectuado la Jura de Bandera.

      – Certificación de haber superado la formación básica, en la que se imparten los módulos de conocimientos constitucionales y socioculturales de España. En este documento se hará constar expresamente si el solicitante no se halla cumpliendo todavía el compromiso de larga duración; en ese caso tendrá un impulso preferente y urgente en los distintos trámites administrativos.

      3. En caso de algún error o falta en el citado documento se concederá un plazo de subsanación de diez días al Mando o Jefatura de Personal del Ejército que haya enviado el documento, o a la Dirección General de Personal en su caso.

      En lo referente a la documentación personal a aportar por el interesado y a la instrucción del procedimiento se seguirá lo dispuesto en el artículo 7 y en el anexo de la presente orden ministerial, con la excepción del requisito de superación de las pruebas DELE y CCSE del Instituto Cervantes que podrán ser sustituidas por la Certificación del órgano correspondiente de las Fuerzas Armadas.

      4. La resolución del expediente será comunicada telemáticamente por el Ministerio de Justicia al Mando o Jefatura de Personal correspondiente, o a la Dirección General de Personal en su caso, quien enviará dicha resolución al interesado. Este deberá acusar recibo de la notificación para su posterior incorporación al expediente.

      Se comunicará de manera urgente al Ministerio de Justicia si se diera la circunstancia de que el solicitante dejara de formar parte de las Fuerzas Armadas durante el plazo de resolución del expediente.

      Artículo 9. Notificaciones.

      1. Las notificaciones y comunicaciones previstas en este procedimiento se realizarán preferentemente de forma electrónica. Para ello en el momento de la solicitud, marcando la casilla correspondiente, el interesado podrá aceptar voluntariamente recibir notificaciones electrónicas. Las instrucciones para recibir este tipo de notificaciones se publicarán en la sede electrónica del Ministerio de Justicia. En caso de que el interesado no haya aceptado voluntariamente recibir notificaciones electrónicas, éstas se realizarán en formato papel.

      2. En todo caso estarán obligados a relacionarse con la Dirección General de los Registros y del Notariado a través de medios electrónicos quienes, siendo representantes del interesado, ejerzan una actividad profesional para la que se requiere colegiación obligatoria ya sea al amparo de los Convenios firmados con la Dirección General de los Registros y del Notariado, o fuera de ellos.

      3. En todos aquellos casos en los que exista representación legal o voluntaria, las notificaciones administrativas que se realicen durante la tramitación del procedimiento, se dirigirán a dichos representantes, surtiendo idénticos efectos que si se hubieran realizado al propio interesado.

      4. El interesado o su representante deberá comunicar cualquier cambio, o circunstancia que pueda afectar a la instrucción del expediente, así como los cambios de domicilio que se produzcan durante la tramitación del mismo.

      Artículo 10. Pruebas del Instituto Cervantes.

      1. Los solicitantes de la nacionalidad española por residencia deberán acreditar la superación de dos exámenes, en los términos establecidos en el artículo 6 del Reglamento aprobado por Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre: el diploma de español como lengua extranjera (DELE) como mínimo de nivel A2, y la prueba que acredite los conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE). Ambas pruebas serán presenciales, diseñadas y administradas por el Instituto Cervantes. Los cursos formativos no serán obligatorios en ningún caso para quien desee examinarse de las pruebas DELE y CCSE.

      2. La superación de la prueba de acreditación del dominio del español (DELE) de nivel A2 o superior será necesaria en el caso de solicitantes mayores de dieciocho años y personas que no tengan la capacidad modificada judicialmente. Estarán exentos de la superación de esta prueba los nacionales de:

      Argentina.

      Bolivia.

      Chile.

      Colombia.

      Costa Rica.

      Cuba.

      Ecuador.

      El Salvador.

      Guatemala.

      Guinea Ecuatorial.

      Honduras.

      México.

      Nicaragua.

      Panamá.

      Paraguay.

      Perú.

      Puerto Rico.

      República Dominicana.

      Uruguay.

      Venezuela.

      Para beneficiarse de esta exención, en el caso de no ser una de estas nacionalidades la principal, con la que se está identificado ante el Ministerio del Interior, se deberá aportar además pasaporte en vigor del país o certificado consular de reconocimiento de la nacionalidad que no sea principal.

      Esta segunda nacionalidad sólo se tendrá en cuenta para la exención de la realización de la prueba DELE en el Instituto Cervantes, el resto de requisitos para la concesión de la nacionalidad española por residencia se valorarán siempre sobre la base de la nacionalidad declarada para la obtención de la autorización de residencia en España.

      3. Los solicitantes de nacionalidad española por residencia podrán acreditar el conocimiento básico de la lengua española mediante la aportación de los certificados oficiales de los niveles básico (A2), intermedio (B1) y avanzado (B2) de las enseñanzas de español como lengua extranjera expedidos por la correspondiente Administración educativa al amparo del Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, por el que se fijan los aspectos básicos del currículo de las enseñanzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación.

      Los certificados a los que hace referencia el párrafo anterior serán aquellos expedidos por el Ministerio de Educación, Cultura y Deporte, por las Consejerías competentes en materia de educación en las correspondientes Comunidades autónomas, o por las Escuelas Oficiales de Idiomas.

      Serán igualmente válidos los certificados de Aptitud y las Certificaciones Académicas de Ciclo Elemental a los que se refiere el Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, en su anexo III de equivalencia, expedidos por el Ministerio de Educación, Cultura y Deporte, por las Consejerías competentes en materia de educación en las correspondientes Comunidades autónomas o por las Escuelas Oficiales de Idiomas.

      En los casos previstos en el presente apartado, los certificados deberán estar inscritos en el registro de títulos de la administración educativa competente y el interesado deberá autorizar al Ministerio de Justicia a su comprobación.

      4. En el momento previo a la realización del examen los responsables de cada centro de examen DELE y CCSE reconocido por el Instituto Cervantes verificarán la identidad de los candidatos requiriendo la exhibición del pasaporte junto a la Tarjeta de identidad de extranjero o Tarjeta de residencia de familiar de ciudadano de la Unión Europea o del Documento de Identidad del país de origen en el caso de ciudadanos de la Unión Europea. Excepcionalmente, podrá verificarse la identidad mediante un solo documento identificativo original de los documentos citados en el párrafo anterior siempre que el documento aportado permita la identificación.

      La vigencia del certificado CCSE de haber superado esta prueba será de 4 años a contar desde la fecha del certificado.

      5. De acuerdo con su normativa específica, el Instituto Cervantes ofrecerá actuaciones especiales en la administración de las pruebas DELE y CCSE para las personas con discapacidad, de modo que dispongan de los apoyos y de los ajustes razonables que les permitan concurrir en condiciones de igualdad efectiva.

      Las personas que no sepan leer ni escribir o tengan dificultades de aprendizaje podrán solicitar la dispensa de estas pruebas al Ministerio de Justicia que, a la vista de las circunstancias particulares y las pruebas aportadas, resolverá motivadamente. Igualmente, podrá dispensarse de dichas pruebas a los solicitantes que hayan estado escolarizados en España y superado la educación secundaria obligatoria.

      La solicitud de dispensa -que podrá subsanarse en los términos del artículo 68 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre- deberá realizarse necesariamente con carácter previo a la solicitud de nacionalidad por residencia y en modelo normalizado. No podrá iniciarse solicitud de nacionalidad española por residencia mientras no se haya resuelto, expresa o presuntamente, la solicitud de dispensa, a excepción de la solicitud de dispensa de quienes hayan estado escolarizados en España y superado la educación secundaria obligatoria, en cuyo caso podrá presentarse solicitud de nacionalidad por residencia, sin necesidad de solicitud de dispensa, adjuntando la documentación correspondiente, sin perjuicio de la comprobación automática de datos de titulaciones académicas en la instrucción del procedimiento de nacionalidad. En el caso de haberse presentado solicitud de nacionalidad por residencia al mismo tiempo que la solicitud de dispensa, se procederá al archivo de la solicitud de nacionalidad por residencia mediante la correspondiente resolución, que pondrá fin a la vía administrativa.

      La solicitud de dispensa deberá resolverse en el plazo máximo de 6 meses desde la presentación de la solicitud mediante resolución de la Directora General de Seguridad Jurídica y Fe Pública, que pondrá fin a la vía administrativa. Transcurrido dicho plazo sin que se dicte la correspondiente resolución, las solicitudes se entenderán desestimadas. La resolución podrá dispensar las pruebas DELE y CCSE, denegar la dispensa de dichas pruebas o autorizar pruebas adaptadas ante el Instituto Cervantes. Notificada la correspondiente resolución al interesado, éste la incorporará, en su caso, al expediente de nacionalidad por residencia junto al resto de la documentación.

      6. Los menores de dieciocho años y personas con capacidad modificada judicialmente estarán exentos de la superación de estas pruebas para adquirir la nacionalidad, sea por residencia o al amparo de la Ley 12/2015, de 24 de junio, en materia de concesión de la nacionalidad española a los sefardíes originarios de España.

      En los casos de menores de edad y personas con capacidad modificada judicialmente, junto a la solicitud, deberán presentarse certificados de centros de formación, residencia, acogida, atención o educación especial en los que, en su caso, haya estado inscrito el interesado. Este certificado será obligatorio en menores en edad de escolarización obligatoria y siempre que el menor o persona con la capacidad modificada judicialmente esté inscrito en alguno de estos centros.

      Estos certificados deberán hacer constar la fecha de matriculación en el centro, si el menor asiste con regularidad al mismo, el grado de conocimiento de la lengua española en relación a su edad escolar, la participación de los padres en la vida escolar, por ejemplo con la asistencia a las reuniones con el profesorado y si existe o no alguna causa que pueda motivar la falta de integración del menor o sus representantes legales en la sociedad española.

      La Dirección General de los Registros y del Notariado podrá recabar de oficio la presentación de nuevos documentos o informes oficiales, teniendo en cuenta la edad y circunstancias del menor o de la persona con la capacidad modificada judicialmente.

      Artículo 11. Resolución.

      1. El titular del Ministerio de Justicia será competente para resolver la concesión o denegación de la nacionalidad española por residencia.

      2. La resolución deberá estar motivada y declarará la concesión o denegación de la nacionalidad española por residencia. En todo caso se entenderá suficientemente motivada la resolución basada en el Informe del Centro Nacional de Inteligencia que tendrá presunción de veracidad.

      Se deberá incluir en la resolución que su eficacia dependerá del cumplimiento de los requisitos del artículo 23 del Código Civil así como del cumplimiento del requisito de buena conducta cívica hasta el momento de la inscripción de la concesión de la nacionalidad en el Registro Civil correspondiente.

      3. De conformidad con lo dispuesto en el apartado 3 del artículo 11 del Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia aprobado por Real Decreto 1004/2015, el plazo para resolver y notificar la resolución será de un año desde que la solicitud haya tenido entrada en Dirección General de los Registros y del Notariado, si transcurrido este plazo no ha recaído resolución expresa, la solicitud se entenderá desestimada por silencio administrativo.

      4. La resolución será notificada al interesado o su representante, en el lugar y la forma que conste a tal efecto en el expediente, con expresión de los recursos que sean procedentes, plazo y órgano para su interposición, así como de las condiciones para que dicha resolución tenga plena eficacia conforme a los establecido en el artículo 12 del Reglamento aprobado por Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre.

      5. Una copia de la resolución será remitida por vía electrónica al Registro Civil del último domicilio en España del interesado que conste en el expediente. En el supuesto de resoluciones de concesión se adjuntará además la copia del certificado de nacimiento del país de origen, para el cumplimiento de los requisitos establecidos en el artículo 23 del Código Civil.

      Artículo 12. Eficacia de la resolución.

      1. La eficacia de la resolución de concesión quedará supeditada a que en el plazo de 180 días, contados a partir del día siguiente a la notificación de la resolución, el interesado cumpla, ante el Encargado del Registro Civil del último domicilio en España que conste en el expediente, con los requisitos establecidos en el artículo 23 del Código Civil:

      1.º Que el mayor de 14 años y capaz para prestar una declaración por sí jure o prometa fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las Leyes. En el caso del personal al servicio de las Fuerzas Armadas, no será necesaria esta declaración cuando ya conste la realización del juramento o promesa en el informe remitido por el Mando o Jefatura del ejército conforme al artículo 9 del Reglamento aprobado por el Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre.

      2.º Que la misma persona declare que renuncia a su nacionalidad anterior. Quedan a salvo de este requisito los naturales de países iberoamericanos, Andorra, Filipinas, Guinea Ecuatorial o Portugal y los sefardíes.

      3.º Que la adquisición se inscriba en el Registro Civil español.

      2. Una vez recibida la notificación de la resolución de concesión, el interesado deberá acudir al Registro Civil competente por razón del domicilio en España para solicitar de forma expresa el cumplimiento de este trámite.

      3. Previamente al acto de jura e inscripción, el Encargado del Registro Civil comprobará con la documentación original, la autenticidad de la documentación escaneada y aportada al expediente electrónico por el interesado o su representante. Este requisito no será necesario en los siguientes casos:

      1.º Cuando conste en el expediente el cotejo previo y conforme a derecho de la documentación existente en el mismo.

      2.º En el caso de solicitudes electrónicas presentadas conforme a los Convenios de Colaboración entre la Dirección General de los Registros y del Notariado y los distintos profesionales en gestión administrativa, cuando así se establezca expresamente en los Convenios firmados.

      3.º Cuando la documentación se haya presentado en papel en los Registros Civiles y se haya garantizado la autenticidad de los documentos con carácter previo a la remisión de la misma al Ministerio de Justicia, conforme a lo establecido en el apartado 2 de la disposición transitoria única de esta orden ministerial.

      4. El procedimiento finalizará con la inscripción de la adquisición de la nacionalidad española en el Registro Civil del domicilio en España del interesado, la cual deberá producirse en el plazo de cinco días desde el acto de jura o promesa y renuncia en su caso a la nacionalidad anterior.

      5. En los casos en los que la Dirección General de los Registros y del Notariado tenga conocimiento del incumplimiento del requisito de buena conducta cívica por parte del interesado en el tiempo trascurrido desde la resolución de concesión hasta la inscripción de la concesión en el Registro Civil, remitirá toda evidencia de este incumplimiento al Registro Civil y la comunicará al interesado, concediendo un plazo de 10 días para presentar alegaciones. Transcurrido el plazo de audiencia al interesado, el titular del Ministerio de Justicia declarará en su caso la ineficacia del acto de concesión, de forma motivada, fundada en razones de orden público. Esta nueva resolución, que impedirá la inscripción registral de la nacionalidad, será notificada al interesado y al Registro Civil del domicilio.

      Artículo 13. Recursos.

      1. Frente a la resolución de concesión o denegación podrá interponerse recurso potestativo de reposición ante el mismo órgano que dictó el acto o directamente recurso contencioso-administrativo ante la Audiencia Nacional. Si interpuesto recurso de reposición transcurriese un mes sin que se haya notificado la resolución del mismo, se entenderá desestimado el recurso por silencio administrativo y podrá interponerse recurso contencioso-administrativo ante la Audiencia Nacional.

      2. El plazo para interponer el recurso contencioso-administrativo será de dos meses contados desde el día siguiente al de la notificación. Si no hubiera notificación, el plazo para recurrir será de seis meses y se contará a partir del día siguiente a aquél en que se produzca el acto presunto. El plazo para interponer el recurso contencioso-administrativo se contará desde el día siguiente a aquel en que se notifique la resolución expresa del recurso potestativo de reposición o en que éste deba entenderse presuntamente desestimado.

      Disposición transitoria única.

      1. Los expedientes de nacionalidad por residencia se tramitarán y resolverán de conformidad con las normas de procedimiento vigentes en el momento de la solicitud.

      2. Tal y como establece la disposición transitoria segunda del citado Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, hasta el 30 de junio de 2017 podrán seguir presentándose las solicitudes en papel ante el Registro Civil principal del domicilio del interesado. Las solicitudes también podrán presentarse en el Registro Civil delegado correspondiente al domicilio del interesado, en estos casos, una vez esté completo el expediente con toda la documentación, se emitirá al Registro Civil principal para su remisión desde allí a la Dirección General de los Registros y del Notariado. Desde el Registro Civil se realizarán al interesado los requerimientos necesarios hasta completar las solicitudes con toda la documentación recogida en el anexo de la presente Orden Ministerial y se levantará una diligencia de cotejo donde conste la autenticación de los documentos presentados. Si transcurridos tres meses desde la notificación del requerimiento de subsanación, el interesado no hubiese presentado la documentación requerida, el Registro Civil remitirá el expediente, incluidos los requerimiento al interesado, a la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      Los expedientes completos o incompletos con los requerimientos de subsanación realizados se remitirán en formato electrónico a la Dirección General de los Registros y del Notariado devolviendo la documentación original al interesado. La digitalización de la documentación se realizará en las condiciones que determine la Dirección General de los Registros y del Notariado, de acuerdo con el Esquema Nacional de Interoperabilidad.

      En caso de no ser posible la remisión en formato electrónico, el expediente con la documentación original será remitido en formato papel, al Registro General del Ministerio de Justicia en la Calle La Bolsa núm. 8 (28012 Madrid), para su remisión a la Dirección General de los Registros y del Notariado donde se digitalizarán todos los documentos de forma que la continuación del expediente sea en todo caso electrónica. La conservación y custodia de la documentación original corresponderá en este caso a la Dirección General de los Registros y del Notariado.

      Disposición final primera. Norma habilitante.

      La presente orden ministerial se dicta al amparo de lo establecido en la disposición final tercera del Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia, que faculta al Ministro de Justicia para el desarrollo de dicho real decreto.

      Disposición final segunda. Entrada en vigor.

      La presente norma entrará en vigor el día siguiente de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      ANEXO

      Documentación que han de aportar los solicitantes de la nacionalidad española por residencia

      1. Documentación general

      En todos los casos la solicitud puede presentarla el interesado o su representante legal, en los términos que se precisan a continuación, directamente o a través de representante. En caso de que la solicitud se haga a través de representante deberá adjuntar escaneado el documento justificativo de la representación.

      a) Emancipados o mayores de dieciocho años que no tengan la capacidad modificada judicialmente.

      La solicitud la presentará directamente el interesado, adjuntando la documentación que se establece a continuación:

      1.º Modelo de solicitud normalizado. En caso de presentación en sede electrónica se sustituirá por el formulario on-line.

      2.º Certificado de nacimiento del país de origen debidamente legalizado y traducido en su caso, conforme los Convenios Internacionales. En casos justificados de imposibilidad de aportación de dicho certificado por razones de fuerza mayor relativas a dicho país de origen, deberá solicitarse al Encargado del Registro Civil, con carácter previo a la presentación de la solicitud de concesión de nacionalidad por residencia y siempre que sea posible, diligencia donde consten los datos de nacimiento y filiación del promotor conforme a las reglas relativas al procedimiento de inscripción del nacimiento fuera de plazo recogido en los artículos 311 y siguientes del Reglamento del Registro Civil.

      3.º Pasaporte completo y en vigor del país de origen. Debe coincidir con el del país de origen que conste en la tarjeta de residencia.

      Además, en el caso de personas con más de una nacionalidad, siendo una de ellas la de alguno de los países señalados en el artículo 9.2, deberán acreditar la misma con la presentación del pasaporte o de un certificado de nacionalidad. Ambos documentos deben estar en vigor en el momento de la solicitud.

      4.º Certificado de antecedentes penales del país de origen debidamente legalizado y traducido conforme a los Convenios Internacionales. En el caso de nacionales de países de la Unión Europea se puede sustituir por el Certificado del Registro Central de Penados español donde conste expresamente que se ha consultado los antecedentes con el país de origen.

      Este documento podrá ser sustituido por el Certificado Consular de Conducta, conforme a lo establecido por el Ministerio de Asuntos Exteriores, debidamente traducido y legalizado. Sólo serán admisibles cuando sean expedidos en base a la consulta a las autoridades competentes del país de origen.

      5.º Justificante del pago de la tasa.

      6.º En el caso de menores emancipados legalmente, escritura pública de emancipación o Auto del Juez Encargado del Registro Civil.

      7.º En el caso de personas casadas certificado de matrimonio del país de celebración, debidamente traducido y legalizado en su caso.

      b)  Menores de 14 años o personas con la capacidad modificada judicialmente que deban actuar a través de representante legal:

      1.º Modelo de solicitud normalizado firmado por el representante legal. En caso de presentación en sede electrónica se sustituirá por el formulario on-line. En el caso de más de un representante legal deberá adjuntarse en todo caso el modelo de solicitud normalizado firmado por ambos.

      2.º Certificado de nacimiento del país de origen debidamente legalizado y traducido en su caso, conforme a los Convenios Internacionales. En casos justificados de imposibilidad de aportación de dicho certificado por razones de fuerza mayor relativas a dicho país de origen, deberá solicitarse al Juez encargado del Registro Civil del domicilio del interesado, con carácter previo a la solicitud de concesión de la nacionalidad española por residencia, y siempre que sea posible, diligencia donde consten los datos de nacimiento y filiación del promotor conforme a las reglas relativas al procedimiento de inscripción del nacimiento fuera de plazo recogido en los artículos 311 y siguientes del Reglamento del Registro Civil.

      3.º Pasaporte completo o documento de identificación en el caso de nacionales de países miembros de la Unión Europea.

      4.º Justificante del pago de la tasa.

      5.º Autorización del encargado del Registro Civil del domicilio del declarante, conforme a lo establecido en los artículos 20.2 a) y 21.3 del Código Civil y el artículo 4.3 del Reglamento aprobado por Real Decreto 1004/2015.

      6.º Documento de identificación del representante o representantes legales.

      7.º Certificado de centro de formación, residencia, acogida, atención o educación especial, en los términos establecidos en el artículo 10.6 de la presente orden ministerial.

      c) Mayores de 14 años pero menores de 18 años, no emancipados o incapacitados legalmente que pueden actuar por sí mismos asistidos por su representante legal:

      1.º Modelo de solicitud normalizado. La solicitud en papel debe ir firmada tanto por el interesado como por sus representantes legales. En la presentación en sede electrónica bastará con la firma digital de uno de ellos pero adjuntando escaneada el modelo de solicitud en papel firmada por todos.

      2.º Certificado de nacimiento del país de origen debidamente legalizado y traducido en su caso conforme a los Convenios Internacionales. En casos justificados de imposibilidad de aportación de dicho certificado por razones de fuerza mayor relativas a dicho país de origen, deberá solicitarse al Juez encargado del Registro Civil del domicilio del interesado, con carácter previo a la solicitud de concesión de la nacionalidad española por residencia, y siempre que sea posible, diligencia donde consten los datos de nacimiento y filiación del promotor conforme a las reglas relativas al procedimiento de inscripción del nacimiento fuera de plazo recogido en los artículos 311 y siguientes del Reglamento del Registro Civil.

      3.º Pasaporte completo documento de identificación en el caso de nacionales de países miembros de la Unión Europea

      4.º Justificante del pago de la tasa.

      5.º Certificado de centro de formación, residencia o acogida, en los términos establecidos en el apartado 10.6 de la presente orden ministerial.

      6.º Documento acreditativo de la representación legal conforme a lo establecido en el artículo 4 de la presente orden ministerial

      7.º Documento de identificación del representante o representantes legales.

      2. Documentación específica

      Existen casos determinados en los que, junto a la documentación anteriormente expresada, debe aportarse una adicional. Tales casos, con la documentación adicional necesaria, son:

      a) Nacidos en territorio español:

      – Certificación de nacimiento del interesado inscrito en Registro Civil español.

      b) Quienes no hayan ejercido oportunamente la facultad de optar. En este caso se debe presentar la documentación que acredita haber estado incluido en uno de los supuestos del artículo 20.1 del Código Civil, para ello se deberá aportar:

      – Certificación de nacimiento del padre/madre español.

      – Certificado de nacimiento del interesado inscrito en un Registro Civil español o resolución judicial donde conste la adopción por español o el reconocimiento de la filiación.

      c) Personas en régimen de tutela, guarda o acogimiento no provisional por persona física o institución española:

      En los casos de acogimiento familiar:

      – Auto del Tribunal competente por el que se designe a la persona que va a ejercer la tutela, guarda o acogimiento.

      En los casos de acogimiento por Institución española:

      – Resolución de dicha Institución por la que se asume la tutela, guarda o acogimiento.

      d) Casado/a con español/a:

      – Certificación literal de nacimiento del cónyuge español, expedido por Registro civil español.

      – Certificación literal de matrimonio expedido por Registro civil español.

      – Certificado de Convivencia o Empadronamiento conjunto con el cónyuge.

      e) Viudo/a de español/a:

      – Certificación literal de nacimiento del cónyuge expedido por Registro civil español.

      – Certificación de matrimonio expedido por Registro civil español actualizado, esto es, expedido en fechas próximas a la solicitud de nacionalidad.

      – Certificación de defunción del cónyuge.

      – Certificado de empadronamiento conjunto o convivencia a la fecha de fallecimiento del cónyuge.

      f) Descendiente de español:

      – Certificación literal de nacimiento del padre/madre español, o

      – Certificado literal de nacimiento abuelo/abuela español. En este caso se deberá aportar también el certificado de nacimiento del padre o madre descendiente de español independientemente de su nacionalidad.

      g) Sefardíes: La condición de sefardí originario de España se acreditará a través de los medios que a este respecto se recogen en la Instrucción de 29 de septiembre de 2005 de la Dirección General de los Registros y del Notariado sobre la aplicación de la Ley 12/2005, de 24 de junio, en materia de concesión de la nacionalidad española a los sefardíes originarios de España.

      h) Refugiados y apátridas: En el caso de los refugiados y apátridas la documentación expedida por el Ministerio del Interior que acredita esta condición, puede sustituir a la partida de nacimiento y al certificado de antecedentes penales del país de origen, e incluso al pasaporte, en caso de que el interesado no los tenga.

      Será obligatorio siempre:

      1. Modelo de solicitud normalizado. En caso de presentación en sede electrónica se sustituirá por el formulario on-line.

      2. Justificante del pago de la tasa.

      3. Pasaporte Azul de la Convención de Ginebra de 1951.

      4. Certificado o resolución de la oficina de Asilo y Refugio del Ministerio del Interior donde conste:

      – Nombre y apellidos.

      – Fecha y lugar de nacimiento.

      – Nombres de los padres.

      – Que mantiene su condición de refugiado o apátrida.

      Este certificado tendrá una validez de seis meses desde la fecha de su expedición.

      3. Autorización

      En la solicitud, el interesado deberá firmar el consentimiento para que el Ministerio de Justicia consulte los datos a su nombre que consten en:

      1.º Registro Central de Penados. Sólo en el caso de los mayores de edad. En caso de no dar la autorización deberá aportar el certificado del Registro Central de Penados.

      2.º INE en relación a los datos del empadronamiento. En caso de no dar la autorización deberá aportar el certificado de empadronamiento.

      3.º Instituto Cervantes. Solo en los casos de mayores de edad. En caso de no dar la autorización se deberá aportar la certificación de haber superado la prueba de conocimientos constitucionales y socioculturales (CCSE) y la prueba de conocimiento del idioma español (DELE) en los términos establecidos en el artículo 10.

      4.º Datos de residencia en España que obren en poder de la Secretaría de Estado de Administraciones Públicas del Ministerio de Hacienda y Administraciones Públicas y de la Secretaría General de Inmigración y Emigración del Ministerio de Empleo y Seguridad Social.

      4. Validez de los documentos

      Todos los documentos deberán estar en vigor en el momento de la solicitud. Para determinar la validez en el caso de los certificados se atenderá al plazo de vigencia que conste en el propio documento. En el caso de certificados de antecedentes penales en los que no conste plazo de validez, se entenderá que tienen una vigencia de seis meses a contar desde su expedición.

      Los documentos expedidos por autoridades extranjeras deberán estar debidamente legalizados conforme a los Convenios Internacionales.

      5. Emisión de certificado de antecedentes penales del país de origen

      El certificado de antecedentes penales debe ser emitido, como regla general, por el organismo competente del país de origen. En casos justificados de imposibilidad de aportación del certificado por dicho país por razones de fuerza mayor relativas a dicho país de origen, deberá aportarse un certificado por cada país donde el interesado haya tenido residencia en los cinco años inmediatamente anteriores a la solicitud.

      En los llamados Estados Federales (Alemania, Argentina, Australia, Brasil, Estados Unidos, India, México, Rusia y Venezuela) es necesario que el certificado de antecedentes penales sea de todo el país, no solo de un Estado federado concreto, en el caso de que no se expida un certificado único para todo el Estado Federal, deberán adjuntarse los certificados correspondientes a los Estados Federados en los que el peticionario haya residido durante los cinco años anteriores a la fecha de la solicitud.
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      El Real Decreto 39/1996, de 19 de enero, sobre concesión de la nacionalidad española a los combatientes de las Brigadas Internacionales en la Guerra Civil española, pretendió reconocer en aquella fecha la labor de defensa de la libertad y de los principios democráticos que llevaron a cabo los voluntarios integrantes de las Brigadas Internacionales en la Guerra Civil Española.

      Se arbitró la concesión de la nacionalidad española a través de la carta de naturaleza prevista en el apartado primero del artículo 21 del Código civil, y se consideró que concurrían circunstancias excepcionales «en los voluntarios integrantes de las de las Brigadas Internacionales que hayan participado en la contienda en territorio español durante la guerra civil de 1936 a 1939».

      Sin embargo, el acceso a la nacionalidad española por carta de naturaleza está sujeto –por mandato expreso del artículo 23 b) del Código– a la declaración de renuncia del interesado a su anterior nacionalidad. Esta renuncia debe formalizarse, de acuerdo con el artículo 224 del Reglamento del Registro Civil, mediante comparecencia ante el funcionario competente en el plazo de ciento ochenta días posteriores a la notificación de la concesión de la nacionalidad.

      Esta exigencia llevó a un buen número de brigadistas a no hacer efectiva la adquisición de la nacionalidad española y a que, por lo tanto, un buen número de solicitudes fueran archivadas por haber transcurrido el plazo previsto en el Real Decreto 39/1996, de 19 de enero.

      Consciente el legislador actual del rigor de la exigencia de renunciar a la anterior nacionalidad, el artículo 18 de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplían derechos y se establecen medidas a favor de quienes padecieron persecución o violencia durante la guerra civil y la dictadura, exime del requisito de la renuncia a la anterior nacionalidad al colectivo integrado por las Brigadas Internacionales.

      El propio artículo 18 establece asimismo que, mediante Real Decreto aprobado por el Consejo de Ministros, se determinarán los requisitos y el procedimiento a seguir para la adquisición de la nacionalidad española por parte de estas personas.

      Con el presente real decreto se da ejecución a lo dispuesto en el artículo 18 de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre.

      El presente real decreto ha sido sometido a consulta de la Asociación de Amigos de las Brigadas Internacionales.

      En su virtud, a propuesta del Ministro de Justicia, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberación del Consejo de Ministros en su reunión del día 31 de octubre de 2008,.

      DISPONGO:

      Artículo 1. Derechos de los Brigadistas Internacionales.

      Se entiende que concurren en los voluntarios integrantes de las Brigadas Internacionales que participaron en la Guerra Civil las circunstancias excepcionales que exige el artículo 21.1 del Código Civil para adquirir la nacionalidad española por carta de naturaleza.

      Artículo 2. Plazo para ejercitar el derecho.

      El derecho a solicitar el acceso a la nacionalidad española por carta de naturaleza contenido en este Real Decreto se podrá ejercer sin límite de plazo.

      Artículo 3. Solicitud.

      1. La solicitud podrá presentarse en el Ministerio de Justicia, en cualquiera de los lugares indicados en el artículo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, así como en el Registro Civil Municipal o Consular del domicilio del interesado.

      2. La petición se realizará por escrito, utilizando el modelo normalizado que figura en el anexo de este real decreto, que estará disponible también en la página web del Ministerio de Justicia (www.mjusticia.es).

      3. Junto con la solicitud, el interesado podrá aportar aquellas pruebas que estime oportunas para acreditar las circunstancias exigidas en el artículo 1.

      Artículo 4. Procedimiento general.

      1. La Dirección General de los Registros y del Notariado podrá recabar informe de los organismos que puedan atestiguar sobre la realidad de las condiciones requeridas al solicitante.

      2. A la vista de lo instruido, la Dirección General de los Registros y del Notariado calificará y, en su caso, declarará el derecho del peticionario a acogerse a los beneficios de este Real Decreto.

      3. La resolución dictada servirá de título suficiente para la práctica de la inscripción en el Registro Civil, previo cumplimiento del requisito de jura o promesa de fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las leyes exigido en el apartado a) del artículo 23 de Código Civil. Sin embargo, los interesados estarán exentos de la exigencia de renunciar a su anterior nacionalidad dispuesta en el apartado b) de ese mismo artículo.

      Artículo 5. Procedimiento especial.

      1. Aquellas personas a las que en aplicación del Real Decreto 39/1996 de 19 de enero les fue concedida la nacionalidad española y que, por tener que renunciar a su nacionalidad no la hicieron efectiva, produciéndose en consecuencia la caducidad de la concesión por el transcurso del plazo de ciento ochenta días establecido en el artículo 224 del Reglamento del Registro Civil, podrán reproducir su petición sin necesidad de aportar documentación alguna.

      2. En estos casos, la Dirección General de los Registros y del Notariado no procederá a la petición de nuevos informes, limitándose a comprobar la correspondencia de la identidad del solicitante con la de aquél al que le fue concedida anteriormente la nacionalidad española por carta de naturaleza por su condición de brigadista.

      3. Comprobada dicha correspondencia y dictada nueva resolución se procederá a hacer efectiva la misma con arreglo a lo dispuesto en el artículo 4.

      Disposición adicional única. Modelo de solicitud e instrucciones de cumplimentación.

      Se aprueba el modelo de solicitud así como las instrucciones para su cumplimentación que figuran en el anexo que acompaña a este real decreto.

      Disposición derogatoria única. Derogación normativa.

      Queda derogado el Real Decreto 39/1996, de 19 de enero, sobre concesión de la nacionalidad española a los combatientes de las Brigadas Internacionales en la guerra civil española.

      Disposición final única. Entrada en vigor.

      El presente real decreto entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».
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      La Ley 20/2022, de 19 de octubre, de Memoria Democrática (BOE de 20 de octubre) establece, en su disposición adicional octava, la posibilidad de adquirir la nacionalidad española para los nacidos fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles, y que, como consecuencia de haber sufrido exilio por razones políticas, ideológicas o de creencia o de orientación e identidad sexual, hubieran perdido o renunciado a la nacionalidad española; para los hijos e hijas nacidos en el exterior de mujeres españolas que perdieron su nacionalidad por casarse con extranjeros antes de la entrada en vigor de la Constitución de 1978; y para los hijos e hijas mayores de edad de aquellos españoles a quienes les fue reconocida su nacionalidad de origen en virtud del derecho de opción de acuerdo a lo dispuesto en la presente ley o en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplían derechos y se establecen medidas a favor de quienes padecieron persecución o violencia durante la Guerra Civil y la Dictadura.

      La entrada en vigor de la disposición adicional citada ha llevado a este Centro Directivo, en uso de las facultades que tiene atribuidas, a dictar, mediante la presente Instrucción, las siguientes directrices sobre el ejercicio y alcance de este derecho, así como las normas de procedimiento precisas para agilizar la tramitación de solicitudes en las Oficinas del Registro Civil.

      Las posibles dudas que se planteen a los Encargados de las Oficinas del Registro Civil español en cuanto al alcance e interpretación del ámbito de aplicación de la mencionada disposición adicional octava, sobre los supuestos incluidos o excluidos de la misma, o sobre los requisitos que deben reunir los solicitantes, se resolverán con arreglo al cuerpo de doctrina que se contiene en las siguientes directrices:

      Primera.

      Conforme a la disposición adicional octava de la Ley 20/2022, podrán optar a la nacionalidad española:

      a) Los nacidos fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles, y que, como consecuencia de haber sufrido exilio por razones políticas, ideológicas o de creencia o de orientación e identidad sexual, hubieran perdido o renunciado a la nacionalidad española.

      b) Los hijos e hijas nacidos en el exterior de mujeres españolas que perdieron su nacionalidad por casarse con extranjeros antes de la entrada en vigor de la Constitución de 1978.

      c) Los hijos e hijas mayores de edad de aquellos españoles a quienes les fue reconocida su nacionalidad de origen en virtud del derecho de opción de acuerdo a lo dispuesto en la presente ley o en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre.

      En todos los supuestos indicados, será necesario que los interesados formalicen la declaración de opción en el plazo de dos años desde la entrada en vigor de la disposición adicional octava de la Ley de Memoria Democrática, sin perjuicio de la posibilidad de prórroga de dicho plazo, por un año más, mediante Acuerdo del Consejo de Ministros.

      Segunda.

      La solicitud-declaración de opción se presentará por los interesados ajustada a los modelos oficiales previstos en los anexos I, II, III y IV de esta Instrucción, junto con la documentación acreditativa de los requisitos legales exigidos en cada caso.

      Tercera.

      La solicitud-declaración se presentará ante el Encargado de la Oficina General o Consular del Registro Civil que corresponda, conforme a las reglas de competencia para el ejercicio de la opción contenidas en el criterio III de la directriz séptima de esta Instrucción.

      Cuarta.

      Los modelos de actas y diligencias quedan aprobados en los términos que figuran en los anexos I a VII de esta Instrucción. Los asientos de inscripción de nacimiento y nacionalidad se extenderán con sujeción a las normas registrales.

      Quinta.

      Excepto en su plazo especial, estas opciones quedan sometidas a las condiciones exigidas por los artículos 20 y 23 del Código Civil, salvo a la renuncia a la nacionalidad anterior.

      En todo lo relativo a la opción por una vecindad civil común o foral, promesa o juramento de fidelidad al Rey y de obediencia a la Constitución y a las leyes, los Encargados de las Oficinas del Registro Civil que formalicen el acta de opción habrán de tener en cuenta los criterios y las consideraciones jurídicas que se contienen en esta Instrucción.

      Sexta.

      Las personas que, siendo hijos de padre o madre originariamente español y nacido en España, hubiesen optado a la nacionalidad española no de origen en virtud del artículo 20.1.b) del Código Civil, en su redacción dada por la Ley 36/2002, de 8 de octubre y los hijos menores de edad, de quienes adquirieron la nacionalidad española, por aplicación de la Ley 52/2007, que optaron, a su vez, a la nacionalidad española no de origen, en virtud del ejercicio del derecho de opción, previsto en el artículo 20.1.a) del Código Civil, por estar bajo la patria potestad de un español, podrán ahora acogerse igualmente a la opción contemplada en la disposición adicional octava de la Ley 20/2022, a fin de obtener la nacionalidad española de origen sobrevenida, siempre que cumplan con los requisitos establecidos, formalizando para ello una nueva declaración de opción durante el plazo de vigencia de la citada disposición adicional.

      Estos interesados estarán exentos de aportar la documentación ya presentada que sirvió de base para obtener la nacionalidad española no originaria.

      La solicitud de la nacionalidad española de origen, que deberán formular estos interesados, se ajustará al modelo incorporado como anexo IV de esta Instrucción.

      Séptima.

      La aplicación de las anteriores directrices se sujetará a los siguientes criterios:

      I. Naturaleza y características del derecho de opción a la nacionalidad española.

      La opción es un modo de adquirir la nacionalidad española que requiere la voluntad expresa de la persona interesada, formulada ante el órgano o empleado público designado en la ley, en este caso los Encargados de las Oficinas del Registro Civil español.

      El artículo 20 del Código Civil configura el derecho a optar a la nacionalidad española como un modo de adquisición derivativo. No obstante el legislador, en la regulación contenida en disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplían derechos y se establecen medidas en favor de quienes padecieron persecución o violencia durante la guerra civil y la dictadura, dispensó un tratamiento jurídico más beneficioso, al atribuir la cualidad de español de origen a quienes adquirieron la nacionalidad española en virtud de lo dispuesto en la citada disposición, quedando dicha interpretación recogida en el criterio primero de la Instrucción de 4 de noviembre de 2008, de la Dirección General de los Registros y del Notariado (actual Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública), sobre el derecho de opción a la nacionalidad española establecido en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre.

      Sin embargo, conviene aclarar que estas personas adquirieron, en virtud del ejercicio del derecho de opción previsto en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, la nacionalidad española «de origen» pero adquirida de forma sobrevenida, esto es, una nacionalidad cuya adquisición se produce en un momento posterior al nacimiento, suponiendo esto que la condición de español de origen se ostenta y, en consecuencia, produce efectos desde su adquisición.

      En este mismo sentido se ha pronunciado la Sección Tercera de la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacional en su sentencia, de fecha 19 de julio de 2022 (núm. de recurso 0001298/2018), disponiendo en su fundamento de derecho segundo que «… Desde el momento en que optó por la nacionalidad española al amparo de la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, el progenitor del recurrente ostenta la nacionalidad española “de origen” pero el título de su adquisición no fue originario (en el sentido de coetáneo al nacimiento), sino sobrevenido. Por lo tanto, a pesar de ser español de origen, no puede ser considerado originariamente español, ya que el reconocimiento de la nacionalidad española en virtud de la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007 representa una forma derivativa de nacionalidad española que tiene efectos desde su adquisición, sin carácter retroactivo».

      Por todo lo anterior y atendiendo a los precedentes históricos de la regulación contenida en la disposición adicional octava de la Ley 20/2022 de Memoria Democrática y al espíritu y finalidad que la inspiran, además de a los términos en que aparece redactada, a resultas de su tramitación parlamentaria, este Centro Directivo considera que se debe aplicar la misma interpretación a quienes adquieran la nacionalidad española, en virtud de lo establecido en esta ley, es decir, se ha de considerar que adquieren la nacionalidad española de origen, pero adquirida de forma sobrevenida, produciendo efectos desde su adquisición.

      En consecuencia, la opción regulada en la disposición adicional octava de esta ley presenta notables diferencias respecto a la opción regulada en el artículo 20.1.b) del Código Civil que pueden sintetizarse de la manera siguiente:

      a) El derecho de opción regulado en la disposición adicional octava de la Ley 20/2022 confiere la cualidad de español de origen, si bien adquirida de forma sobrevenida, es decir, con efectos desde su adquisición, sin carácter retroactivo.

      b) El artículo 20.1.b) limita la posibilidad de optar a la nacionalidad española, al excluir a descendientes de progenitores originariamente españoles que no puedan probar su nacimiento en España, lo que no sucede en la presente regulación.

      c) Los supuestos contemplados en la disposición adicional octava contienen un plazo de dos años contados desde la entrada en vigor de la precitada ley, que tendrá lugar al día siguiente de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado». Dicho plazo podrá ser prorrogado por Acuerdo del Consejo de Ministros.

      d) El derecho de opción regulado en la Ley 20/2022 no requerirá la renuncia a la nacionalidad anterior en los términos establecidos en el artículo 23 del Código Civil.

      Por otro lado, cabe destacar que la opción regulada en la disposición adicional octava de la Ley 20/2022 presenta las siguientes notas comunes con la regulada en el artículo 20.1.b) del Código Civil:

      a) En ninguna de las dos modalidades se exige un límite de edad para su ejercicio.

      b) Para el ejercicio de la opción regulada en el artículo 20.1.b) del Código Civil y la regulada en los supuestos relacionados en la disposición adicional octava analizada, los interesados mayores de edad deben cumplir las condiciones exigidas en los artículos 20 y 23 del Código Civil, salvo la renuncia a la nacionalidad anterior.

      II. Personas que pueden ejercitar el derecho de opción a la nacionalidad española reconocido por la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      1.º Párrafo primero del apartado 1 de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      Se establece que «Los nacidos fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles, y que, como consecuencia de haber sufrido exilio por razones políticas, ideológicas o de creencia o de orientación e identidad sexual, hubieran perdido o renunciado a la nacionalidad española, podrán optar a la nacionalidad española, a los efectos del artículo 20 del Código Civil».

      Pese a que este párrafo parece dirigirse únicamente a los hijos, hijas, nietos y nietas de exiliados que nacieron después de que sus padres/madres y/o abuelos/abuelas perdieran la nacionalidad española, es posible encontrar una interpretación más acorde con la verdadera voluntad del legislador y el espíritu de la ley, interpretación a la que puede llegarse mediante el análisis conjunto e integrador de la anterior Ley 52/2007 y de la presente.

      Así, la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007 de 26 de diciembre establecía dos distintos supuestos de opción, y decía:

      «1. Las personas cuyo padre o madre hubiese sido originariamente español podrán optar a la nacionalidad española de origen.

      2. Este derecho también se reconocerá a los nietos de quienes perdieron o tuvieron que renunciar a la nacionalidad española como consecuencia del exilio.»

      Si la presente ley en su disposición adicional 8.ª tenía por objeto ampliar los supuestos de opción frente a los que se contemplaban en la Ley 52/2007 (recoge ahora la posibilidad de opción de los hijos mayores de edad y de los hijos de mujeres que perdieron la nacionalidad por razón de matrimonio, supuestos no contemplados en la anterior ley), parece lógico entender que el legislador no ha querido excluir del ámbito de aplicación de esta ley a los que se encontraban en la situación descrita en el punto primero de la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, sino que ha refundido en un solo párrafo los dos supuestos de la anterior disposición adicional 7.ª de la Ley 52/2007.

      Así, este primer párrafo, recogería dos supuestos distintos de opción, el de:

      «Los nacidos fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles.»

      y, además, («y que») el de:

      «Los nacidos fuera de España de padre o madre, abuelo o abuela, que originariamente hubieran sido españoles, y que, como consecuencia de haber sufrido exilio por razones políticas, ideológicas o de creencia o de orientación e identidad sexual, hubieran perdido o renunciado a la nacionalidad española.»

      De modo que, tanto los nacidos fuera de España de padres o abuelos originariamente españoles, como los nacidos fuera de España de padres o abuelos que por el exilio perdieron la nacionalidad española o renunciaron a ella, podrán ejercitar la opción prevista en este párrafo.

      2.º Apartado 1.a) de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      Se establece que, igualmente, podrán adquirir la nacionalidad española «los hijos e hijas nacidos en el exterior de mujeres españolas que perdieron su nacionalidad por casarse con extranjeros antes de la entrada en vigor de la Constitución de 1978».

      Este apartado viene a reparar la discriminación sufrida por las mujeres españolas casadas con extranjeros que, por aplicación de la legislación española en materia de nacionalidad anterior a la Constitución Española de 1978, no podían transmitir dicha nacionalidad a sus hijos.

      Así, la pérdida de la nacionalidad española por matrimonio con extranjero venía establecida en el artículo 22 del Código Civil en su redacción originaria, «la mujer casada sigue la condición y nacionalidad de su marido» y en el artículo 23.3 del Código Civil en la redacción por Ley de 15 de julio de 1954, al establecerse que perderá la nacionalidad «la española que contraiga matrimonio con extranjero, si adquiere la nacionalidad de su marido», quedando, pues, patente la regla general de transmisión de la nacionalidad española únicamente a través del padre. Solo a partir de la reforma del Código Civil de 1982 –anticipada por su propia eficacia normativa directa por la Constitución de 1978– se comenzó a considerar españoles a los hijos de padre o madre españoles, indistintamente.

      3.º Apartado 1.b) de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      Se establece que, igualmente, podrán adquirir la nacionalidad española «Los hijos e hijas mayores de edad a quienes les fue reconocida su nacionalidad de origen en virtud del derecho de opción de acuerdo a lo dispuesto en la presente ley o en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre».

      Este apartado 1.b) de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022, elimina la limitación establecida en la regulación anterior, permitiendo el ejercicio del derecho de opción a la nacionalidad española a los hijos e hijas mayores de edad de aquellos a quienes les fue reconocida la opción a la nacionalidad española de origen en virtud de la Ley 52/2007 y también a los hijos e hijas mayores de edad de los que opten a la nacionalidad española de origen en virtud de la Ley 20/2022.

      III. Reglas de competencia para el ejercicio de la opción.

      La declaración de opción a la nacionalidad española, así como el juramento o promesa, serán formulados ante el Encargado de la Oficina del Registro Civil del domicilio del optante, que procederá a su calificación y, en su caso, a practicar la correspondiente inscripción.

      Si el optante ha nacido en el territorio correspondiente a la demarcación de otra Oficina del Registro Civil, se remitirá la solicitud y la documentación presentada a la Oficina del Registro Civil correspondiente al nacimiento.

      No obstante, en las Oficinas del Registro Civil en las que sea de aplicación la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil se estará a lo dispuesto en la distribución de competencias establecida en la «Instrucción de 16 de septiembre de 2021, de la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública, por la que se acuerdan las pautas y criterios para apoyar la entrada en servicio efectiva de la aplicación informática Dicireg, a partir de la entrada en funcionamiento de la primera oficina conforme a las previsiones contenidas en la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil» (BOE de 23 de septiembre de 2021).

      IV. Reglas de procedimiento y documentación que debe aportarse.

      1. Solicitud de ejercicio del derecho de opción.

      a) La solicitud se realizará mediante los modelos normalizados que se adjuntan como anexos I, II, III y IV de esta Instrucción.

      Los interesados podrán obtener las solicitudes incorporadas a los anexos I, II, III y IV por vía telemática en las páginas web del Ministerio de Justicia y del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación, así como por vía presencial en las Oficinas de Registro Civil.

      b) La solicitud deberá presentarse personalmente en el registro civil del domicilio del interesado, junto con una fotocopia de dicha solicitud, que será sellada en el registro civil y devuelta al interesado para que le sirva de justificación de haber presentado en plazo la solicitud.

      Respecto a las Oficinas Consulares, para todos aquellos casos en los que la cita para ejercer el derecho de opción a la nacionalidad conforme a la disposición adicional octava de la Ley no pueda ser atendida en los plazos previstos en la misma, pero se haya solicitado a través de herramientas telemáticas diseñadas al efecto que garanticen la identidad del solicitante y generen un justificante que permita acreditar que la solicitud de cita se ha producido dentro del plazo de vigencia previsto en la disposición adicional octava, las personas interesadas podrán presentar su solicitud personalmente con posterioridad a dicho plazo, en la fecha en la que sean citadas, acompañando el precitado justificante.

      c) Si al presentarse la declaración de opción no se acreditan los requisitos exigidos, el optante estará obligado a completar la prueba en el plazo de treinta días naturales, contados desde el requerimiento que, a tal fin, se realice al interesado por parte del Encargado de la correspondiente Oficina del Registro Civil, según anexo VII de esta instrucción.

      El procedimiento y los plazos de subsanación previstos en el párrafo anterior serán igualmente aplicables a las solicitudes de nacionalidad presentadas en citas obtenidas a través de las herramientas telemáticas facilitadas por las Oficinas Consulares.

      d) Los encargados de la Oficina General o Consular del Registro Civil que reciban dichas solicitudes darán valor de acta al modelo oficial de solicitud-declaración mediante la incorporación de una diligencia de autenticación, conforme al modelo que figura en el anexo V, sin necesidad de que el interesado se encuentre presente.

      Esta diligencia podrá realizarse en el período de dos años de vigencia de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022, prorrogable por un año más en virtud de Acuerdo de Consejo de Ministros, o, incluso, en un momento posterior al vencimiento del citado plazo y de su eventual prórroga, siempre que la solicitud-declaración en modelo normalizado se hubiere presentado dentro de dicho plazo o prórroga.

      e) Si el Encargado del Registro Civil denegara la opción a la nacionalidad española por no cumplir los requisitos que dispone la Ley 20/2022, se le notificará formalmente al interesado, a los efectos de que pueda interponer el correspondiente recurso ante la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública del Ministerio de Justicia.

      2. Documentación que deben aportar los interesados acompañando a la solicitud.

      2.1 Documentación común para los tres apartados de la disposición adicional octava:

      a) Documento que acredite la identidad del solicitante.

      b) Certificación literal de nacimiento del solicitante, expedida por el Registro Civil local en que conste inscrita.

      2.2 Documentación adicional para los supuestos del párrafo primero del apartado 1 de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      a) Certificación literal de nacimiento del padre, madre, abuelo o abuela del solicitante, que originariamente hubieran sido españoles.

      b) Si la solicitud se formula como nieto/a de abuelo/a originariamente español, se aportará, además, certificación literal de nacimiento del padre o madre –el que corresponda a la línea del abuelo o abuela españoles– del solicitante.

      c) La documentación que acredite la condición de exiliado del padre, madre, abuelo o abuela a que se refiere el apartado 3 (prueba de la condición de exiliado).

      Las certificaciones registrales españolas a que se refiere este apartado podrán solicitarse, a partir de la fecha de entrada en vigor de la disposición adicional octava, mediante el propio modelo normalizado de solicitud de certificación literal de nacimiento (anexo VI) dirigido al Encargado de la Oficina del Registro Civil correspondiente, o por vía telemática a través de la web del Ministerio de Justicia www.mjusticia.es haciendo constar expresamente que la certificación se solicita a los efectos de ejercicio del derecho de opción previsto en la Ley 20/2022.

      En los casos en que no exista inscripción de nacimiento de los padres o abuelos, el interesado podrá aportar la partida de bautismo del archivo parroquial o diocesano, junto con el certificado negativo de inscripción de nacimiento emitido por el Registro correspondiente. De igual modo, podrá promover el expediente de inscripción de nacimiento fuera de plazo previsto en la legislación registral.

      2.3 Documentación adicional para los supuestos del apartado 1.a) de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      a) Certificación literal de nacimiento de la madre española del solicitante.

      b) Certificado literal de matrimonio de la madre con extranjero contraído antes del 29 de diciembre de 1978, expedida por el Registro Civil en que conste inscrito.

      c) Para matrimonios formalizados entre el 5 de agosto de 1954 y el 28 de diciembre de 1978, ambos incluidos, deberá aportarse, además, documentación que acredite la adquisición por la madre de la nacionalidad del marido y documento acreditativo de la legislación extranjera en materia de adquisición de la nacionalidad por matrimonio vigente en la fecha en que éste tuvo lugar. Estos dos documentos no serán necesarios cuando se trate de matrimonios formalizados antes del 5 de agosto de 1954, puesto que les será de aplicación lo dispuesto en el artículo 22 del Código Civil en su redacción originaria esto es, «la mujer casada sigue la condición y nacionalidad de su marido».

      2.4 Documentación adicional para los supuestos del apartado 1.b) de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022.

      a) Certificación literal española de nacimiento del padre o de la madre de los solicitantes mayores de edad que opten a la nacionalidad española, al haberse reconocido a sus progenitores la nacionalidad española de origen en virtud del derecho de opción de acuerdo a lo dispuesto en la disposición adicional octava de la Ley 20/2022 o en la disposición adicional séptima de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, cuando la solicitud se presente en un Registro Civil distinto a aquel en el que se encuentra inscrito el nacimiento del padre o de la madre.

      3. Prueba de la condición de exiliado.

      Los interesados en optar por la nacionalidad española según el párrafo primero del apartado 1 de la disposición adicional octava podrán acreditar la condición de exiliado de su padre, madre, abuelo o abuela mediante la aportación de alguno de los siguientes documentos:

      a) Documentación que acredite haber sido beneficiario de las pensiones otorgadas por la Administración española a los exiliados que prueba directamente y por sí sola el exilio.

      b) Documentación de la Oficina Internacional de Refugiados de Naciones Unidas y de las Oficinas de Refugiados de los Estados de acogida que asistieron a los refugiados españoles y a sus familias.

      c) Certificaciones o informes expedidos por partidos políticos, sindicatos o cualesquiera otras entidades o instituciones, públicas o privadas, debidamente reconocidas por las autoridades españolas o del Estado de acogida de los exiliados, que estén relacionadas con el exilio, bien por haber padecido exilio sus integrantes, o por haber destacado en la defensa y protección de los exiliados españoles, o por trabajar actualmente en la reparación moral y la recuperación de la memoria personal y familiar de las víctimas de la Guerra Civil y la Dictadura.

      Los documentos numerados en los apartados b) y c) anteriores constituirán prueba del exilio si se presentan en unión de cualquiera de los siguientes documentos:

      1. Pasaporte o título de viaje con sello de entrada en el país de acogida.

      2. Certificación del registro de matrícula del Consulado español.

      3. Certificaciones del Registro Civil Consular que acrediten la residencia en el país de acogida, tales como inscripción de matrimonio, inscripciones de nacimiento de hijos, inscripciones de defunción, entre otras.

      4. Certificación del Registro Civil local del país de acogida que acredite haber adquirido la nacionalidad de dicho país.

      5. Documentación de la época del país de acogida en el que conste el año de la llegada a dicho país o la llegada al mismo por cualquier medio de transporte.

      d) A los efectos del ejercicio del derecho de opción reconocido en el párrafo primero del apartado 1 de la disposición adicional octava de la Ley 20/2022:

      Se presumirá la condición de exiliado respecto de todos los españoles que salieron de España entre el 18 de julio de 1936 y el 31 de diciembre de 1955. En estos supuestos, deberá acreditarse, la salida del territorio español mediante cualquiera de los documentos enumerados en este punto.

      Si la salida de España se produjo entre el 1 de enero de 1956 y el 28 de diciembre de 1978 deberá acreditarse la condición de exiliado.

      Finalmente, a salvo de lo dispuesto en los tratados internacionales, las certificaciones registrales extranjeras, presentadas junto con la solicitud-declaración de opción de cualquiera de los supuestos contemplados en la disposición adicional octava de la Ley 20/2022, deberán entregarse debidamente legalizadas y/o apostilladas. De igual modo, deberá aportarse traducción oficial efectuada por órgano o funcionario competente en caso de documentos no redactados en español.

      Octava.

      La presente instrucción entrará en vigor el día siguiente a su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      ANEXO I

      Modelo de solicitud de la nacionalidad española por opción

      (Apartado 1, párrafo primero, disposición adicional 8.ª de la Ley 20/2022)
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      ANEXO II

      Modelo de solicitud de la nacionalidad española por opción

      [Apartado 1.a), disposición adicional 8.ª de la Ley 20/2022]
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      ANEXO III

      Modelo de solicitud de la nacionalidad española por opción

      [Apartado 1.b), disposición adicional 8.ª de la Ley 20/2022]
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      ANEXO IV

      Modelo de solicitud de inscripción de la nacionalidad española de origen para quienes ejercieron la opción en aplicación del artículo 20.1.a) del Código Civil a consecuencia de que sus progenitores obtuvieron la nacionalidad española por aplicación de la Ley 52/2007, y artículo 20.1.b) del Código Civil

      (Disposición adicional 8.ª de la Ley 20/2022)
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      ANEXO V

      Diligencia de autenticación de solicitudes de opción de la nacionalidad española

      (Disposición adicional 8.ª de la Ley 20/2022)
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      ANEXO VI

      Modelo de solicitud de certificación literal de nacimiento por Auxilio Registral

      (Disposición adicional 8.ª de la Ley 20/2022)
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      ANEXO VII
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      Instrumento de ratificación del Convenio sobre doble nacionalidad entre España y Chile

      Jefatura del Estado

      «BOE» núm. 273, de 14 de noviembre de 1958

      Última modificación: sin modificaciones

      Referencia: BOE-A-1958-17089
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      POR CUANTO el día 24 de mayo de 1958 el Plenipotenciario de España firmó en Santiago de Chile, juntamente con el Plenipotenciario de la República de Chile, nombrado en buena y debida forma al efecto un Convenio sobre doble nacionalidad entre España y Chile, cuyo texto se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, y

      Su Excelencia el Presidente de la República de Chile,

      Considerando:

      1.º Que los españoles y los chilenos forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua;

      2.º Que esta circunstancia hace que, de hecho, los españoles en Chile y los chilenos en España no se sientan extranjeros;

      3.º Que el Código Civil español y que la Constitución política de Chile concuerdan en admitir que los chilenos en España y los españoles en Chile pueden adquirir la nacionalidad chilena o española respectivamente sin hacer previa renuncia a la de origen, y

      4.º Que no hay ninguna objeción jurídica para que una persona pueda tener dos nacionalidades, a condición de que sólo una de ellas tenga plena eficacia origine la dependencia política e indique la legislación a que está sujeta.

      Han decidido concluir un Convenio especial sobre la materia, para dar efectividad a los principios enunciados y poner en ejecución las normas de sus legislaciones.

      A este fin han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, a su Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, excelentísimo señor don José María Doussinague y Teixidor.

      Su Excelencia el Presidente de la República de Chile, a su Ministro de Relaciones Exteriores, excelentísimo señor don Alberto Sepúlveda Contreras.

      Los cuales después de haber cambiado sus plenos poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en los artículos siguientes:

      Artículo 1.

      Los españoles nacidos en España, y recíprocamente los chilenos nacidos en Chile podrán adquirir la nacionalidad chilena o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Altas Partes contratantes, sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      A los efectos del párrafo anterior, se entiende por nacidos en España a los originarios del territorio peninsular, islas Baleares y Canarias y por nacidos en Chile, a los originarios del territorio nacional chileno.

      La calidad de nacionales a que se refiere el inciso anterior se acreditará ante la autoridad competente en vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo 2.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad chilena conservando su nacionalidad de origen deberán ser inscritos en el Registro de Cartas de Nacionalización chileno, y los chilenos que hayan adquirido la nacionalidad española conservando su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro Civil español correspondiente al lugar de domicilio.

      El encargado del Registro a que se refiere el párrafo anterior comunicará las inscripciones a que se hace referencia en el mismo al Consulado competente de la otra Alta Parte contratante.

      A partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones los españoles en Chile y los chilenos en España gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Convenio y en las leyes de ambos países.

      Artículo 3.

      Para las personas a que se refiere el artículo anterior, el otorgamiento de pasaporte, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la Ley del país donde se hayan domiciliado que también regirá para los derechos de trabajo y de seguridad social.

      Los súbditos de ambas Partes contratantes a que se hace referencia no podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas en su condición de naturales de las mismas, sino sólo a la de aquella en que tengan su domicilio.

      El cumplimiento de las obligaciones militares se regulará, asimismo por dicha legislación, entendiéndose cumplidas las ya satisfechas conforme a la Ley del país de procedencia y quedando el interesado, en el de su domicilio, en la situación militar que por su edad le corresponda.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulado por la Ley del país del domicilio no podrá surtir efectos en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo 4.

      A los efectos del presente Convenio, se entiende adquirido el domicilio en aquel país en el que se haya inscrito la adquisición de la nacionalidad, conforme a lo dispuesto en el artículo segundo.

      Este domicilio puede cambiarse sólo en el caso de traslado de la residencia habitual al otro país contratante y de inscribir allí la adquisición en el Registro Civil en España o en el Registro chileno de Cartas de Nacionalización según corresponda.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad traslade su residencia al territorio de un tercero Estado, se entenderá por domicilio, a los efectos de determinar la dependencia política y la legislación aplicable, el último que hubiere tenido en el territorio de una de las Altas Partes contratantes.

      Quienes gocen de la doble nacionalidad no podrán tener, a los efectos del presente Convenio, más que un domicilio, que será el últimamente registrado.

      Artículo 5.

      Las Altas Partes contratantes se obligan a comunicarse, a través del Consulado correspondiente, en el plazo de sesenta días las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido lugar en aplicación del presente Convenio, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo 6.

      Los españoles y los chilenos que hubiesen adquirido la nacionalidad chilena o española renunciando previamente a la de origen, podrán recuperar esta última, declarando que tal es su voluntad ante el Encargado del Registro correspondiente. A partir de esa fecha se les aplicarán las disposiciones del presente Convenio sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo 7.

      Los españoles en Chile y los chilenos en España que no estuvieran acogidos a los beneficios que les concede este Convenio continuarán disfrutando los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones chilena y española respectivamente.

      En consecuencia, podrán especialmente: viajar y residir en los territorios respectivos, establecerse donde quiera que lo juzguen conveniente para sus intereses, adquirir y poseer toda clase de bienes muebles e inmuebles; ejercer todo género de industria; comerciar, tanto al por menor como al por mayor; ejercer oficios y profesiones, gozando de protección laboral y de seguridad social, y tener acceso a las autoridades de toda índole y a los Tribunales de Justicia, todo ello en las mismas condiciones que los nacionales.

      El ejercicio de estos derechos queda sometido a la legislación del país en que tales derechos se ejercitan.

      Artículo 8.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver en futuros Convenios los problemas que planteen la seguridad social, la validez de los títulos profesionales o académicos y la duplicidad de deberes fiscales.

      Artículo 9.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes Contratantes, y las ratificaciones se canjearán en Madrid lo antes que sea posible.

      POR TANTO, habiendo visto y examinado los nueve artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, MANDO expedir este Instrumento de Ratificación firmado por mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a veintiocho de octubre de mil novecientos cincuenta y ocho.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARIA CASTIELLA Y MAIZ
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      Por cuanto el día 16 de mayo de 1960 el Plenipotenciario de España firmó en Madrid, juntamente con el Plenipotenciario de la República del Perú, nombrado en buena y debida forma al efecto, un Convenio sobre doble Nacionalidad entre España y Perú, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español; y

      Su Excelencia el Presidente de la República del Perú,

      Considerando:

      1.º Que los españoles y los peruanos forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua;

      2.º Que esta circunstancia hace que, de hecho, los españoles en el Perú y los peruanos en España no se sientan extranjeros:

      3.º Que el Código Civil español y la Constitución Política del Perú concuerdan en admitir que los españoles en el Perú y los peruanos en España pueden adquirir la nacionalidad peruana o española, respectivamente, sin hacer previa renuncia a la de origen; y

      4.º Que no hay ninguna objeción para que una persona pueda tener dos nacionalidades, a condición de que sólo una de ellas tenga plena eficacia, origine la dependencia política e indique la legislación a que está sujeta,

      Han decidido concluir un Convenio especial sobre la materia, para dar efectividad a los principios enunciados y poner en ejecución las normas de sus legislaciones.

      A este fin han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español al Excmo. Señor don Fernando María de Castiella y Maíz, Ministro de Asuntos Exteriores, y

      Su Excelencia el Presidente de la República del Perú al Excelentísimo Sr. Manuel Cisneros, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Perú en Madrid,

      los cuales, después de haber cambiado sus plenos poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido lo siguiente:

      Artículo primero.

      Los españoles y los peruanos podrán adquirir la nacionalidad peruana o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Altas Partes Contratantes, sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      Sin embargo, los que hubieren adquirido la nacionalidad española o peruana por naturalización no podrán acogerse a las disposiciones del presente Convenio.

      La calidad de nacionales se acreditará ante la autoridad competente en vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo segundo.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad peruana conservando su nacionalidad de origen deberán ser inscritos en la Oficina de Nacionalización peruana, y los peruanos que hayan adquirido la nacionalidad española, conservando su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro Civil español correspondiente al lugar de domicilio.

      Las autoridades competentes a que se refiere el párrafo anterior comunicarán las inscripciones a que se hace referencia en el mismo a la Embajada respectiva de la otra Alta Parte Contratante.

      A partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones, los españoles en el Perú y los peruanos en España gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Convenio y en las leyes de ambos países.

      Artículo tercero.

      Para las personas a que se refiere el artículo anterior, el otorgamiento de pasaporte, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la Ley del país donde se hayan domiciliado, que también regirá para los derechos de trabajo y de seguridad social.

      Los súbditos de ambas Partes Contratantes a que se hace referencia no podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas, en su condición de naturales de las mismas, sino sólo a la de aquella en que tenga su domicilio.

      El cumplimiento de las obligaciones militares se regulará, asimismo, por dicha legislación, entendiéndose cumplidas las ya satisfechas conforme a la Ley del país de procedencia y quedando, el interesado, en el de su domicilio, en la situación militar que por su edad le corresponda.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulado por la Ley del país del domicilio no podrá surtir efectos en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo cuarto.

      A los efectos del presente Convenio, se entiende adquirido el domicilio en aquel país en el que se haya inscrito la adquisición de la nacionalidad, conforme a lo dispuesto en el artículo segundo.

      Este domicilio puede cambiarse sólo en el caso de traslado de la residencia habitual al otro país contratante y de inscribir allí la adquisición en el Registro Civil en España o ante las autoridades competentes peruanas, según corresponda.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad traslade su residencia al territorio de un tercer Estado, se entenderá por domicilio, a los efectos de determinar la dependencia política y la legislación aplicable, el último que hubiere tenido en el territorio de una de las Altas Partes Contratantes,

      Quienes gocen de la doble nacionalidad no podrán tener, a los efectos del presente Convenio, más que un domicilio, que será el últimamente registrado.

      Artículo quinto.

      Las Altas Partes Contratantes se obligan a comunicarse, a través de las Embajadas respectivas, en el plazo de sesenta días, las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido lugar en aplicación del presente Convenio, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo sexto.

      Los españoles y los peruanos que hubiesen adquirido la nacionalidad peruana o española, renunciando previamente a la de origen, podrán recuperar esta última, declarando que tal es su voluntad ante las autoridades competentes respectivas. A partir de esa fecha se les aplicarán las disposiciones del presente Convenio sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo séptimo.

      Los españoles en el Perú y los peruanos en España que no estuvieran acogidos a los beneficios que les concede este Convenio, continuarán disfrutando los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones peruana y española, respectivamente.

      En consecuencia, podrán especialmente: viajar y residir en los territorios respectivos; establecerse dondequiera que lo juzguen conveniente para sus intereses, adquirir y poseer toda clase de bienes muebles e inmuebles; ejercer todo género de industria; comerciar, tanto al por menor como al por mayor; ejercer oficios y profesiones, gozando de protección laboral y de seguridad social; y, tener acceso a las autoridades de toda índole y a los Tribunales de Justicia, todo ello en las mismas condiciones que los nacionales.

      El ejercicio de estos derechos queda sometido a la legislación del país en que tales derechos se ejercitan.

      Artículo octavo.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver en futuros Convenios los problemas que planteen la seguridad social, la validez de los títulos profesionales o académicos y la duplicidad de deberes fiscales.

      Artículo noveno.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes Contratantes y las ratificaciones se canjearán en Lima, lo antes que sea posible.

      Entrará en vigor a contar del día en que se canjeen las ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los nueve artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, mando expedir este Instrumento de Ratificación firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a quince de diciembre de mil novecientos cincuenta y nueve.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA DE CASTIELLA Y MAÍZ

      Las ratificaciones fueron canjeadas en Lima el 10 de febrero de 1960.
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      Por cuanto el día 25 de junio de 1959 el Plenipotenciario de España firmó en Madrid, juntamente con el Plenipotenciario de la República del Paraguay, nombrado en buena y debida forma al efecto, un Convenio sobre doble Nacionalidad entre España y Paraguay, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español,

      Su Excelencia el Presidente de la República del Paraguay,

      Considerando:

      1.º Que los españoles y los paraguayos forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua;

      2.º Que esta circunstancia hace que, de hecho, los españoles en el Paraguay y los paraguayos en España no se sientan, extranjeros;

      Han decidido concluir un Convenio sobre doble nacionalidad, para dar efectividad a los principios enunciados y poner en ejecución las normas de sus legislaciones.

      A este fin, han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español a su Ministro de Asuntos Exteriores, el Excmo. Sr. D. Fernando María de Castiella y Maíz.

      Su Excelencia el Presidente de la República del Paraguay a su Ministro de Relaciones Exteriores, el Excmo. Sr. Doctor Raúl Sapena Pastor.

      Los cuales, después de haberse cambiado sus Plenos Poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en los artículos siguientes:

      Artículo primero.

      Los españoles de origen y recíprocamente los paraguayos de origen podrán adquirir la nacionalidad paraguaya o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista, por la legislación en vigor en cada una de las Altas Partes Contratantes, sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      La calidad de nacionales de origen a que se refiere el párrafo anterior, se acreditará ante la autoridad competente en vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo segundo.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad paraguaya, y los paraguayos que hayan adquirido la nacionalidad española de conformidad con el artículo anterior, serán inscritos en los Registros que determinen la Nación donde la nacionalidad sea adquirida.

      Las referidas inscripciones serán Comunicadas a la otra Alta Parte Contratante por vía diplomática o consular, de acuerdo con los procedimientos que se establezcan en virtud del artículo, séptimo.

      Artículo tercero.

      Para las personas a que se refiere el artículo primero de este Convenio, el otorgamiento de pasaporte, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la ley del país que otorga la nueva nacionalidad.

      Los derechos del trabajo y de seguridad social se rigen por la ley del lugar en que se realiza el trabajo.

      Los súbditos de ambas Partes Contratantes a que se hace referencia, en ningún caso podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas en su condición de nacionales de las mismas, sino sólo a la legislación del país que ha otorgado la nueva nacionalidad.

      Por la misma legislación se regulará el cumplimiento de las obligaciones militares, entendiéndose como ya cumplidas si fueron satisfechas en el país de procedencia.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulado por la ley del país, que otorga la nueva nacionalidad, no podrá surtir efecto en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo cuarto.

      Los españoles que se naturalicen paraguayos y los paraguayos que se naturalicen españoles, al amparo del presente Convenio, que fijen de nuevo su residencia habitual en su país de origen, y deseen recobrar en él y con arreglo a sus leyes el ejercicio de los derechos y deberes especificados en el artículo tercero, deberán avecindarse y someterse a lo dispuesto sobre la materia en España y Paraguay.

      El cambio a que se refiere el párrafo anterior deberá ser inscrito en los mismos Registros a que se refiere el artículo segundo, y la inscripción será igualmente comunicada, en la misma forma, a la Representación diplomática del otro país.

      Artículo quinto.

      Los españoles y los paraguayos que con anterioridad a la vigencia de este Convenio hubiesen adquirido la nacionalidad paraguaya española, podrán acogerse a los beneficios de este Convenio y conservar su nacionalidad original declarando que tal es su voluntad ante la autoridad encargada del Registro de inscripciones mencionado en el artículo segundo.

      Desde que esta declaración sea inscrita en el Registro, serán aplicables las disposiciones del Convenio, sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo sexto.

      Cuando las leyes de España y asimismo las leyes de la República del Paraguay atribuyan a una misma persona la nacionalidad española y la nacionalidad paraguaya, en razón de cada caso a su filiación y al lugar y circunstancias de su nacimiento, gozará dicha persona de la nacionalidad del territorio donde su nacimiento hubiera ocurrido, pero será también considerado nacional por la otra Alta parte Contratante.

      Artículo séptimo.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Artículo octavo.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes Contratantes y las ratificaciones se canjearán lo antes que sea posible.

      Entrará en vigor a contar del día en que se canjeen las ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los ocho artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validez y firmeza; mando expedir este Instrumento de Ratificación firmado por mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a quince de diciembre de mil novecientos cincuenta y nueve.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA DE CASTIELLA Y MAÍZ

      Las ratificaciones fueron canjeadas en Asunción el 10 de marzo de 1960.
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      FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE

      JEFE DEL ESTADO ESPAÑOL,

      GENERALÍSIMO DE LOS EJÉRCITOS NACIONALES

      Por cuanto el día 28 de julio de 1981 el Plenipotenciario de España firmó en la ciudad de Guatemala, juntamente con el Plenipotenciario de Guatemala, un Convenio de Nacionalidad entre el Estado Español y la República de Guatemala, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español y

      Su Excelencia el Presidente de la República de Guatemala,

      Considerando:

      Los profundos vínculos espirituales y materiales que existen entre España y Guatemala;

      Que los españoles y los guatemaltecos forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua;

      Que el Código Civil Español y la Constitución de la República de Guatemala concuerdan en facilitar la adquisición de la nacionalidad a los guatemaltecos en España y a los españoles en Guatemala, sin que pierdan la facultad de recuperar su anterior nacionalidad.

      Han decidido concluir un Convenio para identificar las nacionalidades española y guatemalteca, estableciendo normas recíprocas que los expresados vínculos hacen natural y deseable.

      A este fin, han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, al Excelentísimo Señor Doctor Ángel Sanz Briz, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de España;

      Su Excelencia el Presidente de la República de Guatemala, al Excelentísimo Señor Licenciado Jesús Unda Murillo, Ministro de Relaciones Exteriores

      Los cuales, después de haberse cambiado sus Plenos Poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en los artículos siguientes:

      Artículo 1.

      Los guatemaltecos y los españoles de origen podrán  adquirir la nacionalidad guatemalteca y española, respectivamente, sin  perder su nacionalidad de origen, por el solo hecho de establecer  domicilio en España o en Guatemala, según sea el caso, de conformidad  con la legislación interna de cada una de las Partes; declarar ante la  autoridad competente su voluntad de adquirir dicha nacionalidad y hacer  las inscripciones correspondientes en los registros que determinen las  leyes o disposiciones gubernativas del país de que se trate.Cada Parte, dentro de su territorio, únicamente  reconocerá la propia nacionalidad, sin perjuicio de que se pueda aplicar  a las personas que se acojan a los beneficios del presente Convenio la  legislación de su nacionalidad de origen en lo que no sea incompatible  con las leyes de la otra Parte.

      Asimismo, las personas a que se refiere el  párrafo anterior podrán obtener y renovar sus pasaportes y documentos de  identidad en alguna de las dos Partes o en ambas al mismo tiempo.

      Artículo 2.

      
        (Suprimido)
      

      Artículo 3.

      A los efectos del presente Convenio, se entiende adquirido el domicilio  en aquel país en que se haya obtenido la residencia legal, permanente y  continuada, de acuerdo a las condiciones y en la forma prevista por la  legislación migratoria en vigor en cada uno de los Estados Contratantes.

      A los mismos efectos, las personas no podrán tener más que un domicilio  internacional en relación a los Estados Contratantes, y será reconocido  por ambos el último que se haya constituido en ellos.

      Artículo 4.

      
        (Suprimido)
      

      Artículo 5.

      
        (Suprimido)
      

      Artículo 6.

      
        (Suprimido)
      

      Artículo 7.

      Cada uno de los Estados contratantes tendrá por satisfechas las obligaciones militares de tiempo de paz que las personas comprendidas en este Convento hayan cumplido en el otro Estado contratante, quedando el interesado sujeto, en todo caso, al requisito de inscribirse en el Ejército del país de su domicilio y en la situación militar que por su edad le corresponda.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos, regulado por la Ley del país del domicilio, no podrá surtir efectos en el país de origen, si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo 8.

      Las personas que gocen de los beneficios de este Convento no necesitarán de visado para entrar en el territorio de cualquiera de los Estados contratantes, bastando que tengan pasaporte válido expedido por las autoridades del país de su último domicilio.

      Artículo 9.

      
        (Suprimido)
      

      Artículo 10.

      Este Convenio será aplicable a los españoles y a los guatemaltecos de origen que hayan adquirido la nacionalidad guatemalteca o española, respectivamente, con anterioridad a su vigencia.

      Artículo 11.

      Las Altas Partes contratantes se obligan a comunicarse por medio de las Embajadas respectivas las adquisiciones de nacionalidad y los cambios de domicilio que tengan lugar en aplicación del presente Convenio.

      Artículo 12.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor aplicación y uniforme interpretación de este Convento, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Artículo 13.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes contratantes y las ratificaciones se canjearán en la ciudad de Madrid, España, lo antes posible.

      Entrará en vigor a contar del día en que se realice el canje de ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes contratantes comunique a la otra, con un año de antelación por lo menos, su deseo de ponerle fin.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los trece artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza. Mando expedir este Instrumento de Ratificación firmado por Mi, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid, a 25 de enero de 1962.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA CASTIELLA Y MAÍZ

      Las ratificaciones fueron canjeadas en Madrid el 1 de febrero de 1962.
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      Por cuanto el día 25 de julio de 1961 el Plenipotenciario de España firmó en Managua, juntamente con el Plenipotenciario de Nicaragua, un Convenio sobre Doble Nacionalidad entre el Estado Español y la República de Nicaragua cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, y

      Su Excelencia el Presidente de la República de Nicaragua.

      Considerando:

      1.º Que los españoles y los nicaragüenses forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de su len­gua, cultura y tradición;

      2.º Que esta circunstancia hace que, de hecho, los españoles en Nicaragua y los nicaragüenses en España se sientan en su propia Patria;

      3.º Que el Código Civil español y la Constitución Política de Nicaragua concuerdan en facultar la celebración de con­venios a fin de que los españoles en Nicaragua y los nicara­güenses en España puedan adquirir la nacionalidad nicara­güense o española, respectivamente, sin hacer previa renuncia a la de origen;

      4.º Que no hay ninguna objeción para que sus respectivos connacionales puedan tener las dos nacionalidades, a condi­ción de que una sola de ellas tenga plena eficacia, origine la dependencia política e indique la legislación a que está sujeta.

      Han decidido concluir un Convenio especial sobre la ma­teria para dar efectividad a los principios enunciados y po­ner en ejecución las normas de sus legislaciones.

      A este fin han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español al excelentísimo señor Embajador de España en Nicaragua, don José Antonio Giménez-Arnáu y Gran.

      Su Excelencia el Presidente de Nicaragua al excelentísimo señor Ministro de Relaciones Exteriores, doctor René Shick,

      quienes después de haber cambiado sus Plenos Poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido lo siguiente:

      Artículo 1.

      Los españoles y los nicaragüenses podrán ad­quirir la nacionalidad nicaragüense o española, respectiva­mente, en las condiciones y en la forma prevista por la legis­lación en vigor en cada una de las Altas Partes contratantes, sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      Sin embargo, los que hubieren adquirido la nacionalidad española o nicaragüense por naturalización no podrán aco­gerse a las disposiciones del presente Convenio.

      La calidad de nacionales se acreditará ante la autoridad competente en vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo 2.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad nicaragüense, conservando su nacionalidad de origen, deberán  ser inscritos en la Oficina de Inmigración nicaragüense, y los nicaragüenses que hayan adquirido la nacionalidad española, conservando su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro Civil español correspondiente al lugar de do­micilio.

      Las autoridades competentes a que se refiere el párrafo anterior comunicarán las inscripciones a que se hace refe­rencia en el mismo a la Embajada respectiva de la otra Alta Parte contratante.

      A partir de la fecha en que se hayan practicado las ins­cripciones, los españoles en Nicaragua y los nicaragüenses en España gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Convenio y en las leyes de ambos países.

      Artículo 3.

      Para las personas a que se refiere el artículo an­terior, el otorgamiento de pasaportes, la protección diplomática frente a terceros Estados y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la ley del país donde se hayan domiciliado.

      Los nacionales de ambas Partes contratantes a que se hace referencia, no podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas, en su condición de naturales de las mismas, sino sólo a la de aquella en que tengan su domicilio.

      El cumplimiento de las obligaciones militares se regulará, asimismo, por dicha legislación, entendiéndose cumplidas las ya satisfechas conforme al país de procedencia y quedando el interesado, en el de su domicilio, en la situación militar que por su edad le corresponda.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulados por la ley del país del domicilio no podrá surtir efectos en el país de origen, si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo 4.

      A los efectos del presente Convenio, se entiende adquirido el domicilio en aquel país en el que se haya inscrito la adquisición de la nacionalidad, conforme a lo dispuesto en el artículo 2.

      El traslado de la residencia habitual al otro país contratante implicará cambio de domicilio, y por consiguiente de nacionalidad. Las personas que efectúen dichos cambios es­tarán obligadas a inscribir ambos ante las autoridades com­petentes de los respectivos países.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacio­nalidad traslade su residencia al territorio de un tercer Es­tado, se entenderá por domicilio, a los efectos de determinar la dependencia política y la legislación aplicable, el último que hubiere tenido en el territorio de una de las Altas Partes contratantes.

      Quienes gocen de la doble nacionalidad no podrán tener, a los efectos del presente Convenio, más que un domicilio, que será el últimamente registrado.

      Artículo 5.

      Las Altas Partes contratantes se obligan a comu­nicarse, a través de la Embajada correspondiente, en el plazo de sesenta días, las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido lugar en aplica­ción del presente Convenio, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo 6.

      Los españoles y los nicaragüenses que hubieren adquirido la nacionalidad nicaragüense o española, renun­ciando previamente a la de origen, podrán recuperar esta última, declarando que tal es su voluntad ante las respectivas autoridades competentes. A partir de esa fecha se les aplicarán las disposiciones del presente Convenio sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo 7.

      Los españoles en Nicaragua y los nicaragüenses en España que no estuvieran acogidos a los beneficios que les concede este Convenio continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones nicaragüenses y españolas, respectivamente.

      Artículo 8.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver en futuros Conve­nios los problemas que planteen la seguridad social, la validez de los títulos profesionales o académicos y la duplicidad de deberes fiscales.

      Artículo 9.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes contratantes y las ratificaciones se canjearán en Madrid lo antes que sea posible.

      Entrará en vigor a contar del día que se canjeen las rati­ficaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, su voluntad de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los nueve artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Trata­dos de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ra­tificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza,

      Mando expedir este Instrumento de Ratificación firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid, a 25 de enero de 1962.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores

      FERNANDO MARIA DE CASTIELLA Y MAIZ
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      Por cuanto el día 12 de octubre de 1961, el Plenipotenciario de España firmó en La Paz, juntamente con el Plenipotenciario de Bolivia, un Convenio de doble nacionalidad entre el Estado español y la República de Bolivia, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado español y su Excelencia el Presidente de la República de Bolivia, en el deseo de afirmar los vínculos que unen a los dos pueblos, que forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua, han acordado suscribir un Convenio de doble nacionalidad, y a este fin han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe de Estado español, al excelentísimo señor don Joaquín Rodríguez de Gortázar y Pastor, Embajador extraordinario y Plenipotenciario de España en Bolivia,

      Su Excelencia el Presidente constitucional de Bolivia, al excelentísimo señor doctor don Eduardo Arce Quiroga, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.

      Los cuales, después de haber cambiado sus plenos poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido lo siguiente:

      Artículo primero.

      Los españoles y los bolivianos podrán adquirir la nacionalidad boliviana o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Altas Partes contratantes, sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      Sin embargo, los que hubiesen adquirido la nacionalidad española o boliviana por naturalización, no podrán acogerse a las disposiciones del presente Convenio.

      La calidad de nacionales se acreditará ante la autoridad competente, en vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo segundo.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad boliviana, conservando su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro Civil boliviano, y los bolivianos que hayan adquirido la nacionalidad española, conservando su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro Civil español.

      Las autoridades competentes de cada país a que se refiere el párrafo anterior, comunicarán las inscripciones a que se hace referencia en el mismo a la Embajada respectiva de la otra Parte contratante.

      A partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones, los españoles en Bolivia y los bolivianos en España, gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Convenio y en las Leyes de ambos países.

      Artículo tercero.

      Para las personas a que se refiere el artículo anterior, el otorgamiento de pasaporte, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la Ley del país donde se hayan domiciliado, que también regirá para los derechos de trabajo y de seguridad social.

      Los súbditos de ambas Partes contratantes, a que se hace referencia no podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas, en su condición de naturales de las mismas, sino sólo a las de aquélla en que tengan su domicilio.

      El cumplimiento de las obligaciones militares se regulará por dicha legislación, entendiéndose cumplidas las ya satisfechas en su país de origen con arreglo a sus Leyes, y quedando el interesado en la situación militar que por su edad le corresponda.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos, regulado por la Ley del país del domicilio, no podrá surtir efectos en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo cuarto.

      A los efectos del presente Convenio, se entiende adquirido el domicilio en aquel país en el que se haya inscrito la adquisición de la nacionalidad, conforme a lo dispuesto en el artículo segundo.

      Este domicilio puede cambiarse sólo en el caso de traslado de la residencia habitual al otro país contratante y de inscribirse allí ante las autoridades competentes.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad trasladase su residencia al territorio de un tercer Estado, se entenderá por domicilio, para todos los efectos legales, el último que hubiera tenido en el territorio de una de las dos Altas Partes contratantes.

      Quienes gocen de la doble nacionalidad no podrán tener, a los efectos del presente Convenio, más que un domicilio, que será el últimamente registrado.

      Artículo quinto.

      Las Altas Partes contratantes se obligan a comunicarse, a través de las Embajadas, en el plazo de sesenta días, las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido, lugar en aplicación del presente Convenio, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo sexto.

      Los españoles y los bolivianos que hubiesen adquirido la nacionalidad boliviana o española, renunciando previamente a la de origen, podrán recuperar esta última, declarando que tal es su voluntad, ante las autoridades competentes respectivas y de acuerdo con las disposiciones legales de cada una de las Partes contratantes.

      Artículo séptimo.

      Los españoles en Bolivia y los bolivianos en España, que no estuviesen acogidos a los beneficios del presente Convenio, continuarán disfrutando de los derechos que les otorgan las legislaciones boliviana y española, respectivamente.

      Artículo octavo.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación del presente Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Artículo noveno.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes contratantes y las ratificaciones se canjearán en Madrid.

      Entrará en vigor a contar del día en que se canjeen las ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los nueve artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza. Mando expedir este Instrumento de Ratificación, firmado por Mi, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a veinticinco de enero del mil novecientos sesenta y dos.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA CASTIELLA Y MAÍZ

      Las ratificaciones fueron canjeadas en Madrid el 31 de marzo de 1964.
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      POR CUANTO el día 4 de marzo de 1964 el Plenipotenciario de España firmó en Quito, juntamente con el Plenipotenciario del Ecuador, nombrado en buena y debida forma al efecto, un Convenio de doble nacionalidad entre el Estado español y la República del Ecuador, cuya texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado español, y la excelentísima Junta Militar de Gobierno del Ecuador:

      Considerando:

      1.º Que los españoles y los ecuatorianos forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua,

      2.º Que esta circunstancia hace que de hecho los españoles en el Ecuador y los ecuatorianos en España no se sientan extranjeros,

      3.º Que el Código Civil español y el Decreto número 976, promulgado por el Gobierno del Ecuador el 20 de noviembre de 1963, concuerdan en admitir que los iberoamericanos en España y los españoles e iberoamericanos en el Ecuador pueden, respectivamente, adquirir cumpliendo los requisitos necesarios, la nacionalidad española o ecuatoriana, según el caso, sin perder la de origen,

      Han decidido concluir un Convenio sobre doble nacionalidad para dar efectividad a los principios enunciados y poner en ejecución las normas de sus legislaciones.

      A este fin han designado por sus Plenipotenciarios,

      La Excelentísima Junta Militar de Gobierno del Ecuador, a su Ministro de Relaciones Exteriores, excelentísimo señor doctor don Armando Pesantes García.

      Su Excelencia el Jefe del Estado español, a su Embajador en el Ecuador, excelentísimo señor don Ignacio de Urquijo y de Olano, Conde de Urquijo, los cuales, después de haberse cambiado sus Plenos Poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en los artículos siguientes:

      Artículo 1.

      Los españoles y los ecuatorianos podrán adquirir la nacionalidad ecuatoriana o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Altas Partes Contratantes, sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      Sin embargo, los que hubieren adquirido la nacionalidad española o ecuatoriana por naturalización, no podrán acogerse a las disposiciones del presente Convenio.

      La calidad de nacionales se acreditará ante la autoridad competente mediante los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo 2.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad ecuatoriana conservando su nacionalidad de origen deberán ser inscritos en el Registro pertinente del Ministerio de Relaciones Exteriores del Ecuador, y los ecuatorianos que hayan adquirido la nacionalidad española, conservando su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro Civil español correspondiente al lugar del domicilio.

      El Encargado del Registro a que se refiere el párrafo anterior comunicará las inscripciones a que se hace referencia en el mismo a la representación diplomática de la otra Alta Parte Contratante.

      A partir de la fecha en que se hayan tramitado las inscripciones, los españoles en el Ecuador y los ecuatorianos en España gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Convenio y en las leyes de ambos países.

      Artículo 3.

      Para las personas a que se refiere el artículo primero de este Convenio, el otorgamiento de pasaporte, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la Ley del país que otorga la nueva nacionalidad.

      Por la misma legislación se regulara el cumplimiento de las obligaciones militares, entendiéndose como ya cumplidas aquellas que lo hubieran sido en el país de procedencia.

      Los derechos del trabajo y de la Seguridad Social se rigen por la Ley del país en que se realiza el trabajo.

      Los nacionales de ambas Partes Contratantes a que se hace referencia en ningún caso podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas en su condición de nacionales de las mismas, sino a la legislación del país que ha otorgado la nueva nacionalidad.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulados por la Ley del país que otorga la nueva nacionalidad no podrá surtir efecto en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad traslade su residencia al territorio de un tercer Estado, se entenderá que su nacionalidad es, a los efectos de determinar la dependencia política y la legislación aplicable, la última que hubiera adquirido.

      Artículo 4.

      Los españoles y los ecuatorianos que hubiesen adquirido la nacionalidad ecuatoriana o española al amparo del presente Convenio, que fijen de nuevo su domicilio en su país de origen y deseen recobrar en él y con arreglo a sus Leyes el ejercicio de los derechos y deberes especificados en el artículo tercero, deberán avecindarse y someterse a lo dispuesto en la materia en España y Ecuador.

      El cambio a que se refiere el párrafo anterior deberá ser inscrito en los mismos Registros mencionados en el artículo segundo, y la inscripción será igualmente comunicada en la misma forma a la Representación Diplomática del otro país.

      Artículo 5.

      Las Altas Partes Contratantes se obligan a comunicarse, a través de la Representación Diplomática correspondiente; en el plazo de sesenta días las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por el presente Convenio.

      Artículo 6.

      Los españoles y los ecuatorianos que con anterioridad a la vigencia de este Convenio hubiesen adquirido la nacionalidad ecuatoriana o española, renunciando previamente a la de origen, podrán acogerse a los beneficios del Convenio y conservar su nacionalidad original, declarando que tal es su voluntad ante la autoridad encargada del Registro correspondiente. A partir de la fecha de inscripción se les aplicarán las disposiciones del presente Convenio, sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo 7.

      Cuando las Leyes españolas y, asimismo, las Leyes de la República, del Ecuador atribuyan a una misma persona la nacionalidad española y la nacionalidad ecuatoriana, en razón, en cada caso, a su filiación y al lugar y circunstancias de su nacimiento, gozará dicha persona de la nacionalidad del territorio donde su nacimiento hubiera ocurrido, pero también será considerada nacional por la otra Alta Parte Contratante.

      Artículo 8.

      Los españoles en Ecuador y los ecuatorianos en España  que no estuvieran acogidos a los beneficios que les concede este  Convenio continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les  otorgan las legislaciones ecuatoriana y española, respectivamente.

      Con sujeción a su legislación y de conformidad  con el Derecho Internacional, una vez concedidos los permisos de  residencia o de trabajo necesarios, cada Parte otorgará a los nacionales  de la otra facilidades para la realización de actividades lucrativas,  laborales o profesionales, por cuenta propia o ajena, en pie de igualdad  con los nacionales del Estado de residencia. La expedición de los  permisos de trabajo será gratuita.

      Las respectivas autoridades garantizarán el goce  efectivo de las facilidades mencionadas, con sujeción al criterio de  reciprocidad.

      Artículo 9.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente, con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y, aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver en futuros Convenios los problemas que planteen la seguridad social, la validez de los titulos profesionales o académicos y la duplicidad de deberes fiscales.

      Artículo 10.

      El presente Convenio será ratificado por las dos Altas Partes Contratantes y las ratificaciones se canjearán en Madrid lo antes posible.

      Entrará en vigor a partir del día en que se canjeen las ratificaciones, y continuarán indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      POR TANTO, habiendo visto y examinado los diez artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo previsto en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, MANDO expedir este Instrumento de Ratificación, firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a veintidós de diciembre de mil novecientos sesenta y cuatro.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA CASTIELLA

      Las ratificaciones fueron canjeadas en Madrid el 24 de diciembre de 1964.
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      Por cuanto el día 8 de junio de 1964 el Plenipotenciario español firmó en Madrid juntamente con el Plenipotenciario costarricense, nombrado en buena y debida forma al efecto, un Convenio de doble nacionalidad entre España y Costa Rica, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español y

      Su Excelencia el Presidente de la República de Costa Rica.

      Considerando,

      1. Que los españoles y los costarricenses forman parte de una comunidad caracterizada por la identidad de tradiciones, cultura y lengua;

      2. Que esta circunstancia hace que, de hecho, los españoles en Costa Rica y los costarricenses en España no se sientan extranjeros;

      Han decidido concluir un Convenio sobre doble nacionalidad, para dar efectividad a los principios enunciados y poner en ejecución las normas de sus legislaciones.

      A este fin han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, al excelentísimo señor don Fernando María Castiella y Maíz, Ministro de Asuntos Exteriores, y

      Su Excelencia el Presidente de la República de Costa Rica, al excelentísimo señor don Mario Gómez Calvo, Viceministro de Relaciones Exteriores.

      Los cuales, después de haberse cambiado sus Plenos Poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en los artículos siguientes:

      Artículo 1.

      Los españoles de origen y recíprocamente los costarricenses de origen podrán adquirir la nacionalidad costarricense o española, respectivamente en las condiciones y en la forma prevista por lo Legislación en vigor en cada una de las Altas Partes Contratantes sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      La calidad de nacionales de origen a que se refiere el párrafo anterior se acreditará ante la Autoridad competente en vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo 2.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad costarricense y los costarricenses que hayan adquirido la nacionalidad española de conformidad con el artículo anterior, serán inscritos en los Registros que determine la Nación donde la nacionalidad sea adquirida.

      Las referidas inscripciones serán comunicadas a la otra Alta Parte Contratante por vía diplomática o consular, de acuerdo con los procedimientos que se establezcan en virtud del artículo quinto.

      Artículo 3.

      Para las personas a que se refiere el artículo primero de este Convenio, el otorgamiento de pasaportes, la protección diplomática, y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la Ley del país que otorga la nueva nacionalidad, a partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones.

      Los derechos de trabajo y de seguridad social se rigen por la Ley del lugar en que se realiza el trabajo.

      El ejercicio de los cargos, empleos, profesiones u oficios y, en general, todo ministerio u ocupación personal, se regirá por la Ley del país en que los mismos se ejerzan, con estricta sujeción a la limitación o restricción que sobre esas actividades dicten, dentro del área de su competencia respectiva, las Autoridades, Colegios profesionales o Jerarquías correspondientes.

      Los Súbditos de ambas Partes Contratantes a que se hace referencia, en ningún caso podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas en su condición de nacionales de las mismas sino sólo a la legislación del país que ha otorgado la nueva nacionalidad.

      Por la misma legislación se regulará el cumplimiento de las obligaciones militares entendiéndose como ya cumplidas si hubiesen sido satisfechas o no se exigiesen tales obligaciones en el país de procedencia.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulado por la Ley del país que otorga la nueva nacionalidad no podrá realizarse en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo 4.

      Los españoles que se naturalicen costarricenses y los costarricenses que se naturalicen españoles al amparo del presente Convenio que fijen de nuevo su residencia habitual en su país de origen y deseen recobrar en él y con arreglo a sus leyes el ejercicio de los derechos y deberes especificados en el artículo tercero, deberán avecindarse y someterse a lo dispuesto sobre la materia en España y Costa Rica.

      El cambio a que se refiere el párrafo anterior deberá ser inscrito en los mismos Registros a que se refiere el artículo segundo y la inscripción será igualmente comunicada en la misma forma a la Representación Diplomática del otro país.

      Artículo 5.

      Las Altas Partes Contratantes se obligan a comunicarse, a través de las Embajadas respectivas, en el plazo de sesenta días, las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido lugar en aplicación del presente Convenio, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo 6.

      Los españoles y los costarricenses que con anterioridad a la vigencia de este Convenio hubiesen adquirido la nacionalidad costarricense o española podrán acogerse a los beneficios de este Convenio y conservar su nacionalidad original, declarando que tal es su voluntad ante la Autoridad encargada del Registro de inscripciones mencionado en el artículo segundo.

      Desde que esta declaración sea inscrita en el Registro, serán aplicables las disposiciones del Convenio, sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo 7.

      Los españoles en Costa Rica y los costarricenses en España que no estuvieren acogidos a los beneficios que les concede este Convenio continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones costarricense y española, respectivamente.

      Artículo 8.

      Cuando las Leyes de España y, asimismo las Leyes de la República de Costa Rica atribuyan a una misma persona la nacionalidad española y la nacionalidad costarricense, podrá acogerse también dicha persona a los beneficios del presente Convenio.

      Artículo 9.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver en futuros Convenios los problemas que planteen la seguridad social, la validez de los títulos profesionales o académicos y la duplicidad de deberes fiscales.

      Artículo 10.

      El presente Convenio será ratificado por las Altas Partes Contratantes y las calificaciones se canjearán en San José de Costa Rica.

      Entrará en vigor a contar del día en que se canjeen las ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      En fe de lo cual, los respectivos Plenipotenciarios han firmado el presente Convenio y estampado en él su sello.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los diez artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, mando expedir este Instrumento de Ratificación, firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid, a veintiuno de enero de mil novecientos sesenta y cinco.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores

      FERNANDO MARÍA CASTIELLA Y MAÍZ
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      Por cuanto el día 15 de junio de 1966, el Plenipotenciario de España, nombrado en buena y debida forma al efecto, firmó en Tegucigalpa D. C., juntamente con el Plenipotenciario de Honduras, el Tratado de Doble Nacionalidad entre el Estado Español y la República de Honduras, cuyo texto certificado se inserta a continuación:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español y Su Excelencia el Presidente Constitucional de la República de Honduras.

      Considerando que los españoles y los hondureños se encuentran plenamente identificados por lazos de tradición, sangre, cultura y lengua.

      Considerando que tal identificación hace que de hecho los españoles en Honduras y los hondureños en España se sientan en su propia Patria.

      Considerando que los Tratados de Doble Nacionalidad entre España y las Repúblicas Hispanoamericanas responden a la aspiración de construir un nuevo orden Jurídico iberoamericano como expresión institucional y tangible de ese vigilante estado de conciencia, que es, hoy por hoy, la comunidad de todos los pueblos hispánicos, cuyo progreso en el camino de la unidad, de la prosperidad y el orden son tan necesarios para el equilibrio mundial.

      Considerando que el Código Civil español y la Constitución Política de Honduras coinciden en facilitar la celebración de Tratados que permitan a los españoles en Honduras y a los hondureños en España adquirir la nacional hondureña o española, respectivamente, en condiciones privilegiadas.

      Considerando que no existe objeción alguna para que sus respectivos connacionales puedan ostentar las dos nacionalidades, a condición de que una sola de ellas tenga plena eficacia, origine la dependencia política y se especifique la legislación a la que aquéllos queden vinculados.

      Han decidido suscribir un Tratado especial sobre dicha materia para dar efectividad a los principios enunciados y poner en ejecución las normas pertinentes de sus respectivas legislaciones, y, a este fin, han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, al excelentísimo señor Embajador de España en Honduras, don Justo Bermejo y Gómez, y

      Su Excelencia el Presidente Constitucional de la República, al excelentísimo señor Ministro de Relaciones Exteriores, Doctor Tiburcio Carias Castillo,

      quienes, después de haber cambiado sus Plenos Poderes, encontrados en buena y debida forma, han convenido lo siguiente:

      Artículo primero.

      Los españoles y los hondureños podrán adquirir la nacionalidad, hondureña o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Altas Partes Contratantes sin perder por ello su anterior nacionalidad,

      Sin embargo, los que hubieren adquirido la nacionalidad española u hondureña por naturalización no podrán acogerse a las disposiciones del presente Tratado.

      La calidad de nacionales se acreditará ante la autoridad competente por medio de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo segundo.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad hondureña, conservando  su nacionalidad de origen, deberán ser inscritos en el Registro  Nacional de las Personas, y los hondureños que hayan adquirido la  nacionalidad española, conservando su nacionalidad de origen, deberán  ser inscritos en el Registro Civil español.

      Las autoridades competentes a que se refiere el párrafo anterior comunicarán las inscripciones a que se hace referencia en el mismo a la Embajada respectiva de la otra Alta Parte Contratante.

      A partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones, los españoles en Honduras y los hondureños en España gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Tratado y en las leyes de ambos países.

      Artículo tercero.

      Para las personas a que se refiere el articulo anterior, el otorgamiento de pasaportes, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por la ley del país donde se hayan domiciliados.

      Los nacionales de ambas Partes Contratantes a que se hace referencia no podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas en su condición de naturales de las mismas, sino sólo a la de aquella en que tenga su domicilio.

      Por la misma legislación se regulará el cumplimiento de las obligaciones militares, entendiéndose como ya cumplidas si hubiesen sido satisfechas o no se exigiesen tales obligaciones en el país de procedencia.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos regulados por la Ley del país del domicilio no podrán surtir efectos en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo cuarto.

      El traslado de residencia de los acogidos a los beneficios del presente Tratado al otro pais contratante implicará automáticamente cambio de domicilio y, por consiguiente, de nacionalidad. Las personas que efectuasen dichos cambios estarán obligadas a manifestarlo así ante las autoridades competentes de los respectivos países. En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad traslade su residencia al territorio de un tercer Estado, se entenderá por domicilio, a los efectos de determinar la dependencia política y la legislación aplicable, el último que hubiere tenido en el territorio de una de las Altas Partes Contratantes. Quienes gocen de la doble nacionalidad no podrán tener, a los efectos del presente Tratado, más que un domicilio, que será el último registrado.

      Artículo quinto.

      Las Altas Partes Contratantes se obligan a comunicarse a través de la Embajada correspondiente, en el plazo de sesenta días, las adquisiciones de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido lugar en aplicación del presente Tratado, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo sexto.

      Los españoles y los hondureños que hubiesen adquirido la nacionalidad hondureña o española, respectivamente, renunciando previamente a la de origen, podrán recuperar esta última, declarando que tal es su voluntad ante las autoridades competentes respectivas y de acuerdo con las disposiciones legales de cada una de las Partes Contratantes.

      Artículo séptimo.

      Loe españoles en Honduras y los hondureños en España que no estuvieren acogidos a los beneficios que les concede este Tratado continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones hondureñas o españolas, respectivamente.

      Artículo octavo.

      Cuando las leyes de España y asimismo las leyes de la República de Honduras atribuyan a una misma persona la nacionalidad española y la nacionalidad hondureña podrá acogerse también dicha persona a los beneficios del presente Tratado.

      Artículo noveno.

      Ambos Gobiernos se consultaran periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Tratado, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Artículo décimo.

      El presente Tratado será ratificado por las dos Altas Partes Contratantes, y las ratificaciones se canjearán en Madrid lo antes que sea posible.

      Entrará en vigor a contar del día que se canjeen las ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Altas Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, su voluntad de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los diez artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ella se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, Mando expedir este Instrumento de Ratificación firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a veintitrés de febrero de mil novecientos sesenta y siete.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA CASTELLA Y MAIZ

      El canje de los Instrumentos de Ratificación se realizó en Madrid el día 25 de abril de 1967.
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      Por cuanto el día 15 de marzo de 1968, el Plenipotenciario de España firmó en Santo Domingo, juntamente con el Plenipotenciario de la República Dominicana, nombrado en buena y debida forma al efecto, un Convenio de doble nacionalidad entre España y la República Dominicana, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español y Su Excelencia el Presidente de la República Dominicana: En el deseo de estrechar los vínculos que unen a los dos países y de ofrecer mayores facilidades para que sus nacionales lleguen a ser, respectivamente, dominicanos o españoles conservando su nacionalidad de origen, rindiendo con ello un tributo al linaje histórico y a la existencia de un substrato comunitario entre España la República Dominicana, han acordado suscribir un Convenio de doble nacionalidad.

      A este fin, han designado por sus Plenipotenciarios:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español, a su Embajador en Santo Domingo, excelentísimo señor don Gabriel Martínez de Mata, y

      Su Excelencia el Presidente de la República Dominicana, al Secretario de Estado de Relaciones Exteriores, excelentísimo señor Doctor Fernando A. Amiama Tió.

      Quienes, después de haber cambiado sus Plenos poderes, hallados en buena y debida forma, han convenido en los artículos siguientes:

      Artículo 1.

      Los españoles y dominicanos podrán adquirir la nacionalidad dominicana o española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Partes Contratantes sin perder por ello su anterior nacionalidad.

      La calidad de nacionales se acreditará ante la Autoridad competente, a la vista de los documentos que ésta estime necesarios.

      Artículo 2.

      Los españoles que hayan adquirido la nacionalidad dominicana y los dominicanos que hayan adquirido la nacionalidad española de conformidad con el artículo anterior, serán inscritos en los Registros que determine la Nación donde se adquiera la nueva nacionalidad.

      Las referidas inscripciones serán comunicadas a la otra Parte Contratante por vía diplomática o consular, de acuerdo con los procedimientos que se establezcan en virtud del artículo 5.º

      A partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones, los españoles en la República Dominicana y los dominicanos en España, gozarán de la plena condición jurídica de nacionales, en la forma prevista en el presente Convenio y en las leyes de ambos países.

      Artículo 3.

      Para las personas a que se refiere el articulo anterior, el otorgamiento de pasaporte, la protección diplomática y el ejercicio de los derechos civiles y políticos se regirán por las leyes del pais que otorga la nueva nacionalidad, a partir de la fecha en que se hayan practicado las inscripciones.

      Los derechos de trabajo y de seguridad social se regirán por la ley del lugar en que se realiza el trabajo.

      Los nacionales de ambas Partes Contratantes a los que se refiere este Convenio, en ningún caso podrán estar sometidos simultáneamente a las legislaciones de ambas, en su condición de nacionales de las mismas, sino sólo a la legislación del país que ha otorgado la nueva nacionalidad.

      Por la misma legislación se regulará el cumplimiento de las obligaciones militares, entendiéndose como ya cumplidas si hubiesen sido satisfechas, o no se exigiesen, tales obligaciones, en el país de procedencia.

      El ejercicio de los derechos civiles y políticos, regulado por las leyes del país que otorga la nueva nacionalidad, no podrá realizarse en el país de origen si ello lleva aparejada la violación de sus normas de orden público.

      Artículo 4.

      Los españoles que se naturalicen dominicanos y los dominicanos que se naturalicen españoles al amparo del presente Convenio, que fijen de nuevo su residencia habitual en el país de origen y deseen recobrar en él, y con arreglo a sus leyes, el ejercicio de los derechos y deberes especificados en el articulo 3.º, deberán avecindarse y someterse a lo dispuesto sobre la materia en España y en la República Dominicana.

      El cambio a que se refiere el párrafo anterior deberá ser inscrito en los mismos Registros a que se refiere el articulo 2.º y la inscripción será igualmente comunicada en la misma forma a la Representación Diplomática del otro país.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad traslade su residencia al territorio de un tercer Estado, continuará sometida a la legislación del país que ha otorgado la nueva nacionalidad,

      Artículo 5.

      Las Partes Contratantes se obligan a comunicarse, a través de las Embajadas respectivas, en el plazo de sesenta días, las adquisiciones y pérdidas de nacionalidad y los cambios de domicilio que hayan tenido lugar en aplicación del presente Convenio, así como los actos relativos al estado civil de las personas beneficiadas por él.

      Artículo 6.

      Los españoles y los dominicanos que con anterioridad a la vigencia de este Convenio hubiesen adquirido la nacionalidad dominicana o española podrán acogerse a los beneficios de este Convenio y conservar su nacionalidad de origen, declarando que tal es su voluntad ante las Autoridades competentes respectivas.

      Desde que esta declaración sea inscrita en el Registro, serán aplicables las disposiciones del Convenio, sin perjuicio de los derechos ya adquiridos.

      Artículo 7.

      Los españoles en la República Dominicana y los dominicanos en España que no estuvieren acogidos a los beneficios que les concede este Convenio continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones dominicana y la española, respectivamente.

      Artículo 8.

      También podrán acogerse a los beneficios de este Convenio aquellas personas a quienes las leyes españolas y dominicanas atribuyan simultáneamente su respectiva nacionalidad.

      Artículo 9.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas conducentes para la mejor y uniforme interpretación y aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que de común acuerdo se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver en futuros Convenios los problemas que plantee la seguridad social, la validez de los títulos profesionales o académicos y la duplicidad de deberes fiscales,

      Artículo 10.

      El presente Convenio será ratificado por las Partes Contratantes y las ratificaciones se canjearán en Madrid, lo antes posible.

      Entrará en vigor a contar del día en que se canjeen las ratificaciones y continuará indefinidamente su vigencia, a menos que una de las Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los diez artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, Mando expedir este Instrumento de Ratificación firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a 16 de diciembre de 1968.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      FERNANDO MARÍA CASTIELLA Y MAÍZ
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      FRANCISCO FRANCO BAHAMONDE,

      JEFE DEL ESTADO ESPAÑOL,

      GENERALÍSIMO DE LOS EJÉRCITOS NACIONALES

      Por cuanto el día 14 de abril de 1969, el Plenipotenciario de España firmó en Madrid, juntamente con el Plenipotenciario de la República Argentina, nombrado en buena y debida forma al efecto, un Convenio entre el Gobierno Español y el Gobierno de la República Argentina sobre nacionalidad, cuyo texto certificado se inserta seguidamente:

      Su Excelencia el Jefe del Estado Español y

      Su Excelencia el Presidente de la República Argentina.

      En el deseo de estrechar los vínculos que unen a los dos países y de ofrecer mayores facilidades para que sus nacionales lleguen a ser, respectivamente, argentinos o españoles, conservando su nacionalidad de origen, rindiendo con ello tributo al linaje histórico y a la existencia de un sustrato comunitario entre España y la República Argentina, han acordado suscribir un Convenio de Nacionalidad.

      A este fin han designado por sus Plenipotenciarios, respectivamente:

      Al excelentísimo señor Ministro de Asuntos Exteriores don Fernando María Castiella y Maíz, y

      a Su Excelencia el señor Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, don Nicanor Costa Méndez.

      Los cuales, una vez canjeadas sus respectivas Plenipotencias y halladas en debida forma, convienen:

      Artículo 1.

      Los españoles y los argentinos de origen podrán adquirir la nacionalidad argentina y la española, respectivamente, en las condiciones y en la forma prevista por la legislación en vigor en cada una de las Partes Contratantes, manteniendo su anterior nacionalidad con suspensión del ejercicio de los derechos inherentes a esta última.

      Las personas que se acojan a las disposiciones del presente Convenio quedarán sometidas a la legislación del país que ha otorgado la nueva nacionalidad y en ningún caso a la legislación de ambas Partes Contratantes simultáneamente.

      La calidad de nacional, a que se refiere el primer párrafo, se determinará con arreglo a las leyes del país de origen y se acreditará ante las autoridades competentes mediante la documentación que éstas estimen necesaria.

      Artículo 2.

      Los españoles que adquieran la nacionalidad argentina y los argentinos que adquieran la nacionalidad española deberán inscribirse en los Registros que determine el país cuya nacionalidad hayan adquirido. A partir de la fecha de inscripción gozarán de la condición de nacionales en la forma regulada por la ley de cada país.

      Dicha inscripción será comunicada a la otra Parte Contratante, por vía diplomática o consular, dentro del término de sesenta días de efectuada. La suspensión del ejercicio de los derechos políticos en el país de origen regirá a partir del momento en que se produzca la comunicación precedentemente aludida.

      Artículo 3.

      Para las personas a que se refieren los artículos anteriores, el ejercicio de los derechos públicos y privados y, en especial, la protección diplomática y el otorgamiento de pasaporte y todos los derechos políticos, civiles, sociales y laborales se regirán por las leyes del país que otorga la nueva nacionalidad.

      Por la misma legislación se regulará el cumplimiento de las obligaciones militares, entendiéndose como cumplidas las satisfechas en el país de origen.

      Artículo 4.

      El traslado de domicilio al país de origen de las personas acogidas a los beneficios del presente Convenio implicará automáticamente la recuperación de todos los derechos y deberes inherentes a su anterior nacionalidad. Las personas que efectúen dicho cambio estarán obligadas a manifestarlo así ante las autoridades competentes de los respectivos países. En tal caso, se procederá a inscribir el cambio en los Registros que se mencionan en el artículo 2 y se librarán las comunicaciones pertinentes, a los efectos previstos en el citado artículo.

      En el caso de que una persona que goce de la doble nacionalidad traslade su residencia al territorio de un tercer Estado, se entenderá por domicilio, a los efectos de determinar la dependencia política y la legislación aplicable, el último que hubiera tenido en el territorio de una de las Partes Contratantes.

      A los efectos del presente Convenio, se entiende por domicilio el constituido con la intención de establecer en él la residencia habitual. La prueba de la constitución del domicilio en el territorio de las Partes Contratantes será requisito indispensable para reclamar la nueva nacionalidad y para readquirir el pleno goce de la de origen.

      Artículo 5.

      Los españoles y los argentinos que con anterioridad a la vigencia de este Convenio hubiesen adquirido la nacionalidad argentina o española, respectivamente, podrán acogerse a sus beneficios y conservar su nacionalidad de origen, declarando que tal es su voluntad ante las autoridades encargadas de los Registros previstos en el artículo 2.

      Las disposiciones del Convenio les serán aplicables desde la fecha de la inscripción, sin perjuicio de los derechos adquiridos según el régimen anterior.

      Artículo 6.

      Los españoles en la Argentina y los argentinos en España que no se acojan a los beneficios que les concede el presente Convenio continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones argentina y española, respectivamente.

      Artículo 7.

      Ambos Gobiernos se comprometen a establecer recíprocamente procedimientos especiales tendientes a abreviar los trámites para el otorgamiento de la nueva nacionalidad.

      Asimismo se comprometen a efectuar las consultas necesarias para adoptar las medidas conducentes a la mejor y uniforme aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que se estimen convenientes.

      Especialmente lo harán para resolver, en futuros Convenios, los problemas que planteen la seguridad social, la validez de los títulos profesionales o académicos y la doble imposición.

      Artículo 8.

      Las disposiciones del presente Convenio serán aplicadas en cuanto no se opongan de modo expreso a las normas constitucionales vigentes en los países signatarios.

      En circunstancias excepcionales podrá suspenderse su vigencia, sin que ello altere la situación jurídica de las personas que previamente se hubiesen acogido a las disposiciones del mismo.

      Artículo 9.

      El presente Convenio será ratificado por las Partes Contratantes y se canjearán en Buenos Aires los respectivos Instrumentos de ratificación.

      Entrará en vigor a partir del día en que se canjeen las ratificaciones y continuará vigente, hasta que una de las Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

      Por tanto, habiendo visto y examinado los nueve artículos que integran dicho Convenio, oída la Comisión de Tratados de las Cortes Españolas, en cumplimiento de lo prevenido en el artículo 14 de su Ley Orgánica, vengo en aprobar y ratificar cuanto en ello se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza, mando expedir este Instrumento de ratificación, firmado por Mí, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a dos de febrero de mil novecientos setenta.

      FRANCISCO FRANCO

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      GREGORIO LÓPEZ BRAVO DE CASTRO
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      DON JUAN CARLOS I

      REY DE ESPAÑA

      Por cuanto el día 27 de junio de 1979 el Plenipotenciario de España firmó en Madrid, juntamente con el Plenipotenciario de Colombia, nombrados ambos en buena y debida forma al efecto, el Convenio de Nacionalidad entre España y Colombia.

      Vistos y examinados los diez artículos que integran dicho Convenio.

      Aprobado su texto por las Cortes Generales y, por consiguiente, autorizado para su ratificación.

      Vengo en aprobar y ratificar cuanto en él se dispone, como en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validación y firmeza. Mando expedir este Instrumento de Ratificación, firmado por Mi, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

      Dado en Madrid a 7 de mayo de 1980.

      JUAN CARLOS R.

      El Ministro de Asuntos Exteriores,

      MARCELINO OREJA AGUIRRE

      CONVENIO DE NACIONALIDAD ENTRE ESPAÑA Y COLOMBIA

      Su Majestad el Rey Don Juan Carlos I de España, y

      Su Excelencia Julio Cesar Turbay Ayala, Presidente de la República de Colombia,

      Deseando rendir tributo al linaje histórico y a la existencia de un acervo comunitario entre España y La República de Colombia,

      Considerando además que sus normas constitucionales reconocen esta circunstancia al contemplar, en diverso grado, facilidades para la adopción de la nacionalidad de uno u otro país, dentro del marco cultural iberoamericano, y

      Consultando la letra y el espíritu de la Declaración Universal de los Derechos Humanos, aprobada por ambos Estados, en cuanto declara que «toda persona tendrá derecho a una nacionalidad», conforme lo prescribe su artículo 15,

      Con el objeto de fortalecer los vínculos que unen a las dos naciones y con el fin de garantizar mayores facilidades prácticas a sus nacionales para llegar a ser, respectivamente, colombianos o españoles, no menos que para evitar el fenómeno de la ausencia de nacionalidad de unos u otros, que pudiera suceder por omisión o asimetría de la legislación de los dos países o de cualquiera de ellos,

      Han convenido en designar sus Plenipotenciarios así:

      Al excelentísimo señor Marcelino Oreja Aguirre, Ministro de Asuntos Exteriores de España.

      Al excelentísimo señor Diego Uribe Vargas, Ministro de Relaciones Exteriores de Colombia.

      Quienes, una vez canjeadas sus respectivas plenipotencias y halladas en buena y debida forma, han acordado lo siguiente:

      Artículo 1.

      Los españoles de origen podrán adquirir la nacionalidad colombiana y los colombianos por nacimiento podrán adquirir la nacionalidad española cuando hayan estado domiciliados en el territorio del otro Estado por un plazo no menor de dos años, cumpliendo los requisitos que determine la legislación del país cuya nacionalidad adquieran e inscribiéndose en los Registros que dicha legislación establezca o tenga establecidos, y siempre bajo el principio de reciprocidad respecto del plazo exigido y demás requisitos esenciales de la adquisición. A partir de la fecha de la inscripción, en la cual se hará referencia al presente Convenio, gozarán de la condición de nacionales del Estado del nuevo domicilio en la forma regulada por este Convenio y por las leyes del país respectivo.

      Dicha inscripción será comunicada a la otra Parte Contratante, por vía diplomática o consular, dentro del término de sesenta días contado desde el momento en que fuere hecha conforme al trámite legal ordinario.

      Artículo 2.

      Cuando las personas acogidas a los beneficios del presente Convenio cambien de domicilio, adquiriéndolo en el territorio de la otra Parte Contratante, esas personas recuperarán, en su caso, los derechos y los deberes inherentes a su anterior nacionalidad cumpliendo los requisitos exigidos por la legislación respectiva. Las personas que efectúen dichos cambios estarán obligadas a manifestarlo así a las autoridades competentes de los respectivos países. En tal supuesto, se procederá a inscribir el cambio en los Registros legalmente establecidos y se librarán las comunicaciones pertinentes.

      Artículo 3.

      Para los efectos del presente Convenio, se entiende por domicilio el constituido con la intención de establecer en él la residencia habitual. La prueba de constitución de domicilio en el territorio de la Parte Contratante correspondiente será requisito indispensable para solicitar la nueva nacionalidad y para recuperar, en su caso, el pleno goce de la nacionalidad anterior de las personas acogidas al presente Convenio.

      Artículo 4.

      En ningún caso las personas que se acojan a este Convenio estarán simultáneamente sometidas a la legislación de ambas Partes. Tan sólo, para los efectos de sus deberes y de sus derechos, a la de la Nacionalidad atribuida de conformidad con las normas aquí expresadas. Nacionalidad que se definirá según los términos de la Ley del Estado Parte, respecto del cual se pretenda o niegue el vínculo.

      En el supuesto de doble nacionalidad, se definirá a la luz de la Ley del Estado Parte en cuyo territorio se encuentre la persona interesada. En consecuencia, ninguna persona con la calidad de nacional de uno de los dos Estados Contratantes podrá alegar en el territorio del otro la mencionada calidad ni pretender el goce o ejercicio de los derechos derivados de ella si al propio tiempo se le considera como nacional del otro aplicando el criterio señalado en el párrafo anterior del presente artículo.

      Artículo 5.

      La dependencia política y la legislación aplicable a la persona que, deseando continuar acogida al presente Convenio, trasladara su domicilio a un tercer país, quedarán determinadas por el último domicilio que hubiera tenido en el territorio de una de las Partes Contratantes.

      Artículo 6.

      Ninguna persona, nacida en cualquiera de los dos países de padres del otro, carecerá de nacionalidad. Si ello ocurriere, esto es, si en virtud de las reglas ordinarias no tuviere ninguna, ya fuese por asimetría de las legislaciones o por vacío u omisión de una de ellas, será considerada nacional del Estado en cuyo territorio hubiere tenido su primer domicilio, sin perjuicio de acogerse más tarde a las otras opciones contempladas en este Convenio.

      Artículo 7.

      Los españoles y los colombianos que, con anterioridad a la vigencia del presente Convenio hayan adquirido la nacionalidad colombiana o española, respectivamente, podrán acogerse a lo establecido en el mismo. Las disposiciones de este Convenio les serán aplicables desde la fecha en que se acojan a él.

      Artículo 8.

      Los españoles en Colombia y los colombianos en España que no se acojan al presente Convenio continuarán disfrutando de los derechos y ventajas que les otorguen las legislaciones colombiana y española, respectivamente.

      Artículo 9.

      Ambos Gobiernos se consultarán periódicamente con el fin de estudiar y adoptar las medidas apropiadas para la armónica aplicación de este Convenio, así como las eventuales modificaciones y adiciones que, de común acuerdo, se estimen convenientes, especialmente si fuere necesario como consecuencia de la reforma o desarrollo constitucional en ambos países.

      Artículo 10.

      El presente Convenio será ratificado por las Partes Contratantes y los Instrumentos de Ratificación se canjearán en Bogotá. Entrará en vigor a partir del día en que se canjeen dichos Instrumentos y continuará vigente hasta que una de las Partes Contratantes anuncie oficialmente a la otra, con un año de antelación, la intención de hacer cesar sus efectos.

    

  
    
      
        

      

      Instrucción de 31 de marzo de 2022, de la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública, por la que se acuerdan los criterios para la aplicación del Convenio de nacionalidad entre el Reino de España y la República Francesa

      Ministerio de Justicia
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      Con fecha 15 de marzo de 2021 se ha firmado en Montauban el Convenio de Nacionalidad entre el Reino de España y la República Francesa, que entrará en vigor el 1 de abril de 2022.

      El artículo primero del Convenio establece «Los españoles podrán adquirir la nacionalidad francesa y los franceses podrán adquirir la nacionalidad española, conservando su anterior nacionalidad, española o francesa respectivamente, siempre que cumplan los requisitos que determine la legislación del Estado cuya nacionalidad adquieran. La adquisición de la nacionalidad se inscribirá en el registro que cada legislación establezca», y en su artículo tercero «Los españoles y franceses que, con anterioridad a la vigencia del presente Convenio, hubieran adquirido la nacionalidad francesa o española, respectivamente, perdiendo así de forma automática su nacionalidad anterior, podrán acogerse a lo establecido en el presente Convenio. Las disposiciones del presente convenio les serán aplicables desde la fecha en que se acojan a él».

      De acuerdo con el artículo 96 de la Constitución Española «Los tratados internacionales válidamente celebrados, una vez publicados oficialmente en España, formarán parte del ordenamiento interno. Sus disposiciones sólo podrán ser derogadas, modificadas o suspendidas en la forma prevista en los propios tratados o de acuerdo con las normas generales del Derecho internacional».

      El objetivo del Convenio de nacionalidad es permitir a los nacionales de ambas partes la adquisición de la otra nacionalidad, sin la exigencia de la renuncia a su nacionalidad de origen, si bien no se prevén vías privilegiadas de acceso a la nacionalidad, ni una reducción del plazo de residencia para la obtención de la nacionalidad por esta vía.

      La entrada en vigor del Convenio afecta a la aplicación de determinados artículos del Código Civil, en particular, a aquellos referidos a la renuncia a la nacionalidad anterior cuando se adquiere la nacionalidad española (artículo 23 b) del Código Civil); a la pérdida de la nacionalidad española de los emancipados que residen habitualmente en el extranjero por la adquisición voluntaria de otra nacionalidad (artículo 24.1 del Código Civil), y a la exención de la residencia legal en España a efectos de recuperar la nacionalidad española (artículo 26.1 a) del Código Civil) para las personas que se acojan a este Convenio.

      En consecuencia, el objeto de esta Instrucción es establecer los criterios de aplicación y los procedimientos registrales que permitan materializar el Convenio tanto en España como en el extranjero, teniendo en cuenta cada uno de los tipos de Oficina que van a convivir en el marco temporal de duración del despliegue progresivo de la nueva estructura del Registro Civil adaptada a lo dispuesto por la Ley 20/2011, de 21 de julio, del Registro Civil.

      En virtud de lo anterior, de conformidad con lo previsto en el artículo 26 de la Ley 20/2011, de 21 de julio, por la que se atribuyen competencias a la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública para dictar las instrucciones que estime procedentes en los asuntos de su competencia, que tendrán carácter vinculante, dispongo:

      Primero.

      Aprobar las pautas de aplicación y los procedimientos registrales que permitan implementar el Convenio de Nacionalidad entre España y Francia, que se incluyen como anexo a la presente resolución. Estas pautas, serán de aplicación en todas las Oficinas del Registro Civil y Notarías en la medida que les afecten, tanto en territorio español como en las Oficinas Consulares, con independencia de que se haya producido en ellas la efectiva puesta en marcha del sistema DICIREG y sea de aplicación la Ley 20/2011, de 21 de julio.

      Segundo.

      La presente Instrucción entrará en vigor el día siguiente a su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      ANEXO

      Pautas de actuación y procedimientos registrales

      1. Introducción.

      Con fecha 1 de abril de 2022 ha entrado en vigor el Convenio de Nacionalidad entre España y Francia que permite a los españoles adquirir la nacionalidad francesa y a los franceses adquirir la nacionalidad española conservando su anterior nacionalidad, siempre que se cumplan los requisitos que determine la legislación de cada uno de los Estados firmantes. Así mismo, se establece que los españoles que con anterioridad a la vigencia del presente Convenio hubiesen perdido la nacionalidad española por adquirir la francesa, puedan recuperarla acogiéndose a lo establecido en el Convenio.

      2. Interpretación de los artículos 23, 24 y 26 del Código Civil en aplicación del Convenio.

      La interpretación de los artículos 23, 24 y 26 del Código Civil se ve afectada por la entrada en vigor del Convenio de Nacionalidad entre España y Francia a tenor de lo dispuesto en el artículo 96 de la Constitución Española, dada la prevalencia de este último sobre la normativa nacional, por lo que resulta procedente establecer las siguientes directrices:

      – El artículo 23 del Código Civil establece los requisitos comunes para la validez de la adquisición de la nacionalidad española por opción, carta de naturaleza o residencia, disponiendo que el mayor de catorce años y capaz para prestar una declaración por sí jure o prometa fidelidad al Rey y obediencia a la Constitución y a las leyes, así como la renuncia a su anterior nacionalidad. De este último requisito se exime a los naturales de los países mencionados en el artículo 24.1 del Código Civil (países iberoamericanos, Andorra, Filipinas, Guinea Ecuatorial y Portugal) y a los sefardíes originarios de España. A la entrada en vigor del Convenio de Nacionalidad entre España y Francia quedarán igualmente exentos del requisito de renuncia los ciudadanos franceses que adquieran la nacionalidad española.

      – El artículo 24.1 del Código Civil establece las condiciones en las que pierden la nacionalidad española los emancipados que, residiendo habitualmente en el extranjero, adquieran voluntariamente otra nacionalidad o utilicen exclusivamente la nacionalidad extranjera que tuvieran atribuida antes de la emancipación si no declaran dentro de los tres años siguientes a tal emancipación o adquisición su voluntad de conservar la nacionalidad española al Encargado del Registro Civil. El segundo párrafo de este apartado establece que la adquisición de la nacionalidad de países iberoamericanos, Andorra, Filipinas, Guinea Ecuatorial o Portugal no es bastante para producir, conforme a este apartado, la pérdida de la nacionalidad española de origen. El Convenio de Nacionalidad entre España y Francia modifica este segundo párrafo del artículo 24.1, en el sentido de incluir a Francia en la relación de países cuya adquisición de nacionalidad no es bastante para producir la pérdida de la nacionalidad española de origen.

      – De este modo, los franceses que adquieran la nacionalidad española por opción, carta de naturaleza o residencia están exentos del requisito establecido en el artículo 23.b) del Código Civil de renuncia a la nacionalidad anterior, en este caso, la francesa y, por otra parte, los españoles emancipados que, residiendo habitualmente en el extranjero, adquieran voluntariamente la nacionalidad francesa, no perderán la nacionalidad española.

      – El artículo tercero del Convenio de nacionalidad entre España y Francia establece que «Los españoles y franceses que, con anterioridad a la vigencia del presente Convenio, hubieran adquirido la nacionalidad francesa o española, respectivamente, perdiendo así de forma automática su nacionalidad anterior, podrán acogerse a lo establecido en el presente Convenio. Las disposiciones del presente Convenio le serán aplicables desde la fecha en que se acojan a él». En consecuencia, los ciudadanos franceses que adquirieron la nacionalidad española podrán solicitar la cancelación de la anotación marginal en su inscripción de nacimiento en el Registro Civil español en la que conste el compromiso de renuncia a su nacionalidad anterior.

      – El artículo 26 del Código Civil establece el requisito de la residencia legal en España para la recuperación de la nacionalidad española, que no será de aplicación a los emigrantes ni a los hijos de emigrantes y que podrá ser dispensado por el titular del Ministerio de Justicia cuando concurran circunstancias excepcionales.

      El Convenio de Nacionalidad entre España y Francia modifica el apartado 1.a del artículo 26 del Código Civil excluyendo del requisito legal de residencia en España para la recuperación de la nacionalidad española de los españoles que la hubieran perdido al adquirir la francesa con anterioridad a la entrada en vigor del Convenio y se acojan a los términos del mismo.

      3. Procedimiento para recuperar la nacionalidad española en virtud del Convenio de Nacionalidad entre España y Francia.

      Los españoles que con anterioridad a la vigencia del Convenio de Nacionalidad entre el Reino de España y la República Francesa hubieran perdido la nacionalidad española al adquirir la francesa, podrán solicitar la recuperación de la nacionalidad española al amparo del Convenio, sin necesidad del requisito de residencia en España.

      El procedimiento para recuperar la nacionalidad española es el establecido en el artículo 26 del Código Civil. Se precisa declaración del interesado manifestando su voluntad de recuperarla ante el Encargado del Registro Civil bien de su domicilio o bien del lugar donde conste practicada la inscripción de nacimiento. El Encargado levantará acta de este hecho firmada por el solicitante. Del mismo modo y de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 68.3 de la Ley 20/2011 de 21 de julio, tras la reforma operada por Ley 6/2021 de 28 de abril, la declaración de voluntad de recuperación de la nacionalidad española podrá realizarse también ante el Notario competente por razón del domicilio en España del solicitante. El acta que contenga la declaración de voluntad de recuperar la nacionalidad española deberá ser remitida al Registro Civil donde conste la inscripción de nacimiento para efectuar la oportuna inscripción

      En todos los casos, se aportará la documentación que acredite que el solicitante fue nacional español, así como la que acredite su nacionalidad actual y, en caso de residir en España, certificado de empadronamiento siempre que comparezca por vía de auxilio registral en la oficina de Registro Civil de su domicilio. De efectuar la declaración de recuperación en un Registro Civil consular en el extranjero, deberá aportar prueba del domicilio o residencia en el correspondiente país.

      En materia de competencias para la tramitación, dado que durante el periodo transitorio hasta la completa entrada en vigor de la Ley 20/2011 van a coexistir oficinas en las que se aplique la Ley de 1957 y oficinas DICIREG, habrá que tener en cuenta la Instrucción de 16 de septiembre de 2021, de la Dirección General de Seguridad Jurídica y Fe Pública, por la que se acuerdan las pautas y criterios para apoyar la entrada en servicio efectiva de la aplicación informática DICIREG en los distintos Registros Civiles, a partir de la entrada en funcionamiento de la primera oficina conforme a las previsiones contenidas en la Ley 20/2011, de 21 de julio. Del mismo modo, en todo aquello que sea compatible, será de aplicación la Instrucción de 22 de diciembre de 2021, por la que se establecen criterios para la aplicación en las Notarías de las previsiones contenidas en el art. 68.3 de la Ley 20/2011, de 21 de julio.
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  ANEXO I. Documentación que han de aportar los solicitantes de nacionalidad española por residencia en el Registro Civil de su domicilio


      
        

      

      La Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 26 de julio de 2007 («BOE» de 8 de agosto de 2007), sobre tramitación de las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española por residencia, se dictó con la finalidad de «mejorar y unificar la conformación del expediente de adquisición de la nacionalidad por residencia, agilizar su tramitación, facilitarlo a los ciudadanos y velar por los derechos de los menores cuando sean los interesados en el procedimiento». En este marco de objetivos, se pretendió «recordar la importancia que la inmediación del Encargado del Registro Civil tiene en el examen del grado de integración del extranjero en la sociedad española».

      Con las finalidades expuestas, la Instrucción citada dictó reglas relativas a la documentación que debe aportar el interesado, incluido el control de autenticidad, la ordenación del expediente, la instrucción de los expedientes en que intervengan menores de edad y la actuación del Ministerio Fiscal. Incidió asimismo en la importancia de la valoración del grado de integración del extranjero en la sociedad española a través de la entrevista personal con el Encargado del Registro Civil.

      Aunque ya se valoró el mismo factor en la Instrucción de 26 de julio de 2007, el incremento del número de ciudadanos extranjeros residentes en España que solicitan por tal motivo la adquisición de la nacionalidad española alcanza en la fecha presente unas proporciones que han obligado a arbitrar medidas excepcionales que permitan agilizar el procedimiento y resolver en el más breve espacio de tiempo. La actual disponibilidad de otros efectivos personales de la Administración y el marco normativo de impulso a los medios telemáticos que configuró la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los Servicios Públicos, presentan un panorama que en la situación actual es imprescindible aprovechar para ofrecer a los ciudadanos solicitantes de nacionalidad española un servicio ágil y eficaz.

      Acudiendo al instrumento de la encomienda de gestión regulado en el artículo 15 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del procedimiento Administrativo Común, con fecha 25 de junio el Ministro de Justicia, suscribió con el Colegio de Registradores un Acuerdo de encomienda de gestión mediante el cual, los Registradores de la Propiedad colaborarán con esta Dirección General en la realización material de actos de tramitación de los expedientes de concesión de nacionalidad por residencia. Para ello, en dicha encomienda se prevé la digitalización de los expedientes de acuerdo con las Normas Técnicas de Interoperabilidad hasta convertirlos en copia electrónica auténtica de sus originales en papel.

      Esta digitalización se está llevando a cabo en las instalaciones que el Colegio de Registradores, en el marco de la encomienda antes señalada, ha puesto a disposición del Ministerio de Justicia en Madrid, situadas en el número 540 de la calle Alcalá. Es por esto que, desde la fecha de entrada en vigor de la presente Instrucción y hasta que por este Centro Directivo se establezca otro criterio, los expedientes, una vez finalizada la fase de instrucción deberán ser enviados por los Registros Civiles a este centro de digitalización y no a la Dirección General como viene haciéndose hasta este momento.

      La conversión de estos documentos en soporte papel a formato electrónico tiene innumerables ventajas, entre las que se encuentra dotar de mayor agilidad al procedimiento de tramitación, así como la posibilidad de utilizar medios electrónicos para la remisión de los oficios que deban ser enviados a los distintos Registros Civiles, generar de éstos los correspondientes acuses de recibo, remitir las Resoluciones de Concesión una vez que hayan sido firmadas por el Director General y también utilizar dichos medios para la visualización del expediente, o de la parte necesaria del mismo, por el encargado, al objeto de practicar posteriormente la inscripción. Todo ello sin necesidad de la remisión de grandes cantidades de documentación física, ganando con ello en rapidez y eficacia, disminuyendo notablemente los costes.

      La utilización de sistemas electrónicos de comunicaciones, y la remisión de oficios y resoluciones por estos medios está en plena consonancia con la Ley 11/2007, de 22 de junio antes citada, la cual, en el número 7 del artículo 27 impone la preferencia en el uso de medios electrónicos para las comunicaciones entre administraciones. El Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 11/2007, en su artículo 34 dispone que los órganos de la Administración General del Estado y sus organismos públicos deberán utilizar medios electrónicos para comunicarse entre ellos. Sólo con carácter excepcional se podrán utilizar otros medios de comunicación cuando no sea posible la utilización de medios electrónicos por causas justificadas de carácter técnico.

      La complejidad del procedimiento de adquisición de la nacionalidad española por residencia, que combina la intervención de los Registros Civiles con la de la Administración General del Estado, la conveniencia de incrementar el uso de los medios telemáticos, y la agilización que supondrá la intervención de los Registradores de la Propiedad y Mercantiles ha llevado a esta Dirección General de los Registros y del Notariado a hacer uso de las facultades que le atribuyen los artículos noveno de la Ley sobre el Registro Civil y 41 del Reglamento del Registro Civil. De tal modo, el objetivo de la presente Instrucción se centra en equilibrar las tareas que se encomiendan a los Registros Civiles y a los órganos competentes de la Administración General del Estado, exigiendo a ambos la rigurosa asunción de las cargas que componen cada fase del procedimiento. Y, en segundo lugar, se pretende exponer el contenido de las tareas derivadas de las competencias que el ordenamiento atribuye a los Registros Civiles con el uso de las herramientas informáticas puestas a su disposición.

      1. Respecto a la tramitación del expediente en el Registro Civil competente, permanece en plena vigencia la Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 26 de julio de 2007, sobre tramitación de las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española por residencia. No obstante, se considera oportuno efectuar las siguientes puntualizaciones:

      a) Siguiendo el mismo criterio sistematizador sentado por la Instrucción de 26 de julio de 2007 respecto a la documentación que se debe presentar en los Registros Civiles, en la presente Instrucción se pretende avanzar en la misma línea especificando con mayor detalle la documentación preceptiva en cada uno de los casos que se presentan a los Registros Civiles.

      Interesa hacer constar que esta documentación tiene carácter tasado y los Registros Civiles no podrán exigir a los ciudadanos documentación diferente o complementaria, sino recabarla de oficio de las Administraciones Públicas conforme a lo previsto en el artículo 35 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y en el artículo sesenta y tres de la Ley sobre el Registro Civil.

      El carácter tasado de esta documentación responde al propósito –ya presente en varias Instrucciones de este Centro directivo– de unificar en la medida de lo posible el criterio de gestión de expedientes que, por imperativo legal, habrán de completar su tramitación y ser resueltos en esta Dirección General. Se une a ello el objetivo de facilitar a los ciudadanos extranjeros que solicitan la adquisición de la nacionalidad española por residencia la recopilación de los documentos que habrán de acompañar a su solicitud, especificando los que deberán aportar según la situación en que se encuentren en el momento de acudir al Registro.

      b) Resulta de enorme importancia el contenido de los informes relativos al grado de integración del solicitante de nacionalidad en la sociedad española. En este punto, se encarece a los Encargados de los Registros Civiles la adecuada celebración de la entrevista personal, su constancia en acta y la elaboración de un informe completo que permita a esta Dirección General formarse un juicio de valor coherente, y ponderar adecuadamente el cumplimiento del requisito de la integración en la sociedad española.

      Como ha señalado una reiterada jurisprudencia del Tribunal Supremo y la abundante doctrina de la Audiencia Nacional al analizar el requisito de la integración, es el Encargado del Registro Civil el que goza del privilegio de la inmediación y es el que ha de facilitar a la Dirección General la valoración del requisito sin necesidad de acudir a otros informes para formarse un juicio adecuado. Invocando de nuevo la doctrina jurisprudencial, el adecuado grado de integración en la sociedad española no se reduce a un conocimiento aceptable del idioma, sino que es preciso un conocimiento de las instituciones, costumbres y adaptación al modo y estilo de vida españoles. Es por ello necesario que el informe del Encargado incluya de forma indubitada y expresa si este considera, o no, suficiente el grado de integración del promotor en la sociedad española a los efectos de la concesión de la nacionalidad.

      c) Por lo que se refiere a la tramitación, aunque todos los Registros Civiles están sujetos a una normativa uniforme en la sustanciación de los expedientes de adquisición de la nacionalidad española por residencia, esta Dirección General ha advertido que algunos Registros han racionalizado su actuación logrando así concluir su intervención en un período más breve de tiempo.

      Con el fin de homogeneizar en la medida de lo posible la actuación de los Registros Civiles y sin perjuicio de las facultades organizativas que corresponden al Encargado y al Secretario, esta Dirección General ha considerado oportuno hacer extensivas a todos los Registros algunas pautas de actuación para hacer más ágil la conclusión de los trámites que corresponden a la fase registral. Tales pautas tienen como denominador común concentrar en una sola cita todos los trámites que requieren la presencia física del interesado en la oficina del Registro Civil, evitando de tal modo las citaciones y comparecencias que en ocasiones no hacen sino ralentizar la resolución final del expediente.

      d) Se encarece tanto de los Encargados y de los Secretarios como del Ministerio Fiscal un riguroso examen de la documentación aportada por el interesado. Tal examen comprenderá el de la suficiencia y validez de los documentos para el fin pretendido. Invocando una vez más la Instrucción de 26 de julio de 2007, es preciso verificar la autenticidad de los documentos extranjeros presentados –incluida la apostilla o legalización– y apreciar desde esta primera fase de instrucción si tales documentos son suficientes para la práctica de la inscripción cuando proceda.

      Esta actividad reviste ahora una particular trascendencia puesto que los documentos que componen el expediente –entre ellos, el certificado de nacimiento del solicitante– van a ser objeto de un proceso de digitalización y, sobre este documento electrónico, como se explica más adelante, se deberá extender la inscripción.

      Las medidas antedichas pretenden equilibrar la carga de trabajo exigiendo el correcto desarrollo de las tareas encomendadas tanto a los Registros Civiles como a la Dirección General de los Registros y del Notariado que, en una buena parte de los expedientes, se ve obligada a oficiar para completar el expediente recabando documentos que deberían haber sido exigidos y verificados en la primera fase del procedimiento, esto es, en el momento de la presentación de la solicitud y documentación complementaria en el Registro Civil competente.

      2. Respecto a la actuación del Registro Civil una vez haya sido dictada y notificada la resolución de la Dirección General de los Registros y del Notariado, procederá el cumplimiento de los requisitos previstos en el artículo 23 del Código Civil.

      Interesa ahora especificar el previsto en la letra c) del precepto citado, esto es, la inscripción en el Registro Civil español. Como ya se ha señalado, la digitalización permitirá la práctica de la inscripción sin que sea necesaria la remisión del expediente físico en papel, a través de la puesta a disposición del Encargado, en la parte necesaria, de la copia electrónica auténtica de aquel, mediante la que podrá visualizar la imagen de los documentos imprescindibles para practicar la inscripción, sin perjuicio de que alguno de los datos del propio expediente puedan ser cargados a través de la herramienta informática de gestión de inscripciones Inforeg.

      Por lo que antecede y con la voluntad de mejorar el servicio a los ciudadanos, esta Dirección General, ha acordado hacer públicas en uso de las facultades que tiene atribuidas (cfr. arts. 9.º de la LRC y 41 del RRC) las siguientes instrucciones:

      1. Documentación que deberán aportar los interesados.

      El expediente de nacionalidad por residencia, en su fase registral, se compondrá exclusivamente de los documentos que se especifican en el anexo I de la presente Instrucción. Conforme a la Instrucción de 26 de julio de 2007, los folios resultantes se numerarán consecutivamente.

      A fin de abreviar en lo posible el tiempo de tramitación, esta Dirección General oficiará al Registro Civil de forma telemática por medio de la bandeja de entrada de la aplicación Inforeg al Registro Civil los expedientes en los que se adviertan defectos de tramitación, carezcan de los documentos que se han de exigir a los interesados o se advierta que el informe relativo al grado de integración del solicitante en la sociedad española sea manifiestamente incompleto o inadecuado a los fines pretendidos.

      2. Sustanciación del expediente en los Registros Civiles y acumulación de varios trámites en el plazo más breve posible.

      Los Registros Civiles se ajustarán en la instrucción de los expedientes de nacionalidad por residencia a las siguientes reglas:

      a) Todos los trámites que requieran la presencia física del interesado en las oficinas de los Registros Civiles se realizarán en el lapso de tiempo más breve posible. Se procurará que coincidan en el tiempo la entrevista de integración, la audiencia al cónyuge, cuando proceda, y la información testifical.

      b) Cuando sea el mismo interesado el que presente la solicitud, se cuidará de hacer constar la fecha de presentación de la solicitud y se prescindirá del trámite de la ratificación.

      3. Examen de integración.

      Tal y como se ha hecho constar en la exposición de motivos de la presente Instrucción, el examen de integración que debe realizar el Encargado debe ser suficiente para servir de base y fundamento a la justificación de la misma a los efectos de la adquisición de la nacionalidad española por residencia. Este examen, fruto de la inmediación entre el Encargado y el promotor o interesado en el expediente, incluirá una entrevista personal con el mismo, y deberá dar lugar a un juicio indubitado y expreso del Encargado que deberá incluirse necesariamente en el informe, manifestando si considera suficientemente integrado, o no, al interesado.

      4. Verificación de la autenticidad y suficiencia de los documentos presentados en el expediente.

      En este punto, simplemente reiterar lo dispuesto en la Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 26 de julio de 2007, sobre tramitación de las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      El auto-propuesta que debe formar parte del expediente que se remite a esta Dirección General para su resolución y el informe preceptivo del Ministerio Fiscal, deberán contener expresa mención a la suficiencia y autenticidad de los documentos que lo componen.

      5. Remisión de los expedientes una vez finalizada la fase de instrucción.

      Desde la entrada en vigor de la presente instrucción y hasta que por esta Dirección General se disponga en otro sentido, una vez finalizada la fase de instrucción, el Encargado del Registro Civil remitirá el expediente directamente al centro de digitalización puesto a disposición del Ministerio de Justicia por el Colegio de Registradores, en la siguiente dirección postal:

      Centro de Digitalización de Nacionalidad.

      Colegio de Registradores.

      Calle Alcalá, 540.

      28027 Madrid.

      De la misma manera y a partir de dicha fecha, deberá remitirse desde los Registros Civiles a dicho Centro de Digitalización toda la documentación complementaria que, referida a los expedientes de nacionalidad incoados en los años 2010 y siguientes, en respuesta a los oficios que desde este Centro Directivo se hayan cursado, o por cualquier otro motivo, hubieren sido presentados en aquellos Registros por los promotores o interesados, de forma que puedan ser igualmente digitalizados y unidos convenientemente al expediente al que se refieran. Para facilitar esta labor, deberá incluirse en la primera página del oficio de respuesta, en lugar bien visible, el número del expediente de nacionalidad por residencia que hubiera sido asignado por esta Dirección General, de forma que pueda ser correctamente relacionado.

      Lo dispuesto en este número se refiere exclusivamente a expedientes de nacionalidad por residencia y a la documentación complementaria dimanante de los mismos, por lo que la documentación correspondiente a cualquier otro aspecto relacionado con esta Dirección General deberá ser remitido a la dirección habitual en la Plaza de Jacinto Benavente, número 3, 28071 Madrid.

      
        Téngase en cuenta la Instrucción de 13 de mayo de 2015, de la Dirección General de los Registros y del Notariado, sobre remisión de las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española por residencia. Ref. BOE-A-2015-5696

      

      6. Remisión de oficios.

      La remisión de los oficios que, desde esta Dirección General, deban hacerse a los distintos Registros Civiles para requerir documentación u otro tipo de actuación de los promotores de los expedientes, o bien cualquier aclaración del propio Registro, y en general toda comunicación o notificación que tenga lugar entre este Centro Directivo y los Registros Civiles en esta materia se realizará de forma electrónica a través de la herramienta informática Inforeg.

      A estos efectos, desde esta Dirección General se depositarán los oficios o comunicaciones en la Bandeja de Entrada o Bandeja de Tareas de la aplicación a disposición de los Registros destinatarios, que deberán abrir los mismos, generándose en ese momento un acuse de recibo electrónico en la aplicación.

      La notificación al promotor o interesado en el expediente deberá hacerse en el plazo más breve posible, y siempre dentro de los quince días hábiles desde la recepción del oficio en el Registro Civil. En su caso, una vez que hubiera sido entregada la comunicación o notificación al interesado o promotor, o al Ministerio Fiscal si la comunicación fuera dirigida a él, el Encargado hará constar esta circunstancia en la misma aplicación informática, señalando el día en que hubiera tenido lugar.

      7. Inscripción.

      De la misma manera, y aprovechando igualmente la conversión del expediente físico en papel en una copia electrónica del mismo, la inscripción posterior en el Registro Civil de la concesión de la nacionalidad se realizará mediante la puesta a disposición por esta Dirección General de la imagen digitalizada del certificado de nacimiento del interesado, extraída del expediente digitalizado y firmado electrónicamente. Dicha puesta a disposición se realizará, bien dentro del aplicativo informático Inforeg, o bien mediante la comunicación a través del mismo de un enlace que conduzca al servidor en el que se encuentre la imagen digitalizada. También se pondrá a disposición del Encargado del Registro, en la forma señalada anteriormente, la Resolución positiva de concesión de la nacionalidad, firmada electrónicamente por el Director general.

      La inscripción se realizará a la vista de la imagen electrónica del certificado de nacimiento y de la Resolución de concesión, sin que en ningún caso sea necesaria la remisión en papel de los documentos. Igualmente, para facilitar la práctica de la inscripción, desde la aplicación informática mediante la que se gestione la tramitación de los expedientes de nacionalidad por residencia se cargarán, en la herramienta Inforeg, aquellos datos obrantes en la aplicación que puedan ser requeridos para la práctica de las correspondientes inscripciones, una vez hubiera recaído resolución favorable a la concesión.

      La presente instrucción entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      ANEXO I

      Documentación que han de aportar los solicitantes de nacionalidad española por residencia en el Registro Civil de su domicilio

      Documentación general:

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de Identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso.

      Documentación exigida para casos específicos:

      Refugiados.

      a) Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      b) Tarjeta de Identidad de extranjeros donde conste su condición de refugiado.

      c) Pasaporte Azul de la Convención de Ginebra de 1951.

      d) Certificado de empadronamiento.

      e) Certificado de la oficina de Asilo y Refugio del Ministerio del Interior donde conste:

      – Nombre y apellidos.

      – Fecha y lugar de nacimiento.

      – Nombres de los padres.

      – Que mantiene su condición de refugiado.

      Este certificado tendrá una validez de seis meses desde la fecha de su expedición.

      f) Certificado de nacimiento de los hijos menores de edad. En el caso de que los hijos menores de edad tuvieran el estatuto de refugiados en España, se deberá presentar el certificado, referido a la situación de los menores, contemplado en la letra e).

      Nacidos en territorio español.

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento, en su caso.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso

      – Certificación de nacimiento del interesado inscrito en Registro Civil español.

      Quienes no hayan ejercido oportunamente la facultad de optar.

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso

      – Certificación de nacimiento del padre/madre español.

      Menores en régimen de tutela, guarda o acogimiento no provisional.

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso.

      Y además, en los casos de acogimiento familiar, auto del Tribunal competente por el que se designe a la persona que va a ejercer la tutela, guarda o acogimiento. En los casos de acogimiento por Institución española, resolución de dicha Institución asumiendo la tutela, guarda o acogimiento.

      Casado/a con español/a.

      Aunque lleve los años de residencia legal que se exigen para su nacionalidad, en este caso, si está acreditado con TFRC concedida por su matrimonio con español/a, deberá aportar:

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso.

      – Certificación literal de nacimiento del cónyuge español, expedido por Registro civil español.

      – Certificación literal de matrimonio expedido por Registro civil español.

      – Certificado de Convivencia o Empadronamiento conjunto con el cónyuge.

      Viudo/a de español/a.

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso.

      – Certificación literal de nacimiento del cónyuge expedido por Registro civil español.

      – Certificación de matrimonio expedido por Registro civil español actualizado, esto es, expedido en fechas próximas a la solicitud de nacionalidad.

      – Certificación de defunción del cónyuge.

      – Certificado de empadronamiento conjunto o convivencia a la fecha de fallecimiento del cónyuge.

      Descendiente de español (que no pueda acogerse a la disposición adicional séptima de la ley 52/2007).

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso.

      – Certificación literal de nacimiento del padre/madre español.

      – Certificación literal de nacimiento abuelo/abuela, sólo cuando uno de ellos, o ambos, sean ascendientes españoles. En este caso, deberá presentarse también la certificación de nacimiento del padre/madre descendiente de español, aunque él/ella haya sido o no español.

      Sefarditas.

      – Modelo de solicitud normalizado y aprobado por Resolución de 7/05/2007, de la Subsecretaría («BOE» 25/07/07).

      – Tarjeta de identidad de extranjero, tarjeta de familiar de ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de extranjeros.

      – Pasaporte.

      – Certificado de empadronamiento.

      – Certificación de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

      – Si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen, traducido y legalizado, de acuerdo con los Convenios internacionales existentes o consular de conducta.

      – Medios de vida para residir en España (contrato de trabajo, nóminas, informe laboral de la Tesorería de la Seguridad Social, o cualquier otro medio de prueba).

      – Certificación de nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso.

      Y para acreditar la condición de sefardí deberá aportar:

      – Justificación del interesado de su inclusión, o descendencia directa, en las listas de familias de sefarditas protegidos por España.

      – Justificar por los apellidos que ostenta, por el idioma familiar o por otros indicios que demuestren la tradición de pertenencia a tal comunidad cultural.

      – Certificado de la Comunidad israelita reconocida en España que acredite la pertenencia del interesado a la religión judía sefardita.
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      La Ley 12/2015, de 24 de junio, en materia de concesión de la nacionalidad española a los sefardíes originarios de España, satisface una legítima pretensión de las comunidades de la diáspora sefardí cuyos antepasados se vieron forzados al exilio o a convertirse al cristianismo como consecuencia del Edicto decretado en el Palacio de la Alhambra el 31 de marzo de 1492.

      La Ley introduce un nuevo cauce para obtener la nacionalidad española entendiendo que concurren las circunstancias excepcionales a que se refiere el artículo 21 del Código Civil en los sefardíes originarios de España que prueben dicha condición y su especial vinculación con España, con independencia de que tengan o no fijada en nuestro país su residencia. Como complemento de lo anterior, se reforma el artículo 23 del Código Civil para evitar que al adquirir la nacionalidad española deban renunciar a la previamente ostentada. De esta forma se repara la anomalía hasta ahora existente al ser los sefardíes los únicos a quienes, concediéndoseles la nacionalidad con dos años de residencia, se les obligaba a dicha renuncia.

      La Ley regula además un procedimiento novedoso tanto por su carácter enteramente electrónico, en consonancia con las exigencias de la modernización que la sociedad exige en todos los campos de la Administración, como por la forma de acreditación de los requisitos para la obtención de la nacionalidad. Así, la tramitación de la solicitud se inicia mediante la intervención de notario, quien deberá examinar la documentación, apreciar la validez y eficacia probatoria de los documentos aportados y valorarlos en su conjunto, para, una vez estime inicialmente justificados los requisitos previstos en el artículo 1 de la norma, concertar la comparecencia del interesado y emitir su juicio acerca del cumplimiento de dichos requisitos, lo que quedará plasmado en un acta de notoriedad específica para este fin. Finalmente, la resolución del Director General de los Registros y del Notariado, una vez recabados y obtenidos los informes complementarios a que hace referencia el texto legal, será título suficiente para practicar la inscripción.

      Hay que destacar asimismo la intervención del Encargado del Registro Civil, estableciéndose un criterio de competencia que pretende conciliar la posible y más que probable condición de no residente en España del solicitante, facilitando la realización de la jura o promesa ante el Encargado del Registro Civil de su domicilio, con la regla de competencia para la inscripción de la nacionalidad adquirida que recae en el Registro Civil correspondiente a su nacimiento.

      La inminente entrada en vigor de la Ley 12/2015, de 24 de junio, ha llevado a este Centro Directivo, en uso de las facultades que tiene atribuidas para la tramitación y resolución de los expedientes de nacionalidad y su inscripción en el Registro Civil, a dictar la presente Instrucción con objeto de establecer las reglas necesarias para dar cumplimiento a las previsiones legales, despejando las dudas que pudiera generar en su aplicación práctica y fijando las siguientes directrices tanto en materia de tramitación como de documentación.

      I

      De los requisitos para acceder a la concesión de la nacionalidad española en el marco de la Ley 12/2015, de 24 de junio.

      I.1 Solicitud.

      El procedimiento recogido en la Ley es totalmente electrónico, se inicia con la solicitud que deberá realizarse a través de la aplicación informática habilitada al efecto y regulada por el Ministerio de Justicia. El dominio que alojará el portal de nacionalidad para la obtención de la nacionalidad española de conformidad con la Ley 12/2015, de 24 de junio, a través del cual se tramitará la solicitud para la autorización del acta de notoriedad, es www.justicia.sefardies.notariado.org.

      La solicitud se formulará en español e irá dirigida a la Dirección General de los Registros y del Notariado. El número identificador que se facilitará en ese momento servirá para que el interesado ingrese en el sistema y pueda conocer el estado de la tramitación de su expediente.

      I.2 Personas que pueden acogerse al procedimiento previsto por la Ley.

      Son dos las circunstancias excepcionales que se exigen para adquirir la nacionalidad: probar la condición de sefardí originario de España del solicitante y demostrar una especial vinculación con España.

      Pueden acogerse a la ley quienes acrediten ser sefardíes de origen español cualesquiera que sean su ideología, religión o creencia actuales si bien deben asimismo demostrar su actual vinculación a España ya que la ley establece la necesidad de concurrencia de ambos requisitos.

      I.3 Capacidad. Especial consideración de los solicitantes menores de 18 años. Autorización previa en caso de menores de 14 años e incapaces.

      I.3.1 Capacidad de los solicitantes.

      En cuanto a la capacidad de los solicitantes para solicitar la nacionalidad serán de aplicación las normas generales contenidas en el artículo 21.3 del Código Civil, si bien dado que los interesados pueden ser, y de hecho así sucederá en la mayor parte de los casos, no residentes en España deben resolverse diversas situaciones que pueden plantearse, en especial cuando el solicitante sea menor de 14 años o incapacitado.

      El citado artículo 21.3 del Código Civil señala al respecto que la solicitud de adquisición de la nacionalidad española corresponderá formularla: al interesado emancipado o mayor de dieciocho años, al mayor de catorce años asistido por su representante legal, al representante legal del menor de catorce años y por último al representante legal del incapacitado o al incapacitado, por si solo o debidamente asistido, según resulte de la sentencia de incapacitación.

      Pueden efectuar la solicitud los mayores de 18 años cualquiera que sea su nacionalidad o residencia habitual, ya que dicho artículo establece este requisito con independencia de la ley personal o reguladora de la responsabilidad parental o de medidas de protección que le pudieran ser aplicables. En el caso de los emancipados será de aplicación el artículo 9.1 del Código Civil que dispone que la ley personal correspondiente a las personas físicas sea la determinada por su nacionalidad. Dicha ley regirá la capacidad y el estado civil, los derechos y deberes de familia y la sucesión por causa de muerte, por lo tanto el solicitante deberá acreditar su condición de emancipado conforme a su respectiva ley personal. La misma norma es aplicable para el caso de incapacitados mayores de 18 años, debiendo acreditarse la declaración de incapacidad y las medidas adoptadas para la protección del incapaz, así como las personas designadas como representantes legales conforme a su ley personal.

      La solicitud de la concesión de la nacionalidad debe realizarse por el propio interesado mayor de 18 años que deberá efectuar su comparecencia ante el notario designado personalmente sin posibilidad de representación voluntaria alguna.

      I.3.2 Especial consideración de los solicitantes menores de 18 años.

      El párrafo segundo del artículo 9.4 del Código Civil, en la redacción dada por el artículo 2.1 de la Ley 26/2015, de 28 de julio, de modificación del sistema de protección a la infancia y a la adolescencia, señala que la ley aplicable al ejercicio de la responsabilidad parental se determinará con arreglo al Convenio de La Haya de 19 de octubre de 1996, relativo a la competencia, la ley aplicable, el reconocimiento, la ejecución y la cooperación en materia de responsabilidad parental y de medidas de protección de los niños. El Convenio, conforme a su artículo segundo, se aplica a los niños a partir de su nacimiento y hasta que alcancen la edad de 18 años, si bien, según su artículo 4, está excluida del convenio la regulación de la emancipación.

      Con respecto a la atribución o la extinción de la responsabilidad parental, el artículo 16 del referido Convenio regula su atribución o extinción en los siguientes términos: «1. La atribución o la extinción de pleno derecho de la responsabilidad parental, sin intervención de una autoridad judicial o administrativa, se rige por la ley del Estado de la residencia habitual del niño. 2. La atribución o la extinción de la responsabilidad parental en virtud de un acuerdo o de un acto unilateral, sin intervención de una autoridad judicial o administrativa, se rige por la ley del Estado de la residencia habitual del niño en el momento en que deviene eficaz el acuerdo o el acto unilateral. 3. La responsabilidad parental existente según la ley del Estado de la residencia habitual del niño subsiste después del cambio de esta residencia habitual a otro Estado. 4. En caso de cambio de la residencia habitual del niño, la atribución de pleno derecho de la responsabilidad parental a una persona que no estuviera ya investida de tal responsabilidad se rige por la ley del Estado de la nueva residencia habitual.» Y el artículo 17 establece que: «El ejercicio de la responsabilidad parental se rige por la ley del Estado de la residencia habitual del niño. En caso de cambio de la residencia habitual del niño, se rige por la ley del Estado de la nueva residencia habitual».

      Tratándose de menores, cobra especial importancia la residencia habitual de éstos a los efectos de justificar quién ostenta su representación legal. Si son residentes en España y el menor está sometido a patria potestad que esté siendo ejercida conjuntamente, la solicitud deberá efectuarse por ambos progenitores, o por uno solo con el consentimiento expreso o tácito del otro, pues como ya se recogió en la Instrucción de esta Dirección General de 26 de julio de 2007, sobre tramitación de las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española por residencia, afectando la adquisición de la nacionalidad al estado civil del menor, el cual está presidido por un principio general de estabilidad, la cuestión excede de los actos que pueden ser realizados por uno solo de los titulares de la patria potestad, por no constituir la mutación del «status nacionalitatis» del menor un acto de aquellos en que el Código Civil excepciona la regla general de ejercicio conjunto de la patria potestad. En el caso de ejercicio de la patria potestad por un solo progenitor, acreditando debidamente esta circunstancia o por habérsele asignado en procesos de separación, nulidad o divorcio, será este quien deba realizar la solicitud. En estos casos habrá que examinar cuidadosamente el contenido de la sentencia en cuanto pueda afectar al ejercicio de la patria potestad. Por último en caso de desacuerdo entre ambos progenitores sobre la conveniencia y oportunidad o no de promover el expediente de nacionalidad deberán obtener la oportuna resolución judicial favorable a la solicitud.

      En el caso de que los menores residan en el extranjero, de conformidad con lo anteriormente expuesto, los responsables parentales del menor deberán acreditar dicha condición conforme a la ley del Estado de la residencia habitual del menor, para asistirle si es mayor de 14 años, o efectuar la solicitud en su nombre en el caso de que sea menor de dicha edad.

      Respecto a las medidas para la protección del menor, el artículo 9.6 del Código Civil dispone: «6. La ley aplicable a la protección de menores se determinará de acuerdo con el Convenio de La Haya, de 19 de octubre de 1996, a que se hace referencia en el apartado 4 de este artículo». El citado convenio en su artículo 3 señala como medidas de protección en lo que aquí interesa las siguientes: «c) la tutela, la curatela y otras instituciones análogas; d) la designación y las funciones de toda persona u organismo encargado de ocuparse de la persona o de los bienes del niño, de representarlo o de asistirlo; e) la colocación del niño en una familia de acogida o en un establecimiento, o su protección legal mediante “kafala” o mediante una institución análoga»; y en el apartado 1 de su artículo 5, establece con carácter general que: «Las autoridades, tanto judiciales como administrativas, del Estado contratante de la residencia habitual del niño son competentes para adoptar las medidas para la protección de su persona o de sus bienes».

      Debe nuevamente tenerse en cuenta el lugar de residencia habitual del menor sometido a dichas medidas. Si el menor reside en España y está sometido a un régimen de tutela o curatela se aplicará la legislación española y será la persona designada en el respectivo procedimiento, que deberá acreditar debidamente tal condición, quien deba, según los casos, asistir al menor o solicitar en su nombre la concesión de la nacionalidad. En el caso de acogimiento en España será asimismo aplicable lo señalado para este caso en la Instrucción de 26 de julio de 2007. En el caso de que los menores sometidos a medidas de protección residan en el extranjero, sus representantes o responsables deberán acreditar dicha condición conforme a la Ley del Estado de la residencia habitual del menor para asistir a este si es mayor de 14 años o efectuar la solicitud en su nombre en el caso de que sea menor de dicha edad. En todos estos casos habrá que examinar cuidadosamente el contenido de las resoluciones judiciales o administrativas en cuanto pueda afectar al ejercicio y alcance de la representación.

      En orden a la acreditación de las anteriores circunstancias el artículo 40 del citado Convenio de la Haya de 19 de octubre de 1996 establece que serán las autoridades de la residencia habitual del niño o del Estado en que se haya adoptado la medida de protección quienes podrán expedir un certificado al titular de la responsabilidad parental o a toda otra persona a quien se haya confiado la protección de la persona del niño, a petición suya, indicando la condición y los poderes que le han sido atribuidos.

      I.3.3 Autorización previa en caso de menores de 14 años e incapaces.

      Tanto si el solicitante es menor de 14 años como si es incapaz, será necesaria, conforme al artículo 21 del Código Civil, la previa autorización del Encargado del Registro Civil del domicilio del declarante, que la concederá en interés de los mismos, previo dictamen del Ministerio Fiscal.

      En el caso de la Ley 12/2015, de 24 de junio, no se aprecia «a priori» que la adquisición de la nacionalidad española pueda conllevar consecuencias contrarias a los intereses del menor. No obstante la autorización deberá obtenerse siempre que concurra alguna de las circunstancias siguientes: a) cuando corresponda, conforme a la ley aplicable, el ejercicio de la responsabilidad parental a ambos progenitores y la solicitud la efectúe uno solo de ellos; b) en el caso de que la responsabilidad parental deba ejercitarse, conforme a la ley aplicable, por uno solo de los progenitores y no constare el consentimiento expreso del otro a la presentación de la solicitud; c) en los casos de guarda, tutela o acogimiento y en general, en todos los casos de representación legal distinta a la atribuida a los progenitores.

      Puesto que la residencia en España no es un requisito para la obtención de la nacionalidad española al amparo de esta Ley, en el caso de no residentes la competencia para autorizar la solicitud corresponderá al Encargado del Registro Civil consular correspondiente al domicilio del solicitante previo dictamen del Canciller del Consulado en funciones de Ministerio Fiscal y, en defecto de sustituto reglamentario, por dos españoles capaces e instruidos, nombrados por el Jefe de la Oficina Consular o de la Misión Diplomática, conforme a las reglas generales del procedimiento (artículo 54 del Reglamento del Registro Civil).

      Dado el carácter completamente electrónico del procedimiento, tanto la documentación acreditativa de la representación de los menores como, en su caso, la autorización obtenida, deberán adjuntarse telemáticamente junto con la solicitud, sin perjuicio de la necesaria aportación de los documentos originales en el momento de autorizarse el acta notarial.

      I.4 Documentos que deben aportarse.

      Con carácter general, la documentación a que se refieren los siguientes apartados deberá remitirse telemáticamente junto con la solicitud que irá dirigida a la Dirección General de los Registros y del Notariado, que a su vez la remitirá telemáticamente al Consejo General del Notariado. Este Consejo le dará curso y designará al notario competente para valorar la documentación aportada teniendo en cuenta las preferencias del interesado en el caso de que las haya manifestado en la propia solicitud. Dicho notario efectuará una primera valoración de la documentación previa a concertar con el solicitante su comparecencia, evitando su desplazamiento cuando no estime inicialmente cumplidos los requisitos para la concesión de la nacionalidad.

      Los documentos que deberán adjuntarse telemáticamente a la solicitud son los siguientes:

      I.4.1 Documentos identificativos.

      Certificado de nacimiento, pasaporte completo o DNI para ciudadanos de la Unión Europea y, si es mayor de edad, certificado de antecedentes penales de su país de origen. Estos documentos son preceptivos y su aportación, por tanto, es indispensable para la continuación del procedimiento. Por ello deberán acompañar en todo caso a la solicitud, con independencia del resto de documentos necesarios para formalizar el acta de notoriedad posterior, y serán remitidos junto a la misma, a la Dirección General de los Registros y del Notariado, para la continuación de los trámites posteriores del expediente. Tendrán que estar debidamente legalizados o apostillados y en su caso, traducidos.

      I.4.2 Pruebas de idioma (DELE A2 o superior) y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE).

      En el momento de efectuar la solicitud, deberá acreditarse la superación de las pruebas de idioma y de conocimientos constitucionales y socioculturales, ya que su ausencia impedirá el avance del procedimiento.

      Será necesaria la aportación del diploma acreditativo de la superación de la prueba de conocimiento básico de la lengua española, DELE de nivel A2 o superior y del título acreditativo de la superación de la prueba de evaluación del conocimiento de la Constitución Española y de la realidad social y cultural españolas. Ambos documentos son asimismo imprescindibles dada la exigencia legal recogida en el apartado 5 del artículo 1 de la Ley.

      Estarán dispensados de la prueba de examen DELE los interesados que hayan obtenido con anterioridad un diploma de español como lengua extranjera (DELE) como mínimo del nivel A2, que no obstante deberán acreditarlo, así como los nacionales de Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Honduras, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, Puerto Rico, República Dominicana, Uruguay y Venezuela.

      Los diplomas acreditativos de la superación de dichas pruebas podrán adjuntarse directamente por el solicitante. Asimismo y previa su autorización, se podrá comprobar el resultado de las pruebas de examen DELE de nivel A2 o superior y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE), mediante consulta telemática al Instituto Cervantes. El resultado de la comprobación telemática tendrá el mismo valor probatorio que la aportación por los interesados de los certificados correspondientes.

      Los menores de 18 años y personas con capacidad modificada judicialmente quedan exentos de la realización de las pruebas y deberán aportar certificados de sus centros de formación, residencia, acogida, atención o educación especial en los que, en su caso, hubieran estado inscritos. El certificado del centro de formación será obligatorio en el caso de niños en edad escolar. En el caso de menores en edad pre-escolar o personas con la capacidad modificada judicialmente, la presentación de dicho certificado será voluntaria. Si dichos certificados estuvieran redactados en un idioma distinto al español, deberán constar debidamente traducidos.

      I.4.3 Documentos acreditativos de los requisitos para adquirir la nacionalidad española por carta de naturaleza regulada en la Ley 12/2015, de 24 de junio.

      A) Acreditación del origen sefardí.

      El artículo 1.2 de la Ley enumera diversos documentos probatorios que serán valorados en su conjunto por el notario autorizante del acta, que dará fe de dicha condición. No se establece un número máximo o mínimo de documentos a presentar junto a la solicitud, pero el hecho de que deban valorarse conjuntamente indica la necesidad de aportar más de uno de ellos. Tampoco se exige la presentación con carácter obligatorio de ninguno de los documentos que menciona, ni estos son los únicos que podrán presentarse ya que tendrá carácter probatorio cualquier otra circunstancia que demuestre fehacientemente su condición de sefardí originario de España.

      1. Certificados.

      El artículo 1.2, en sus párrafos a), b) y c), enumera entre los distintos medios probatorios los certificados expedidos respectivamente por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España, por el Presidente o cargo análogo de la comunidad judía de la zona de residencia o ciudad natal del interesado y por autoridad rabínica competente reconocida legalmente en el país de residencia habitual de solicitante.

      a) Certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España.

      Tiene especial valor probatorio el Certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España, en coherencia con el contenido del Acuerdo de Cooperación con el Estado aprobado por la Ley 25/1992 de 10 de noviembre, cuya solicitud podrá efectuarse tanto en la Web de dicha Federación, https://certificadosefardies.fcje.org, como en la aplicación electrónica habilitada al efecto por el Ministerio de Justicia.

      A estos efectos, la Federación de Comunidades Judías de España podrá analizar, utilizando todos los medios a su alcance, los distintos elementos probatorios enumerados por la Ley, o cualesquiera otros que pueda acompañar el interesado para acreditar su condición de sefardí originario de España, de forma que, aseverada su certeza y validez y emitido el certificado, no será necesario adjuntar ningún otro documento.

      No obstante lo anterior, los documentos que la Federación de Comunidades Judías de España haya considerado suficientes para certificar el origen sefardí estarán siempre a disposición, para su consulta, del notario que deba levantar el acta de notoriedad.

      b) Certificado expedido por el presidente o cargo análogo de la comunidad judía de la zona de residencia o ciudad natal del interesado y certificado de la autoridad rabínica competente reconocida legalmente en el país de residencia habitual de solicitante.

      Estos certificados pueden presentarse o bien con el aval de un certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España o bien por sí solos con los requisitos que se exponen a continuación:

      b.1) Avalados por un certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España.

      El certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España podrá acompañarse a los efectos de avalar la condición de autoridad del presidente o cargo análogo de la comunidad judía de la zona de residencia o ciudad natal del interesado o de la autoridad rabínica competente, reconocida legalmente en el país de la residencia habitual del solicitante, que expidan certificados acreditativos del origen sefardí español del solicitante, imprimiendo a estos certificados avalados igual relevancia a los efectos de acreditar el origen sefardí.

      Los certificadores de origen, es decir los presidentes y rabinos de las comunidades judías del país de origen o residencia del interesado, podrán acreditarse a estos efectos en la propia Plataforma de la Federación de Comunidades Judías de España que, para avalar estas firmas, solicitará: a) copia de los Estatutos originales de la entidad religiosa extranjera; b) certificado de la entidad extranjera que contenga los nombres de quienes hayan sido designados representantes legales; c) certificado o documento que acredite que la entidad extranjera está legalmente reconocida en su país de origen; y d) certificado emitido por el representante legal de la entidad que acredite que el Rabino firmante ostenta, efectiva y actualmente, tal condición conforme a los requisitos establecidos en sus normas estatutarias.

      Si el aval de la Federación de Comunidades Judías de España se limita a la condición de autoridad del presidente o cargo análogo de la comunidad judía o de la autoridad rabínica competente, deberán acompañarse además los distintos documentos probatorios enumerados por la Ley o cualesquiera otros que el solicitante haya presentado ante el certificado de origen y que hayan servido de justificación para certificar su condición de sefardí de origen español.

      En el caso de que la Federación de Comunidades Judías de España, además de avalar la condición de autoridad del presidente o cargo análogo de la comunidad judía o de la autoridad rabínica competente de la zona de residencia o ciudad natal del interesado, analice, utilizando todos los medios a su alcance, los distintos elementos probatorios enumerados por la Ley, o cualesquiera otros que pueda acompañar el interesado para acreditar su condición de sefardí originario de España y asevere su certeza y validez, no será necesario adjuntar ningún otro documento.

      b.2) Certificado expedido por el presidente o cargo análogo de la comunidad judía de la zona de residencia o ciudad natal del interesado y certificado de la autoridad rabínica competente reconocida legalmente en el país de residencia habitual del solicitante a los que no se acompañe el certificado de la Federación de Comunidades Judías de España.

      En el caso de que los certificados expedidos por el presidente o cargo análogo de la comunidad judía o por la autoridad rabínica competente de la zona de residencia o ciudad natal del solicitante no se acompañen del expedido por la Federación de Comunidades Judías de España, la Ley prevé como alternativa que el interesado, para acreditar su idoneidad, adjunte debidamente autorizados, apostillados o legalizados y, en su caso, traducidos al español por traductor jurado, la totalidad de los siguientes documentos:

      1.º Copia de los Estatutos originales de la entidad religiosa extranjera. No será necesaria su aportación íntegra, bastando con una copia parcial en la que se contengan, además de los datos identificativos del propio documento, los datos de constitución, fines funcionamiento y forma de representación de la entidad.

      2.º Certificado de la entidad extranjera que contenga los nombres de quienes hayan sido designados representantes legales.

      3.º Certificado o documento que acredite que la entidad extranjera está legalmente reconocida en su país de origen.

      4.º Certificado emitido por el representante legal de la entidad que acredite que el rabino firmante ostenta, efectiva y actualmente, tal condición conforme a los requisitos establecidos en sus normas estatutarias.

      En este caso, junto con los certificados que acrediten la condición de sefardí del interesado, expedidos por el presidente o cargo análogo de la comunidad judía o por la autoridad rabínica competente de la zona de residencia o ciudad natal del solicitante, deberán acompañarse los distintos documentos probatorios enumerados por la Ley o cualesquiera otros que este haya acompañado para acreditar su condición de sefardí originario de España y con base en los cuales se hayan emitido.

      El Ministerio de Justicia pondrá a disposición de los interesados un listado de entidades facultadas para expedir los certificados de origen sefardí, bien porque éstas han sido reconocidas y avalada la condición de autoridad de sus representantes por la Federación de Comunidades Judías de España en los términos antes señalados, bien porque han solicitado su reconocimiento directamente al Ministerio de Justicia a través de la Dirección General de los Registros y del Notariado, previa aportación de la documentación legalmente exigible. Dicha relación estará disponible en el portal Web del Ministerio de Justicia www.mjusticia.gob.es y será objeto de actualización continuada.

      La documentación aportada por las entidades para su reconocimiento y aval deberá ser objeto de consulta por el notario designado para formalizar el acta.

      Una vez obtenido el reconocimiento por una Entidad, no será necesaria la sucesiva aportación de la documentación para cada una de las solicitudes, salvo en el caso de modificación de los representantes legales o del Rabino firmante, que deberá ser debidamente acreditada.

      Las comunidades reconocidas para expedir certificados que acrediten la condición de sefardí de origen español, de conformidad con lo dispuesto en la Ley, solo podrán expedir certificados en el país de origen o de residencia del interesado, que coincidirá con el ámbito territorial donde tengan fijada su sede o domicilio social.

      2. Otros documentos acreditativos de la condición de sefardí de origen español.

      En relación a los restantes documentos citados en la Ley para la acreditación del origen sefardí, hacen referencia al mantenimiento de las tradiciones propias de dicha comunidad, tales como el uso del idioma ladino, certificado por una entidad competente o la pertenencia de los apellidos del solicitante al linaje sefardí de origen español. Se considera que la facultad de emisión de dichos documentos corresponde a las entidades cuya competencia en esta materia se encuentre reconocida por las autoridades del país de origen o residencia del interesado o por las propias comunidades judías o autoridades rabínicas.

      Debe destacarse a este respecto que sólo son válidos, a efectos de la Ley, los apellidos de origen inequívocamente sefardí de origen español. Para acreditar esta circunstancia, el interesado deberá aportar un informe razonado emitido por entidad de competencia suficiente, que acredite la genealogía familiar o que sus apellidos proceden de los sefardíes que fueron expulsados de los reinos de Castilla, Aragón y Navarra o forzados a convertirse al Cristianismo, a partir de 1492. También se deberán justificar las variaciones que hayan sufrido estos apellidos como consecuencia de la influencia de los idiomas o lenguas propios de los lugares donde se establecieron las comunidades sefarditas con posterioridad a su expulsión de España.

      En cuanto a la partida de nacimiento o la «ketubah» o contrato matrimonial celebrado según las tradiciones de Castilla, deberá aportarse acompañado de un certificado del Presidente o cargo análogo de la Comunidad judía o autoridad rabínica de la zona de residencia del interesado que acredite su validez.

      B) Acreditación de la especial vinculación con España.

      El artículo 1.3 de la Ley enumera diversos documentos probatorios que serán valorados en su conjunto por el notario autorizante del acta, que dará fe de dicha vinculación. Es aplicable lo señalado en el apartado anterior en relación con los documentos probatorios y la competencia de las entidades que los expidan.

      En cuanto a la inclusión del peticionario o de su ascendencia directa en las listas de familias sefardíes protegidas por el Decreto-ley de 29 de diciembre de 1948 o que obtuvieron su naturalización mediante el Real Decreto de 20 de diciembre de 1924, a que hace referencia la letra c) del apartado 3 del artículo 1 y al parentesco de consanguinidad del solicitante con alguna de dichas personas a que se refiere el apartado d), deberá acreditarse debidamente la condición de descendiente directo o pariente consanguíneo del solicitante. Para acreditar la condición de descendiente de las familias protegidas por España a través de dichas normas, el interesado podrá aportar, entre otros medios probatorios, copia del expediente de inmigración o naturalización del pariente a quien le fue concedida la nacionalidad española o la protección consular correspondiente, así como los certificados de nacimiento que sean necesarios para acreditar su parentesco de consanguinidad con el interesado.

      En referencia a la realización de actividades benéficas, culturales o económicas podrá acreditarse por el certificado en el que conste la realización de dicha actividad expedido por la Institución que la ofrezca.

      Hay otras muchas circunstancias que pueden contemplarse a los efectos de acreditar la especial vinculación con España. A título de ejemplo podemos destacar las siguientes: estar casado con un/a nacional español/a, acreditar parentesco en línea directa con un nacional español, tener acciones en una empresa española, tener una vivienda u otros bienes en España, haber cursado estudios de intercambio en una ciudad española, tener un contrato de trabajo en España, ser patrocinador de instituciones españolas que desarrollen actividades benéficas, científicas o culturales, realizar donativos a instituciones benéficas españolas, vivir o haber vivido en España durante al menos seis meses, haber celebrado cursos de diferente naturaleza impartidos en España, tener hijos matriculados en colegios españoles, ser socio de un centro cultural de España en el extranjero o de cualquier club español de diversa índole (deportivo, cultural…). Los medios probatorios de la vinculación a España serán asimismo valorados en su conjunto por el notario autorizante del acta que acreditara dicha vinculación.

      I.5 Legalización de los documentos.

      En todo caso será preciso el estricto control de autenticidad de los documentos expedidos por funcionarios o entidades extranjeras y en su caso su traducción al español. La legalización de los documentos aportados en el expediente se exige con carácter general. Deberá pues el notario designado comprobar tanto las legalizaciones que se hayan efectuado como las que no se hayan hecho, por tratarse en este último caso de documentos expedidos por funcionarios de Estados parte del Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961, en cuyo caso la legalización se sustituye por el trámite de la apostilla.

      Además existen otros convenios que eximen de la necesidad de legalizar algunos documentos, así el Convenio de Viena n.º 16 de la Comisión Internacional del Estado Civil en relación a las certificaciones plurilingües de actas de nacimiento, matrimonio o defunción, el Convenio de Atenas n.º 17 de la Comisión Internacional del Estado Civil relativo a documentos que se refieran al estado civil, a la capacidad o a la situación familiar de las personas físicas, a su nacionalidad, domicilio o residencia, cualquiera que sea el uso al que estén destinados y a cualquier otro documento que haya sido extendido para la celebración del matrimonio o para la formalización de un acto de estado civil, el convenio de Londres n.º 63 del Consejo Europeo en cuanto a los documentos expedidos por los Agentes diplomáticos o consulares y también las declaraciones oficiales, tales como menciones de registro, visados de fecha cierta y certificaciones de firma en cualquier otro documento y en general los distintos convenios bilaterales suscritos por España en relación con la exención de legalización para determinados documentos.

      I.6 Traducción.

      Los documentos deberán estar traducidos al español. Son válidas las traducciones efectuadas por un Intérprete Jurado autorizado por el Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperación (están exentas de legalización por modificación del artículo 13 del Real Decreto 2555/1977, de 27 de agosto, por el que se aprueba el reglamento de la Oficina de Lenguas del Ministerio de Asuntos Exteriores), las traducciones hechas o revisadas por la Representación diplomática o consular de España en el extranjero o las efectuadas por la Representación diplomática o consular en España del país que ha expedido el documento (estas últimas deberán ser legalizadas posteriormente por el Ministerio de Asuntos y de Cooperación para ser presentadas ante la Administración en España). Serán igualmente válidas las traducciones locales realizadas en el país de origen o residencia del interesado, aunque para que puedan surtir efectos en España tendrán que estar debidamente legalizadas o apostilladas.

      I.7 Validez temporal de los certificados.

      En cuanto a los certificados que preceptivamente deben presentarse, singularmente el de nacimiento del interesado y en su caso el de matrimonio y certificados de nacimiento de los hijos, así como los certificados de antecedentes penales de los países de origen o residencia de los ciudadanos extranjeros que se presenten en el procedimiento, tendrán la validez que se determine en el propio documento, a contar desde la fecha de su expedición. En cuanto a los certificados de antecedentes penales que no tengan determinado plazo de vigencia, dada la naturaleza de este tipo de documentos, que reflejan datos importantes y muy sensibles de los ciudadanos, si en los mismos no figura ningún plazo de validez, esta Dirección General aplica un plazo máximo de vigencia de seis meses desde su fecha de expedición. Para determinar la validez de dichos certificados de antecedentes penales, con independencia del plazo concreto de caducidad, se exige que el certificado de antecedentes penales del país de origen este vigente en la fecha de la presentación de la solicitud, sin que pueden aceptarse prórrogas de estos certificados de antecedentes penales que se realicen por Embajadas o Consulados en España, ya que cada país tiene una autoridad competente para su emisión y es únicamente esa autoridad emisora quien podría, en su caso, ampliar la validez del certificado. Todo ello sin perjuicio de los casos en que los propios Consulados españoles estén autorizados para expedir dichos certificados.

      En los Estados Federales (Alemania, Argentina, Australia, Brasil, Estados Unidos, India, México, Rusia y Venezuela) es necesario que el certificado de antecedentes penales sea de todo el país y no solo de un Estado Federado concreto. En el caso de que no se expida un certificado único para todo el Estado Federal, deberán adjuntarse los certificados correspondientes a los Estados Federados en los que el peticionario haya residido durante los cinco años anteriores a la fecha de la solicitud.

      II

      Del procedimiento de adquisición establecido por la Ley 12/2015, de 24 de junio, en materia de concesión de la nacionalidad española a los sefardíes originarios de España.

      II.1 Acta de notoriedad.

      Cumplimentada la solicitud y adjuntados los documentos a que se ha hecho referencia en el apartado I anterior, una vez el notario designado para levantar el acta de notoriedad los haya examinado y solo cuando entienda que de la documentación aportada resultan cumplidos los requisitos exigidos por la ley, concertará con el solicitante su comparecencia.

      El desplazamiento a España a los efectos del otorgamiento del acta es, pues, obligatorio. Para agilizar los trámites de entrada en nuestro país y dada la posibilidad de que algunos solicitantes de la nacionalidad española al amparo de esta ley sean nacionales de Estados sujetos a la exigencia de visado, será motivo para facilitar su expedición la necesaria realización del viaje, del mismo modo y aun cuando se trate de nacionales para los que no sea necesaria la expedición de visado, el otorgamiento del acta justificará la entrada en nuestro país, en ambos casos siempre y cuando acrediten su condición de solicitantes y la decisión favorable del notario previa a la tramitación del acta. A estos efectos el citado notario expedirá un acta notarial de invitación para proceder a la identificación del interesado en el momento de su entrada en nuestro país. Se adjunta el modelo de acta de invitación como anexo I.

      La ley prevé un formato uniforme de la copia electrónica del acta de notoriedad que se une a esta Instrucción como anexo II.

      A salvo las especialidades del acta reseñadas en la Ley será de aplicación a la misma la legislación notarial.

      El notario podrá solicitar el certificado de ley expedido por el consulado español en el país de origen del interesado para constatar el texto de una ley o disposición legal aplicable y la fecha en que está o estuvo vigente, así como su interpretación conforme a los usos y costumbres del país. De igual forma y con la misma finalidad podrá solicitar aseveración o informe de un Diplomático, Cónsul o funcionario competente del país de la legislación que sea aplicable.

      Con carácter previo a la emisión del juicio de notoriedad, el interesado deberá justificar el pago de la preceptiva tasa en los términos a que hace referencia el apartado siguiente.

      Contra la negativa del notario designado a levantar el acta podrá el interesado recurrir en queja ante la Dirección General de los Registros y del Notariado conforme a la legislación notarial.

      II.2 Tasa.

      El pago de la tasa se ajustará a lo dispuesto en la disposición adicional segunda de la Ley 12/2015, de 24 de junio, a la normativa tributaria que resulte de aplicación y a la regulación que efectúe el Ministerio de Justicia sobre la gestión y el pago de la tasa por la presentación de solicitudes en procedimientos de nacionalidad española por residencia y carta de naturaleza para sefardíes originarios de España.

      II.3 Resolución de la Dirección General de los Registros y del Notariado. Inscripción Recursos.

      II.3.1 Resolución.

      Recibida por esta Dirección General el acta de notoriedad, que dará fe de los hechos acreditados, se solicitarán de oficio los preceptivos informes de los órganos correspondientes del Ministerio del Interior y del Ministerio de la Presidencia y, una vez recibidos estos, resolverá, en el plazo máximo de doce meses, de manera motivada y declarando, en su caso, la estimación de la solicitud y remitirá de oficio una copia de la resolución al Encargado del Registro Civil competente para la inscripción del nacimiento.

      II.3.2 Inscripción.

      La resolución favorable dictada por este Centro Directivo será título suficiente para la práctica de la correspondiente inscripción en el Registro Civil, si bien su eficacia quedará supeditada a que, en el plazo de un año contado a partir del día siguiente a la notificación de dicha resolución al interesado, este cumpla ante el Encargado del Registro Civil competente por razón de su domicilio, a quien deberá dirigirse para solicitar la pertinente cita, con las condiciones que se señalan en el apartado 6 del artículo 2 de la Ley.

      El Encargado del Registro Civil competente por razón del domicilio comunicará al Encargado del Registro Civil competente para la inscripción del nacimiento, que habrá recibido conforme a lo señalado anteriormente copia de la resolución de la Dirección General de los Registros y del Notariado, el cumplimiento de las citadas condiciones para que este pueda efectuar la inscripción.

      La realización de la inscripción se notificará a la Dirección General de los Registros y del Notariado y al interesado a través de la aplicación informática concluyendo así la tramitación del expediente.

      II.3.3 Especial consideración a la asignación de apellidos.

      En la atribución de apellidos al extranjero que adquiere la nacionalidad, la regla general es la prevalencia de Ley española (artículo 213 del Reglamento del Registro Civil) conforme a la cual la filiación determina los apellidos (artículo 109 del Código Civil). Si dicha filiación está determinada por ambas líneas, el primer apellido de un español es el primero del padre y el segundo apellido el primero de los personales de la madre, sin perjuicio de la opción de invertirlo del artículo 109 del Código Civil, que deberá ejercitarse con carácter previo a la inscripción, ante el Encargado del Registro Civil correspondiente al domicilio.

      Hay que tener en cuenta además diversas peculiaridades que pueden producirse:

      En caso de que la filiación no determine otros apellidos, o cuando resulte imposible acreditar la identidad de los progenitores del interesado, se mantendrán los apellidos que viniere usando. En ambos casos, si el interesado sólo ostentaba o usaba un apellido, éste se duplicará a fin de cumplir la exigencia legal de duplicidad de apellidos (artículo 55.V de la Ley del Registro Civil).

      Si en el país extranjero de la anterior nacionalidad del interesado los apellidos del mismo tienen terminaciones distintas masculinas o femeninas según el sexo, deberá consignarse la variante respectiva, en función del sexo del nuevo nacional español, con independencia del sexo del progenitor que se lo transmite (artículo 200 del Reglamento del Registro Civil). No obstante, debe tenerse en cuenta que los hijos de la persona nacionalizada llevarán el apellido que haya fijado su progenitor o progenitora, independientemente del sexo de aquéllos.

      La prevalencia en la aplicación de la Ley española rige también en casos de plurinacionalidad (artículo 9.9 del Código Civil). No obstante, si quien adquiere la nacionalidad española ostenta la nacionalidad de origen de otro Estado miembro de la Unión Europea, en cumplimiento de la Sentencia del Tribunal de Justicia de la Unión Europea en el asunto «García-Avello», se admite que una vez practicada la inscripción conforme a la ley española, pueda el interesado solicitar el cambio de apellidos para adecuarlos a los que ostenta conforme a su otra nacionalidad comunitaria (Directriz 2.ª Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 23 de mayo de 2007).

      Por último, el artículo 199 del Reglamento del Registro Civil prevé la posibilidad, para el que adquiere la nacionalidad española, de conservar los apellidos que ostente en forma distinta de la legal en España, siempre que así lo declare en el acto de adquirirla o dentro de los dos meses siguientes a la adquisición o a la mayoría de edad, y cuando del resultado de su aplicación no resulten perjuicios al llamado orden público internacional español que, en esta materia, se aplica al menos en relación con dos principios jurídicos: a) el de la duplicidad de apellidos de los españoles, a salvo de lo que para los binacionales españoles-comunitarios resulta del Derecho comunitario a que se refiere la directriz segunda de la citada Instrucción de 23 de mayo de 2007; y b) el principio de la infungibilidad de líneas, de manera que, en caso de determinación bilateral de la filiación por ambas líneas, resulta contraria a nuestro orden público la transmisión exclusiva de los dos apellidos por una sola de ellas, sea la paterna o la materna. El ejercicio de esta facultad de conservación de los apellidos anteriores a la nacionalización es incompatible con el ejercicio posterior de la facultad de inversión.

      En el caso de los sefardíes que se acojan a la Ley 12/2015, de 24 de junio, al objeto de facilitar su tramitación y evitar en lo posible la necesidad de llevar a cabo posteriores expedientes de rectificación, se contempla la posibilidad de facilitar anticipadamente junto con la solicitud inicial y para su constancia en la hoja de datos para la inscripción que deberá cumplimentarse ante el Encargado del Registro Civil competente para la realización de la jura o promesa, los apellidos con los que desee ser inscrito el interesado, debiendo adjuntarse asimismo los documentos justificativos de la designación de dichos apellidos cuando estos no sean los mismos que los que ostenta en su nacionalidad de origen. Dichos documentos podrán incluirse en el acta notarial a efectos de recoger las manifestaciones del interesado en orden a la determinación de su identificación una vez se haya resuelto favorablemente su solicitud, si bien la designación del nombre y apellidos no serán objeto en ningún caso de la declaración de notoriedad.

      Las previsiones de los artículos 199 y 213 del Reglamento del Registro Civil se tendrán en cuenta en el momento de la jura o promesa. En todo caso, la inscripción de los apellidos propuestos queda sujeta a la calificación que debe realizar el Encargado del Registro Civil del lugar donde deba practicarse dicha inscripción.

      En todo caso, si los apellidos atribuidos conforme a la legislación española resultan distintos de los que el interesado ostentaba conforme a su anterior estatuto personal, podrá solicitar la anotación prevista en el artículo 38.3.ª de la Ley del Registro Civil. También podrá solicitar la expedición del Certificado de diversidad de apellidos previsto en el Convenio n.º 21 de la Comisión Internacional de Estado Civil de la Haya.

      Lo dispuesto en el párrafo anterior se entiende sin perjuicio de la posibilidad general de instar un expediente de cambio de apellidos ante el Encargado del Registro Civil de su domicilio, que lo instruirá y lo remitirá a esta Dirección General.

      II.3.4 Consignación de apellidos que inicialmente consten en un alfabeto distinto al latino.

      Si en el certificado de nacimiento, que debe aportarse debidamente traducido, se incluye la transliteración, es decir la asignación de los caracteres latinos, o esta se efectúa por el Encargado del Registro Civil en caso de conocimiento suficiente del idioma, se inscribirán así los apellidos. En caso contrario o cuando resulte un nombre o apellido de imposible o muy difícil pronunciación en español, se puede efectuar la trascripción de los mismos por aproximación del sonido original del apellido adaptado aunque no reproduzca fielmente la grafía original. La traducción solo es aplicable al nombre, nunca a los apellidos, y es siempre de carácter voluntario para el interesado por lo que podrá hacerlo constar así en la solicitud.

      II.3.5 Recursos.

      En caso de resolución desfavorable además del recurso potestativo de reposición ante la propia Dirección General de los Registros y del Notariado, cabe recurso de alzada ante la Subsecretaría de Justicia y contra esta resolución cabe recurso en vía contencioso administrativa ante el Tribunal Superior de Justicia de Madrid.

      La presente instrucción entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      ANEXO I

      NÚMERO ......................

      
        
          	
            ACTA DE INVITACIÓN A FIN DE TRAMITAR EL ACTA DE NOTORIEDAD PARA LA ACREDITACIÓN DE LA CONDICIÓN DE SEFARDÍ

          
        

      

      En la ciudad de …, mi residencia, a … de … del año dos mil quince

      Por mí y ante mí, …, Notario del Ilustre Colegio Notarial de …

      MANIFIESTO

      1.º Que con fecha de … he recibido a través de la aplicación telemática del Ministerio de Justicia la solicitud presentada por don …,con domicilio en …, número de pasaporte … y de nacionalidad …, para comparecer en mi notaría entre los días … y … del mes de … de … a fin de otorgar el Acta de Notoriedad que le permita acreditar su condición de sefardí y su vinculación con España de conformidad con lo dispuesto en la Ley 12/2015, de 24 de junio, con el fin de obtener la nacionalidad española.

      De la documentación aportada en forma telemática, hasta la fecha parece previsible juzgar que el solicitante se encuentre legitimado para instar y obtener la referida declaración de notoriedad.

      2.º Es por ello que por medio de la presente INVITO a don … para que entre las fechas indicadas pueda comparecer en mi despacho notarial a los fines indicados.

      3.º Consecuentemente se solicita de las autoridades consulares españolas se libre el correspondiente visado para viajar a España a los fines expuestos (si se requiere visado). Asimismo, se solicita a las autoridades competentes del Ministerio de Interior en las fronteras de España que faciliten el ingreso al interesado, solicitante de nacionalidad española conforme a la ley 12/2015, de 24 de junio.

      4.º El notario autorizante NO ASUME responsabilidad alguna por los actos y responsabilidades civiles o penales en los que pueda incurrir la persona invitada, no asumiendo tampoco responsabilidad alguna en torno a su manutención, asistencia médica u hospitalaria, auxilio social o ningún otro vínculo con la misma, quedando excluido, en todo caso, de cualquier responsabilidad.

      El compareciente acepta el contenido de esta acta en todos sus extremos.

      OTORGAMIENTO Y AUTORIZACIÓN

      Hechas las reservas y advertencias legales pertinentes, de forma expresa las fiscales,

      Yo, el Notario, hago constar que el presente otorgamiento se adecua a la legalidad y a la voluntad debidamente informada del otorgante, derivada del nuevo artículo 17 bis de la Ley del Notariado.

      Leída esta escritura por mí, me ratifico en su contenido, la aceptan, y la firmo.

      De todo lo que se consigna en este instrumento público, extendido en dos folios de uso exclusivo para documentos notariales, de la misma clase y serie, el presente, y su ordinal anterior en orden correlativo, yo, el Notario, DOY FE.

      ANEXO II

      NÚMERO ......................

      
        
          	
            ACTA DE NOTORIEDAD PARA LA ACREDITACIÓN DE LA CONDICIÓN DE SEFARDÍ ORIGINARIO ESPAÑOL Y DE LA VINCULACIÓN A ESPAÑA

          
        

      

      En la ciudad de … mi residencia, a … de … del año …

      Ante mí, …, Notario del Ilustre Colegio Notarial de …,

      COMPARECEN

      DON/DOÑA, …, mayor de 18 años, nacido el día …, en … de nacionalidad …, de estado civil …, con residencia en … Me acredita su identidad con pasaporte/NIE …, del que extraigo fotocopia en su integridad del que incorporo testimonio a la presente acta.

      Interviene en su propio nombre y derecho*.

      * En caso de que el compareciente sea representante legal del menor de 18 años o persona con capacidad modificada judicialmente, datos identificativos y de representación.

      Lo/la identifico por sus reseñados documentos de identidad, que me exhiben y devuelvo, y lo juzgo con la capacidad legal necesaria para el otorgamiento de la presente Acta, y al efecto,

      EXPONE

      I. Que el compareciente posee la condición de sefardí originario de España al ser descendiente de judíos sefardíes que fueron obligados a abandonar territorio español en 1492.

      II. Que al amparo de lo dispuesto en la Ley 12/2015, de 24 de junio, desea adquirir la nacionalidad española, a cuyo fin insta de este Notario la presente acta que declare ser notorio que ostenta la condición de sefardí originario español y que mantiene especial vinculación con España, circunstancias exigidas por la Ley como requisito necesario para obtener la concesión de la nacionalidad en los términos legalmente previstos.

      III. El compareciente manifiesta haber superado las pruebas exigidas por el Instituto Cervantes de acreditación de conocimiento del idioma español (DELE nivel A2 o superior) y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España (CCSE) (*Me aporta en el presente acto el código seguro de verificación que permite el acceso a la verificación de sus manifestaciones, lo que comprobaré por diligencia posterior o * Me aporta diploma o certificado expedido por el Instituto Cervantes acreditativo de la superación de dichas pruebas).

      IV. Igualmente me acredita el pago de la preceptiva tasa, mediante el resguardo de su ingreso en la cuenta de la Administración (* del que extraigo testimonio que dejo incorporado a la presente matriz, o * Me autoriza, para que en su nombre efectúe el pago de la tasa).

      V. Cumplidos los anteriores requisitos MANIFIESTA:

      1.º Que con fecha…, accedió a la plataforma tecnológica del Ministerio de Justicia, solicitando la tramitación del acta de notoriedad acreditativa del cumplimiento de los requisitos previstos en la Ley para la obtención de la nacionalidad española, solicitud que figura identificada con el número …

      2.º Que superó las pruebas del Instituto Cervantes lo que acreditó debidamente al tramitar su solicitud.

      3.º Que procedió a elegir notario de entre los competentes para instruir la presente acta de notoriedad en el lugar del territorio español donde el compareciente ha preferido tramitar la presente acta.

      4.º Que practicada la elección remitió debidamente escaneados utilizando la referida plataforma los siguientes documentos todos ellos debidamente traducidos y apostillados en su caso:

      ● Documentos identificativos:

      — Pasaporte, Documento o Tarjeta de Identidad de Ciudadano comunitario

      — Partida de nacimiento.

      — Certificado de Matrimonio, en su caso

      — Certificado de nacimiento de sus hijos, en su caso

      En el caso de mayores de 18 años:

      — Certificado de antecedentes penales de su país de origen

      En el caso de que el solicitante requiera este representado legalmente o requiera asistencia de sus representantes legales:

      — Documento de donde deriva la representación legal que se ejerce sobre la persona para la que se insta la obtención de la nacionalidad y documentos identificativos de los representantes legales.

      — Autorización previa del Encargado del Registro Civil para el caso de menores de 14 años y personas con capacidad modificada judicialmente, siempre que sea necesaria.

      ● Documentos probatorios del origen sefardí de origen español del compareciente.

      a) Certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España.

      b) Certificado expedido por el presidente o cargo análogo de la comunidad judía de la zona de residencia o ciudad natal del interesado*.

      c) Certificado de la autoridad rabínica competente, reconocida legalmente en el país de la residencia habitual del solicitante*.

      * (En su caso) certificado expedido por el Presidente de la Comisión Permanente de la Federación de Comunidades Judías de España que avale la condición de autoridad de quien expide los documentos mencionados en las letras b) y c) o alternativamente los siguientes documentos: 1.º Copia de los Estatutos originales de la entidad religiosa extranjera. 2.º Certificado de la entidad extranjera que contenga los nombres de quienes hayan sido designados representantes legales. 3.º Certificado o documento que acredite que la entidad extranjera está legalmente reconocida en su país de origen. 4.º Certificado emitido por el representante legal de la entidad que acredite que el Rabino firmante ostenta, efectiva y actualmente, tal condición conforme a los requisitos establecidos en sus normas estatutarias.

      d) Acreditación del uso como idioma familiar del ladino o «haketía», o por otros indicios que demuestren la tradición de pertenencia a tal comunidad.

      e) Partida de nacimiento o la «ketubah» o certificado matrimonial en el que conste su celebración según las tradiciones de Castilla.

      f)	Informe motivado, emitido por entidad de competencia suficiente, que acredite la pertenencia de los apellidos del solicitante al linaje sefardí de origen español.

      g) Cualquier otra circunstancia que demuestre fehacientemente su condición de sefardí originario de España.

      ● Documentos que demuestran la especial vinculación con España del compareciente.

      a) Certificados de estudios de historia y cultura españolas expedidos por instituciones oficiales o privadas con reconocimiento oficial.

      b) Acreditación del conocimiento del idioma ladino o «haketía».

      c) Inclusión del peticionario o de su ascendencia directa en las listas de familias sefardíes protegidas por España, a que, en relación con Egipto y Grecia, hace referencia el Decreto-Ley de 29 de diciembre de 1948, o de aquellos otros que obtuvieron su naturalización por la vía especial del Real Decreto de 20 de diciembre de 1924.

      d) Parentesco de consanguinidad del solicitante con una persona de las mencionadas en la letra c) anterior.

      e) Realización de actividades benéficas, culturales o económicas a favor de personas o instituciones españolas o en territorio español, así como aquellas que se desarrollen en apoyo de instituciones orientadas al estudio, conservación y difusión de la cultura sefardí.

      f)	Cualquier otra circunstancia que demuestre fehacientemente su especial vinculación con España.

      4.º Recibidos los documentos por el notario elegido, y previo su examen, se emplazó al solicitante para el día de hoy, a fin de que aporte el original de los documentos remitidos telemáticamente, resultar identificado personalmente por este funcionario y emitir, en su caso, juicio de notoriedad sobre su condición de sefardí originario y sobre su especial vinculación con España.

      DILIGENCIAS DE COMPROBACIÓN. Para hacer constar:

      — Que, siendo las … del día … accedo a la web del Instituto Cervantes, donde, previa la introducción de los datos proporcionados por el compareciente compruebo que éste ha superado las pruebas de conocimiento de idioma y de conocimientos constitucionales y socioculturales de España, de cuya constancia DOY FE en la presente Acta.

      — Que los documentos que acompaña, debidamente autorizados y legalizados o apostillados y traducidos en su caso, son los originales de los que fueron remitidos a través de la aplicación electrónica, de cuya identidad DOY FE en la presente acta.

      JUICIO DE NOTORIEDAD.

      Realizadas las anteriores verificaciones,

      PROCEDE EMITIR JUICIO DE NOTORIEDAD SUFICIENTE sobre el compareciente considerándose, por este fedatario, de que reúne la condición de sefardí de origen español y de que tiene una especial vinculación con España cumpliendo los requisitos para solicitar la obtención de la nacionalidad española por carta de naturaleza al amparo de la Ley 12/2015, de 24 de junio.

      DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

      1.º El compareciente faculta expresamente al notario autorizante de este instrumento para que pueda remitir copia del mismo a la Dirección General de los Registros y del Notariado a fin de iniciar el expediente de aprobación de la nacionalidad española, designando como dirección de correo electrónico válida para la recepción de notificaciones y requerimientos la siguiente … donde deberán comunicarse las incidencias y resoluciones que resulten del presente procedimiento.

      2.º Por último, el compareciente autoriza expresamente a que los datos del presente expediente puedan ser consultados, exclusivamente en relación con la obtención de la nacionalidad española al amparo de la Ley 12/2015, de 24 de junio, por cualesquiera autoridades o funcionarios españoles en el ejercicio de su cargo y sin limitación temporal, permitiendo que dichos datos puedan ser incorporados a las bases de datos del Ministerio de Justicia y al Índice Único Informatizado del Notariado español.

      De acuerdo con lo establecido en la Ley Orgánica 15/1999, el señor compareciente queda informado y acepta la incorporación de sus datos a los ficheros automatizados existentes en la Notaría, que se conservarán en la misma con carácter confidencial, sin perjuicio de las remisiones de obligado cumplimiento.

      El compareciente acepta el contenido de esta acta en todos sus extremos.

      OTORGAMIENTO Y AUTORIZACIÓN

      Hechas las reservas y advertencias legales pertinentes, de forma expresa las fiscales,

      Yo, el Notario, hago constar que el presente otorgamiento se adecua a la legalidad y a la voluntad debidamente informada de los otorgantes, derivada del nuevo artículo 17 bis de la Ley del Notariado.

      Leo esta acta a los señores comparecientes, por su elección, previa advertencia de su derecho a leerla por sí mismos, que no usan; se ratifican en su contenido, la aceptan, y la firman conmigo.

      De todo lo que se consigna en este instrumento público, extendido en cuatro folios de uso exclusivo para documentos notariales, de la misma clase y serie, el presente, y sus tres ordinales anteriores en orden correlativo, yo, el Notario, DOY FE.

    

  
    
      
        

      

      Resolución de 16 de diciembre de 2021, de la Subsecretaría, por la que se aprueban los modelos normalizados de solicitud de nacionalidad española por residencia en el ámbito del Ministerio de Justicia y se dictan instrucciones sobre su utilización

      Ministerio de Justicia

      «BOE» núm. 15, de 18 de enero de 2022

      Última modificación: sin modificaciones

      Referencia: BOE-A-2022-788
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      El apartado cuarto del artículo 66 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Administraciones Públicas, dispone que las Administraciones Públicas deberán establecer modelos y sistemas de presentación masiva que permitan a los interesados presentar sus solicitudes.

      Estos modelos estarán a disposición de los interesados en las correspondientes sedes electrónicas y en las oficinas de asistencia en materia de registros de las Administraciones Públicas. Por su parte, el apartado 6 establece que cuando la Administración en un procedimiento concreto establezca expresamente modelos específicos de presentación de solicitudes, éstos serán de uso obligatorio por los interesados.

      Asimismo, el artículo 4 del Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia, aprobado por Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, establece que el procedimiento se iniciará por el interesado mediante la presentación de la correspondiente solicitud en modelo normalizado.

      Además, el artículo 7.2 del Real Decreto 1465/1999, de 17 de septiembre, por el que se establecen criterios de imagen institucional y se regula la producción documental y el material impreso de la Administración General del Estado, señala que los modelos normalizados de solicitud en soporte papel que se pongan a disposición de los ciudadanos se elaborarán de acuerdo con los criterios contenidos en el artículo 8 de dicho real decreto y, en su artículo 9.2 se dispone que todo modelo normalizado de solicitud con efectos frente a terceros, cualquiera que sea su soporte, deberá publicarse en el «Boletín Oficial del Estado».

      Por otra parte, el apartado segundo de la Orden del Ministerio de Administraciones Públicas, de 27 de septiembre de 1999, por la que se aprueba el Manual de Imagen Institucional de la Administración General del Estado y se dictan normas de desarrollo del Real Decreto 1465/1999, por el que se establecen criterios de imagen institucional y se regula la producción documental y el material impreso de la Administración General del Estado, crea el Catálogo de Modelos Normalizados de Solicitud y establece las normas por las que se regirá el mencionado Catálogo.

      Asimismo, el artículo 63 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Jurídico del Sector Público, atribuye a los Subsecretarios la competencia para proponer las medidas de organización del Ministerio y dirigir el funcionamiento de los servicios comunes a través de las correspondientes instrucciones u órdenes de servicio y el artículo 9.1 del Real Decreto 453/2020, de 10 de marzo, por el que se desarrolla la estructura orgánica básica del Ministerio de Justicia, y se modifica el Reglamento del Servicio Jurídico del Estado, aprobado por el Real Decreto 997/2003, de 25 de julio, otorga a la Subsecretaría la propuesta de las medidas de organización del Ministerio y la dirección del funcionamiento de los servicios comunes a través de las correspondientes instrucciones u órdenes de servicio.

      Los nuevos modelos normalizados, que sustituyen a los aprobados por la Resolución de 11 de noviembre de 2015, de la Subsecretaría, por la que se aprueban los modelos normalizados de solicitud de nacionalidad por residencia en el ámbito del Ministerio de Justicia y se dictan instrucciones sobre su utilización, que la presente resolución deroga, recogen información para la atribución de nombre y apellidos con que el que la persona solicitante será inscrita, con el objetivo de poder realizar la jura e inscripción de la nacionalidad de una forma más ágil. Asimismo, se mejoran en los nuevos modelos las modalidades de notificación y de comprobación de datos de la documentación requerida.

      En virtud de lo anterior, con la finalidad de cumplir las prescripciones legales relativas al establecimiento de modelos y sistemas normalizados de solicitudes para su puesta a disposición de los ciudadanos, facilitando sus relaciones con la Administración, esta Subsecretaría, en uso de la competencia que le reconoce la normativa vigente, resuelve:

      Primero.

      Aprobar los modelos normalizados de solicitud que se incluyen en el Anexo de esta resolución y ordenar la publicación de los mismos en el «Boletín Oficial del Estado».

      Segundo.

      El Ministerio de Justicia facilitará a los interesados los modelos normalizados de solicitud en soporte papel, cuando así lo soliciten, así como también estarán disponibles dichos modelos en formato electrónico en el sitio web del Ministerio de Justicia para su descarga.

      Tercero.

      Con la finalidad de mantener actualizado el catálogo de modelos de solicitud, la Inspección General de Servicios remitirá al Ministerio de Hacienda y Función Pública los nuevos modelos normalizados de solicitud incluidos en el Anexo de esta resolución.

      Cuarto.

      Queda derogada la Resolución de la Subsecretaría del Ministerio de Justicia de 11 de noviembre de 2015, por la que se aprueban los modelos normalizados de solicitud de nacionalidad por residencia en el ámbito del Ministerio de Justicia y se dictan instrucciones sobre su utilización.

      La presente Resolución entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».
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      La Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso electrónico a los Servicios Públicos, reconoce a los ciudadanos el derecho a relacionarse con las Administraciones Públicas utilizando medios electrónicos para el ejercicio de los derechos previstos en el artículo 35 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, así como para obtener informaciones, entablar pretensiones, efectuar pagos, realizar transacciones y oponerse a las resoluciones y actos administrativos.

      Dicho uso de las técnicas y los medios electrónicos se efectúa de conformidad con los requisitos y garantías establecidos en la citada Ley 11/2007, de 22 de junio, así como en el Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre, por el que se desarrolla parcialmente dicha Ley. Hay que tener en cuenta, asimismo, las garantías y requisitos establecidos en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal y su normativa de desarrollo, en el Real Decreto 4/2010, de 8 de enero, por el que se regula el Esquema Nacional de Interoperabilidad en el Ámbito de la Administración Electrónica y en el Real Decreto 3/2010, de 8 de enero, por el que se regula el Esquema Nacional de Seguridad en el ámbito de la Administración Electrónica.

      En relación con las competencias del Ministerio de Justicia, el 14 de julio de 2015 se publicó en el «Boletín Oficial del Estado» la Ley 19/2015, de 13 de julio, de medidas de reforma administrativa en el ámbito de la Administración de Justicia y del Registro Civil, cuya disposición final séptima establece un nuevo procedimiento para la obtención de la nacionalidad española por residencia, del que afirma su apartado 2 que «La tramitación del procedimiento tendrá carácter electrónico y su instrucción corresponderá a la Dirección General de los Registros y el Notariado. Todas las comunicaciones relativas a este procedimiento se efectuarán electrónicamente.» Dicho procedimiento se implantó el 15 de octubre de 2015, tal y como establecen la disposición final décima y el artículo 2.10 de la referida Ley.

      Por otra parte, la Ley 12/2015, de 24 de junio, en materia de concesión de la nacionalidad española a los sefardíes originarios de España (BOE de 25 de junio de 2015), establece en su artículo 2 que el procedimiento de concesión de nacionalidad regulado por dicha Ley será electrónico. En este sentido, la disposición adicional segunda de la Ley dispone que «el Ministerio de Justicia regulará el procedimiento electrónico para la tramitación de los procedimientos de obtención de la nacionalidad española por residencia, carta de naturaleza o dispensa». Dicha Ley entró en vigor el 1 de octubre de 2015, tal y como establece su disposición final sexta.

      En los dos nuevos procedimientos anteriormente indicados, se crea una tasa por la presentación de la solicitud. Así, la Ley 12/2015, de 24 de junio, en materia de concesión de la nacionalidad española a los sefardíes originarios de España, en su disposición adicional segunda, establece la tasa por la tramitación administrativa de cada solicitud con independencia del resultado del procedimiento. El mismo precepto establece que constituye el hecho imponible de la tasa la solicitud de iniciación del procedimiento administrativo para obtener la nacionalidad española y estará sujeto a ella quien la solicite con independencia del resultado del procedimiento.

      Por su parte, la Ley 19/2015, en la disposición final séptima sobre el nuevo procedimiento para la obtención de la nacionalidad española por residencia, también crea una tasa cuyo hecho imponible es la solicitud de iniciación del procedimiento para obtener la nacionalidad española por residencia y estará sujeto a ella el interesado, sin perjuicio de que pueda actuar por representación y con independencia del resultado del procedimiento.

      En ambos casos, dicha tasa se rige por las mencionadas disposiciones y por las demás fuentes normativas que para las tasas se establecen en el artículo 9 de la Ley 8/1989, de 13 de abril, de Tasas y Precios Públicos. En este sentido, resultan de aplicación la vigente redacción de la Orden de 4 de junio de 1998, por la que se regulan determinados aspectos de la gestión recaudatoria de las tasas que constituyen derechos de la Hacienda Pública, la Orden HAC/729/2003, de 28 de marzo, por la que se establecen los supuestos y las condiciones generales para el pago por vía telemática de las tasas que constituyen recursos de la Administración General del Estado y sus Organismos Públicos y la Resolución de la Subsecretaría de Justicia, de 10 de enero de 2008, por la que se establece la aplicación del procedimiento para la presentación de la autoliquidación y las condiciones para el pago por vía telemática de las tasas administrativas del Ministerio de Justicia.

      Esta resolución tiene, pues, por objeto establecer las normas de gestión y pago de la tasa y aprobar el modelo para liquidación de la misma.

      En consecuencia, resuelvo:

      Primero. Gestión y recaudación de la tasa.

      La gestión y recaudación de la tasa se efectuará en cada caso, por los servicios competentes del Ministerio de Justicia.

      En todo caso, el pago de la tasa se realizará con carácter previo al envío de la solicitud al Ministerio de Justicia.

      La tasa se abonará, preferentemente, de forma telemática, a través de la pasarela de pagos de la Agencia Estatal de Administración Tributaria, mediante el formulario específico accesible en su Sede Electrónica, según se establece en la Resolución de 10 de enero de 2008, de la Subsecretaría de Justicia. El pago se acreditará mediante el justificante que facilita la página web de la AEAT o a través del comprobante de pago de la entidad bancaria, siempre que preste el servicio de banca electrónica para el pago de la mencionada tasa, en el que deberá figurar el Número de Referencia Completo (NRC).

      Por otra parte, el pago presencial en España se hará a través del Modelo 790-Código 026 «Tasa por solicitud de nacionalidad española por residencia y carta de naturaleza para sefardíes originarios de España» que figura como anexo de esta Resolución y que estará disponible en la página web del Ministerio de Justicia.

      En este caso, una vez efectuado el pago, la Entidad colaboradora hará entrega al sujeto legitimado en el procedimiento de una copia de dicho modelo oficial de autoliquidación tributaria en la que se haga constar una diligencia de «Pagado» o certificación mecánica correspondiente, y que servirá como medio de acreditación del pago, debiendo ser aportado al órgano administrativo competente para la tramitación del procedimiento, junto con la solicitud.

      Únicamente se admitirá el pago en España, a través de los medios señalados, por aquellas personas que dispongan de NIE o DNI. En todo caso, será posible, de acuerdo con el artículo 33 del Real Decreto 939/2005, de 29 de julio, por el que se aprueba el Reglamento General de Recaudación, que el pago se realice por declarante distinto al sujeto pasivo, siempre que disponga de uno de estos medios de identificación.

      Se ha previsto que para la tasa correspondiente a la solicitud de la nacionalidad para los sefardíes originarios de España se pueda realizar el pago desde el extranjero. Bien a través del pago realizado en una entidad financiera española colaboradora con la Agencia Tributaria que tenga sucursal en el país desde donde se realiza el pago, que en este caso se acreditará de acuerdo con el procedimiento previsto en esta resolución para el pago presencial en España. O bien realizando el ingreso del importe de la tasa mediante transferencia bancaria, siempre que dicha transferencia provenga de cuentas abiertas en bancos situados fuera del territorio nacional. Para efectuar la transferencia se utilizará el IBAN o Código Internacional de la cuenta de ingresos restringida del Ministerio de Justicia, cuyos datos se indican a continuación:

      Entidad: BBVA.

      Titular de la cuenta: Ministerio de Justicia – Cuenta Restringida Recaudación Tasas Extranjero.

      NIF del titular de la cuenta: S-2813610-I.

      IBAN o Código Internacional de Cuenta Bancaria: IBAN ES62 0182 2370 4202 0800 0060.

      Código de Identificación Bancario (BIC) del BBVA: BBVAESMMXXX.

      En el caso de pago realizado desde el extranjero, no será necesario cumplimentar el Modelo 790-Código 026.

      Asimismo, será posible realizar el pago telemáticamente desde fuera de España, de acuerdo con las reglas generales, establecidas por la Resolución de 10 de enero de 2008, de la Subsecretaría, anteriormente señalada.

      Segundo. Aprobación del modelo 790 e instrucciones.

      Se aprueba el Modelo 790-Código 026, de autoliquidación de la tasa de solicitud de nacionalidad española por residencia y carta de naturaleza para sefardíes originarios de España, que figura como anexo a esta Resolución.

      Tercero. Entrada en vigor y régimen transitorio.

      La presente Resolución entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado». No obstante, hasta que no se habiliten los medios técnicos necesarios para realizar el pago telemáticamente a través de la pasarela de pagos de la AEAT, el pago se deberá realizar de forma presencial.
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      El artículo 23 de la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los Servicios Públicos, establece que las Administraciones Públicas podrán habilitar con carácter general o específico a personas físicas o jurídicas autorizadas para la realización de determinadas transacciones electrónicas en representación de los interesados. El precepto dispone que en la habilitación se deberán especificar las condiciones y obligaciones a las que se comprometen los que adquieran las condiciones de representantes, pudiendo establecerse la presunción de validez de la representación.

      En desarrollo de la citada norma, el artículo 13 del Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 11/2007, de 22 de junio, señala que la habilitación requerirá la firma previa de un convenio entre el ministerio u organismo público competente y la corporación, asociación o institución interesada. Asimismo se establece la necesidad de que, mediante Orden Ministerial, el departamento titular de la gestión disponga los requisitos y condiciones para suscribir los convenios, garantizando los principios de objetividad, proporcionalidad y no discriminación en la definición de las condiciones para la habilitación.

      En este ámbito, de conformidad con el artículo 13 del Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre, señalado, el Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia, prevé en su artículo 7.1 que el Ministerio de Justicia podrá suscribir con cualquier colectivo, asociación y colegio profesional un convenio de habilitación que regule los procedimientos y requisitos para la remisión telemática de la documentación, debidamente indexada y metadatada.

      El objeto de la presente orden es dar cumplimiento a este mandato reglamentario. La tramitación electrónica objeto de la misma son las actuaciones relacionadas con la presentación electrónica de documentos en representación de los ciudadanos, en el ámbito de competencias del Ministerio de Justicia para la adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      De conformidad con los artículos 37.h) de la Ley Orgánica, de 13 de diciembre, de Protección de datos de Carácter Personal y 5.b) del Estatuto de la Agencia Española de Protección de Datos aprobado por Real Decreto 428/1993, de 26 de marzo, el texto de esta Orden ha sido sometido al previo informe de la Agencia Española de Protección de Datos.

      En su virtud, dispongo:

      Artículo 1. Objeto.

      1. El objeto de esta orden es regular las condiciones y requisitos para la suscripción por el Ministerio de Justicia de convenios destinados a la habilitación de personas físicas o jurídicas para la presentación electrónica de documentos en representación de los interesados en los expedientes de nacionalidad española por residencia, en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 7.5 del Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia, cuya regulación viene amparada en el artículo 13 del Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 11/2007, de 22 de junio, de Acceso Electrónico de los Ciudadanos a los Servicios Públicos.

      2. Dichos convenios tendrán por objeto establecer el marco de las relaciones entre el Ministerio de Justicia y las entidades que los suscriban para la presentación electrónica de documentos en representación de los ciudadanos ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, en relación con expedientes de adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      Artículo 2. Sujetos habilitados para la suscripción de los convenios. Registro de representantes.

      1. Podrán suscribir los correspondientes convenios el Consejo General de la Abogacía Española, el Consejo General de Colegios de Gestores Administrativos de España, el Consejo General de Procuradores de España, el Consejo General de Colegios Oficiales de Graduados Sociales de España y otros colegios profesionales, asociaciones y colectivos, siempre que sus plataformas informáticas cumplan los requisitos exigidos en el anexo a la presente orden.

      2. Los colegios, asociaciones o colectivos que suscriban los correspondientes convenios deberán poner a disposición del Ministerio de Justicia el Registro de colegiados, asociados o miembros que hayan sido habilitados para actuar en nombre de los interesados en este procedimiento. Este acceso deberá ser inmediato y en tiempo real. Únicamente los colegiados, asociados o miembros debidamente habilitados quedarán validados ante la aplicación electrónica del Ministerio de Justicia para solicitar, por cuenta del solicitante al que representan, la concesión de la nacionalidad española por residencia. El alta y la baja de un colegiado o asociado que suponga la solicitud de habilitación o de desvinculación al convenio serán puestas a disposición del Ministerio de Justicia por vía telemática, que sólo podrá utilizar estos datos para el cumplimiento de los fines de los convenios de habilitación.

      Artículo 3. Requisitos y condiciones.

      1. En los convenios se han de establecer las obligaciones de las personas físicas o jurídicas habilitadas, garantizándose el cumplimiento de las normas contenidas en el artículo 14 del Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre, sobre otorgamiento de la representación. La tramitación y presentación electrónica de la documentación se realizará a través de las vías y del procedimiento que establece el Real Decreto 1671/2009, de 6 de noviembre.

      2. En los convenios deberá constar expresamente que la intervención de los profesionales habilitados, que suscribirán los documentos aportados con certificado reconocido de firma electrónica, quedará supeditada a la decisión del solicitante, sea este último el interesado o su representante legal, por lo que la función del profesional no será la del encargado del tratamiento sino la de representante y mandatario del solicitante del expediente.

      3. El Registro Electrónico del Ministerio de Justicia, regulado mediante Orden JUS/3000/2009, de 29 de octubre, admitirá los documentos presentados por vía electrónica, y les dará trámite, previo cumplimiento de los requisitos establecidos. Los sujetos habilitados para la suscripción de convenios deberán poner a disposición del Ministerio de Justicia una plataforma propia de preparación de la documentación de sus colegiados y asociados con los requisitos establecidos en el anexo 1 de la presente Orden. En ningún caso pueden constituirse tales asociaciones y sus medios electrónicos en registros administrativos.

      4. En todo caso deberán respetarse los principios de objetividad, proporcionalidad y no discriminación en las condiciones para la habilitación.

      Artículo 4. Eficacia de los convenios.

      1. Los convenios tendrán efectos para las organizaciones firmantes y para las personas físicas o jurídicas que sean colegiados o miembros de aquéllas, y que se adhieran a los convenios mediante un documento individualizado de adhesión, presentado ante Consejo General u órgano equivalente que haya suscrito el convenio con el Ministerio de Justicia, del colegio, asociación o colectivo que recoja expresamente la aceptación de su contenido íntegro y que se incluye como anexo 2 de la presente Orden.

      2. Las personas físicas o jurídicas adheridas a los convenios podrán desvincularse de ellos manifestando su voluntad ante el Consejo General u órgano equivalente que haya suscrito el convenio con el Ministerio de Justicia del colegio, asociación o colectivo correspondiente con un plazo mínimo de preaviso de 15 días. Antes de la finalización de dicho plazo, el Consejo General remitirá una comunicación a la Dirección General de los Registros y del Notariado, cesando la habilitación desde el día señalado en la misma.

      3. En los convenios que se suscriban se garantizará el mismo régimen jurídico para todos los firmantes, sin que se puedan establecer condiciones diferentes ni restrictivas para casos concretos respecto del contenido de cada uno de ellos.

      Artículo 5. Suspensión y resolución del convenio.

      Cuando el Director General de los Registros y del Notariado detecte que se ha producido un incumplimiento de la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal y demás normativa aplicable en materia de protección de datos de carácter personal por parte de un Consejo General u órgano equivalente firmante del Convenio con el Ministerio de Justicia, o de cualquiera de sus colegiados, asociados o miembros, podrá acordar como medida cautelar la suspensión de la vigencia del convenio. Simultáneamente iniciará las oportunas comprobaciones e investigaciones tendentes a constatar las circunstancias en que se hayan producido los hechos, a cuyo término podrá solicitar la exclusión del colegiado, asociado o miembro que haya cometido la infracción. El resultado de tales actuaciones se pondrá en conocimiento de la Subsecretaría de Justicia que, previo trámite de audiencia, podrá resolver la resolución del convenio. En el caso de acordarse la medida cautelar de suspensión del convenio se deberá acordar la posibilidad o no de continuar las actuaciones que se encontraran en curso en el momento de la resolución y cuya suspensión pueda causar graves perjuicios a los interesados.

      Artículo 6. Causas de resolución.

      El convenio podrá resolverse por las siguientes causas:

      1. Mutuo acuerdo de las partes manifestado por escrito.

      2. Denuncia del convenio hecha por cualquier de las partes en cualquier momento, surtiendo efectos a los tres meses de su notificación fehaciente.

      3. Por incumplimiento grave de las obligaciones recogidas en los convenios por parte de las entidades firmantes. En estos casos, una vez comprobado el incumplimiento, la Dirección General de los Registros y del Notariado, previa audiencia de la entidad afectada, remitirá el resultado de las comprobaciones a la Subsecretaría de Justicia para que adopte la medida que proceda.

      La resolución del Convenio deberá indicar la fecha en la que tendrá efecto y la posible continuación de las actuaciones que no pudieran finalizarse sin causar grave perjuicio a los interesados.

      Disposición final. Entrada en vigor.

      La presente Orden entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

      ANEXO 1

      Requisitos de la plataforma de preparación de expedientes de los sujetos habilitados para la suscripción de los Convenios (artículos 2 y 3)

      Los sujetos habilitados para la suscripción de Convenios deberán poner a disposición del Ministerio de Justicia una plataforma única y centralizada de preparación de los expedientes de adquisición de la nacionalidad por residencia presentados por sus colegiados o asociados.

      La plataforma deberá contar con las siguientes características:

      a) Permitirá la digitalización, custodia y visado de la documentación prevista en el artículo 5.º del Real Decreto 1004/2015, de 6 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regula el procedimiento para la adquisición de la nacionalidad española por residencia, en los términos establecidos por el Ministerio de Justicia.

      b) Remitirá electrónicamente al Ministerio de Justicia la solicitud de concesión de la nacionalidad española por residencia así como la documentación digitalizada y visada.

      A efectos de la citada custodia, deberá existir un contrato en los términos del artículo 12 de la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, y deberán cumplirse las medidas de seguridad derivadas tanto del artículo 9 de la citada Ley Orgánica como del Título VIII del Reglamento de desarrollo de la Ley Orgánica 15/1999, aprobado por Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre.

      c) Facilitará el acceso permanente, integral y en tiempo real del Ministerio de Justicia al Registro de representantes adheridos al Convenio, así como a todos los expedientes presentados por aquellos.

      ANEXO 2

      Documento individualizado de adhesión al Convenio de colaboración

      D/D.ª (o razón social) ................................................................................................., con domicilio en ...................................................... (dirección completa), como colegiado en el Colegio Oficial de ...............… de…............, adherido según el Protocolo suscrito en fecha ........................................…

      Suscribe el presente documento individualizado de adhesión al Convenio de Colaboración suscrito entre el Ministerio de Justicia y el Consejo General de ......................... de España de fecha ............................ y al correspondiente Protocolo de Adhesión del Colegio territorial de ..........….......................... y declara conocer y aceptar sus cláusulas y las condiciones de utilización que las partes firmantes adopten, así como a ajustar la presentación de documentos, comunicaciones, declaraciones y cualesquiera otros documentos exigidos por la normativa vigente aplicable en cada caso, en los términos y condiciones establecidos en las normas y en el Convenio de Colaboración referido.

      Asimismo, se compromete a presentar las solicitudes a través de la aplicación electrónica de preparación de expedientes que el Consejo General pone a disposición del Ministerio de Justicia.

      El firmante de este documento ostentará la representación suficiente de los ciudadanos en cuyo nombre presente los documentos, envíe y reciba comunicaciones y declaraciones pertinentes, en los términos establecidos en los artículos 32 de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común y 5 y 6 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Común de las Administraciones Públicas. La Administración competente podrá instar del mismo, en cualquier momento, la acreditación de dicha representación.

      El presente documento de adhesión surtirá efectos a partir del día siguiente a su firma y tendrá la misma duración que el Convenio de Colaboración suscrito. Su vigencia queda subordinada al cumplimiento de las condiciones generales establecidas en las normas aplicables en relación con las actuaciones en nombre y representación de terceras personas.

      En ......................…...., a …... de .........….... de ...…

      Fdo.: El colegiado adherente
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      El Código Civil establece, en su artículo 22, los plazos y requisitos para adquirir la nacionalidad española por residencia, girando en torno a los conceptos de residencia que «habrá de ser legal, continuada e inmediatamente anterior a la petición», de buena conducta cívica y de suficiente grado de integración en la sociedad española. Es, fundamentalmente, el Reglamento del Registro Civil en sus artículos 220 a 224 el que regula el procedimiento.

      Uno de los cambios más significativos de los últimos años de la sociedad española lo constituye sin duda el muy notable incremento del número de ciudadanos extranjeros residentes en nuestro país, lo que ha traído consigo un aumento de las solicitudes de adquisición de la nacionalidad española por residencia.

      Este fenómeno se ha producido a un ritmo acelerado, incrementándose en pocos años de forma extraordinaria la carga de trabajo tanto de los Registros Civiles, como de esta Dirección General de los Registros y del Notariado. La Administración ha de responder adoptando las medidas necesarias para afrontar de manera eficaz a esta nueva situación de aumento de los procedimientos relativos al estado civil de las personas, como es el caso de la adquisición de la nacionalidad por residencia. Respuesta eficaz que debe prestarse velando por los derechos de todos de los ciudadanos y de forma destacada de los de los más débiles, como es el caso de los menores.

      La presente Instrucción tiene por finalidad mejorar y unificar la conformación del expediente de adquisición de la nacionalidad por residencia, agilizar su tramitación, facilitarlo a los ciudadanos y velar por los derechos de los menores cuando sean los interesados en el procedimiento. Pretende, asimismo, recordar la importancia que la inmediación del Encargado del Registro Civil tiene en el examen del grado de integración de extranjero en la sociedad española.

      Para conseguir estos fines este Centro Directivo ha considerado oportuno, en uso de las facultades que tiene atribuidas (cfr. arts. 9 de la Ley del Registro Civil y 41 del Reglamento del Registro Civil) dictar ciertas reglas sobre documentación, estableciendo la innecesaria aportación por el interesado de ciertos documentos que obran en poder de la Administración, ordenación y foliación del expediente, control de la autenticidad de los documentos aportados, y especialidades en la instrucción de los expedientes en que intervengan menores o incapacitados, e, intervención del Ministerio Fiscal.

      1. Tramitación del expediente en el Registro Civil: Ordenación y foliación de la documentación, control de la autenticidad de documentos extranjeros, supresión de la aportación del certificado de residencia y del certificado de antecedentes penales.

      1.1 Ordenación y foliación del expediente.–Al no existir en nuestro vigente Ordenamiento jurídico registral normas sobre cómo ha de ordenarse la documentación que conforma los expedientes, a los que esta Instrucción se refiere, este Centro Directivo viene observando en la práctica de los distintos Registros Civiles importantes diferencias en el orden de los documentos que integran los expedientes de adquisición de la nacionalidad por residencia según el Registro Civil del que procedan, lo cual resulta contrario a la deseable uniformidad que, tanto por razones de agilidad como de seguridad jurídica, debe presidir esta materia.

      Por ello, este Centro Directivo entiende que ha de fijar criterios generales en la materia de forma que el contenido de los expedientes registrales de adquisición de la nacionalidad española por residencia se estructuren con arreglo a un criterio lógico-procedimental basado en la secuencia de identificación del solicitante, competencia del órgano registral, legitimación del promotor, prueba, informes y propuesta de resolución, lo que aconseja adoptar la estructura del expediente que se contiene en la Regla Primera.

      Por lo demás, en atención de las exigibles garantías de seguridad jurídica que obligan a asegurar la integridad de los expedientes instruidos en los Registros civiles y sobre los que ha de resolver este Centro Directivo, se deberán numerar consecutivamente todos los folios que lo compongan.

      Debe destacarse entre los documentos que deben constar en el expediente, la solicitud de nacionalidad del interesado, cuyo modelo ha sido normalizado por Resolución de 7 de mayo de 2007 de la Subsecretaría del Ministerio de Justicia (BOE de 25 de julio de 2007). Este modelo se encuentra disponible en el portal del Ministerio de Justicia: www.mjusticia.es

      1.2 Control de la autenticidad de los documentos extranjeros. Traducción.–De conformidad con lo dispuesto por el artículo 88 del Reglamento del Registro Civil y a salvo lo dispuesto en los Tratados internacionales, requieren legalización los documentos expedidos por funcionario extranjero, salvo que al Encargado del Registro le conste directamente la autenticidad o los reciba por vía oficial o diligencia bastante (art 89 RRR). En lo que al procedimiento de adquisición de la nacionalidad por residencia esta exigencia es particularmente aplicable al certificado de nacimiento del promotor del expediente registral de nacionalidad por residencia, al del nacimiento de los hijos menores de edad, en su caso, y, al certificado sobre antecedentes penales del país de origen del solicitante.

      La ausencia del requisito de legalización es un defecto que impide la inscripción registral (Resolución de 22 de enero de 1998).

      La legalización es, pues, un trámite imprescindible, salvo en aquellos supuestos en que se trata de documentos provenientes de Estados parte en el Convenio de la Haya de 1961.

      Hay que resaltar que el procedimiento de legalización no está regulado en ninguna norma española de Derecho positivo. La práctica diplomática internacional que se sigue en la mayor parte de los Estados del mundo y también en España es la siguiente: El documento público extranjero cuyos efectos legales se pretenden hacer valer en España debe ser legalizado en dos fases. Primera fase («fase extranjera»): (a) Las firmas contenidas en el documento cuyos efectos legales se pretenden hacer valer en España deben ser legalizadas por las autoridades extranjeras de dicho país con arreglo a las Leyes de dicho país; (b) Tras ello, el documento extranjero debe ser nuevamente legalizado por autoridades dependientes del Ministerio de Asuntos Exteriores de dicho país extranjero. Segunda fase («fase española»): (a) El documento extranjero se presenta ante el Cónsul español en dicho país, que legaliza las firmas de los funcionarios del Ministerio de Asuntos Exteriores de dicho país extranjero. Ello es posible porque los cónsules españoles disponen de un registro de firmas de los funcionarios del Ministerio de Asuntos Exteriores del país en el que operan; (b) Tras ello, en algunas ocasiones, puede ser conveniente, pero sólo en casos de duda seria y razonable, que el documento se presente ante el Ministerio de Asuntos Exteriores español, que legaliza la firma del Cónsul español acreditado en el extranjero. Sin embargo, en la mayoría de los casos, no se requiere este segundo trámite de la «fase española».

      En el caso de documentos provenientes de Estados parte de en el Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961, así como en aquellos casos en que resulte aplicable el Convenio de Atenas de 15 de septiembre de 1977 de la Comisión Internacional del Estado Civil (en vigor para España desde el 1 de mayo de 1981), la legalización se sustituye por el trámite de la apostilla. La apostilla actúa en el ámbito de los requisitos de forma, permitiendo su consideración de documentos auténticos y conformes con la Ley aplicable a las formalidades y solemnidades documentales establecidas por el país de origen del documento, pero, como ha indicado la reciente Instrucción de 20 de marzo de 2006 sobre prevención del fraude documental en materia de estado civil, no ampara ninguna presunción de legalidad del contenido del documento o de la realidad de los hechos reflejados en el mismo, cuyo enjuiciamiento y valoración quedan sujetas a la apreciación del funcionario o autoridad española ante la que se pretendan hacer valer los efectos derivados de tales documentos. Por ello, el párrafo final del artículo 89 del Reglamento del Registro Civil prescribe que «El Encargado que dude fundadamente de la autenticidad de un documento, realizará las comprobaciones oportunas».

      Finalmente, el documento debe presentarse traducido a idioma oficial español. Así lo exige el artículo 86 del Reglamento del Registro Civil, precepto que, no obstante, permite que el Encargado del Registro prescinda de la traducción si al mismo le consta el contenido del documento extranjero. En su defecto, la traducción puede realizarse por Notario, Cónsul, Traductor u otro órgano o funcionario competente. El Encargado, ha de examinar, pues, la competencia de la persona o funcionario que realiza la traducción.

      1.3 Supresión de la aportación por el interesado del certificado de residencia y del de antecedentes penales.–El artículo 35 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común establece, dentro del catálogo de derechos de los ciudadanos en sus relaciones con las Administraciones Públicas, el de no tener que presentar documentos que ya se encuentren en poder de la Administración. Que el ciudadano tenga que presentar documentos que ya se encuentran en poder de la Administración supondría, además, un trámite que podría considerarse desproporcionado y que supondría una infracción del artículo 354 del Reglamento del Registro Civil, exige que en la tramitación de los expedientes se evite toda dilación o trámite superfluo o desproporcionado. Tradicionalmente, esta Dirección General ha hecho uso frecuente del principio de economía procesal a lo largo de diversas Resoluciones e Instrucciones dictadas en el ámbito de su competencia.

      El entorno tecnológico en el que actualmente se desenvuelve la actividad de la Administración posibilita cumplir ahora de forma más eficaz con las previsiones normativas citadas, permitiendo simplificar los procedimientos administrativos y contribuir al funcionamiento interno de las Administraciones Públicas, incrementando su eficacia, tal y como señala la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso electrónico a los Servicios Públicos siendo una de las finalidades de esta Instrucción cumplir esta Ley en lo que al procedimiento de adquisición de la nacionalidad por residencia se refiere.

      a) Supresión de la aportación por el interesado de la documentación referida a la residencia en España.–Establece el artículo 220 del Reglamento del Registro Civil que en la solicitud de concesión de la nacionalidad española por residencia, el peticionario habrá de indicar especialmente.» 4.º La residencia en territorio español, con precisión de fechas y lugares.»; por su parte, el artículo 221 del mismo Reglamento añade que será el peticionario el que probará tales hechos, estableciendo expresamente que para la concesión de la nacionalidad por residencia «ésta se acreditará, de ser posible, por información del Gobierno Civil o de la Dirección General de la Policía del Ministerio del Interior». Tales disposiciones se completan con lo establecido en el artículo 222, que ordena imperativamente que «la Dirección recabará los informes oficiales que estime precisos y siempre el del Ministerio del Interior».

      Estas previsiones normativas incorporadas por el Real Decreto 1917/1986, de 29 de agosto, han de aplicarse en el marco legal y reglamentario actual regulador de la situación de los extranjeros en España. La Ley Orgánica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en España y su integración social en sus artículos 4, 29, 30, 30bis, 31 y 32 y los Capítulos II y III del Reglamento de desarrollo de la Ley, aprobado por Real Decreto 2393/2004, de 30 de diciembre, así como el Real Decreto 240/2007, de 16 de febrero, sobre entrada, libre circulación y residencia en España de los ciudadanos de los Estados Miembros de la Unión Europea y de otros Estados parte en el Acuerdo sobre el Espacio Económico Europeo, definen con claridad el régimen de permanencia en España, diferenciado del de mera estancia, y la documentación que al extranjero se proporciona en las distintas situaciones contempladas.

      El artículo 4 de la Ley dispone que «todos los extranjeros a los que se haya expedido un visado o una autorización para permanecer en España por un periodo superior a seis meses, obtendrán la tarjeta de identidad de extranjero, que deberán solicitar personalmente en el plazo de un mes desde su entrada en España o desde que se conceda la autorización, respectivamente». Por su parte, el artículo 105.2 del Real Decreto 2393/2004, reproduce el 4 de la Ley.

      Por último, el artículo 8 del Real Decreto 240/2007, establece la denominada «tarjeta de residencia de familiar ciudadano de la Unión» como el documento de identidad de los familiares de nacionales de los Estados miembros de la Unión Europea o del Estado del Acuerdo sobre el Espacio Económico Europeo, siempre que ellos mismos no sean nacionales de ningún Estado perteneciente a ninguna de las dos Organizaciones citadas. Habrá de solicitarse cuando pretendan residir en España por un plazo superior a tres meses.

      En el supuesto de los nacionales de Estados Miembros de la Unión Europea o de Estado parte del Acuerdo Económico Europeo, el artículo del Real Decreto que se viene citando prevé que habrán de inscribirse, cuando su residencia vaya a ser superior a 3 meses, en el Registro Central de Extranjeros, de cuya inscripción obtendrán un certificado en el que constará, entre otros datos, su número de identidad de extranjero.

      En definitiva, en el momento actual la presentación de los documentos que acaban de examinarse han de considerarse suficientes en orden al cumplimiento de la exigencia establecida en el artículo 221 del Reglamento del Registro Civil y debe entenderse que proporciona información suficiente para la emisión del informe que ha de emitir el Encargado del Registro Civil y el Ministerio Fiscal (artículo 348 del Reglamento del Registro Civil) antes de elevar el expediente a la Dirección General (artículo 365 del citado Reglamento).

      Todo ello se ha de entender sin perjuicio de la competencia que corresponde a esta Dirección General en orden a recabar el preceptivo informe al Ministerio del Interior (cfr. art. 222 R.R.C.) a fin de complementar la instrucción del expediente con objeto de constatar, en el momento de la resolución, la continuidad de la residencia, evitando así la duplicidad de trámites y la consiguiente demora en la tramitación del expediente.

      b) Supresión de la aportación del certificado de antecedentes penales.–El certificado de antecedentes penales, documento que obligatoriamente ha de formar parte del expediente en virtud del artículo 221 del Reglamento del Registro Civil, es aportado en la actualidad por el interesado. Esta aportación ocasiona al promotor del expediente molestias, debido a la necesidad de solicitarlo, y gastos, ya que ha de abonar la correspondiente tasa cuando adquiere el impreso.

      Sin embargo, tratándose de un documento que contiene información custodiada por el Registro Central de Penados y Rebeldes, que depende del Ministerio de Justicia, este Centro Directivo considera que, en cumplimiento del artículo 35  de la Ley 30/92, y en aras del mejor servicio al ciudadano, resulta legalmente procedente y oportuno desde el punto de vista práctico, que sea la propia Dirección General de los Registros y del Notariado la que solicite dicho certificado, siempre que el promotor del expediente exprese su consentimiento a tal fin en la solicitud de incoación del propio expediente. En caso de que no preste el interesado ese consentimiento, deberá aportar el certificado junto con la solicitud.

      Por tanto, los Registros Civiles podrán dar por completo el expediente a los efectos de su elevación a la Dirección General sin necesidad de aportación del certificado de antecedentes penales, tratándose de expedientes iniciados en virtud de solicitud en que conste el citado consentimiento.

      2. Instrucción del expediente en el Registro Civil: especial atención al examen de integración.–El Reglamento de la Ley del Registro Civil establece, en el último párrafo del artículo 221, que «el Encargado, en el expediente de concesión de nacionalidad por residencia, oirá personalmente al peticionario, especialmente para comprobar el grado de adaptación a la cultura y estilo de vida españoles, y procurará oír también al cónyuge por separado y reservadamente sobre el cambio de nacionalidad y circunstancias que en ello concurren».

      Es, pues, responsabilidad del Encargado del Registro Civil la difícil apreciación concreta de conceptos de amplios y difusos contornos. Pero, aún admitiendo las dificultades, ha de tratarse de que el resultado del examen determine de manera veraz un suficiente grado de integración en la sociedad española, que al finalizar el procedimiento va ser solamente o, además, según los casos, la sociedad a la que pertenezca el solicitante.

      En derecho comparado, son varios los países europeos cuya legislación ha desarrollado los factores que, se entiende, configuran la integración social, exigiendo, por ejemplo, la superación de un examen de idioma como requisito para la adquisición de la nacionalidad. La base de esta normativa se fundamenta en la consideración del idioma como un elemento indispensable y revelador del nivel de integración social del extranjero que pretende obtener la nacionalidad del país en el que reside. También se exige que el solicitante demuestre su conocimiento de la cultura del país, como signo de integración social.

      En España, sin embargo, sólo las normas antes mencionadas perfilan el marco legal que pretende acoger el concepto «suficiente grado de integración» como requisito exigible para la concesión de la nacionalidad, pero no proporcionan su definición legal. Es posible, sin embargo, obtener de ambos preceptos algunas conclusiones que permitan delimitar al máximo el concepto del que tratamos.

      En primer lugar, es preciso considerar que el requisito se establece, únicamente, para los supuestos de pretensión de la nacionalidad por residencia, lo que implica un vínculo directo entre la permanencia en el país y la integración en la sociedad en la que el peticionario reside. Resulta coherente, por tanto, considerar que la residencia, a los efectos de obtención de la nacionalidad, es considerada por el legislador como algo más que el simple transcurso del tiempo, ya que los periodos de residencia, en cada caso, habrán de producir el efecto integración, derivado del verdadero arraigo en la sociedad en la que se reside.

      En segundo lugar, hay que tener en cuenta que según el texto del artículo 22.4 del CC, es el peticionario el que deberá justificar el suficiente grado de integración en la sociedad española, cobrando especial relevancia el hecho de que tal justificación ha de acreditarla en el expediente regulado por la legislación del Registro Civil. No cabe duda de que el interesado podrá aportar, mediante cualquier medio de prueba admitido en Derecho (párrafo quinto del artículo 221 del Reglamento de la Ley del Registro Civil), la justificación de su suficiente grado de integración, pero el último párrafo del mismo artículo señala que el Encargado preceptivamente «oirá personalmente al interesado, especialmente para comprobar el grado de adaptación a la cultura y estilo de vida españoles». De todo ello se deduce que la audiencia personal al peticionario se configura como medio imprescindible y, prácticamente exclusivo para comprobar la concurrencia del requisito de integración. Por otra parte, corresponde al Encargado del Registro Civil comprobar y dejar constancia en el expediente de nacionalidad del grado de integración del peticionario, observado a lo largo de la audiencia personal, resultando ineludible que el Encargado exprese el juicio que se forma sobre el grado de integración del peticionario mediante apreciación directa y personal.

      En tercer lugar, señalemos que el Reglamento, en el mismo artículo, hace un esfuerzo de aproximación al concepto integración, al equiparar ésta con la «adaptación a la cultura y estilo de vida españoles», de manera que el grado de integración en la sociedad equivale al grado de adaptación a la cultura y estilo de vida españoles, terminología también empleada en el artículo 220, apartado 5.º del Reglamento que exige que en la solicitud de nacionalidad por residencia se indique, entre otros aspectos, «... si habla castellano u otra lengua española; cualquier circunstancia de adaptación a la cultura y estilo de vida españoles, como estudios, actividades benéficas o sociales, y las demás que estime conveniente».

      3. Tramitación del expediente: Interesados menores e incapacitados, audiencia al cónyuge del solicitante e intervención del Ministerio Fiscal.

      3.1 Adquisición de la nacionalidad por residencia de los menores de edad: cuestiones genéricas.–El hecho de que pueda haber desavenencias entre los titulares de la patria potestad o tutela, en los casos en que ésta se ejerza conjuntamente por más de una persona, de los menores de edad o incapacitados, situación frecuente sobre todo entre personas en trámites de separación o divorcio, hace necesario recordar las previsiones legales en este punto, así como la más reciente doctrina de este Centro Directivo.

      El artículo 21 del Código Civil señala al respecto que la solicitud de adquisición de la nacionalidad española por residencia corresponderá formularla en este caso al representante del menor de edad o al menor de edad mayor de 14 años asistido por dicho representante. En el caso de los incapacitados la solicitud la puede formular el representante legal o por el propio incapacitado, por sí solo o debidamente asistido, según resulte de la sentencia de incapacitación. En ambos casos es necesario la previa autorización del Encargado del Registro Civil del domicilio del declarante, previo dictamen del Ministerio Fiscal, que la concederá en interés del menor o incapaz.

      En el caso del menor sometido a patria potestad, sus representantes legales son los titulares de la misma, conforme dispone el artículo 154 del Código Civil y que ha de ser ejercida por ambos progenitores conjuntamente, o por uno solo con el consentimiento expreso o tácito del otro según prescribe el artículo 156 de la misma norma. Si el menor está sometido a tutela, el artículo 267 del Código Civil indica que el tutor es el representante del menor. Cuando se producen procesos de separación, nulidad o divorcio, el artículo 92 del Código establece que los padres podrán acordar en el convenio regulador o el Juez podrá decidir sobre el ejercicio de la patria potestad atribuyendo su ejercicio total, o parcialmente, a uno de los cónyuges, por lo tanto habrá que detenerse cuidadosamente en el contenido de la sentencia.

      Afectando la adquisición de la nacionalidad al estado civil del menor, el cual está presidido por un principio general de estabilidad, la cuestión excede de los actos que pueden ser realizados por uno solo de los titulares de la patria potestad, por no constituir la mutación del «status nacionalitatis» del menor un acto de aquellos en que el Código Civil excepciona la regla general de ejercicio conjunto de la patria potestad. Ello es así por tratarse de actos realizados conforme al uso social o en situaciones de urgente necesidad, tal y como ha recordado la Resolución de 26 de diciembre de 2006 de este Centro Directivo en la resolución de recurso interpuesto contra auto dictado por el Encargado del Registro Civil en expediente sobre cambio de nombre, habida cuenta que los actos realizados por uno solo de los padres sin el consentimiento del otro, fuera de los supuestos de actuación unilateral previstos por la Ley, no habiendo sido confirmados por el otro progenitor, son actos anulables y claudicantes en tanto no precluye la posibilidad de la impugnación (cfr. artículo 1.301 CC), por lo que tales actuaciones individuales en el ejercicio de la patria potestad no pueden obtener el reconocimiento que de su validez implicaría la aprobación del expediente de nacionalidad.

      En consecuencia, la solicitud en representación del menor habrá de ser formulada conjuntamente por quienes ostenten la patria potestad, o la tutela, a salvo lo establecido en el convenio regulador de la separación, nulidad o divorcio y en las disposiciones judiciales sobre privación o ejercicio individual de la patria potestad (cfr. arts. 92 n.os 3 y 4), y sin perjuicio de lo que en caso de desacuerdo entre ambos progenitores sobre la conveniencia y oportunidad o no, de promover el expediente de nacionalidad pueda resolver el Juez, conforme a lo previsto en el párrafo segundo del artículo 156 del Código Civil, en caso de que atribuya la facultad de decidir al padre o a la madre.

      En el caso de interesados sometidos a la patria potestad prorrogada prevista en el artículo 171 del Código Civil serán de aplicación las previsiones anteriores, adaptadas al caso.

      En los supuestos de tutela, no será exigible la actuación conjunta de los tutores si el nombramiento judicial de los mismos hubiera separado como cargos distintos el de tutor de la persona y el de los bienes (cfr. art. 236 n.º 1 C.C.), ya que cada uno de ellos actúa independientemente en el ámbito de su competencia, correspondiendo la de promover el expediente de adquisición de la nacionalidad al que lo sea de la persona.

      3.2 Adquisición de la nacionalidad por residencia de los menores de edad: cuestiones específicas.

      En determinados supuestos la determinación de cual sea el Registro Civil competente para tramitar el expediente de adquisición de la nacionalidad por residencia puede requerir de un especial estudio.

      a) Menores en régimen de acogimiento familiar. La adquisición de la nacionalidad española por residencia por parte de un menor de edad que no ha cumplido los catorce años requiere la autorización previa a los representantes legales del menor que concede, en interés de éste, el Encargado del Registro Civil del domicilio de los representantes legales (cfr. arts. 20-2-a y 21-3-c del Código Civil). En los casos en que los padres son los representantes legales del hijo menor, por no han sido privados ni suspendidos en el ejercicio de su patria potestad, ni encontrarse el menor en situación de desamparo que justifique la asunción de la tutela automática por el Organismo público competente, el criterio oficial de este Centro Directivo (vid. Resolución de 29-3.ª de noviembre de 2002) es que la competencia para conceder esta autorización corresponde al Encargado del Registro Civil del domicilio de los padres y no al Encargado del Registro Civil del domicilio del menor y de la persona que lo guarda en acogimiento familiar, porque esta situación no supone ninguna limitación en la titularidad y ejercicio de la patria potestad por los progenitores.

      b) Menores cuyos progenitores residen en distintos Municipios. La norma específica a tener en cuenta en materia de competencia para obtener la autorización preceptiva la constituye el artículo 20.2, a) del Código civil, la cual, exige para formalizar la solicitud de nacionalidad en favor de un menor de catorce años, la autorización del encargado del «Registro Civil del domicilio del declarante». En este punto, no rigen las normas de competencia registral (cfr. art. 365 R.R.C), sino la competencia por conexión del art. 20 n.º 2. a) del Código Civil, que la atribuye el Registro Civil del «domicilio del declarante», esto es, del representante legal del menor. En caso de que, por ser ambos progenitores titulares conjuntamente de la patria potestad, la representación corresponda a ambos (cfr. art. 154 Código Civil) y tengan distinto domicilio debe prevalecer la competencia del Registro que corresponda al padre o madre en cuya compañía se encuentra el hijo.

      3.3 Intervención del Ministerio del Fiscal.–En los expedientes gubernativos, siempre ha de ser oído el Ministerio Fiscal (cfr. art. 97.2 LRC y 348. III RRC), que tiene asignada la función de velar por la instrucción y tramitación adecuada del expediente y atribuida la facultad de proponer las diligencia o pruebas oportunas (cfr. art. 344 RRC y 97 LRC), pruebas que pueden ir dirigidas a verificar la concurrencia en el solicitante de las circunstancias que reducen el tiempo exigido de residencia en España; si habla castellano u otra lengua española; cualquier hecho relativo a su adaptación a la cultura y estilo de vida españoles, como estudios, actividades, benéficas o sociales, y los demás que estime convenientes.

      En razón a todo lo expuesto, la Dirección General de los Registros y del Notariado, y al objeto de unificar en los Registros Civiles la conformación del expediente de adquisición de la nacionalidad por residencia, aclarar aspectos de la tramitación los expedientes, mejorar el servicio a los ciudadanos mediante la supresión de la aportación de determinados documentos y dictar pautas para la realización por el Encargado del Registro Civil del examen de integración, ha acordado hacer públicas en uso de las facultades que tiene atribuidas (cfr. arts 9 de la LRC y 41 del RRC), las instrucciones siguientes:

      Primera. Ordenación y foliación del expediente.

      El expediente de nacionalidad por residencia, en su fase registral, se conformará con los documentos o, en su caso, copia cotejada de los mismos, que se indican a continuación. Los folios resultantes se numerarán consecutivamente.

      Solicitud normalizada aprobada por Resolución de 7 de mayo de 2007, de la Subsecretaría, por la que se aprueban los modelos normalizados de solicitud en el ámbito del Ministerio de Justicia y se dictan instrucciones sobre su utilización. (Boletín Oficial del Estado de 25 de julio de 2007). Esta solicitud se encuentra disponible en www.mjusticia.es

      Tarjeta de Identidad de Extranjero, Tarjeta de Familiar de Ciudadano de la Unión Europea o Certificado del Registro Central de Extranjeros.

      Pasaporte.

      Certificado de empadronamiento, en su caso.

      Autorización judicial para actuar en representación del menor o incapaz, en su caso.

      Certificado de nacimiento del interesado.

      Certificado de matrimonio con español, en su caso.

      Certificado literal de nacimiento del cónyuge español, en su caso.

      Certificado de nacimiento de los hijos menores de edad.

      Certificado expedido de antecedentes penales del país de origen, o consular de buena conducta.

      Documentos acreditativos de los medios de vida para residir en España.

      Otros documentos que quiera aportar el interesado, o, que sean requeridos por el Encargado del Registro Civil y que guarden relación con el objeto del expediente.

      Acta de las audiencias practicadas.

      Informe del Ministerio Fiscal.

      Auto-propuesta del Encargado del Registro Civil.

      Segunda. Control de autenticidad de los documentos expedidos por funcionarios extranjeros. Traducción.

      La legalización exigida con carácter general, y a salvo la excepción prevista en el artículo 89 RRC, a los documentos expedidos por funcionarios extranjeros (art 88 RRC) es en particular exigible en el expediente de adquisición de la nacionalidad por residencia. al certificado de nacimiento del promotor, al de nacimiento de los hijos menores de edad y al certificado de antecedentes penales del país de origen del solicitante.

      Ha de examinarse, pues, cuidadosamente el expediente para comprobar tanto las legalizaciones que se hayan efectuado como las que no se hayan hecho, por tratarse en este último caso de documentos expedidos por funcionarios de Estados parte del Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961 o a los que sea aplicable el Convenio de Atenas de 15 de septiembre de 1977 de la Comisión Internacional de Estado Civil, en cuyo caso la legalización se sustituye por el trámite de la apostilla.

      Tercera. Acreditación de la residencia en España: supresión de la aportación del certificado expedido por la Dirección General de la Policía y de la Guardia Civil.

      El Registro Civil competente podrá dar por completada la tramitación del expediente previa a su elevación a la Dirección General de los Registros y del Notariado, en cuanto a la justificación de la residencia del interesado en España, cuando el mismo aporta la documentación que como extranjero residente en España le hayan facilitado las autoridades españolas (Tarjeta de Identidad de Extranjero, Tarjeta de Residencia de Familiar de ciudadano de la Unión, Certificado del Registro Central de Extranjeros), no siendo, por tanto, necesario aportar certificado de la Dirección General de la Policia y de la Guardia Civil sobre períodos de residencia.

      Cuarta. Buena conducta cívica: Supresión de la aportación del certificado de antecedentes penales en España.

      Si bien la buena conducta cívica exigida por el artículo 22.3 CC para adquirir la nacionalidad no se puede identificar, simplemente, con la carencia de antecedentes penales, policiales o administrativos, la ausencia de antecedentes penales es un primer indicador. Esta es la razón por la que el artículo 221 RRC exige certificado del Registro Central de Penados y Rebeldes. Al tratarse de una información que ya posee la Administración y más concretamente el Ministerio de Justicia, a partir de esta Instrucción el Encargado podrá considerar completada la tramitación registral del expediente, aunque el interesado no aporte el certificado de antecedentes penales español, siempre que se compruebe que ha expresado su consentimiento por escrito en el texto de la solicitud por la que se inicia el expediente para que sea la Dirección General de los Registros y del Notariado la que lo solicite directamente del Registro Central de Penados y Rebeldes. Si del examen de la solicitud resulta que el interesado no ha otorgado dicho consentimiento, el Encargado deberá exigirle el certificado de antecedentes penales, sin el cual no podrá dar por completada la tramitación del expediente previa a su elevación a este Centro Directivo.

      Quinta. Valoración del suficiente grado de integración en la sociedad española.

      En el expediente de nacionalidad por residencia, el Encargado debe hacer constar el juicio que le merece el grado de integración en la sociedad española del peticionario, tras oírle personalmente, abordando en la audiencia las cuestiones reveladoras de la adaptación a las costumbres y modo de vida españoles.

      El examen de integración del extranjero en la sociedad española, en la fase de instrucción del expediente, constituye un elemento esencial para la justificación del requisito de suficiente grado de integración exigido en el artículo 22.4 del Código Civil.

      Sexta. Tramitación del expediente cuando hay interesados menores o incapacitados.

      En aquellos expedientes en los que el interesado en adquirir la nacionalidad sea un menor de edad, y dado el entorno familiar en el que actualmente se desenvuelven muchos menores, el instructor del expediente ha de tener especial cuidado en el examen de los siguientes extremos.

      Patria potestad. Si el menor está sometido a patria potestad, que esté siendo ejercida conjuntamente por ambos progenitores, se necesitará el consentimiento de ambos para poder instruir el expediente (cfr. art 154 CC). En el caso de que haya habido procesos de separación, nulidad o divorcio, habrá de estarse a lo que el convenio regulador establezca, en su caso, respecto de la atribución total o parcial a uno de los cónyuges del ejercicio de la patria potestad (cfr. art 92.4 CC). En caso de desacuerdo entre los progenitores, sobre la conveniencia o no de promover el expediente de nacionalidad, habrá de acudirse al Juez (cfr. art 156).

      Acogimiento familiar. En los supuestos en los que el menor se encuentre en régimen de acogimiento familiar, y siempre que el titular del acogimiento no sea un Organismo Público, ha de recordarse que es criterio de este Centro Directivo (vid. Resolución de 29 de noviembre de 2002) que la competencia para conceder la autorización prevista en los artículos 20.2 a) y 21.3 c) del Código Civil corresponde al Encargado del Registro Civil del domicilio de los padres, no al del domicilio del menor y de la persona que lo tenga en acogimiento familiar, ya que si el titular del acogimiento no es una Administración Pública, la situación de acogimiento no supone suspensión de la patria potestad.

      Residencia de los titulares de la patria potestad o tutela en municipios distintos. Si los titulares y ejercientes de la patria potestad o tutela, residen en municipios distintos será Juez competente el del Registro correspondiente al progenitor que tenga al menor en su compañía, rigiendo en este punto por conexión lo dispuesto en el artículo 20.2 a) del Código Civil y no la norma general sobre competencia del artículo 365 RRC.

      En el caso de menores o incapacitados sometidos a tutela si hay más de un tutor, pero uno lo es de la persona y otro de los bienes, la necesaria representación legal para la adquisición de la nacionalidad corresponde solamente al tutor de la persona (cfr. arts 20.2. a) y 236 CC).

      Séptima. Intervención del Ministerio Fiscal.

      En los expedientes gubernativos siempre ha de ser oído el Ministerio Fiscal (art. 97.2 LRC y 348. III RRC), que tiene asignada la función de velar por la instrucción y tramitación adecuada del expediente y atribuida la facultad de proponer las diligencia o pruebas oportunas (cfr art. 344 RRC y 97 LRC), pruebas que pueden ir dirigidas a verificar la concurrencia en el solicitante de las circunstancias que reducen el tiempo exigido de residencia en España; si habla castellano u otra lengua española; cualquier hecho relativo a su adaptación a la cultura y estilo de vida españoles, como estudios, actividades, benéficas o sociales, y los demás que estime convenientes.
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      El Decreto 1034/1959, de 18 de junio, convalidó las tasas por la expedición de certificados del Registro Central de Penados y Rebeldes y del Registro General de Actos de Última Voluntad, siendo su vigencia confirmada por la disposición final primera de la Ley 25/1998, de 13 de julio, de modificación del Régimen Legal de las Tasas Estatales y Locales y de Reordenación de las Prestaciones Patrimoniales de Carácter Público. En el artículo 7 del citado Decreto 1034/1959 se estableció que el organismo gestor de estas tasas es el Ministerio de Justicia.

      La Ley 20/2005, de 14 de noviembre, sobre la creación del Registro de contratos de seguros de cobertura de fallecimiento, estableció a través de su disposición adicional séptima la tasa por la expedición de certificados de ese Registro. Asimismo, el artículo 18 del Real Decreto 398/2007, de 23 de marzo, por el que se desarrolla la Ley 20/2005, de 14 de noviembre, sobre la creación del Registro de contratos de seguros de cobertura de fallecimiento, determinó que esa tasa se autoliquidaría por el sujeto pasivo, efectuándose la autoliquidación a través del modelo normalizado 790 ajustado a la orden del Ministerio de Hacienda de 4 de junio de 1998, por la que se regulan determinados aspectos de la gestión recaudatoria de las tasas que constituyen derechos de la Hacienda Pública, modificada por la Orden del Ministerio de Hacienda, de 11 de diciembre de 2001, e incluido como anexo V del citado Real Decreto 398/2007. Asimismo, en la disposición final primera del Real Decreto 389/2007 se establece que las tasas por la expedición a instancia de los interesados del certificado del Registro Central de Penados y Rebeldes y del certificado del Registro General de Actos de Última Voluntad se autoliquidarán por el sujeto pasivo, debiéndose utilizar para ello el modelo 790 referido anteriormente.

      Igualmente la Orden del Ministerio de Economía y Hacienda de 4 de junio de 1998, modificada por Orden de 11 de diciembre de 2001, dice en su apartado segundo que compete a cada uno de los departamentos ministeriales y organismos autónomos la recaudación en período voluntario de aquellas tasas cuya gestión le esté atribuida por las normas específicas reguladoras de las mismas.

      El artículo 45 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, prevé el empleo y aplicación de las técnicas y medios electrónicos, informáticos y telemáticos por las Administraciones públicas en el desarrollo de su actividad y el ejercicio de sus funciones. Tal previsión ha sido desarrollada por el Real Decreto 263/1996, de 16 de febrero, por el que se regula la utilización de las técnicas electrónicas, informáticas y telemáticas en el ámbito de la Administración General del Estado.

      La Orden HAC/729/2003, de 28 de marzo, del Ministro de Hacienda regula los supuestos y las condiciones generales para el pago por vía telemática de las tasas que constituyen recursos de la Administración General del Estado y sus Organismos Públicos. En su disposición tercera señala que, por Resolución del Subsecretario de cada Departamento Ministerial, se podrá establecer que el pago de las tasas gestionadas por cada Departamento pueda efectuarse a través de las condiciones determinadas en la citada Orden HAC/729/2003, y previo informe del Departamento de Recaudación de la Agencia Estatal de Administración Tributaria y valoración técnica del Departamento de Informática de la misma Agencia.

      Por otra parte, el Real Decreto 398/2007, de 23 de marzo, también prevé el sistema de la autoliquidación de la tasa con la intervención del notario y de la Organización Corporativa Notarial, de modo que no sea necesariamente el interesado –sujeto pasivo de la tasa– quien efectúe el correspondiente ingreso en el Tesoro. Así lo prevé su artículo 4.1.e) al disponer que «producido el devengo de la tasa por la solicitud del certificado del Registro prevista en el disposición adicional séptima de la Ley 20/2005, de 14 de noviembre, el notario procederá a efectuar el cargo correspondiente en la cuenta identificada por el solicitante y el correlativo abono para la Administración, generando el justificante acreditativo de su pago, todo lo cual podrá realizarse por los procedimientos telemáticos establecidos en el apartado a), sin perjuicio de su pago anticipado a través de la institución notarial correspondiente. El notario incorporará a la escritura el traslado a soporte papel del certificado electrónico de pago, en caso de haber sido emitido, que tendrá efectos de carta de pago». Este procedimiento de autoliquidación de la tasa por la expedición de certificados por el Registro de contratos de seguro de cobertura de fallecimiento se regula a través del apartado undécimo de la presente resolución.

      A su vez, la Resolución de 3 de junio de 2009 de la Dirección General de la Agencia Estatal de Administración Tributaria, sobre asistencia a los obligados tributarios y ciudadanos en su identificación telemática ante las entidades colaboradoras con ocasión de la tramitación de los procedimientos tributarios y en particular para el pago de deudas mediante el sistema de cargo en cuenta o mediante la utilización de tarjetas de crédito o débito hace posible que el pago por vía telemática se efectúe por un tercero distinto a la persona del obligado al pago, de conformidad con lo establecido en el artículo 33 del Reglamento General de Recaudación, aprobado por Real Decreto 939/2005, de 29 de julio.

      De acuerdo con la normativa citada en los párrafos anteriores, esta resolución contempla, por un parte, los aspectos requeridos por la ORDEN/HAC/729, de 28 de marzo de 2003, por la que se establecen los supuestos y las condiciones generales para el pago por vía telemática de las tasas. Por otro lado, se detiene en las especialidades que el Real Decreto 398/2007 establece para el pago de esta tasa en los supuestos en los que el notario y la Organización Corporativa Notarial intervengan en el pago del tributo por cuenta del sujeto pasivo.

      En consecuencia, al objeto de poder llevar a cabo la presentación de la autoliquidación y pago de las referidas tasas por medios telemáticos, de acuerdo con lo previsto en el apartado tercero de la Orden HAC/729/2003, y previo informe del Departamento de Recaudación de la Agencia Estatal de Administración Tributaria,

      DISPONGO

      Primero. Objeto.

      1. La presente Resolución tiene por objeto establecer el procedimiento para la presentación de la autoliquidación y las condiciones para el pago por vía telemática de las tasas con código 006 «Tasas Administrativas del Ministerio de Justicia», las cuales gravan los siguientes hechos imponibles:

      a) Expedición de certificados por el Registro Central de Penados y Rebeldes y por el Registro General de Actos de Última Voluntad. Estas tasas fueron convalidadas por el Decreto 1034/1959, de 18 de junio, y su vigencia confirmada por la disposición final primera de la Ley 25/1998, de 13 de julio, de modificación del Régimen Legal de las Tasas Estatales y Locales y de Reordenación de las Prestaciones Patrimoniales de Carácter Público.

      b) Expedición de certificados por el Registro de contratos de seguro de cobertura de fallecimiento. Esta tasa fue establecida a través de la disposición adicional séptima de la Ley 20/2005, de 14 de noviembre, sobre la creación del Registro de Contratos de Seguros de cobertura de fallecimiento.

      2. Asimismo, la presente resolución, a través de sus apartados décimo y undécimo, también establece las condiciones para el pago por vía telemática de la tasa por expedición de certificados del Registro de Contratos de Seguros de cobertura de fallecimiento, en el supuesto contemplado en el artículo 4.1.e) del Real Decreto 398/2007, de 23 de marzo, por el que se desarrolla la Ley 20/2005, de 14 de noviembre, sobre la creación del Registro de contratos de seguros de cobertura de fallecimiento.

      3. Igualmente, la presente resolución, a través de su apartado duodécimo, también establece las condiciones para el pago por vía telemática de las tasas con código 004 «Derechos de examen (gestión por la Comisión de Selección de las pruebas de acceso a las carreras judicial y fiscal)» y las tasas con código 007 «Derechos de examen para Pruebas selectivas en la Administración de Justicia».

      4. Asimismo, se establece, a través del apartado décimo tercero, las condiciones para el pago telemático de la tasa con código 020 ‘‘Tasa por el alta o modificación de fichas toxicológicas en el registro de productos químicos’’.

      5. Asimismo, se establecen, a través del apartado 14, las condiciones para el pago telemático de la tasa con código 026 “Tasa por presentación de la solicitud de nacionalidad española por residencia y por carta de naturaleza para sefardíes originarios de España”.

      Segundo. Sujetos pasivos.

      Los sujetos pasivos que pueden efectuar el pago de esta tasa, por los medios telemáticos aquí descritos, son las personas físicas o jurídicas a quienes afecten o beneficien, personalmente o en sus bienes, los servicios o actividades públicas que constituyen el hecho imponible, sin perjuicio de lo previsto en los apartados décimo y undécimo de la presente resolución.

      Tercero. Modelos normalizados.

      El modelo normalizado de tasas administrativas es el modelo 790 que se ajusta al establecido en la Orden del Ministerio de Hacienda de 4 de junio de 1998, por la que se regulan determinados aspectos de la gestión recaudatoria de las tasas que constituyen derechos de la Hacienda Pública, modificada por la Orden del Ministerio de Hacienda de 11 de diciembre de 2001, e incluido en el anexo V del Real Decreto 398/2007, de 23 de marzo.

      En caso de la tasa por el alta o modificación de fichas toxicológicas, el modelo normalizado es el aprobado por Resolución de 20 de noviembre de 2012, de la Dirección General de Relaciones con la Administración de Justicia, por la que se aprueba el modelo 790 de autoliquidación de la tasa por el alta y la modificación de fichas toxicológicas en el registro de productos químicos.

      En caso de la tasa por presentación de la solicitud de nacionalidad española por residencia y por carta de naturaleza para sefardíes originarios de España, el modelo normalizado es el aprobado por Resolución de 10 de noviembre de 2015, de la Dirección General de los Registro y el Notariado, por la que se aprueba el modelo 790 de autoliquidación de la tasa por presentación de la solicitud de nacionalidad española por residencia y por carta de naturaleza para sefardíes originarios de España.»

      Cuarto. Dirección de Internet.

      La declaración, liquidación y el pago de la tasa prevista en la presente Resolución podrá realizarse a través de la página web: www.mjusticia.es.

      En el caso de la tasa por el alta o modificación de fichas toxicológicas en el registro por parte del los sujetos comercializadores de todo tipo de sustancias y mezclas químicas, de productos químicos a través del portal de internet de la Administración de Justicia www.administraciondejusticia.gob.es.

      Quinto. Requisitos para el pago telemático.

      El pago telemático tendrá siempre carácter voluntario y alternativo, en su caso, al procedimiento presencial.

      Los sujetos pasivos que efectúen el pago de tasas de forma telemática han de cumplir los siguientes requisitos:

      a) Disponer de número de identificación fiscal (NIF) o un código de identificación fiscal (CIF) según corresponda.

      b) Disponer de firma electrónica avanzada basada en un certificado electrónico que sea admitido por la Agencia Estatal de Administración Tributaria como medio de identificación y autenticación en sus relaciones telemáticas con los contribuyentes.

      c) Tener una cuenta abierta en una entidad colaboradora en la gestión recaudatoria que se haya adherido al sistema previsto en la Resolución de 3 de junio de 2009 de la Dirección General de la Agencia Estatal de Administración Tributaria, sobre asistencia a los obligados tributarios y ciudadanos en su identificación telemática ante las entidades colaboradoras con ocasión de la tramitación de los procedimientos tributarios y en particular para el pago de deudas mediante el sistema de cargo en cuenta o mediante la utilización de tarjetas de crédito o débito, y aparezca en la relación de entidades que se muestre en la opción de pago de la Sede electrónica de la Agencia Tributaria.

      Sexto. Método de autoliquidación y procedimiento para el pago de las tasas.

      Los sujetos pasivos deberán cumplimentar los campos previstos en el modelo 790 normalizado, correspondiente a cada una de las tasas, incluido en el anexo I de esta Resolución, y que se encuentra asimismo en la página web: www.mjusticia.es.

      Séptimo. Pago de la tasa por vía telemática.

      Una vez cumplimentada la solicitud, los sujetos pasivos que deseen proceder al pago por vía telemática lo realizarán conforme a lo dispuesto en el apartado Cuarto.2 de la Orden HAC/729/2003 y su importe se ingresará a través de las cuentas restringidas abiertas en las entidades de depósito que prestan el servicio de colaboración en la gestión recaudatoria que tiene encomendada la Agencia Estatal de Administración Tributaria en los términos establecidos en la Orden EHA/2027/2007 de 28 de junio.

      Una vez efectuado el pago, la entidad colaboradora generará el Número de Referencia Completa (NRC) que será enviado a la Agencia Estatal de Administración Tributaria, que a su vez lo transmitirá al Ministerio de Justicia, el cual, después de efectuar las comprobaciones oportunas, enviará un mensaje al interesado de confirmación de la realización del ingreso. Este mensaje de confirmación permitirá el registro telemático de la declaración del pago y la impresión del modelo 790 cumplimentado y pagado. En el modelo así impreso figurará el NRC y le servirá al interesado como justificante del pago de la tasa.

      Octavo. Cumplimentación del modelo 790 Tasas administrativas del Ministerio de Justicia.

      En lo relativo al pago telemático de las tasas con código 006 y 026 serán de aplicación para su cumplimentación aquellas instrucciones específicas que se encuentran publicadas en la página web www.mjusticia.es.

      Noveno. Criterios específicos de utilización de técnicas telemáticas.

      1. El declarante accederá a través de Internet o de cualquier otra vía equivalente que permita la conexión, a la dirección www.mjusticia.es y seleccionará el formulario 790 de pago telemático de las tasas con código 006, Tasas administrativas del Ministerio de Justicia. Una vez cumplimentados todos sus campos, solicitará la realización del pago telemático.

      2. A continuación, se habilitará automáticamente el enlace con la página web de la Agencia Estatal de la Administración Tributaria, a través de la cual se podrá efectuar el pago telemático de la tasa, de acuerdo con lo dispuesto en los apartados cuarto.2 y quinto.2 de la Resolución de 3 de junio de 2009 de la Dirección General de la Agencia Estatal de Administración Tributaria, sobre asistencia a los obligados tributarios y ciudadanos en su identificación telemática ante las entidades colaboradoras con ocasión de la tramitación de los procedimientos tributarios y en particular para el pago de deudas mediante el sistema de cargo en cuenta o mediante la utilización de tarjetas de crédito o débito.

      3. Sí el pago es aceptado, la entidad financiera colaboradora facilitará el Número de Referencia Completo (NRC), que se entregará al Ministerio de Justicia, que procederá como se indica en el apartado séptimo de esta Resolución. En el supuesto de que fuese rechazado, se mostrarán en pantalla los datos y la descripción de los errores detectados.

      4. Comprobado el NRC por el Servicio del Ministerio de Justicia, se generará al interesado un mensaje de confirmación de la realización del ingreso de la tasa, que junto al registro telemático posterior permitirá la impresión del modelo de declaración 790, el cual, junto al NRC, servirá de justificante de la presentación de la declaración y el pago de la tasa.

      Décimo. Persona que efectúa el pago telemático de la tasa por expedición de certificado por el Registro de contratos de seguro de cobertura de fallecimiento cuando el solicitante de aquél sea un notario.

      El pago se efectuará por la Organización Corporativa Notarial correspondiente a que se refiere el artículo 4.1.e) del R.D. 398/2007, de 23 de marzo. Dicha organización Corporativa Notarial deberá cumplir los siguientes requisitos:

      a) Disponer de número de identificación fiscal.

      b) Disponer de un certificado electrónico que sea admitido por la Agencia Estatal de Administración Tributaria como medio de identificación y autenticación en sus relaciones telemáticas con los contribuyentes. A estos efectos, serán válidos los certificados electrónicos X.509.V3 expedidos por la Fábrica Nacional de Moneda y Timbre-Real Casa de la Moneda (FNMT-RCM) al amparo de la normativa tributaria, así como los emitidos por las Autoridades de Certificación publicadas en la página web de la Agencia Estatal de Administración Tributaria (Sede electrónica de la Agencia Tributaria), admitidos para el uso de firma electrónica en las relaciones tributarias por medios electrónicos, informáticos y telemáticos con la Agencia Estatal de Administración Tributaria según se establece en la Orden HAC/1181/2003, de 12 de mayo.

      c) Tener una cuenta abierta en alguna de las entidades colaboradoras en la gestión recaudatoria que se hayan adherido al procedimiento previsto en la Resolución de 3 de junio de 2009 de la Dirección General de la Agencia Estatal de Administración Tributaria, sobre asistencia a los obligados tributarios y ciudadanos en su identificación telemática ante las entidades colaboradoras con ocasión de la tramitación de los procedimientos tributarios y en particular para el pago de deudas mediante el sistema de cargo en cuenta o mediante la utilización de tarjetas de crédito o débito.

      Undécimo. Pago telemático de la tasa por expedición de certificado por el Registro de contratos de seguro de cobertura de fallecimiento cuando el solicitante de aquél sea un notario.

      1. Una vez cumplimentados en la aplicación de la Organización Corporativa Notarial los datos del asegurado necesarios para la identificación y expedición del certificado por parte del Ministerio de Justicia así como los datos necesarios para la identificación del sujeto pasivo para la liquidación de la tasa, la Organización Corporativa Notarial efectuará el pago por cuenta del sujeto pasivo por vía telemática a partir de los datos y antecedentes que ponga a su disposición el notario interviniente que serán los relativos a la identificación del sujeto pasivo así como de los asegurados.

      2. La citada Organización procederá al pago por vía telemática a través de la Sede electrónica de la Agencia Tributaria, conforme a lo dispuesto en los apartados cuarto.2 y quinto.2 de la Resolución de 3 de junio de 2009 de la Dirección General de la Agencia Estatal de Administración Tributaria, sobre asistencia a los obligados tributarios y ciudadanos en su identificación telemática ante las entidades colaboradoras con ocasión de la tramitación de los procedimientos tributarios y en particular para el pago de deudas mediante el sistema de cargo en cuenta o mediante la utilización de tarjetas de crédito o débito.

      3. El importe así pagado se ingresará a través de las cuentas restringidas abiertas en las entidades de crédito que prestan el servicio de colaboración en la gestión recaudatoria que tiene encomendada la Agencia Estatal de Administración Tributaria en los términos establecidos en el apartado 6 de la Orden del Misterio de Hacienda, de 4 de junio de 1998, por la que se regulan determinados aspectos de la gestión recaudatoria de las tasas que constituyen derechos de la Hacienda Pública.

      4. Una vez efectuado el pago, la entidad colaboradora generará el Número de Referencia Completa (NRC) que será enviado al Terminal de la Organización Corporativa Notarial pagadora la cual comunicará al Ministerio de Justicia el pago de la tasa correspondiente para autorizar la expedición del certificado.

      5. El mensaje de confirmación al Ministerio de Justicia por parte de la Organización Corporativa Notarial permitirá la generación de la carta de pago por parte del notario al sujeto pasivo de la tasa. Esta carta de pago firmada por el notario servirá como justificante del pago y producirá los efectos del modelo 790.

      6. En la carta de pago así impresa figurará el NRC y los datos identificativos del sujeto pasivo, asegurado y Notario interviniente. Este justificante será puesto a disposición del Sujeto Pasivo a su solicitud a través del Notario interviniente de acuerdo con la normativa que resulte de aplicación.

      7. En el supuesto en que las operaciones de pago fuesen rechazadas, se informará de ello a la institución notarial y se mostrarán los datos y la descripción de los errores detectados.

      Duodécimo. Pago telemático de las tasas con código 004 «Derechos de examen (gestión por la Comisión de Selección de las pruebas de acceso a las carreras judicial y fiscal) y las tasas con código 007 «Derechos de examen para Pruebas selectivas en la Administración de Justicia».

      Una vez cumplimentada la solicitud, los sujetos pasivos que deseen proceder al pago por vía telemática lo realizarán conforme a lo dispuesto en el apartado cuarto.2 de la Orden HAC/729/2003 y su importe se ingresará a través de las cuentas restringidas abiertas en las entidades de depósito que prestan el servicio de colaboración en la gestión recaudatoria que tiene encomendada la Agencia Tributaria en los términos establecidos en la Orden EHA/2027/2007, de 28 de junio.

      Una vez efectuado el pago, la entidad colaboradora generará el Número de Referencia Completa (NRC) que será incluido por el Ministerio de Justicia en el mensaje de confirmación de la realización del ingreso que muestre al interesado. Este Número de Referencia Completa también figurará en el modelo 790 firmado que el Ministerio de Justicia proporcione al interesado como justificante del pago de la tasa y la de presentación de su instancia de participación en la prueba selectiva.

      Décimotercero. Cumplimentación del modelo 790 de pago telemático de las tasas 020, Tasas administrativas del Ministerio de Justicia.

      El declarante cumplimentará el formulario 790 accediendo a él a través del portal de Internet de la Administración de Justicia, siguiendo las instrucciones explicativas del propio modelo. A continuación solicitará la opción de pago telemático.

      En lo relativo a las condiciones para efectuar este pago telemático, se estará a lo dispuesto en el apartado noveno (“Criterios específicos de utilización de técnicas telemáticas”) para el pago telemático de las tasas 006, debiendo entenderse a estos efectos que cualquier referencia que se haga a la tasa 006 será aplicable a la tasa 020.

      Asimismo podrán consultarse a estos efectos las instrucciones específicas que se encuentran publicadas en la página web www.administracióndejusticia.gob.es.

      Decimocuarto. Cumplimentación del modelo 790 de pago telemático de las tasas código 026, Tasas administrativas del Ministerio de Justicia.

      El declarante cumplimentará el formulario 790 código 026 accediendo a él a través del portal de Internet de la Administración de Justicia, siguiendo las instrucciones explicativas del propio modelo. A continuación solicitará la opción de pago telemático.

      En lo relativo a las condiciones para efectuar este pago telemático, se estará a lo dispuesto en el apartado noveno («Criterios específicos de utilización de técnicas telemáticas») para el pago telemático de las tasas, debiendo entenderse a estos efectos que cualquier referencia que se haga a la tasa 006 será aplicable a la tasa 026.

      Asimismo podrán consultarse a estos efectos las instrucciones específicas que se encuentran publicadas en la página web www.mjusticia.es.

      Décimoquinto. Entrada en vigor.

      Esta Resolución entrará en vigor a los siete días de su publicación en el BOE.
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      La Instrucción de 2 de octubre de 2012, de la Dirección General de los Registros y del Notariado, sobre determinados aspectos del plan intensivo de tramitación de los expedientes de adquisición de la nacionalidad española por residencia, dictada en el contexto del Acuerdo de encomienda de gestión que, al amparo del artículo 15 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del procedimiento Administrativo Común, había suscrito el Ministro de Justicia con fecha 25 de junio de 2012 con el Colegio de Registradores, preveía la digitalización de los expedientes de acuerdo con las Normas Técnicas de Interoperabilidad hasta convertirlos en copia electrónica auténtica de sus originales en papel.

      Esta digitalización se ha venido llevando a cabo, en el marco de la encomienda antes señalada y de la posterior Adenda de prórroga y modificación de 19 de abril de 2013, en las instalaciones del Colegio de Registradores situadas en el número 540 de la calle Alcalá, de Madrid. Por esta razón, desde la fecha de entrada en vigor de la mencionada Instrucción de octubre de 2012, y en la medida en que por este Centro Directivo no se ha establecido hasta el presente otro criterio distinto, los expedientes, una vez finalizada la fase de instrucción, se han venido remitiendo por los Registros Civiles al referido centro de digitalización y no a la sede de esta Dirección General.

      No obstante, el cambio operativo reflejado en el acuerdo de encomienda de gestión del Ministerio de Justicia al Colegio de Registradores de la Propiedad, Mercantiles y de Bienes Muebles de España para la tramitación de expedientes de nacionalidad por residencia, publicado mediante Resolución de 6 de abril de 2015, de la Subsecretaría, cuya cláusula tercera.1 atribuye al Ministerio de Justicia la labor de digitalizar e introducir los expedientes en el correspondiente aplicativo informático con el formato de intercambio que establecen los estándares de interoperabilidad, ha dejado sin justificación la tradicional remisión de los expedientes a las referidas instalaciones del Colegio de Registradores, toda vez que ya no se encuentra allí el centro de digitalización.

      En coherencia con lo anterior, esta Dirección General de los Registros y del Notariado, haciendo uso de las facultades que le atribuyen los artículos noveno de la Ley sobre el Registro Civil y 41 del Reglamento del Registro Civil, dispone:

      Primero.

      En adelante, y mientras por esta Dirección General no se disponga nada en otro sentido, una vez finalizada la fase de instrucción de los expedientes, el Encargado del Registro Civil deberá remitir los referidos expedientes a la sede de la Dirección General de los Registros y del Notariado, en la siguiente dirección postal:

      Dirección General de los Registros y del Notariado.

      Subdirección General de Nacionalidad y Estado Civil.

      Plaza de Jacinto Benavente, 3.

      28071 Madrid.

      Segundo.

      De la misma manera, deberá remitirse desde los Registros Civiles a la sede de la Dirección General de los Registros y del Notariado la documentación complementaria, referida a los expedientes de nacionalidad incoados y pendientes de remitir a partir del año 2015, o recibida en respuesta a los oficios que desde este Centro Directivo se hayan cursado, o que por cualquier otro motivo hubieren sido presentados en aquellos Registros por los promotores o interesados, de forma que puedan ser unidos convenientemente al expediente al que se refieran. Para facilitar esta labor, deberá incluirse en la primera página del oficio de respuesta, en lugar bien visible, el número del expediente de nacionalidad por residencia que hubiera sido asignado por esta Dirección General, de forma que pueda ser correctamente relacionado.

      Lo dispuesto en esta instrucción se refiere a los expedientes de nacionalidad por residencia y a la documentación complementaria dimanante de los mismos, sin perjuicio de que la documentación correspondiente a cualquier otro aspecto relacionado con esta Dirección General deba seguir remitiéndose, como viene ocurriendo, a la referida dirección habitual de la misma, en la plaza de Jacinto Benavente, número 3, 28071, Madrid.

      Tercero.

      La presente Instrucción será de aplicación plena a partir del día siguiente a la publicación de la misma en el «Boletín Oficial del Estado».
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2. Cenificat de centre de formacio, residéncia, acollida queacrediti el suficient grau d'integracid.

3. Document acreditatiu de la representacit legal (resolucio judicial on scstableixi la representacio
0 document d'dentificacio dels pares en el cas de menors subjectes a la pitriapotestat).

Refugiats

1. Centificat de I'0ficina d'Asil i Refugi del Ministeri de Fnterior en qué con

) Nom i cognoms,
b) Data i lloc de naixement.

©) Noms dels pares.

@) Que es manté la condicié de refugiat

Els qui no hagin exercit oportunament I facultat dopiar
1. Certificacio de naixement del pare/mare espanyol.

2. Centificat de naixement de la persona interessada inscrita e un registre civil espanyol o resoluci
judicial en queé consii Iadopeio per part dn espanyol o el reconeixement de la iliacio.

Persones en régim de tutela, guarda o acolliment no provisional

1. En cls casos dacolliment fami
terlocutoria del tribunal competent per la
tela, guarda o acolliment
2. Enels casos d'acolliment per part d'una institucis espanyola:
- Resolucio de Ia institucio esmentada en qué assumeixi la tela, guarda o acollimen.
Casat/ada amb espanyola,

1. Certificacis ltcral de naixement de conjuge espanyol. expedida per un registre civil espanyol.

2. Certficacio lteral de matrimoni expedida per un Registre Civil espanyol actualitzada, és a dir,
expedida en dates proximes a l sol-icitud de nacionalita

3. Centificat de convivéncia o empadronament conjunt amb ¢l conjuge que acrediti la convivéncia
efectiva almenys un any abans de la sol-lcitud

Vidu/vidua diespanyolla

s designi la persona que hagi diexercirla

1. Centificaci6 litral de naixcment del conjuge expedida per un regisre civilespanyol

2. Certificaci6 lteral de matrimoni expedida per un Registre Civil espanyol actualitzada, és a i
expedida cn dates proimes a la sol-lcitud denacionalitat

3. Certificacio de defuncio del conjuge.

4 Cenificacio dempadronament conjunt o convivéncia en I data de defuncio del conjuge i
almenys un any abans de produir-se aquest.

Descendent despanyolfa

1. Cenificacié literal de naixement del pare/marcespanyol.

2 Certificacio literal de naixement avi/avia, només quan un dells, o ambdos. siguin ascendents
espanyols. En aquest cas. cal presentar també la cerlificacio de naixement del pare/mare
descendent diespanyol, encara que hagi estat 0 no espanyol.
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Sefardites
1. Documentacio acreditativa de I condicio de scfardita de conformitat amb ¢l que estableis.
Tarticle 1.2 de I Liei 12015, de 24 de juny, en matéria de concessio de la nacionalitat
espanyola als sefardites originaris d'Espanya.
Al m

1 Titol de I'ESO o superior
2 Tarseta didentita diestranger, argeta d residéncia de familiar de ciutada de Ia Unio o certificat e
Registres de ciutadi de la Unio.
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SOL-LICITUD DE NACIONALITAT ESPANYOLA PER RESIDENCIA

A) INSTRUCCIONS PER EMPLENAR L'IMPRES

GENERALS
« El document sha demplenar a miquina o amb lletres majiscules, sense esmenes niatlades.
o s'ha descriure en cls cspais corresponents ls requadres punijats de.

ESPECIFIQUES:

1) DADES DEL/DE LA INTERESSAT/ADA

« Empleneu els camps establers amb les dades de Ia persona interessada a oblen
residéncia.

la nacionalita per

 Nim. de suport (TIE): Si el seu document & una targeta d'estranger, el nimero de suport aparcix cn
Fanvers i consta e 8 digits precedits e I ltra E. Sicn € meny s daquests nimeros ' fauri e completar
aesquerra amb el nimero 0. Si ¢l scu documen és un peris de residénca, l nimero de suport apareix
ambeé en Faners i consta de 8 digit precedits de Ia lletra E. Sien (¢ menys d'quesis 8 nimeros I hauri
de completar a Fesquerra amb cl nimero 0. S ol document és un certfica de regisre de ciutadi de fa
Uni, en cf document consta un mimero, cscrigui aquest mimero precedit de I lltr “C". Si aguest
nimero (¢ menys de § digits es pot completar amb zeros a lesquerra, En els certificals més antics,
‘grandiria foli, el nimero de certfical (nimero de Suport) apari enFamvers

 Nacionalitais que eximeixen del DELE: Argentina, Bolivia, Xile, Colombia, Cost Rica, Cuba, Equador,
EI Sabvador, Guatemala, Guinea Equatorial, Hondures, Mexic, Nicaragua, Panam, Paraguai, Peri.
Puerto Rico, Repiblica Dominicana, Uruguai i Venesuela.

« Els camps “Filla de” i
2) DOMICILI DEL/DE LA INTERESSAT/ADA

de” stilitzen per indicar ls noms dels pares,

« Enel suposit que la localitat sigui uma entitat infeior a municipi, a seva denominacio (consell, pedania.
logarre, barr, paroquia, velnat, et.) b de quedar reflectida quan sigui necessari per a la seva cortecta
dentificacio. Les denominacions shan d'escriure completes i sense abreviaturs.

« Enel camp “correu electronic” es pot escriure en miniscules i aixicomespon.
3) DADES DEL/IDE LA REPRESENTANT LEGAL

« Els camps semplenaran amb les dades de contacte del representant legal, que haurd de ser una persona
fisica

4) DADES DEL/DE LA REPRESENTANT AMB MANDAT O PODER

« Emplencu gual que Fanterior

» Les persones que actuin en representacio de la persona interessada e Fexereici duma actvitat que
requereixicol egiacid obligatoria estan obligades a rlacionar-se amb el Ministeri e Justicia a traves de
mitjans electronics

) DOMICILI DE NOTIFICACIO.

« Marqui amb uma *X" I casella corresponent a persona destinatria de lanotificacio

= Marqui amb ua “X” la modalitat de notficacio, Haur d scleccionar una de les dues opcions,

« En cas de consenti notificacions clectroniques, per tal 'accadiral contingut del document és necessari
disposar de sistema d'auteniicacid de CLave a ravés de Certfica Digital 0 DNI electronic, Clau PIN 0
Clau Permanent, asociat al DNUNIE de Ia persona que figur com a destinatiria d les notficacions.Es
‘omvenient, a més, que empleni Fapartat “correu clectronic” pera tenir la possibiliat demvia
(merament informatiu) quan fingui una potificacio pendent.

6 SITUACIO DEL/DE LA INTERESSAT/ADA

= Marqueu amb una “X" I ituacio que correspongui.

o Cas general: persones que tinguin 10 anys de residéncia legal a Esp:

« Termini reduit de dos anys recollit en Farticle 22.1 del Codi Civil (dos anys per als nacionals
dorigen de paisos iberoamericans, Andorra, Filipines, Guinea Equatorial, Portugal o
Sefardites).

« Nascutiuda en territori espanyol: persones nascudes en territori cspanyol que tinguin com a
minim un any de residencia a Espanya legal, continuada i immediatament anterior 4 la
sol licitud.
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Persones que no hagin exercit oportunament la facultat d'optar: que compleixin el requisit de com
‘aminim un any de residéncia a Espanya. legal continuada i immediatament anterior ala sol-icitud
i hagin cstat incloscs en un dels suposits segilents sense haver exercit Ia facultat dloptar: - que la
determinacio de a fliaio o ¢l naixement a Espanya shagi prodult passats el divuit anys dedat, -
que hagi estat adoptat/ada per un cspanyol sent major de 18 anys. - que estiguin o hagin estal
subjectes ala pitria potestat d'un cspanyol o el seu parc o mare hagi estat originiriament espanyol
i nascut a Espanya i no hagin exercit la facultat d'optar una vegada fets cls 20 anys d'edat. Han de
‘complir,a mes.els equisits de bona conducta civica i suficient grau d'ntegracio.

 Persones que hagin esta en régim de tula, guarda o acol provisional per partdun ciutadi
© una insttucio espanyola durant dos anys consecutius. ES requerei. a més, com a minim un any
de residencia a Espanya legal. continuada i immediatament anterior  l sol-icitud.

« Casa/ada amb espanyol/a: persones que en ¢l moment de la sol lcitud faci un any que estan
casades amb un espanyol o una espanyola i no estiguin separats legalment o de fet. Es
requereis. a més. com 4 minim un any de residéncia a Espanya legal, continuada i
immediatament anterior a la sol licitud.

« Vidu/vidua diespanyol/a: vidu o vidua d'espanyol o espanyola, si en el moment de la mort del
conjuge 1o existeix separacio legal o de fet. Es requereix. 4 més, com a minim un any de
residéncia a Espanya legal, continuada i immediatament anterior a la sol-licitud.

« Descendent despanyol: nascuts fora d'Espanya de pare o mare, avi o dvia. que origindriament
haguessin estat espanyols. Es requerei, a més, com a minim un any de residéncia a Espanya
legal. continuada i immediatament anterior a la sol-lcitud

 Refugiats o apitrdes; els qui hagin obtingut la condicio de refugiat, per als quals sexigeix un
periode de S anys de residéncia, o d'apitrida, als quals se's exigira el termini general de 10 anys.
de residéncia legal, continuada § immediatament anterior a la sol-fcitud.

COMPROVACIO AUTOMATICA DEDADES

I procediment dloposicio expressa i molivada podri excrcir-se mitjangant cscrit dirgit a I
Subdireccion General de Nacionalidad y Estado Civil, Plaza Jacinto Benavente, 3, 28012,
Madrid. indicant: Nom. DNINIE, dades per a les quals sol lcita oposicio a Ia consulta i
Justificacio motivada daquestaoposicion.

ATRIBUCIO DE NOM I COGNOMS

« Empleni ¢l camp establert amb ¢l nom i el corresponcs
Registre Ci

al cogn
il n cas que se li concedeii Ia nacionalitatespanyola.

n amb el qual stinscriurd en ¢l

B) DOCUMENTACIO REQUERIDA

Documents que ¢

djunt

Model de sol-liitud,
assaport complt i e vigor del pais d'origen. aixi com anterior scgons el termini de residéncia
exigit en cada cas. Per a menors dedat, es podra substituir pel document ddentificacio en ol cas
de nacionals de paisos membres de la Unio Europea. Si no es disposa de anterior, es podra.
aportar vida laboral, certificat del centre escolar (en cas de menors) o qualsevol documentacio
que acredi Ia residéncia efectiva i continuada.

Certificacio de naixement de la persona interessada, degudament tradult i legalitzat.

Certificat diantecedents penals del pais dorigen. tradut i legalitzat

Justificant del pagament de la taxa. El pagament haura de figurar a nom del sol-licitant de la
hacionalitat cspanyola per residéncia.

Diplomes de Institut Cervantes de la prova de coneixements constitucionals i socioculturals
(CCSE) i 1a prova de coneixement de 'idioma espanyol (DELE). En el cas de persones nacionals.
dun pais en qué el castella sigui llengua oficial. exempies de la realtzacio de Iexamen DELE de
conformitat amb el Reglament de nacionalita per residéncia, passaport en vigor o certifical de.
nacionalital que acrediti Vexempeio. EI coneixement bisic de la llengua cs podri acreditar
‘mitjancant Iaportacio de certificats oficials dels nivells bisics (A2), intermedi (B1) i avangat (B2)
expedits pel Ministeri d'Educacio, Cultura i Esport. per les Conselleries competents en matéria
deducacio en les corresponents Comunitats auténomes. o per les Escoles OficialsdIdiomes
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SOLICITUD DE NACIONALIDAD ESPANOLA POR CARTA DE NATURALEZA

INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR EL IMPRESO

GENERALES:

- El documento deberd cumpiimentarse a maquina o con leras mayusculas, sin enmiendas i tachaduras.
~No escribiren los espacios correspondientes a o5 fecuadros punteados.

ESPECIFICAS:

1.- DATOS DEL SOLICITANTE:
~Nombre y apelldos del solcitante: Se indcardn el nombre y los apelidos completos.
- Hijola de: Se consignard el nombre del pace.
- de: Se refejard ef nombe de la madre.
Focha de nacimiento: En los recuados establacidos al ofectoy con o nimero do digitos que se piden se consignara 1 fecha de nacimiento.
“Localidad y pais de nacimiento: Se indcardn Ia ocalidad y el pas en que ha nacido.
- Nacionalidad: Se consignara a nacionaldad que pose el solcfante. En ¢l supuesto de que o se fenga ringuna se indicard “apairida”
- Pasaporte, Numero de Identidad de Extranjero: Se marcaré con una X" el po de documento de document identiicativo que corresponda y se
‘consignara su numero.
~Datos del conyuge (En ol caso de estar casado):
Nombre y apellidos: Se indicarin el nombxe y los apelidos completos del conyuge.
Nacionlidad: Se consignar a nacionaiidad que posea el cnyuge. En el supuesto de que no tenga ninguna se indicard *aparida”
105 hijos menores de edad:
‘apellidos: Se ndicardn el nombre y los apelidos completos de la totaldad do hios menores d edad del solicitante.
Fecha de nacimiento: Se consignard a fecha de nacimiento (ddimm/aas) de los s relacionados.
Lugar de nacimiento: Se refearén el lugar  pais de nacimiento de los hios relacionados.

2. DOMICILIO DEL SOLICITANTE:

‘Avda,,calle o plaza: Se consignaré el o de via (averida calle, plaza, e, con la denominacion y ndmero que al mismo corresponda.
- Pais: 8o indicard ol pals en qus se encuentra ubicado ol domiiic
~ Localidad y provincia: Se indicardn Ia localidad corespondients al domiciioy fa provincia a que pertenece. En el supuesto de que Ia localidad sea
eniidad nferior a municipo, se reflejard su denominacién (concejo pedania, akiea, barrio, parroquia, caserio, ec.), cuando sea necesario para su
correcia denificacion. Las denominaciones se escrbian compleas Y sin abreviaturas.
- Cadigo postal: Se consignara sl cédigo postal correspondiente al domiciio ndicado.
~Teléfono fijo: Se reflejara ol nimero de toléfono, inclidos los prefos aue correspondan, delsolcante.

fono movil Se indicard el nimero de teléfono mavi delsolfante.

orreo electrénico: Se consignard la direccién de correo slecirénico del sols
corresponde.

tante. En este supussto se podrd escribir en miniscula si a

3. CONTENIDO:

- Circunstancias excepcionales por las que se solicitala nacionalidad espafiola.
Opeidn de vecindad civil: Se marcaré con una "X a vecindad i por a que se opta

* Requisito de juramentofpromesa: Se marcaré con una X' a opcién correspondiente.

- Documentos que se aportan: Se marcarén con una X" los documentos que se aportan de los que figuran expresamente en la solictud. En of

recuadro de “Documentos acreditaiivos de las cicunstancias excepcionales..” se consignarén en las lineas establecidas para elo, los demas

ocumentos que acompara a a soliud.

4-DATOS RELATIVOS A LA NOTIFICACION:

- El solictante consignard con una "X" el medio preferente para la officacion de enire los indicados expresamente en ¢l impreso (fax, coreo
electronico, senvicio postal y mensajeri). Cuando el medio preferente no fuera ninguno do éstos, se marcard o apartado de “Otos', indicandose a
continuacién ef mismo.
- Como lugar para primer domiciio de nofficacion se sefialard con una °X"Ia opcion elegida entre las existentes en el impreso (domiciio particular,
‘Gomicilo laboraly otro domcilo). A continuacien, ndicara os datos reltivos al domiciio clegido, tenfendo on cuenia o siguiente:
Avda,,calle o plaza localidad, provincia y pais: Se sequiran as misimas nstrucciones de cumpimentacion que as indicadas para estos

atos en ol apartaco 2 Domiciio del soliarte’.

~Cédigo postal: Se consignaran os cigitos correspondientes al codigo postaldel domiciio indicado.

~Provincia: Se indicard la provincia a que pertenece ¢l domiciio ndicad,

- Pals: So sefalard ol pais l que pertenece ol domicilo indicado.

~Teléfono n': Se referén el preffo y nimero teefonico que correspondan.
- En ol supuesto de que se quiera faciitar un segundo domiclio de nalifcacién, las instrucciones de cumplimentacién son igualmente vélidas para éste.

LUGAR Y FECHA: So consignaran el lugary fecha en que se cumplimenta el impreso.
FIRM)

90 it it o
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3. CONTENIDO

Por medio del presente escrito, al amparo del Real Decreto -

/-, solicita la incoacion del
expediente para la adquisicion de la nacionalidad espafiola por carta de naturaleza, al concurrir las
circunstancias excepcionales previstas en el articulo 1 el mismo.

QUE DE ACUERDO CON LO DISPUESTO EN EL ART. 15 DEL COD. CIVIL, SE DECLARA LA OPCION POR LA VECINDAD.
e

O comn O  orcuidersiasBaiares ] 0° il Foral de Navara

O Foral del Pais Vasco O  ordecaiica O  Fuerodel Bayio

O o cuil de Catalura O o°cwilde Aragon O iewade Avala

PROMETE CUMPLIR EN SU DIA EL REQUISITO DE JURAMENTO O PROMESA PREVISTO EN EL CODIGO CIVIL Y EN EL
REGLAMENTO DEL REGISTRO CIVIL

[ obediencia a1a Gonstiucion Espafioiay aas leyes
‘Gon el presene escio se aportan los documentos probatoros de los hechos anterorments mencionados,conforme a o
exigido por el articulo 221 del RRC.

En virud de lo expussto, se solcta a admisin del escrito los documento adjuntos y la incoacién del oportuno
oxpodiente

DOCUMENTOS QUE SE APORTAN

Tales extremos se acradian con la documentacién que se adjunta: (')
('Los documentos debersn ser originales.

o

articado oraldo nacimient, legalzado y, an s caso, raduico. A, i st casadl, cartficade crginl o i
legalzadoy.

50 ca50, Faducio: 5 o oonyuge o espanola, cortcado lraldo aciminio dlmismo.
[ Documentos acretatvos doas rcunsiancis oxcapcionaios confrme a Ao 3 ol RO ——/-

52012 Wa0RD.
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ATRIBUCIO DE NOM | COGNOMS AMB QUE EL/LA SOL-LICITANT SERA INSCRITIA S1 SE LI CONCEDEIX LA
NACIONALITAT ESPANYOLA

) Nom Dacors amb arila 102 el Reglament di Reisiro i, o as poan imposar mds docos noms simples o
ompast. Quan simposi dos roms simpes, Squesis s uniran pr un gue ot dos seseriran amb mafiscla T

Pertant, o nom a inscrrs en el R Ci ser:

) Cognors. Emplenar n ks aparas segents:

Linteressaiada 6 dos cognoms |
JDESITIA INVERTIR ELS SEUS COGNOMS ACTUALS
INO DESITJA INVERTIR ELS SEUS COGNOMS ACTUALS.

Pertant o seus cognoms seran

Linteressaiada 1 un 50l cognom, acredia fcognom personal e 1 seva mare
I OESITIA INVERTIR ELS COGNOMS DEL SEU PARE 1 DE LA SEVA MARE
INO DESITJA INVERTIR ELS COGNOMS DEL SEU PARE | DE LA SEVA MARE

Pertant el seus copnoms seran

Lintressalada 1 un sol cognom,  desconei fcognom personal o 1 sova mare, pr 1 qulcosa ES DUPLICARA EL SEUGOGNOM

Pertant. s seus cognoms seran:_

Linteressalada 1o po acretara enatdes seusprogentos,pe 1 qual c0sa STNSCRIURA AV ELS COGNOMS QUE HA
VINGUT USANT

pert

. ol sous cognoms sran:_

9. PAGAMENT DE LA TAXA

1 pagament hurh dofoura  nom dol sbcant o nacionita spanycla or resdénci

__ Reforbncia: __

Indiquea data o pagament ol nimerodo referéna: Data (ddmmiaaaa)

En cas o pagament telemitic ndiar codi NRC:

Aes documents

Lioc i data

Signatures:

Represeniant voluntar (51T ha),

Persona interessadar Representant logal (s Whi ha

SR/ SRA. DIRECTOR/A GENERAL DE SEGURIDAD JURIDICA Y FE PUBLICA 72, /choc

Exemplar per a I"la interessatada s Pt
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[Proteccié de dades personals. D'acord amb el Reglament General de Proteccié de Dades Personals, es comunica que les dades personals faciltades en
‘aquest formular seran tractades pel responsable del Ministeri de Jusiia. Aquest aclament de dades personals € necess ai per al comglment funa
misid reaitzad en itere pibl | pe 3 fexecct de poders piblcs conferts s responsabl del ractament (arce 6.1 RGPD), 8 més aquests 01
ecessars per al complmen una abigacé egal apicable i responsable de ractament (alcle 6.1.c RGPD).

INFORMACIO ADDICIONAL SOBRE PROTECCIO DE DADES PERSONALS

Tramiack de solctuds | quebxes de nackonalal espanyoi pe residanca, per carta de natualesa |
Selarcies. Consutes & tatcers organsmes. Instf Corvantes.  Agénca Esatal_GAGmINSacie
Tibutari (AEAT), Minister o Defenss, Poicia Naciona, CNI. Miisen GAfes exterors. Unio Europea
1 Gooperac | Consel General ol Notariat. Comunicacé de rescucions de naconatat i Regsre Ciul

Termince corseuacl €5 consemaran drant_l (e necesar pr & complr am o fralttpera
. Qo o v e ot 3 G 1 PRI 10N RS Gt 55 poQUean dema et

ey finaitat | del tractament de les dades. Es aplicable el que es disposa en la nomativa dandus |
FINAUTATS DEL | - solliudsde | Cekimeiacio Loe tadessporaces. o consonaran e manera it o o cessament o - relscs
TRACTAVENT naconallat | g Tintressat am FAdminavaci. | o5 consenvaran am fnaiats e feceroa Nt o s esadiscs
——— d'acord amb la normativa vigent.

Les dades personas no son abjecte de decisons basades ncament on ¢ ractament automattzat Qe
produsiin alectes s 0 afectn Sgnicatvament Moeressal, xcsple HCUMStancies Sxpressament
prevsies pel Reglamen! General o Potecci de Dades. Tampoe susen en ractaments aulomatézals per
3 elaborack oe perts

Compiment @una missit realtzaca en merbs piblc o en fexerci de poders pibics conferts al
responsabie dal raciamant (Arice 1.0 del RGPD) | somplment @una obigacis legal apicable i
fosponsable del tractament (aricle .1 ¢ RGPD): aricie 7 1b dol Reial decrt 4592020, de 10 do mars
bl qual 5 Gesenvolups restructura organica basic Gel Minsten do Jusi | 6 moica Rela decret
3512020 de 28 9o gener. pel qusl Sasable [esructra organca basic dels dapariaments. minsterse
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8. ATRIBUCION DE NOMBRE Y APELLIDOS CON QUE EL/LA SOLICITANTE SERA INSCRITO/A S1 SE LE CONCEDE LA
NACIONALIDAD ESPANOLA

A) Nomre, Do acuerso con e aicl 192 de Reglamento e Regsro Cv, “No 2 pockén imponr s de dos ambres sinpls o o uno
Compuest. uando s mpongan 0 romores siTples, 6515 s unidn por un uion ambos S s con mayiscla kol

Por o tanto, f nombeea nscrbi on f Regisro il serd: _

) Apeicos Cumpimenar o do s spatadossiguintes:

1 iteresadorn tin dos spebdos y
CJDESEA INVERTIR SUS APELLIDOS AGTUALES.
CINO DESEA INVERTIR SUS APELLIDOS ACTUALES

Porotanto, sus aplidos serdn _

Elitoresadora ene un solo apolido,acrodta o apolido parsona do su madrey
[ DESEA INVERTIR LOS APELLIDOS DE SU PAORE Y DE SUMADRE
IO DESEA INVERTIR LOS APELLIDOS DE SU PADRE Y OE SU MADRE

Poroanto sus apeidos serdn _

Elmeresadals

i un s apii y desconoce ol apel personsl e su mae, por o ue SE DUPLICARA SU APELLIOO.

Porlo tano, sus apeldos soan:

E1inorosade 1o pusde acredtar I deriadde us progentores,po o que SE INSCRIBIRA CON LOS APELLIDOS QUE
HAVENDO USANDO.

Poro anto, sus apetiaos secdn

9.PAGO DE LA TASA

€1 pago daber fiura  nombrs el solcantsde s naconaldad espafla por resifncis.

Indiqus i fecha de pago  nimerade referenca: Fecha (dammas:

En caso d pago eemdtic ndcaro6igo NRC:

s documentos:

Lugar yfecha
imas:

interesado: Representante legal 51 procede) Representante voluntano (s procedel”
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que emplene apartat“corteu elecironic” per a indre la possibitat deniar- un avis (merament informatia) quan tnga una.
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Este modelo srve para acrediar i pago presencial en terrori naciona de i tasa por presentacién e la soliciud de nacionalidad espariola por residencia
ypor cara de naturaleza para sefardies originarios do Espafa. Existen varios modos de realizar o pago do l tasa, como se explca a coninuacén:

De forma telemdtica, a ravés de la pasarela de pagos de la Agencia Trbutaria, mediante el formulario espacifico accesible en su Seds Elcironica.

 Pueds acudir personaments con el impreso 790 Coigo 026 cumplimentado a una entidad financiera colaboradora con la Agencia Trbutaria. para
efectuar a liuidacién. E| pago se acrediard con la vaidacion mecénica o fima autorizada de la enidad fianciera en la copia “Ejemplar para la

Adminisiracien” delimpreso 790 Cdigo 026 que habrd de presentar juto con su solctud.

Pago a través do sistemas de banca clectronica: si dispone do cuenta ablerta y frma elecionica para operar en cualquiera de las entidados

fnancieras colaboradoras, puede realizar ol pago a través de sus serviios electonicos.

Para la presentacién de la solcitud de nacionaiidad espafiola deberd presentar juno a la misma el comprobants de pago donde debe fiurar el

Namero de Referencia Completo (NRC) que faciita i sistema de banca elecirénica y a hoja “Ejempar para fa Adminiiracion” del modelo 790
Cadigo 026,

' $1Ud. va: rellenar a mano o formularko, escriba en maytisculas, aseguréndoso que os datos puedan loerso claramento en s tres ejompares.

1. APARTADO *SOLICITANTE/SUJETO PASIVO (1)’
‘Complete los datos que se solctan en 0s recuadros 1 al 16,

1. Para ambos casos de nacionalidad espariola han d se s datos del nteresado o sujelo pasivo.

Ii.Para la nacioraldad espariola po residencia deberd relenar o dato de NIE.

1l.Para la nacionaiidad por carta de naturaleza do sefardies deberd aportar el ndmero de pasaporte, ndmero nacinal do entidad para ciudadanos
dela U.E. o NIE, marcando con una X" el ipo de documento ntroducido.

niondo en cuenta que:

2. APARTADO "DECLARANTE (2)°

Utlce as caslias 17 Y 18 para dontfcar al presentador dol formularko, on caso de que sea una persona distinta del interesado. Deberd Indicar el DI o
NIE del presentador y su nombe y apelidos.

3. APARTADO *SOLICITUD (3

En el encabezado de este apartado habré do sefalar con una X el tipo de solitud para la que realza o pago.

4. APARTADO "FIRMA (4)"

Indique el lugar y a fecha en que se presenta a solctud.

El solclante o ol declaranto doborén frmar la autolquidacien.
5. APARTADO "INGRESO (5

S6 consignara en el cuadro “IMPORTE euros" o valor do a tasa, que puede consultar en la web del Ministerio de Justicia, on el apartado de "Sorvicios al
Cludadano’

RECUERDE ADJUNTAR LOS JUSTIFICANTES DE PAGO DE LA TASA, certificados mediante sello o validacién mecénica
de la entidad bancaria. Estos justificantes se deben aportar en el momento de presentar su solcitud.
IMPORTANTE: RECUERDE FIRMAR EL FORMULARIO.

LA INFORMACION SOBRE ESTOS Y OTROS TRAMITES SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN www.mjusticia.gob.es

Puede consutr el

dode entidades ena pigina web w agenciatributaria e, e seccinde “Ayuda - Pago d impuestos - Ustado d entidades cosboradoras”
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8. ATRIBUCIO DE NOM | COGNOWMS AMB QUE ELILA SOL-LICITANT SERA INSCRIT/A 51 SE LI CONCEDIX LA
NACIONALITAT ESPANYOLA

) Nom Dacors amb Tartilo 162 el Reglament ol Regist Civl, No o5 podran inposar més do dos noms simpes o
ompest. Quan simposen dos noms smples, 9uests S uniran po un gul 1 ls do5 Sesciaan amb majiscula T

Portant of noma nscrko on e Repisro Cl srk:_

) Cogroms_ Empienarun elsspartatssegueris:

Lineressatiada 16 dos cognoms i
[ DESITJA INVERTIR ELS SEUS COGNOMS ACTUALS
[INO DESITJA INVERTIR ELS SEUS COGNOMS ACTUALS

Pertant o seus cognoms seran _

Linteressatada 1 un s cognom, acredta fcognom personal e 1 seva mare |
[ DESITJA INVERTIR ELS COGNOMS DEL SEU PARE | DE LA SEUA MARE
[CINODESITJA INVERTIR ELS COGNOMS DEL SEU PARE | DE LA SEUA MARE

Portant, ol seus cognoms seran: _

Linteressaada 1 unsol cognom, desconei ol cognom personalde i seua mare, pr 1 qual osa ES DUPLICARA EL SEU COGNOM

per

inoressatada o pot acreara erdatdels seus progentors, pr 1 qual cosa SINSCRIURA AMB ELS COGNOMS QUE HA VINGUT

USANT

Pertant el seus cognoms seran

9. PAGAMENT DE LA TAXA

€1 pagament haurh d figura  nomdel sl ctan d anacionltat espanycla per resiénca

_ _ Referéncia

Indiau a datado pagament el nimero d referncis: Dat (dmmiaasal

En cas de pagament tlemic ndicarcodiNRC: __

Aes documerts:

Lioc i data

Persona interessada: Reprosentant logal (s W1 hay Represantant volantar (&7 Wi Py,
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Descendente de espaflol

1. Certificacion de nacemento do pai/nai spafol.
Centificacion de nacemento avo/a. so cando un deles. ou ambos, sexan ascendentes espanois
Neste caso, deberi presentarse tamén a certficacion de nacemento do pai/nai descendente de
espanol. ainda que el/cla tena sido ou non espanol.

1. Documentacion acreditativa da condicion de sefardi conforme 6 establecido no artigo 1.2 da Lei
1212015, de 24 de ufo. en materia de concesion de nacionalidade espafola aos sefardis
orixinarios de Espaia

Outros documenos:

1. Titulo de Ia ESO ousuperior
2 Tarxeta de identidade de extranxeiro. tarseta de residencia de familiar de cidaddn da Unién ou
certificado de Rexistros de ciudadin daUnion
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Documentacién adicional segundo os casos:
Menores de 14 mnos ou persoas con capacidade modificada udicialmente que deban actuar 3 raves
dereproseniante legal

1. Cando exista acordo entre os proxenilores ou representantes legais:

Modelo de solicitude nommalizado firmado por ambos os proxenitores ou representantes legais
ou por un s6 proxenitor 1o caso de familias monoparentais. Tamén poderd firmar un s6

- Seseachega sentenza xudicial que acredit a perda da patria polestade doulro proxenitor.
- No caso de ausencia dun dos dous proxenitores, aportando acta noarial de autorizacion.

Cando o iteresado sexa unha person con capacidade modificada sudicialmente, a solicitude formularaa
© representantc ou representanies legais que resulien da senienza de incapacitacion.

Cando non exista acordo entre os proxenitores deberd achegarse 10 expediente testemuilo da
resolucion recaida no expediente de xurisdicion voluntaria no que resulte a autorizacion para
solicitar en nome do menor a nacionalidade espafola

2. Centificado do centro de formacion, residencia, acollemento, atencién ou educacion especial que:
acredite o suficiente grao de integracion. obrigatorio no caso de menos en idadeescolar.
3. Documento de identificacion do representante ou representantes legais.

Maiores de 1 anos pero menores de 18 anos. non emancipados ou con
fen actuar por si mesmos asistidos por o seu representante legal

1. Modelo de solicitude normalizado. A soli
como polos seustepresentantes legais

2. Certificado do centro de formacion. residencia, acollemento, atencion ou educacion especial que:
acredite o suficiente grao de integracion, obrigatorio no caso de nenos en idade escolar.

3. Documento acreditativo da representacion legal (Resolucion xudicial onde se estableza a
representacion ou documentode identificacion dos pais no caso de menores sueitos & patria
potestade),

e en papel debe ir asinada tanto polo interesado

Refusiados

1. Certificado da Oficina de Asilo ¢ Refiio do Ministerio do Interior onde consic:

) Nome e apelidos.
b) Datac lugar de nacemento.

©) Nomes dos pais.

@) Que mantén a siia condicion de refiiado.

05 que non telan exercido oportunamente a fxcultade de oplar
1. Centificacion de nacemento do pai/nai espaol

2. Cenificado de nacemento do interesado inscrito nun Rexistro Civil espafiol ou resolucion
~udicial onde conste a adopein por espaiol ou o reconiecemento da filiacion

Persons en réxime de tutela. garda ou acollemento non provisionsl

1. Nos casos de acollemento familiar
- Auto do Tribunal competente por o que se designe & persoa que vai a exercer 4 tutela,
‘arda ou acollemeno.
2. Nos casos de acollemento por Institucion espanola:
- Resolucion desta Institucion asumindo a tutela, garda ou acollemento.
cado/s con espanoly

1. Cenificacion lieral de nacemento do consuxe espanol, expedido por Rexistro civil espaol

2. Cerificacion de matrimonio expedido por Rexistro Civil espafiol actualizado, ¢ dicir, expedido cn
datas Proximas 4 solicitude de nacionalidade.

3. Centificado de convivencia o empadroamento conxun(o con o conxie que acredite a
convivencia efectiva polo menos un ano antes da solicitude.

Viiivola de espaolra
1. Certificacion lteral de nacemento do conxuse espanol, expedido por Rexisiro civil espafol.
2. Centificacion de matrimonio expedido por Rexistro Civil espaol actalizado, € dicir, expedido
en datas Proximas i solicitude de nacionalidade.
3. Certificacion de defuncion do conxuse.
4. Certificado de empadroamento conxunto ou convivencia na daia de falecemento do consuxe. e
polo menos un ano antes de producirse este
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determinacion da filiacién ou 0 nacemento en Espafa sc tefla producido despois dos dezaoito anos
de idade. - que teia sido adoptado por un espafil sendo maior de 18 anos, - que cstca ou (e
estado suxcito d patria potestade dun cspaiiol ou o scu pai ou nai tivese sido orixinariamentc
espaiol ¢ nacido en Espafa ¢ non tefa exercido a facultade de optar unha vez cumpridos os 20
‘anos de idade. Deberdn cumprir ademais os requisitos de boa conduta civica ¢ suficiente grao de
integracio.

= Persoas que tefan cstado cn réxime de tiela, garda ou acollemento non provisional por un cidadin
ou insitucion espanola durante dous anos consecutivos. Necesitarase ademais a0 menos un ano de
residencia en Espana legal, continuada ¢ inmediatamente anterior 4 solicitude.

« Casadofa con espafol: persoas que 0 lempo que a solicitude levasen un ano casados con
espaiol ou espatiola e non estivese separado legalmente ou de feito. Necesitarase ademais 10
menos un ano de residencia en Espaia legal. continuada ¢ inmediatamente anterior 4 solcitude.

= Viivola de espaiol: viiivo ou vidva de espanol ou espaiola, se i morte do conxue non existise:
separacién legal ou de feito. Necesitarase ademais a0 meros un ano de residencia on Espana
legal, continuada ¢ inmediatamente anterior é solicitude.

« Descendente de_espanol: nacidos fora de Espana de pai ou nai, avé ou avoa. que
orixinariamente fosen cspaniois. Necesitarase ademais 0 menos un ano de residencia cn
Espata legal, continuada ¢ inmediatamente anterior 4 solicitude. Sefardi: os que acrediten a
condicion se de sefardi. Necesitarase ademais 30 menos un ano de residencia en Espana legal,
continuada ¢ inmediatamente anterior i solicitude.

« Refuxiados ou apiridas: quen tivese obiido a condicion de efirxiado, para quen se sixe un periodo.
de S anos de residencia, ou de apitrida, a quen se les esixird un prazo xeral e 10 anos de residencia
legal, continuada ¢ inmediatamente anterior dsolicitude.

COMPROBACION AUTOMATICA DEDATOS

O procedemento de oposicién expresa ¢ motivada poderi exercerse mediante escrito dirixido &
Subdireccion General de Nacionalidad y Estado Civil, Plaza Jacinio Benavente, 3. 28012,
Madrid, indicando: Nome. DNINIE, datos para o5 que demanda a oposicién 4 consulta ¢
ustificacion motivada de devanditaoposicion.

ATRIBUCION DE NOME E APELIDOS

* Encheo campo establecido co nome ¢ o correspondente o apelido co que se inseribir 1o Revistro
Civil no de que se lle conceda a nacionalidadecspaiiols.

B) DOCUMENTACION REQUERIDA

Documentos que ten que acompadar i solicitude dos maiores de ida lo caso

1
2

Modelo de solicitude.
Pasaporte completo ¢ en vigor do pais de orixe. asi como o anierior segundo o prazo de residencia

esivido en cada caso. Para de menores de idade, poderase substituir polo documento de

identificacion no caso de nacionais de paises membros da Union Europe. Se non s dispon do

anterior. poderase achegar vida laboral, certificado do centro cscolar (en caso de menores) ou

calquera documentacion que acredite a residencia efectiva e continuada.

Cetificacion de nacemento do interesado, debidamente traducida ¢ legalizada.

Certificado de antecedentes penais no seu pais de orixe. traducido ¢ legalizado.

ustificante de pagamento das taxas. O pago deberd figurar a nome do solicitante da
nacionalidade espanola por residencia.

Diplomas do Instituto Cervantes da proba de coflecementos consitucionis ¢ socioculturais
proba decoficcemento do idioma espanol (DELE). No caso de persoas nacionais dun
© Castelin sexa linguaoficial, exentas da realizacion do exame DELE confomne 10
Regulamento de nacionalidade por residencia pasaporte en vigor ou cerlificado de nacionalidade.
que acredite a exencién. O coecemento bisico da lingua poderase aceditar mediante a achega
de certificados oficiais dos niveles bisicos (A2). intemedio (B1) ¢ avanzado (B2) expedidos polo.
Ministerio de Educacion, Cultura ¢ Deporte, polas Consellerias competentes en materia de
educacion nas correspondentes Comunidades auténomas. ou polas Escolas Oficiais deldiomas
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SOLICITUDE DE NACIONALIDADE ESPANOLA POR RESIDENCIA

INSTRUCIONS PARA CUBRIR O IMPRESO

O documento deberd cubrisc & maquina ou con letras maiisculas, sen cmendas ninriscadas.
« Non escribir nos espazos correspondentes 20s recadros punicados do nicio.
1CAS.
DATOS DO/A INTERESADO/A
« Cubra os campos establecidos cos datos da persoa interesada en obter a nacionalidade por residencia
+ " de soporte (TIE): Se 0 seu documento ¢ unla arxeta de esirnxeiro, 0 mimero de soport aparece o
anverso ¢ consta de § diitos precedidos da letra E. S ten menos deses nimeros ferd que completlo &
esquerda co mimero 0. S 0 seu documento ¢ un permiso de esidercia, o mimero de soporie aparece
{amén no anverso e consta de § dixitos precedidos da letra E. Se fen menos deses § nimeros erd que
complealo  esquerda co mimero 0. Sc o documento ¢ un certificado de rexistro de cidadin da Union,
o documento consta un mimero, escriba ese nimero precedido da letra
de 8 dixitos podese completar con ceros  esquerda. Nos cerificados ms
nimero de certificado (imero de sopori) aparece ho anvarso.
= Nacionalidades que eximen do DELE: Arsentina, Boliva, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador.
O Salvador, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Honduras. México, Nicaragua, Paam, Paraguai, Pers.
Porto Rico. Repiblica Dominicara, Uruguai ¢ Venczuels
« Campos “Fillo de ¢ “E de” utlizaranse para indicar os nomes dos pais
'DOMICILIO DO/A INTERESADO/A

+ No suposto de que a localidade sexa entidade inferior & municipio. reflectirse ra sia denomiracion
(concell, aldea, barrio, parroquia,caserio, fc). cando sexa necesario para s comeeta identificacion
As denominacions escribiranse completas ¢ senabres auras.

 No campo “correo electronico” poderase escribir en miniscula s asi coresponde.
DATOS DO/A REPRESENTANTE LEGAL

s campos encheranse cos datos de contacto do representante legal que deberd ser unta person fisia
DATOS DO/A REPRESENTANTE CON MANDATO OU PODER

« Cubririgual que o anerior

« As persoas que actien en represertacion do inferesado no excrcicio dunha actividade que esixa estar
colexiado estarin obrigados a rlacionarse co Ministerio de Xustiz a través de medios clectronicos

'DOMICILIO DE NOTIFICACION
« Mangue cunha "X a casa correspondente & persoa destnataria da notificacion.

 Margue cunha "X a modalidade de notificacion. Deberd seleccionar unha das dias opeions.

 En caso de consentir notificacions clectronicas. para acceder a0 contido do documento ¢ necesario
dispoite de sistema de autenticacion de Clve a traves e Certificado Dixital o DNI eectronico, Clave
PIN ou Clave_Permancnte, asociado a0 DNUNIE da persoa que figure como destinaaria das
acions. £ comvenicnte, ademais, que cumplimente o apartado “correo electronico" para ter a

fade de enviarlle un aviso (meramente informativo) cando tea unka notificacion pendente.

SITUACION DO/A INTERESADO/A

 Marcarcon un “X" a stuacion que corresponds,
« Caso xeral: persoas que leven 10 anos de residencia legal en Espana

« Prao reducido de dous anos recolleito no artigo 22.1 do Codigo Civil (dous anos para 0s.
nacionas de orixe de paises iberoamericanos, Andorra. Filipinas, Guinea Ecuatorial, Portugal
ou Sefardis).

« Nacido en territorio Espaiol: persoas nacidas en territorio cspafiol que leven a0 menos un ano
de residencia en Espana legal, continuada ¢ inmediatamente anterior 4 solicitude.

s que non tefian excreido oportunamente a facultade de opar: que cumpran o requisito de a0
‘menos un ano de residencia cn Espana lezal, continuada ¢ inmediatamente anterior 4 soliitude ¢
tefan estado incluidas nun dos seguinies Supos(os sen ter exercido a facultade de optar - que &
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Proteccién de datos persoals. De acordo co Reguiamento Xeral de Proteccin de Datos Persoals , comunicase que 0s dalos persoals faciltados neste
formutarioserén ratados pol responsable do Miistero de Xustiz. Devandio tstamento de dato persosi & necesaro par o cumprimento dunha. mison

eslizads en interese piblco & para o exerokio de poct

.« piblcos conferdos 30 responsable do tratamenta (arigo 6.1.2 RXPD), ademals estes zon

necesaios para o cumprinento dunha bigacio legal aplcable a0 responsable do ratamento (ago 6.1.¢ RXPD)

INFORMACION ADICIONAL SOBRE PROTECCION DE DATOS PERSOAIS

FINALIDADE DO
TRATAMIENTO

Xeston de

solctues de

nacionalsde
espaols

Tramiacion de solciudes e queixas de nackonaidade espaioa pr resdencia, por cara de natureza
Sefardis Consulas 3 terceos organismas. nstiuto Conanes, Avenca Esatl de. Adminstracon
Tibutara (AEAT) Minsterio de Defensa, Foicia Kacional, N, Ministerio de Asurtos Exterires. Union
Europen e Cooperacion ¢ Consell Xeral o Notarado. Cormuniacion de fesolucons de naconaidade 40
Reira C.

Prazo de conservacion: Conservaranse urante o tempo necesaro para cumpri o naldade para a
e se solfron e para deleminar a5 posibis fesponsabildades que se puidesen derar 02
Gevandia fnaldade  do fatameno dos datos € de apicacén o disposto na normalia de arguvos ¢
Gocumertacion. Os Gatos achegaos consenaranse de foma indefda afa o cese da escion do
toresado coa Adminiiracion conservaranse coa Maidade Ge inveshgacion Nitorics ou 3 fnaidade
Sttt do acordo coa nomaia srente.

(O3 datos_persoas non son obxecto de_decisions baseadas unicamente o tratamento automatizado
ue produtan elecios xurdicos o slecen sgnfcaivaments. 30, ercsado, 3gas. orEuNSaNGas
Sresamonts previstss polo Reguamenta Xera de. Protsccion e Dator. Tampouco se usan on
(rstamenios automatizados para aboraion de perfs

LEXITIMACION

Cumprimento dunha
mison resizada an
Interese pablca ou
o nercco ge
poderes piblicos
“Conerdos
responsabie do
rsamento uigo
1.6 66l RXPD)

(Cumprimento durha misén reazada en nerese piblo ou no execic de poderes pUbicos conferidos
25 responsable 4o ratamento (Arigo & 1o del RXPD) ¢ cumprimento ausha.  obrigacon lega apicable
25 responsable do tratamento (aigo 6 1.6 RXPD): arigo 7 11 do Real Decreto 4832020, do 10_do
marzo. oo e Se esemolue 8 astuiura organica basica do Minstero o6 Xusiza s madiicase Resl
Decrslo 1302020, do 28 do sanelr, polo QU se ssablece 3 ssiriura organca basica Sos
epartamentot miiseriae Ler 192015, 3o 13 de xul de medsas de reforma adminatativa no dmblo

Aiminisracion de Xusiza o do Rexiio Ciul isposicén fal seima, procademento para s aplencon
42 nacionaliade espancia por resdencia Real Decreo 10042015, 4o 6 de novemiya, polo que so
ap1oba o Requiamento por el ue se regui o procedemenlo para a adquisil 6n @2 nacionalidade
<iparols por resdencia; Lel 122015, Go 24 e xuf, on matena de conceson da nacienaidade
Cipaiols a0s serarals orxnarios o Espana

e non aciarse o datos o se poderd solcitar  nacionaidade espanoa

DESTINATARIOS

Casions ge datos
revistos

Organos xudkias: Audencia Naciona.
Ouros organos da Administiacin do Estado. Miistero de Asuntos Exterioes, Unidn Europea ¢
(Cooperacen. Reusros s o oulros organsmos. piblkos que. scredien que o requirn para o
cumprimenta dos seus deberes

Transterencias
ercaros paises

Non s8 peve transfen datos persaais a (acaios pales nin @ rganizacéns ermaciona

Como exeroer 0% seus derstos: empre que concorran oe

quistos necesarios, pods exercer 05

Acceso, oretos do accnso, eciicacon supreson. ImAacio. opSo e porabikiade dos Gatos. drixndose 30
(eCcactbn, | rasponsabi do atamento,ou  raves 4 rece de Sfcnas ae SSENc £n Malena g ek ros
Supreson. | (i iaamnsiracion .
DERETOS acin
oposicén e
ponablidade s | Do a reclamar nt a Avenda Espatla doPrteciondo Dtos.
RESPONSABLE | subdreccion Genera de Nacionaidad y Estado
) Piaza Jacinlo Benavents, 3 28071 Madd sanac ssadochiiimiustica es Tr: 91389 5272
TRATAMENTO
DELEGADO DE

PROTECCION DE
DATOS

Rt Bolsa nam. 8. 28071, Madrd protecsondedstos miustics e TE: 902007 214 y 1 837 2285
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NACIONALIDADE ESPANOLA

) Nome. De acardocoargo 182 do Regulamenta o Rexito o, “Non s poderdh impofer s dedous romes spes o cun
Compost. Cando o imponan dous omes Sipies, esies unkanss orun Quon & &mb0s 8 oscbKncon mAdsCua. MG

Polotanto,  nome & nsrbr no ReisroCi ser_

) Apaios. Cumprimentarun dos parados sequnes:

© interesadota tn dous apscos &
[ DESEXA TORNAR OS SEUS APELIDOS ACTUAIS
] NON DESEXA TORNAR OS SEUS APELIDOS ACTUATS

Xa ue logo, s seus apetis sedn: _

O nteresadota tn un st apldo, acreda o apeio persoada i nai e
] DESEXA TORNAR 05 APELIDOS DO SEU PAIE DA SUA NAI
I NON DESEXA TORNAR 05 APELIDOS DO SEU PAIE DA SUA NAI

Xa e logo, o seus apelio sern:

O tresadoia ton un s apeio, o descofieca o apldo porsosl d sia i por o quo SE DUPLICARA O SEU APELIDO

Xauelogo, o seus apeldasedn:

O nteresadora non pode acreatar a eniiade dos seus proxenkores, pok que SE INSCRIBIRA COS APELIDOS QUE VEU
USANDO

Porlo tano, sus apeldos sean:_

9.PAGO DA TAXA

0 pago deberd Fgurar a nome do soctant da nacionaidads espafla po resiencia

Indiaue a data o pagamento o nimero d refeenci: Data (ddimiaaas)

En caso de pago telemétca indicarc4cgo NRC:

Outos documentos:

Represeniants voluniario (s¢ procede)”

Representants legal (56 procede):

SR/ SRA. DIRECTOR/A GENERAL DE SEGURIDAD JURIDICA Y FE PUBLICA 72 schose

Exsmplar para ofa interesado/a T giaarazue a0z 007 214
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Espaia se haya producido despucs de los
dieciocho anos de edad: que haya sido adoptado por un espafiolsiendo mayor de 18 anos: que estén
o hayan cstado sujetas a la pairia polestad de un cspafiol o su padre o madre hubiera sido
originariamente espaol y nacido en Espaa y o hayan ejercido la faculiad de optar una vez
cumplidos los 20 afos de edad. Deberdn cumpli adems los requisitos de buena conducta civica y
suficiente grado

 Personas que hayan estado en régimen de tutcla guarda o acogimiento no provisional por ciudadano
o institucion espafiola durant dos afios consccutivos. Se requeriri adems al menos un ao de
residencia en Espana legal, continuada ¢ inmediatamente anterior a 1a solcitud.

 Casado/a con espaiiol: personas que al tiempo de la solicitud lievare un afo casado con espaniol
o espafiola y no estuviere separado legalmente o de hecho. Se requeriri al menos un afo de
residencia en Espaa legal, continuada ¢ inmediatamente anterior a lasolicitud.

« Viudo/a de espafiol: viudo o viuda de espanol o espaiola. i ala muerte del conyuge noexistiera
separacion legal o de hecho. Se requerird al menos un alo de residencia en Espana legal,
continuada ¢ inmediatamenie anterior a Ia solicitud.

« Descendientc de cspaiol: nacidos fucra de Espana de padre o madre, abuclo o abucla, que
onginariamente hubieran sido espafoles. Se requeriri al menos un ano de residencia en Espafia
legal. continuada ¢ inmediatamente anterior a lasolicitud.

 Refugiados o apitridas: quienes hayan obienido 1a condicion de refugiado, para quienes se exige un
periodo de 5 aflos de residencia, o apitrida, a quicnes se les exigira ol plazo general de 10 aos de.
residencia legal, continuada ¢ inmediatamente anterior a a solcitud.

COMPROBACION AUTOMATICA DE DATOS

« E procedimiento de oposicion expresa y motivila podri ejercerse mediante escrit dirigido a la

General de Nacionalidad y Estado Civil, Plaza Jacinto Benavene, 3, 28012, Madrid,
indicando: Nombre. DNUNIE, datos para los que demanda la oposicion a la consultay justificacion
‘motivada de dichaoposicion.

ATRIBUCION DE NOMERE Y APELLIDOS

seribird

« Rellene l campo establecido con ¢l nombre y el correspondiente al apellido con el que se
en el Registro Civil en caso de que se le conceda la nacionalidad espafola.

B) DOCUMENTACION REQUERIDA
Documentos que han de acompaniar a 1a solicitud de mayores de cdad en todo ca

1

Modelo de solicitud.
Pasaporte completo y en vigor del pais de origen. asi como el anterior segin el plazo de residencia
exigido en cada caso. Para de menores de edad, se podri sustiuir por el documento de
identificacion en el caso de nacionales de paises miembros de la Union Europea. Si no se dispone.
del anterior. se podri aportar vida laboral cerificado del centro escolar (en caso de menores) o
cualquier documentacion que acredit Ia residencia cfectiva y continuada.

Certificacion de nacimiento del interesado, debidamente traducido y legalizado.

Certificado de antecedentes penales de su pais de origen. debidamente traducido y legalizado.
Justificante del pago de la asa. I pago deberd figurar a nombre del solicitante de la nacionalidad
espafiola por residencia.

Diplomas del Instituto Cervantes e la prucba de conocimientos constitucionales y socioculturales
(CCSE) v la prueba de conocimiento del idioma espafiol (DELE). En ¢l caso de personas
nacionales de un pais en el que cf castellano sea lengua oficial. exentas de la realizacion del
examen DELE conforme al Reglamento de nacionalidad por residencia. pasaporie en vigor o
centificado de nacionalidad que acredite a exencién. El conocimienio bisico de Ia lengua se podri.
acteditar mediante la aportacion de certificados oficiales de los niveles bisicos (A2). intermedio
(B1) y avanzado (B2) expedidos por ¢l Ministerio de Educacion. Cultura y Depore. por las
Conseferias competentes en materia de_educacion en las correspondientes Comunidades
autonomas, o por las Escuelas Oficiales de Idiomas.
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Documentacién adicional segiin los casos

Menores de 13 afos cidad modi
representante lezal

1. Cuando exista acuerdo entre los progenitores o representantes legales:

jalmente que deban actuar 3 ravds d

Modelo de solicitud nommalizado firmado por ambos progenitores o representantes legales o por
un solo progenitor en ¢l caso de familias monoparentales. También podri firmar un solo
progenitor.

- Siscaporta seatencia judicial que acreditc la pédida de I patria potestad del tro progenitor
- Enel caso de ausercia de uno de los dos progenitores, aporiando acta notaril de autorizacion.

Cuando el intresado sea una persora con capacidad modificada judicialmente, I solicitud la formulari
represcntanic o epresentantes legales que resulen de lasentencia de incapacitacion.

‘Cuando no exista acuerdo enir:los progeniores deberd aportarse al expediente estimonio dé Ia resohucioy
recaida en el expediente de jurisdiccion voluntaria en el que resulte Ia autorizacion para solicitaren nombre:
del menor a nacionalidad éspafiola

2. Centificado de centro de formacion, residencia, acogida, atencion o educacion especial que
acredite el suficiente grado de integracion. obligatorio en el caso de nifos en cdad escolar.
3. Documento de identificacion del representante o represcntantes legales.

Mayores de 14 alos. pero menores de 18 aos. no emancipados o con 1y capacidad modificads judicialmente
‘pucdan actuar por s mismos asistidos por su represenianie legal

1. Modelo de solicitud nomalizado. La solicitud en papel debe ir firmada tanto por el interesado
como por sus representantes legales
2. Cenificado de centro de formacin, residenci

© acogida que acredite el suficiente grado de.

integracion
3. Documento acreditativo de Ia representacion legal (Resolucion judicial donde se establezca fa
representacion o documento de identificacion de los padres en ol caso de menores sujetos a la
patia potesiad).
Refugindos

1. Centificado de la Oficina de Asilo y Refugio del Ministerio del Interior donde conste.

) Nombre y apellidos.
b) Fecha y lugar de nacimiento.

©) Nombres de los padres.

) Que mantiene su condicion de refiigiado.

‘Quienes no havan cjercido oportunamen 1 faculiad de optar

1. Cenificacion de nacim

o del padre/madre espafiol/a

2. Centificado de nacimiento delinteresado inscrito en un Registro Civil espafiol o resolucion judicial
‘donde conste 1 adopcion porcspafiol ol reconocimicnto de la filiacion.

imen de el guar mienio no provisional

1. En los casos de acogimiento famili
- Auto del Tribunal competen
‘uarda o acogimiento.
2. Enlos casos de acogimiento por Instiucion espanola:
- Resolucion de dicha Institucion asumiendo la tutela, guarda o acogims
Casado/a con espanol/a

1. Cenificacioniteral de nacimiento delconyuge espafiol, expedido por Registrocivil espaol.

2. Cenificacion de matrimonio expedido por Registro civilespanol actualizado, esto es, expedido en
fechas proximas a lasolicitud denacionalidad.

3. Certificado de Convivencia o Empadronamicnto conjunto con el conyuge que acreditc la
convivencia efectiva al menos un o antes de lasolicitud.

Vindo/a de espanola

1. Cerificacion literal de nacimiento del cony uge expedido por Registro civil espafiol.
Certificacion de matrimonio expedido por Registro civil espanol actualizado. esto es. expedido en
fechas proximas a la solicitud de nacionalidad.

3. Certificacion de defuncion del conyuge.

¢ por el que se designe a la persona que vaa ejercer a tutela,

ato,
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Proteccién de datos personales. De acusrdo con el Reglamento General de Proleccin de Datos Personales, se comunica que los datos personales facillados
n ese formatarioserén tatados pr I esponsable de Minterode Jusicia. Dicho ratamientode dato personales s necesari para o cumplimients de una
mision reaizad en teréspiblicay paa e ejerico de poderes piblicos confercos lrsponsabie dl ratamient (acu o 6.1 RGPD), ademss estos son
necesarios para e cumplmieno de una obligacién legal apcable al responsable deltratamients (artcuo 8.1.¢ RGPD).

INFORMACION ADICIONAL SOBRE PROTECCION DE DATOS PERSONALES

Tamitacion de solctudes y quejas de nacionalidad espafio po residenca, po cata de naturaleza y
Seladies. Cansultas a tefcaros organimos. Insiito. Cenaries, Agencia Esata de. Adminsirason
Tibutara (AEAT) Ministero o Defensa. Polcia Nacional, CN, Miistero de Asunlos Exterires, Union
Europeny Cooperacién y Canselo Genera 6o Nataiado, Comunicacn de resolconcs do naconaikiad
aiRegaro o
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Gesténde | serecabaron y para determina s posibies responsablidades que se pudieran dervar de dcha fraldad
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SOLICITUD DE NACIONALIDAD ESPANOLA POR RESIDENCIA

A) INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR EL IMPRESO

GENERALES
« El documento deberi cumplimentarse a miquina  con letras may isculas, sin crmiendas ni tachaduras.
« No escrbir enlos espacios correspondientes 4 los recuadros punteados del nicio

ESPECIFICAS

1) DATOS DEL INTERESADO

« Rellens los campos establecidos con los datos de Ia persona interesada en obtener la macionalidad por
residencia

N de soporte (TIE): Si su documento es una tarjeta de extranjero, el mimero de soporte aparcce en ¢l
amerso y consta de 8 digilos precedidos de Ia lera E. i tiene menos de esos mimeros (endri que
‘completaro a 1a izquierda con el mmero 0. Si su documento es un permiso de residencia, el nimero de
soporte aparece también cn ¢l anverso y consta de 8 digitos precedidos de la letra E. Si tiene menos de
sos 8 mimeros endri que completarlo a I izquierda con el mimero 0. Si el documento es un certificado
de registro de ciudadano de fa Union. en el documento consta un niimero, escriba cse nimero procedido
de faletra"C".Si ese mimero tiene menos de 8 dizitos se puede completar con ceros a I izquicrda. Ey
los certificados mis antiguos, tamako foli, el mimero de certificado (nimero de soporte) aparcce cn el

« Nacionalidades que eximen del DELE: Argentina, Bolivia. Chile, Colombia. Costa Rica. Cuba, Ecuador.
El Salvador, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Honduras, Méico, Nicaragua, Panan, Paragy
Puerto Rico. Repiiblica Dominicana, Uruguay y Venezucla

= Campos “Hijo de” ¢ “Y de” se wilizarin para
2) DOMICILIO DEL INTERESADO

= Enel supuesto de que la localidad sea entidad inferior a municipio, s reflejari su denomiracion (concejo,
‘pedania aldea,barro. parroquia, caseio, etc.), cuando sca necesario para su correcta identificacion. Las
denomiraciones s escribirn completasy sinabreviaturas.

icar los nombres de los padres.

« Enel campo “coreo electronico’ se podsi escribir
3) DATOS DEL REPRESENTANTE LEGAL

mindscula s asicorresponde.

 Los campos s rellnarin con los datos de contacto del represcatante legal, que deberd ser una person

fisica
4) DATOS DEL REPRESENTANTE CON MANDATO O PODER
* Rellenar gual que clantcrior

 Aquellas personas que actien en represctacion del interesado en ¢l ciercicio de una actividad que
requiera colcgiacion obligatora cstaran obligados a relacionarse con el Ministerio de Justcia  trvés de
medios electronicos

5) DOMICILIO DE NOTIFICACION
« Marque con una

" la casilla comrespondiente a persom des
 Ia modalidad de noificacion. Debers seleccionar una de las dosopeiones.

imataria e lanotificacion.

* Marque con una

 En caso de consentir ntificaciones electronicas, para acceder al contenido del documento es necesario
disponer de sistema de autenticacion de CLave a ravés de Certficado Digital o DNI electronico, Clave.
PIN o Clave Permancnte, asociado al DNINIE de Ia persona que figure como destnataria de las
notificaciones. Es comvenini, adems, que cumplimente el apartado *correo electronico" para tener la
posibilidad de enviarle un aviso (meramente informativo) cuando lenga na notificacion pendicn

6 SITUACION DEL INTERESADO

« Marcar co

19 X" a situacion que corresponda.

« Caso general: personas que lleven 10 aflos de residencia legal en Espai

« Plazo reducido de dos afos recogido en el articulo 22.1 del Codigo Civil (dos aflos para los
nacionales de origen de paises_iberoamericanos. Andorra. Filipinas. Guinca Ecuatorial,
Portugal o Sefurdics).

« Nacido enterritorio espafiol: personas nacidas en territorio espafiol que leven al menos un afo
de residencia en Espana legal, continuada ¢ inmediatamentcanterior a la solicitud.
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2. DOMICILIO DO/A INTERESADO/A
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2.DOMICILIO DO/A INTERESADO/A
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4. Certificado de empadronamiento conjunto o convivencia a la fecha de fallecimiento del conyuge
aque acredite Ia convivencia efectiva en ¢l momento del fallecimiento del conyuge cspafol y al
menos un afio antes de producirse éste.

del padre/madre espanol/a

2. Centificacion literal de nacimiento abuelofabuela, solo cuando uno de ellos, o ambos, sean
ascendientes espafioles. En ste caso. deberd presentarse también la certificacion de nacimiento
del padre/madre descendiente de espafiol/a. aungue él/ela haya sido o no espafiol

Sclandics
1. Documentacion acreditativa de Ia condicién de sefardi conforme a lo establecido en el articulo 1.2
de Ia Ley 1212015, de 24 de junio, en materia de concesion de la nacionalidad espafola a los
sefardies originarios de Espani.
Otros documenos:

1. Titulo de la ESO osuperior
2. Tarjeta de identidad de extranjero. tarieta de residencia de fr
certificado de Registros de ciudadano de la U
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8. ATRIBUCION DE NOMBRE Y APELLIDOS CON QUE EL/LA SOLICITANTE SERA INSCRITOVA S1 SE LE CONCEDE LA
NACIONALIDAD ESPANOLA

A) Nomre, Do acuerdo con e aticlo 192 de Reglamento de Regsro Cv, “No 2 pockén imponer s de dos ambres imples o de uro
Compuest. uando s mpoNgan oS rombres smpies, (5 s Uk por un o mbos s scrbicdn con mayiscuta icl”
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9.PAGO DE LA TASA

1 pago daber fiura  nombrs el solcante da s naccnsldadsspafla por residenca
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5. INFORMACION SOBRE AS NOTIFICACIONS.

Marque cunha X o destinatario das notfcaciéns:

[interesadotaourepreseniantelegal descracaso [ Represetant con mandto ou pocer

[ consinto enreciti notcaciens elecirnicas.

‘SE CONSENTE EN RECIBIR NOTIFICACIONS ELECTRONICAS, a nolficacion efectuarase a través da Carpela Cidaddn
‘asociada 4 persoa destinataria da noificacion. O acosso a Carpeta Cidadn requie a denificacion mediante o sistema de
‘autentcacién de CI@ve a través de Certfcado dixtal ou DNI electr6nico, Clave PIN ou Clave Pemanene. E conveniente.
‘ademais, que cumprimente o apartado“correo electionico" parateraposibidade de enviarlisun aviso (meramente nformaivo)
Cando tea unha ntficacén pendente.
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8. ATRIBUCION DE NOME E APELIDOS CO QUE O/A SOLICITANTE SERA INSCRITO/A SE SE LLE CONCEDE A
NACIONALIDADE ESPANOLA
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1. Sefardi izacraren cgiaztagiria espainiar jatorriko scfardici cspainiar nazionalitatca cmatcari
‘buruzko ckainaren 24ko 12/25 Legearen 1.2. anikuluan ezarmitakoaren arabera

Bestc agi batzal:

1. DBHko titulua edo goi-mailakon
2 Aversitarren nortasun-agiria, EBKo herrtar baten senidearen bizileku-txartela edo EBKo herritarren
ermegistroko ziurtagiria
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- Beste gurasoak guraso-ahala galdu ducla egiaztatzen ducn epai judiziala aurkezien bada.
- Bi gursoetako bat ez badago. betiere baimenaren notario-akta aurkeztuta

Tnteresduna gaitasuna judizialki aldatuta daukan pertsona bada, ¢zgafkuntza-cpaiaren ondoriozko lege-
ordezkariak edo ordezKarik cgingo dute eskaera

Gurasoen artean adostasunik ¢ badago. borondatezko jurisdikzioaren espedientcan emandako
ebaspenaren lekukotza aurkeztu beharko da espedieniean, adingabearen izenean Espainiako
nazionalitatea eskatzcko baimena cmatcko.

2. Integrazio-maila nahikoa egiaztatzen duen prestakuntza-, bizleku- harrera-, arreta- edo
hezkuntza bereziko zentroaren ziurtagiria, beharrezkoa dena eskola-adineko haurrenkasuan.
3. Lege-ordezkari(aren identifikazio-txartcla.

14 urteik sorsko baina 18 urieik beherako adin tikikosk. emantzipany gabe edo leger ezeairuta czonik. legerko
‘ordekariaren laguntzaz bere kasa jarduieko gaidirenck:
1. Eskacra-eredu nommalizatua, Paperezko eskaera izenpetu behar dute bai interesdunak bai legezko
orderkarck.
2. Integrazio-maila nahikoa egiaztatzen ducn prestakuntza-, bizileku- edo harrera-zentroaren
ziurtagiria
3. Legerko ordezkaritzaren frogagiria (ordezkaritza zehazten den ebazpen judiziala edo gurasoen
identifikazio-txartelak. guraso-ahalaren peko adin txikikoen kasuan)

Ercfisiatuak.

1. Bame Ministerioaren Asilo eta Babeserako Bulegoaren urtagiria, honakoak adierazita:

wabivenak.
b) Jaioteguna cta jaioterria
© Gurasoen izenak.

@) Emefuxiatuaren izaerari eusten dio.
‘Hatatzsko ahalmena zegokisnean baliatu sz duienak
1 Guraso esps

wraren jaiotza-surtagiria.

2. Espainiako errepistro 7ibil batean inskribatutako interesdunaren jaiotza-ziurtagiria cdo

espainiar batek adopzioan hartu izma edo filiazioa aitortu izana jasota dagoen ebazpen
judiziala.

1. Familia-harrera dagocnean
- Tutoretzaz, zaintzaz edo hartera arduratuko den pertsona zehazten den epaitegi
eskudunaren autoa,
2. Espainiako erakunde bat dencan harrera-emailea:
- Tutoretza, zaintza edo harrera bere gain hartzen duen erakundearencbazpena.

‘Espainiar batekin szkondua

1. Eskontide espainiarraren hitzez hitzeko jaiotza-ziurtagiria, Espainiako erregistro 2
emand;

2. Espainiako erregistro 7ibil batek _emandako eskontza-viurtagiri egunera
nazionalitatearen eskaera cgin den datatik gertukoa.

3. Bizikidetza-ziurtagiria edo czkontidearckin batera erroldatuta egotearen zurtagiria. cskacra cgin
baino gutxienez urtebete lehenagotik benetan clkarrekin bizi dircla cgiaztatzen duena

Espainiar baten alarguna

1. Ezkontidearen hitzez hitzeko jaiotza-Aurtagiria, Espainiako erregistro 7ibil batck emandakoa

2. Espainiako ermegistro zibil batek emandako  ezkontza-ziurtagiri - eguneratua; - alegia,
nazionalitatcaren cskacra cein den datatik gertukoa.

3. Ezkontidearen heriotza-—iurtagiria.

4. Ezkontidea hil zenean ezkontidearckin batera erroldatuta egotcaren ziurtagiria edo bizikidetza-
Ziunagiria eta gutxienez eskaera egin baino urtebete lehenagokon.

‘Espainiar baten ondorsngo

1. Guraso espainiarraren hitzey hitsekojaiotza-siuragiria.
Amona edo aitona espainiarraren hitzez hitzeko jaiotza-ziurtagiria, haietako bat, edo biak,
espainiar jatorrikoak badira. Kasu horretan, guraso espainiarra ducn amaren/aitaren jaiotza-
ZAurtagiria ere aurkezAu beharko da, amaaita espainiarra izan alac?.

I batck

alegia,
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Hautatzeko ahalmena zegokienean baliatu ez dutenak, eskabidea egin aurretik gutxiencz urebetez
jarmaian legerko bizilckua Espainian izan badute eta havetako kasuetako batean con badira
hautatzcko ahalmena baliatu gabe: - hemezortzi urte bete ondoren zchaztu izana filiazioa cdo
Jaiotza Espainian, - 18 urle baino gehiagorekin Espainiar batek adoptatu izana, - Espainiar baten
‘uraso-ahalaren pean egon direnak edo daudenk, edo gurasoetako batek espainiar jatorria badu
cta Espainian jaiotakoa bada cta 7 badu ahalmena baliatu behin 20 urie bete ondoren. Gaincra.
Jokabide 7ibiko onaren et integrazio-maila nahikoaren eskakizunak ere bete beharko dituzte

« Espainiako erakunde cdo herritar baten tutoretza-. zaintza- cdo harrera-crregimenaren pean cgon
direnak behin-behinekoa ¢z 7en aldi batey. bi urtez jarraian. Halaber, ezinbestckon izango da
eskabidea cgin aurriik gurxienez uriebetez jarraian legezko bizilekua Espainian izatca

« Espainiar batckin ezkondua: espainiar batckin ezkonduta urtcbetc daramaten pertsonak, ¢z
dandenak lege edo izatez bananduta. Halaber, ezinbestekoa izango da eskabidea cgin aurretik
utienez uriebete? jarmaian legezko bizilekua Espainian izatea.

« Espainiar baten alarguna: espainiar baten alarguna, ezkontidea hillzean ez zegoena legey edo
izatez bananduta. Halaber, ezinbestekoa izango da eskabidea egin aurretik gutxiency urtebete.
jaraan legezko bizlekua Espainian izatca,

« Espainiar baten ondorengoa: ama edo aita eta amona edo aitona espain
kanpo jaio_direnak. Halaber. czinbesickoa izango da eskabidea cgin aurmetik gutsicncz
urtebetez jarraian lege ko bizilekua Espainian izatea

« Emcfuxiatuak edo sberrigabeak: errefiniatu edo aberrigabe izacra eskuratu dutenak, ezinbesickoa
izango dutensk eskabidea egin aurretik gutxiene. 5 cdo 10 uriez jarmaian legesko bilekua
Espainian izatea, hurrencs hurren.

DATUEN EGIAZTATZE AUTOMATIKOA

« Aurka egiteko prosedura berariazkoa eta arrazoitua baliatzeko, idazki bat helarazi ahalko da
honako helbide honetara: Subdircceion General de Nacionalidad v Estado Civil (Plaza Jacinto
Benavente, 3. 28012, Madrid). datu hauck zehaztota: Izena, NAN/AIZa, zer daturckin loturik
aurkezten den kontsultaren aurka egitea, eta aurka egite horren justifikazio arrazoitua

IZENABIZENAK ESLEITZEA

« datzi dagokion eremuan Espainiako nazionalitatea emane? gero Erregistro Zibilean insksibatzeko
erabiliko dituzum izen-abizenzk.

B) BEHARREZKO DOKUMENTAZIOA

Eskaera-crodua,

Jatorti-herrialdeko pasaporte osoa (indarrean) bai eta aurrekoa ere, kasu bakoitzean eskatutako
cgoitza-cpearen arabera. Adingabeen kasuan. identifikazio-agiriarckin ordeztu ahal izango da.
Europar Batasuncko estatu kidestako herritarren kasuan. Aurrckorik eduki ezcan. lan-bizitza.
ikastetxearen zurtagiria (adingabeen kasuan) edo benetako bizileku jarraitua egiazatzen duen

edozein agiri aurkeztu ahal izango da.
Interesdunaren jaiotza-agiria, behar bezala itzulita eta legetatuta

Jatorri-herrialdean dituen aurrekari penalen ziurtagiria, itzulita cta Iogeatuta

Tasaren ordainketaren frogagiria. Bizilekugatik Espainiako nazionalitatea eskatzen duenaren
izencan cgin beharko da ordainketa.

Cervantes Institutuaren  diplomak, _ezagutza konstituzionalen eta soziokulturalena _eta
espainieraren gaitasun-probarena. Gazielania hizkuniza ofiziala denjatorri-herrialdeko
pertsonck. cspainicra atzerritar hizkuntza gisa salbuctsita daudenak _ bizilckuagatiko
nazionalitaearen erregelamenduaren arabera, indarrean dagoen pasaportea edo salbuetsita egotea
egiaztatzen duen nazionalitatearen ziurtagiria aurkeztu beharko dute. Hizkuntzaren oinarrizko
ezagutza egiatatzeko. omarmizko maila (A2), tarickoa (BI) eta maila aurreratua (B2) egiaztatzen
duten ziurtagiri ofizialak aurkeru ahalko dira. Hezkuntza, Kulwra eta Kirol Ministerioak.
dagokion autonomia-crkidegoan hezkuntzaren arloan eskumena duten sailek edo hizkuntza:
eskola ofizialek cmanikoak izan beharko dute egiaztagiri horick.

Agiri osagarriak kasuan kasu

14 urietk beherakask edo iudicio bidez baizik czin dezake aldat dandslako legezko ordezkariaren bidez jardun.
behar diren pertsonek:

1

‘Gurasoak edo lege-ordezkariak ados cgonez gero:

Eskacra-credu nommalizatua, bi gurasock cdo lege-ordezkarick sinatua, cdo guraso bakar batck,
suraso bakarreko Familien Kasuan, Halaber, guraso bakarrak sinatu ahal izango du;





OEBPS/images/2022_788_10963102_5.png
5. JAKINARAZPENEI BURUZKO INFORMAZIOA
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BIZILEKUAGATIKO ESPAINIAR NAZIONALITATEAREN ESKAERA

A) INPRIMAKIA BETETZEKO ARGIBIDEAK
OROKORRAK:

 Dokumentua idazmakinaz cdo letra larriz bete beharko da. zuzenketarik cdota czabaketark gabe.
 Dokumentua idanakinaz edo letra lariz bete beharko da, zuenketarik edota ezabaketark gabe.

BERARIAZKOAK:

)

2

3

b

5

6

INTERESDUNAREN DATUAK:
o Bete cremuak. bizlekuagatiko nazionalitiea loru nahi duen pertsonarcn datuak adierzit

« Euskamiczenbakia (ANT): Zure dokumentua averitarren (xartela bada, aurrealdean agertuko da
cuskami-zenbakia,eta § digitn izango ditu, aurretik et ducla. Zortzi zenbaki borick baino gutxiago
baditu, ezkemean 0 enbakiarckin osatu beharko duzu. Zure dokumentua cgoitza-baimena bada,
aurtealdean agertuko da uskarri-zenbakia, ea 8 digit 7ango dit, auretik E letr duela. Zortzi zenbaki
horick baino gutxiago baditn, czkerrean 0 zenbakiarckin osatu beharko duzu. Dokumentua Europar
Batasuneko hermitar-emegistroaren Aurtagiria bada, dokumentuan zenbak bat agertzen . datzi enbaki
hori, aurmtik C letra ipinita. Zenbaki horrk 8 digitu baino gutiago baditu, ezkerrcan zeroak pinita s
daitcke. Ziurtagiri zabartenetan (folio neurrikoak), aurrealdean agertzen da ziuragiri-zenbakia (cuskarri-
zenbakia).

« Espainicrs atzereitar hizkuntza gisa egiaztatzetk salbuetsita dauden nazionaliatcak: Argentina, Bolivia.
“Txike, Kolonbia. Costa Rica. Kuba. Ekuador, E1 Salvador. Guatemala. Ekuatore Ginca, Honduras,
Mexiko, Nikagua, Panama, Paraguai, Pert, Pucrto Rico, Dominikar Errepublika, Uruguai eta
Venezuela.

 Gurasoen izena adierazieko erabiliko dira «1. gurasony eta «2. gurasoa eremuak
INTERESDUNAREN HELBIDEA

« Herria wdaleria baino lurrlde-cremu gutxiagoko erakundea bada, izena idatz beharko da (onizejua,
alkate-auzoa, herixka, auzoa. parrokia, cxaldea,ctab ). ongi identifikatu ahal izatcko. Izenak osorik eta
laburdurarik gabe idatzi beharko dira.

« «Helbide elektronikoa eremuan. hala badagokio, letra xeher idatz abal izango da
LEGEZKO ORDEZKARIAREN DATUAK.

« Eremuak lege-ordezkariaren harremanctarako datuekin beicko dia, cta pertsona fsikoa izan beharko
du

AGINTEA EDO AHALA DUEN ORDEZK ARIAREN DATUAK.
« Bete aurrckoa bezala

« Nahitaez clkargo batera kidetzea czinbesickoa den jarducra bat gauzatzeagatik interesdunaren ordezkari
diren pertsonck bitartcko clektronikoak crabil bebarko dituzte Justizia Miniserioarckin harremanctan
Jarzeko.

HELBIDEA. JAKINARAZPENAK BIDALTZEKO
« Markatu X batekin jakinaraspenaren hartzailears dagokion laukitson.
o Adierazi X batekin jaki

razpen-modalitatea. B aukeretako bat hautatu beharko du.

o Jakinarazpen clektronikoak jasotzeko ados agertuz gero. agiraren cdukia ikusicko beharrezkoa da
Cliae cginnatze-sistema cdukitzea, jakinarazpenarcn hartzailcaren NAN/ALZ zenbakiari lotutako
Ziurtagir digitaledo NAN elektroniko, PIN gako edo Gako Iraunkor bitartez. Komeni da. gainera.
helbide elekironikoa» cremua betetzea. jakimarazpen bat irakurtzeke cdukiz gero abisua jasotzeko

rnatzeko baino ¢7)»

INTERESDUNAREN EGOERA
« Markatu dagokion lakia <X batez.

« Kasu orokorra: 10 urtez Espainia legezko bizilcku izan

« Kode Zibilaren 2.1 artikuluan jasotako bi urtcko cpe murriztua (Iberoamerikako herrialdeak.
Andorra, Filipinak, Ekuatore Ginea, Portugal edo sefardiak).

« Espainianjaiotakoa: Espainian jaiotako pertsonak eskabidea egin aurrotik, gutxiency uricbetez
Jarraian legezko bizilekua Espainian izan badute
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Datu pertsonalen babesa. Datu Pertsonalak Babesteko Eregelamendu Orokorraren arabera, jakinarazien da Justizia Ministerioko arduradunak tratatuko
ituea inprimaks hanetan emandako datu petzonatak. Interes pUbiKosren zenean egindako o bt beetzeko oa tratamendus ren arduracunar emandako
boters publicak balatzeko da beharrezkoa datu pertsonalen tratamendua (Datu Perisonalak Babesteko Eregelamendu Or okorraren 6.1.¢ artkua)
Ganera, stamencuaren arduracunan apika daKioKeen lege-belebehar atbetezeKo dira beharrezoaK datuok (D3t Pertsonalak Babesteko Erregelamend
Orokoraren 8.1 arkulua).

DATU PERTSONALEN BABESARI BURUZKO INFORMAZIO GEHIGARRIA

Bizlekuagatik.herrtarasun-agifagai ela atorz sefarda zateagalk eginko Espainako nazionaliate -
Exkaerak 12 hlen GAneko KEXaK.HIUGSITEN e1akundeel andaks Kanisulak. Cervanis st Z6rga
Adminsrazioko Estatu Agentzia (AEAT) Defeisa Ministei oa. Polzia Nazionala, ntlgentzia Zerto
Nazionaa (CN): Kanpo Afazoetako, Europar Batasunekt ea Lankidetzako Minsterioa, ea Notarotzaren
Kanisih Nagusia. Nazinaiate-s53zpenak EFrogso Zblan jakarazies

Datuak gordetzeko spes: Blautako datiok trtamendusren nelbura betetzeko gordek di, eta hor|
eraor dadeikeen SranzUKEINSK ZENSIEKD benamesko den spean. Indarean den Arbociako. s

p— dokumentazioke araudiari jaratuko zaio Emandako datuak eperk gabe gordeko dira, harik efal
TRATAMENDUAREN | necondste | riescun admiiaoalo harunans seh o oot ke Hlorkoats ado ssasttrats
e | . mtaran dsgoen raucokosnan Bk
Dty personaiak oz dra zango ttaera sutomatizat tsean onarAaKo erabaken sede. ondoro|
o raghen dnen o3 ressan pabimen Stoten i KASUSan DARAK Sabesces
Elegaamends Orokorean bearis s kiako MATADaTEAn £on o2k Ex aFa araoREen. oo
oK egteks rtamend utom vz o
Ineres pubikosren izenean edo_itamenduaren arduradunar emancako_botere publkosk_erabilz
ook e ot btesea Doty Pasohatak Babestoks Eegeaants omkcrren &1.¢ bk s
Inere pulikaren. | etamendaren acurscunar ik cakiokean oge btananar bt bteeea (Ds Parzonaak Sabosioka
i baar™" | Eneoetamens Grekoraren &1 akusy ustiia Mirse foarn cnarizko s3rs rgankos garatzen
eniuaren |0 ea ariaren Zoka 1393020 Eege Deloeua (rinsiato depanameniven onanaso eghra
e | ooankes szaraekon latzen duen marsoaren 100k 532030 Erege Dekreuaren 7 15 arvui
ermmne e | 195015 Legea, uataren 13kGa, Weizs Admeisrasosren s Enegiro. Zbiaen. sremuan
bhcay s | samievazion arSiomSEEKO neil BuNRIOS, SHken xecspaneiaka  SsEpgATEna  (EspamaKs
i i vy | namonatstesbisloksagets enzeko protedura) 10042015 Eroge Dewrelus azaron fen 60, Espamiak
LEGITIMAZION | S ¥ | haisen islekusaati ssurszeko przedura arauzen Guen Eregaamencua onarzen duens
emun | 122015 Legea. ekanaren Z4xas. espariar s duton sefardie Eapanako nesionassies e
Gavescke. | punakoa
Eregeamenss
roamaren 1.0
)
Datiak eman ezean, ez zango 4 eskay Espaiiako nazonltatea
Organo aak: Austeg Naioraa
AN Estatuko beste administrazio-organo batzuk Kanpo Arazoetako, Europar Batasuneko eta Lankidetzako
6atiagaoens | Misenca, Enepato Ziiak o beren sgbananek beieks benar Gidls egasaaan aven bose
HARTZAILEAK ks pubing bteok
eI | 2 da auraiuson dat prsonalak eugaren nariaioetaa oo nazioaeka araundectara
nematiesiara_ | enstetzea
Nota it osubideok beharezko Saldrtzak bettzen b, datuak eskstze, izBTIeNo
Datuse | Cramazons, mugatzek. auka sk el cramaens s, biesk bl sk Haamendiaron
SRS, | SlrscunarengansoF e aqvoen o sgun-Begeen sreen st
zenizea |G .
ESKUBIDEAK | _szsbtzes
mogatzes aua
N P —
TRATAMENDUAREN | sbarecoon Genera e Naconshasay Estado G
'ARDURADUNA. | aia Jacio Sonevert. 3 5071 ais sanee stadocvlimisica os Tel:01 2695272
DATUAK
e . 8. 26071, Mac. protecciondedatosimustcis e Tol s
QDT | crecisanim. 5. 2807, Mo e el 302007 214 ta 91 837 2205

ORDEZKARIA
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8. ESPAINIAKO NAZIONALITATEA EMANEZ GERO, ESKATZAILEA INSKRIBATZEKO BALIATUKO DIREN IZEN-
ABIZENAK ESLENTZEA

) aena. Eegisiro Zibaren Eegelamenduaren 192, rkuiare srabers: «Ecin zango dra ozari i o a0 ai gehiago,
e Konposata oat ban ehiago re. B o sl ez badks, oo G Btokn o, o3 Bk haserako e s atzho

) Abizenak. Bete atanauetako bat:

nteresdunk b abize du, ota

CIALDERANTZIATU EGIN NAHI DITU EGUNGO ABIZENAK
CIEZ0ITU ALDERANTZIKATU NAHI EGUNGO ABZENAK.

Beraz, hauek zango ava abizenak

{nteescunak bizen bakara . maren tizen personsl egiaziatzen u, ot
[T ALDERANTZIKATU EGIN NAHI DITU AITAREN ETA AMAREN ABZENAK
I EZ DITU ALDERANTZIKATU NAMHI ATTAREN ETA AMAREN ABIZENAK

Beraz, hauek zango aea abzenak

Interesdnak abizn bakara &, oa o2 Gak amaren abize porsonal: beraz, BKOZTU EGINGO DA ABIZENA

Beraz, hauek izango dir abizenak: _

Inerescunak ezin du ojaziaty gurasoen nodasuna, e, beraz ERABILIIZAN DITUEN ABZENEKIN INSKRIBATUKO DA

Beraz, hauek izango dr abizensk:_

9. TASAREN ORDAINKETA

Bizekuagatk Espainiako nazknalsiea eskatzen duenaren zenean agin bohark da ordainketa

Adeazt oot data et ssterentzia nbakia Da

(ouutwes)____I__I__Emsferentzia_

Ontinketa toomatkos eginez geo, aderaziaeferentzazenbak osoaren (E20) kodes:

Beste i batzk

Tege-ordezkara (haia badagokior: orondatezko ordezkaria (nala badagoKiol

SR./SRA. DIRECTOR/A GENERAL DE SEGURIDAD JURIDICA Y FE PUBLICA 12,450 sevente. >

Interescunarsatzalo sl TEL ez ve 502 007 214
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AL SR.A LA SRA. ENCARGADO/A DEL REGISTRO CIVIL DE:

Nombre: Apeico gl pade:

Apeiido do lamacre: Nacioalidad

Estado Civt Pasapore:
Domicii:

Provicia pais:

Te. Contacte: Emai

De conformidad conlo dispuestoen la instruccion de 25 de octubre de 2022, de la Direccion General
de Seguridad Juridica y Fe Publica, sobre el derecho de opcion ala nacionalidad espafiola establecido
i6n adicional octava de la Ley 2012022, se requiere la certificacién literal de nacimienio

DATOS DE LA PERSONA SOBRE LA QUE SOLICITA LA CERTIFICACION:

Nombre: Apoicos:
Nombro dol pade: Apeids el pake:
Nombre de fa madee: Apeicos de tamacke:
Fecha del hech:
(ddimmia)

Lugar donde ocueié f aciminte:

Regisito Civlenel que se Inscribio

Pigina

Tomo:

En s solces que se ormuen alas Regisiros Civies que hayan resuado de a unifaclén de vrios DIstos, s deberd hacer
consta oflugar exaclo dl nacimieno (Disto, Bari, Call, Hospta):

Fecha:
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AL SR.ENCARGADO DEL REGISTRO CIVIL DE:

Nombre: Apeido el pake:
Apeido de la marke: Nacionalda
Estaco Civi Pasaporte
Domiclo:
Provinia pais:
Tet. Contcte: Ema

Por medio de este esciito, solicta latramitacion del procedimiento para a adquisicion de lanacionalidad espaniola por
OPCIGN, segin lo dispussto en el apartado 1 de la Disposicion adicional octava de la Ley 2012022. Adems de las
menciones de identidad y datos antes senalados se hace constar losiguiente:

PROGENITOR/A INSGRITO EN EL REGISTRO CIVIL DE:

Tomo: Fouo:

FEGHA DEEJERCICIO DELA OPCION.

‘QUE DE ACUERDO CON LO DISPUESTO ENEL ART. 15 DEL CODIGO GIVIL, DECLARA OPTAR POR LA VECINDAD CIL:

O comin [0 ocwice istas Bateares 00 e civiFora de Navarra
[0 Foral del Pais Vasco [0  ordecaicia O Fuero del Bayiio
00 oscivide Catauta [0 osciitoe aragon O Terade Ayaa

QUE PRESTA JURAMENTO O PROMESA DE FIDELIDAD AL REY Y DE OBEDIENCIA A LA CONSTITUCION Y A
LAS LEYES ESPANOLAS.

QUE LA PRESENTE SOLICITUD DE NACIONALIDAD ESPAROLA SE FUNDAMENTAEN
1 solcitante es hiofa de padre o madre a quien se ke reconocié la nacionalidad espafola en virtud del derecho de opcion
de la Disposicion adicional octava de Ia Ley 2012022 o de la Disposicion adicional séptima de la Ley 52/2007

DOCUMENTOS QUE SE APORTAN:

Tates extemos se acredian con f documentacién que se adurta:
] Certiicao ierat de nacimiento, legaladoiapostado y en su caso, fraducido.

] certiicacion ieral e nacimiento del pade 0 mase inscrito n el Regisro Chilespafiol

] ocumento do enida dottea solcarie
[ oros socumerts:

En it 6o 1o oxpuesto, so salcita la admision dol escro y los documerias adurios y 1 incoacidn del oporuno procedmienio,
Que e rd e e egal petinete, segn 1o arlcuos 20 y 23 el Codlgo vl

En a de de
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DOCUMENTOS QUE SE APORTAN:

0 Documento de identidad delde a solicitante
Q Certiicadoiteral do nacimiento delide la sofciante, legazado/apostilado y en su caso, raducido
Q Gerticadoiteral do nacimiento dol pade o madre, abuelo o abuela ospaiola del sociante
Q Certficadoiteral de nacimiento del padre o madre, o que corresponda a a nea del abuelofa espafl, delde la
solicitante, legalizadolapostilado y en su caso, traducido.
0 Documentos acrediativos de la condicién de exfado del pade 0 madre, abuelo o abuela espafiola
Q Haber sido beneficiaro de pensién otorgada por la Adminitracion espafoia a os exilados.
Q Habor padecido situaciones de represion o persecucion poliica: certifcaciones o informes expediios por
entidados o instiuciones piblcas o privadas, debidamente reconocidas por las autorades espanoias o del
Estado de acogia rolacionados. con el exilo.
Q Cualuie otro documento.
O Documentos acrediativos do fa expatiacion o salda del tertoro espafal y parmanancia estable en ol teroro do otro
Estado,

Q Pasaporte o titulo de viaje consello de entrada en el pais de acogida.
Q Certiicacitn del Registro Civi local del pais de acogida que acredite haber adquirido la nacionalidad de dicho
pais.

3 Documentacién oficial e Ia época del pais de acogida enla que conste el afio de legada o la legada al mismo
por cualauier medio de transporte.

Q Certiicacitn del Registro e Matricula del Consulado espaiol.

Q Certiicaciones consulares que acrediten la residencia en el pais de acogida.

0 Otros documentos.

En a de de

Fima:
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AL SR. ENCARGADO DEL REGISTRO CIVIL DE:

Nomre: Apotido de pake:

Apelido de lamacke: Nacionaidad

Estado Civ: Pasapore:
Domiciio

Provrcia: Pais:

it Contacte: Emait

Por este escrito solicita a tramitacion del procedimiento para la adquisicion de a nacionalidad espaiola por OPCION,
‘segun lo dispuesto enel apartado 1 pamafo primero de la Disposicion adicional octava dela Ley 2012022, Ademas delas

‘menciones de identidad y datos antes senalados, se hace constarlo siguiente:

NACIONALIDAD DE ORIGEN DE'SU PROGENITOR/A O ABUELOIA ES:

‘QUE DE ACUERDO CON LO DISPUESTO EN EL ART. 15 DEL CODIGO CIVL, DECLARA OPTAR POR LA VEINDAD CIVIL:

O comin O  oscwiesiassaeares  [] 02 CivilForal e Navarra
O Focal el Pais Vasco [0  orde Gaicia [0 Fuerocel Bayio
O ocivide Catauta [0 oscivioe Aragon O Terade Avaia

‘QUE PRESTA JURAMENTO O PROMESA DE FIDELIDAD AL REY Y DE OBEDENCIA A LA CONSTITUGIN Y A LiS
CEVES ESPANOLAS.

QUE LA PRESENTE SOLICITUD DE NACIONALIDAD ESPARIOLA SE FUNDAMENTA EN QUE ELILA SOLICITANTE.
ES H1JO/ADE PADRE O MADRE, O NIETO/A DE ABUEL O/A ORIGINARIAVENTE ESPANOL O ES HIJIA DE PADRE
O MADRE, O NIETOIA DE ABUELO/A ORIGINARIAMENTE ESPANOL QUE PERDERON O RENUNCIARON A LA
NACIONAL IDAD ESPANOLA COMO CONSECUENCIA DEL EXILIO.

Con e presete escrit se apotan los documerias. peotaoris de s hechas mencionadcs.

En viru do Io exuesto, se solcita Ia admision ol escrio y los documenios acuios 1 ncoacién del opotno. procedimirio, o
que se da e ramit egal prtient, seqn 0 artculos 20 y 23 el Cadigo v
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8. ESPAINIAKO NAZIONALITATEA EMANEZ GERO, ESKATZAILEA INSKRIBATZEKO BALIATUKO DIREN IZEN-
ABIZENAK ESLEITZEA

) tzena. Eegiiro Ziaren Emagelamencuaren 192, rtkuluare arbera:«Exin zango dra ozai b zn <0 baio gehiago,

exts konposat at b geaga e, B e sl ezaen hadi, ek 3l btk ot o ik haserek e o Katzo

Beraz, hause zango da Emogisto Zblean mskrbatu boharoko zens:

B) Abizenak.Bete atal hauetako bat
Intresank b bizen ch,eta

I ALDERANTZKATU EGIN NAHI DITU EGUNGO ABIZENAK
2017 ALDERANTZIKATU NAHI EGUNGO ABIZENAK

Beraz, hauek zango aira abizenac

Intresdunak abizen bakara o, amaren abizen partsonsl egiazatzen o, ota
] ALDERANTZIKATU EGIN NAHI ITU AITAREN ETA AVAREN ABIZENAK
] E2 01U ALDERANTZIKATU NAHI ATTAREN ETA AVAREN ABIZENAK

Beraz, hauek zango i abizenak

Inerosdunak abzen bakara du, fa ez daki amaren abizon personai: beraz, BKOIZTU EGINGO DA ABIZENA

Beraz, hauek zango dia abizensk___

Ineresdunak ezin cu ojazats gurasoen norasna, e, beraz, ERABIL IZAN DITUEN ABIZENEKIN INSKRIBATUKO DA

Beraz, hauek ango s abienk _

9. TASAREN ORDAINKETA

Bisekuagti Espainiako nazionallateaeskatzen uenren zonean ogin beharkoda ordainketa

Aclerazi ordaiketa-data eta erferentza zenbaki: Data (wuhiee) ___| __| __ Erelerentzia_

Ontainket telematos eginz gero,aceraz erferertza zenbaki sosren (E20) kodes:__

s agin batak

fiteresduna Tege-ordezkara (i

Badagokiol:

orondatezko ordezkaria (hala badagokio)

SR./ SRA. DIRECTOR/A GENERAL DE SEGURIDAD JURIDICA Y FE PUBLICA 72, Ao somvene.s

Administrarizarako alea

oty
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7. NAZIONALITATE ESKATZAILEEK AURKEZTU BEHARREKO DOKUMENTAZIOA, 5 log-tstu haun babesoan: stak. 2015cko azaroaren 6o
160472015 Erege Dekrtua (hzlokuagatk E<painiako nazionalsies eskurtzeko prozecurs sratzen duen Emegelamenda onatzen cuen). o
estt,rataren 30eko JUS/1625/2016 Agidu (izfekuagatl Espainako nazionaaiea mateko rozedurak zapiitzear bunizkos).

Naitaezkoa dahurengo hauek aukezia kasu uztitan
Eskacr e normalzat Adingaboe e gatasuna sk
st daukaen portsonon ksuan, Rk hausk st boharko
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Expci reservado pars os sl de regitro

A CUMPLIMENTAR POR EL REGISTRO CIVIL

APELLIDOS Y NOMBRE Nim. DNI - NIE - PASAPORTE

CLAVE DE IDENTIFICACION DE SU EXPEDIENTE

FUNCIONARIO DE CONTACTO

SOLICITUD DE LA NACIONALIDAD ESPANOLA POR OPCION
(Disposicion Adicional 82 de la Ley 20/2022)

'DOCUMENTOS QUE SE LE REQUIEREN EN LA FECHA DE RECEPCION DE LA SOLICITUD POR EL
REGISTRO CIVIL DE

0.
"

12
3
1,
15,
16,

17.

8.
10,

0 Documento de identidad delsolictante:
O Certfcado Iteral d nacimiento del solstante, legaizado y en su caso, traducdo.

0 Certicado Iteral e nacimiento del pade o madre, abuelo o abuela esparola della solicitante.

O Certifcado Iteral e nacimiento del padre o madre, el que coresponde a a inea del abuelo/a espaflol/a della solctante,
legalizado y en su caso traducido.

0 Documentos acrediativos de la condicion de exiliado padre o madre. abuelo o abusia espafola

0 Haber sido beneficiaro de pension alorgada por la Adminstracion espafiola a os exiiados.

0 Haber padecido situaciones de represion o persecucion politica: ertficaciones o informes expedidos por entidades o
Instituciones piblicas o privadas, debidamente reconocidas por as autordades espaolas o del Estado de acogida relacionados.
con el exio.

0 Documentos acredtativos de la expatracion o saida del terrorio espariol y permanencia estable en el terrioro de ofro Estado.
0 Pasaporte o tituo de viaje con sello de entrada en el pas de acogida.

O Certiicacion del Registr Civi localdel pais de acogida que acedte haber adquiido la nacionaldad de dicho pais.

0 Documentacion ofialde la época del pais de acagida en a que conste el afo de legada o a llegada al mismo por cualquier
medio de transporte.

O Certicacion del Registr de Matricula del Consulado espafol

O Gertficaciones consulares que acrediten la residencia en of pais de acogida

O Certifcacion teral de nacimiento de la madre.

O Certifcacion teral de matrimonio de la madre con ciudadano extranjero

O Certficacion rlativa a a legislacion extranjera en materia de adquisicion de nacionalidades por matrimonio. (Por matrimonios.
formalizados enire e 5 de agosto de 1954 y 28 de diciembre de 1978, ambos inclusive).

0 Documents que acredite la adquisicién por la madre de a nacionalitad del marido (s0ko en caso de matrimonios ormalizados
entre o1 5 de agosto de 1954 y ¢ 28 de diciembre de 1978, ambos incuidos).

0 Aportacion de certifcacion eral de nacimiento del pacre o macre inscrit en i Regisro Civi espafiol

0 0tros documentos:...... = = e
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Con esta misma fecha, se procede, de conformidad con lo dispuesto en la Instruccion de la Direccion General de

‘Seguridad Juridica y Fe Piblica, a extender la presente diigencia de autenticacion de la solicitud de opcion de
nacionalidad de espafiola,

FORMULADA POR:

Nombre: Apolico dl padre:
Apelidode a madre: Naconaidad
Estado Ot Pasaport:
Domicto:
Proinca: pais:
ot Contacte: Emai
En... ....en fecha........de.

. .en aplicacion de la
Disposicién adicional 8* de la Ley 20/2022.

EL/LA ENCARGADO/A DEL REGISTRO CIVIL
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APARTADO 1.2

Tales extremos se acredtan con I documentacion aue so adiunt:

] cericad meral ge espatiol de nacimiento delie Ia soctants:

] cortcacion Hora e matsmonio o madre con cudadans extaier.

[ Cotacn it 1 gt xvarrs e st o sdqisctn o raconadacds om0 o caso g
o oAl Sio e 1300 200000 1950 260 G G0 1978 oo Ho.

] ocumeno e entd g

[mpa—

Firma:
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AL SRJA LA SRA. ENCARGADO/A DEL REGISTRO CIVIL DE:

Nombre: Apelido del padre
Apelido do la madro: Nacinaidad
Estaco Gt Pasapart:
Domici
Provinci pais:
Tet. Contact Emait

Por medio de este escrito, solicita la inscripcion de la nacionalidad espaiiola de origen, segiin lo
dispuesto en la Disposicion Adicional octava de la Ley 20/2022. Ademas de las menciones de identidad
y datos antes sefalados indica los siguientes:

INSCRITO/A EN EL REGISTRO CIVIL DE:

Tomo: FoLo.

FECHA DE EJERCICIO DE LA OPCION

QUE LA PRESENTE SOLICITUD DE NACIONALIDAD ESPANOLA DE ORIGEN SE FUNDAMENTA EN:

QEia solicitante es hijoa, nieto/a de padre o madre, abuelo/a originariamente espafol
QEvia solctante es hijo/a, mieto/a de padre o madre, abuelo/a originariamente espatoly que, como consecuencia
e haber sufiido exiio por razones poliicas, ideolégicas o de creencia o de orientacién e identdad sexual, hubieran
pertido o renunciado a la nacionaldad espafola (Apartado 1 parrafo primero de la Disposicion Adicional octava de
fa Ley 20/2022).

QEvla solicitante es hijo/a de madre espafiola que perdio su nacionaldad por casarse con ciudadano extranjoro
antes de Ia entrada en vigor de la Consfiucidn de 176,

QEvia soliciante adquiré la nacionalidad espafiola por opcion en aplicacion del ariculo 20.1.a del Codigo Civia
consecuencia de que sus progenitores obluvieron la nacionaldad espafiola por aplicacion de la Ley 5212007
QEvia soliiante adauird la nacionalidad espaola por opcién en apiicacion del articulo 20.1.b del Codigo Chvl
segn redaccion dada por la Ley 36/2002, habiendo aportado los documentos probatorios

DOCUMENTOS QUE SE APORTAN: PARRAFO PRIMERO DEL APARTADO PRIMERO

0 Documento de identidad delide la soliciante
Q Certifcado fteral de nacimiento espafiol delide a soliitante, legalizado/apostilado y en su caso, traducido.
Q Certificado lteral de nacimiento el padre o madre, abuelo o abuela espafiola delide la solcitante.
0 Documentos acreditativos de la condicion de exiiado del padre o madre, abuelo o abuela espafiol/a
0 Haber sido beneficiario de pension oforgada por la Administracién espafiola a los exiiados.
O Haber padecido siuaciones de represion o persecucion polfica: certifcaciones o informes expedidos por
entidades o instiuciones pibicas o privadas, debidamente reconocidas por las autordades espafolas o del
Estado de acogida relacionados con el exilo
Q Cualquier otro documento.
0 Documentos acredtativos de la expatriacién o salida del tertoro espafol y permanencia estable en el territorio de otro
Estado

QlPasaporte o titulo de viaje con sellode entrada en el pais de acogida.
Q Certifcacion del Registro Civil local del pais de acogida que acredite haber adauirdo la nacionaiidad de dicho.
pais.

0 Documentacion oficial de Ia época del pais de acogida en la que conste el aflo de legada o a legada al mismo
por cualquier medio de transporte.

Q Certifcacisn del Regisiro de Matriula del Consulado espafiol

Olcerifcaciones consulares que acrediten la residencia en el pais de acogida

0 Otros documentos.
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AL SRJA LA SRA. ENCARGADO/A DEL REGISTRO CIVIL DE:

Nombre: Apolico de padre:
Apaido d a madre: Nacionaidad
Estado Cit Pasaports
Domicic
Provincia: Pais
Tl Contaco: Emai:

Por este escrito solicita Ia tramitacion del procedimiento para Ia adaquisicion de la nacionalidad espariola por OPCION,
Segun o dispuesto en el apartado 1.a de la Disposicion adicional octava de la Ley 202022. Ademas de las menciones de
dentidad y datos antes seialados, se hace constar lo siguiente:

‘QUE LA NACIONALIDAD DE ORIGEN DE SU PROGENITOR/A ERA:

‘QUE DE ACUERDO CON LO DISPUESTO EN EL ART. 15 DEL CODIGO CIVIL, DECLARA OPTAR POR LA VECINDAD CIVIL:

O comin O o civide iias Baleares O o*civi Foral de Navara,
[0 ForaidelPais vasco O o decaica [0 Fuerodel Baylio
O o cwide Catatia O o civide Aragon O Termade Avala

QUE PRESTA JURAVENTO O PROMESA DE FIDELIDAD AL REY ¥ DE OBEDIENCIA A LA CONSTITUCION ¥ A LAS
LEVES ESPANOLAS.

QUE LA PRESENTE SOLICITUD DE NAGIONALIDAD ESPANOLA SE FUNDAMENTA EN QUE ELILA SOLICITANTE
ES HLIOA DE MADRE ORIGINARIAVENTE ESPANOLA QUE PERDIO U NACIONALIDAD POR CASARSE CON
EXTRANJERO ANTES DEL 20 DE DICIEMBRE DE 1975.

Con el presente escrto s aportan os documentos probtorias de fos hechos mencionados.

En it de o expuesto, so solca la sdmisén del scri y los dacumentos aduntos 1 incoacion del oportuno procedimiento, al
que se dard el ramit legal perinente, segun los artculos 20y 23 dl Codigo Gl

DOCUMENTOS QUE SE APORTA:
Tales extemos s scredtan co a documentacén que s acnt
L] Cocaco vl e naciint, egazadotapostads y o u caso, raducio.
] Certcacisn iwerai de nacimiento de fa made.

] Cortiacitn Hora e mtrmono d I madre con cudadan extaner.

Documento acedHato de i legislacén extaneraen mateia de aduisiconde 4 nacionakiad por matfmonio vgene ena
facha e e e v Mgar (0 8 caso 8 Malmonis omalzacos enr o 5 de 5g08a da 1654 8 28 s dcemors
578, ambos incurios

) DSgimento e ceche s ki pori e de s e mar (oo caso de matmons omatzaos
i 15 do sgost de 1954 o 2 do icmbre do 1978, ambos nchidos).

] Documento de dentitad delis la sofictante.

] owres documentos:

En a de de

Firma:
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Recibilos documentos requeridos  excepcion de los

Firma,

Cargo y nombre del funcionario

DILIGENCIA DE LA COMPULSA
Al vista de los siguientes documentos originles y en vigor:

Se expide I presente diligenci de verificacion para hacer constar
que los datos reflejados en esta solicitud y los que aparecen en
dichos documentos coinciden fiehmente en su contenido.

Firma

Cargo y nombre del funcionario.

Fecha Lugar.

Fecha Lugar.

Los datos de caricter personal que constan en h presente solictud serin

orporados 2 un fichero automatizado custodiado en el

Ministerio de Justica, y serdn tratados conforme a o previsto en la Ley Orginica 312018, de § de diciembre, de proteccién de datos

personales y garantia de los derechos digitales.
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5. INFORMACIO SOBRE LES NOTIFICACIONS.

Marqui amb una X el destnatar delas notfcacons:

[ imeressatiacaorepresentantiogal siescau [ Represetant amb manct o poder

[ p——

S/ CONSENT A REBRE NOTIFICACIONS ELECTRONIQUES, la noifcacio sefectuard a través de la Carpeta Ciutadana
‘associada alapersona destinaariadela nalicacié, Lacoés a Carpeta Ciutadanarequereixlaidentifcacié mijancant elistema
autenticacis de CIGve a través de Certicat igitl o NI eecironic, Ci2ave PIN o Cive Permanent.Es convenient, ames,
que empleni Tapartat “correu elecirénic® per a tenir la possibiltat renviarI un avs (merament informau) quan tingui una
notfcacd pendent,

[p—— Toon Teibon moti

] No consentoa rebe noiicacion sctoniues

Tious v Nom v Nim e Potal P Esc  Lams Km

Locattat Provincia o postat

6. SITUACIO DELIDE LA INTERESSATIADA
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Temini et de dos anys (naconals de pasos eroamericans, Andars, Fipines, Guines Equstorl, Porugal o persones
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Casaada amb espanyolia
Vi despanyolia
Descendent despanyol
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Sefardites
1. Documentacio acreditativa de la condicio de sefardita de conformitat amb el que establix Iarticle
1.2 de la Liei 1212015, de 24 de juny, en matéria de concessio de la nacionalitat espanyola als
sefardites originaris d Espanya.
Al me

1. Titol de I'ESO o superior
2 Targeta didentitat destranger, targeta de residencia de familiar de ciutads de la Unid o cerificat de
Registres de ciutadi de la Unio,
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5. INFORMACIO SOBRE LES NOTIFICACIONS

Marqui amb una X el destinataide la notifcacions:

[imeressaviadaorepresentantioga sescau [ Represetantamb mant  pder

[ cceptorebre roiicacions electoniques.

S| CONSENT A REBRE NOTIFICACIONS ELECTRONIQUES, a nofficacid sefectuard a ravés de la Carpeta Ciutadana
associadaala personadestinatariade lanolficaci. L'acodsaCarpeta Ciutadana requereixia dentficacid mjancantelsistema
autenticacisde CI@ve a ravés de Certicatdigitalo DNI elecronic, CiGave PIN o CIve Permanent.Es convenen, ameés,
que empleni Fapartat“correu electronic” per  tenir Ia possibitat denviar- un avis (merament nformatiu) quan tngui una
notfcacid pendent.
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2. DOMICILI DELIDE LA INTERESSATIADA
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2.DOMICILI DELIDE LA INTERESSATIADA
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Proteccié de dades personals. D'acord amb el Reglament General de Proleccid de Dades Personals, es comunica que les dades personals faciltades en
aquest fomulan seran ractades pe responsable del Minster de Justcia. Aques! aciament do dades personals s necess ar per al compiment. duna
misi resitzada en ntrés piblc | per a fexercic de paders piblcs confes al responsable del sctament (aice 6.1.e RGPD). & més aquests s6n
ecessais per al complment duna obligackt legal apicabl a esponsable el ractament (arce .1.¢ RGPD)

INFORMACIO ADDICIONAL SOBRE PROTECCIO DE DADES PERSONALS

Tramiacis de solichuds | quelces de nacionalal espanyoa per esidéncia, per carta de naturalesa |
Sefrdes. Consules & torcars organismes: Instiut Cervanies, Agencia” Estatal gAdminsacio
Tributaria (AEAT). Miiser o Defensa. Poli Nacional, GNI. Minsier GAfers extriors, Unio Europea. |
(Cooperaco | Consel General el Navarat Comunicaca de rsolucions de nacenaita ai Regsre Ci
Termin de conservaci: Es conservaran durant oftemps necessar por 3 compl amb Ia fnalat po a Ia
Gostode | Ul €5 van fecapir | er a Geleminar les possibles Tesponsabiats que ¢5 pogueren derhar daquesta
esidde | fnalua | el wractament do les dades. 5 spicable o que o5 iposa on 1a nomaia darius |
FINALITATS DEL | sollctuds de | documentacis. Les Gades aportades es consenaran de manera ndefica fns a cessament de a elacd
TRACTAMENT 151 |G Tineressat am TAamintac, | 5 conservaran amb aitas dinvestgac hisoia o s ¢sadisics
espaniola | Gocars b a normata vigent
Les dades personals o son abjecte de decisons basades Uricament en e ractament automatkzat que
produisquen sfecies fuaics o sfecen signfcathament  fineressal, excepte _ ccumstancies
Soressament provsies pel Regiament General Se Prolects d Dades. Tampac susen en wacaments
tamattzats pr  claboracio G pers
Compiment duna_missd reaitzada e nierés publc o en fexercc de poders piblics conerts 31
rosponsable del tactament (Arice 1.6 del RGPD) 1 complment duna obigacd logal spicable i
esponsable el tractament (aricl §.1.c RGPD):atle 7 1.5 6o Relaldecret 532020, d 10 de mars, pel
QUi o5 desenvaiupa Tesnctura organica b3sia el Miisien do Jusiia | 65 modifca Relal docrel
13072020, de 28 do gener. pe qual Sestabx Testrctura orgaica basica dels departaments minstriak;
Compliment guna | Liei 1672015, de 13 d jul, de mesures de feforma adminstativa en TAmbi de FAdministracio de Justca
misio reikzacs en |1 del Rogisre Gil dsposice fnal setena, procecment per 3 Tobencio de a nacionaliat espanyola pr |
Inerés pibio en. | resdénci: Reil docrt 1004/2015. g0  do novembro. bl Qus £3prova of Reglamont pe aual e egula
Foxercicde paders | o procedment per & [acausics da 13 nacionalta aspanyola pe reciiancia: el 13,2015, oe 34 4 iy, e
LEGITMACIO Plblics conerts a1 | matéra do concess# de 1 nacionallal espanyola i seardkes orinars I Espanya.
‘esponsaie del
raciament (Aricle
T8 aeI RGFD)
e o facitar-se o dades no s podrd ol ickarta naconaita espanyola
Srgans Judiils: Auciencia Naciona
Cessionsde | Awres argans de [Admintraco de [Estat, Wiisten Afers exterors, Unio Europes | Cooperaci,
ades previstes | Registres Civls | alves organismes pablcs que acreaten Que ho fequeren per al complment dels seus
DESTINATARIS Geures.
Tanseréncies 3| No s preveu anster dades personas afercers parsos i a organizacions infemacionals
tercers paisos
(Com exercir s seus drts:sempre que concorrequen el rquists necessarts, pl exerci el rets
scces (aceés, recticacd supressi, imacio, oposicio | porabila G les Gades.diigint s al tesponsabe
rocficacs, | dol raciament. o a raves de s xrka dofines d sssienca on mata 66 Qe &
supressi. | itps Jadminsracion oo )
DRETS tacid oposcis
poriabiat de
les dades. [ Dret areciamar: davant fAgéncia Espanyola de Proteccid de Dades.
RESPONSABLE | subdireccion Genera de Nasionaidad y Estado Givl
oEL Plaza Jacinlo Benavente, 3 26071 Mad sanac estadoc@miusticia s T1: 91389 52 72
TRACTAMENT
DELEGATDE
ot nim tadnd.protecciondedatos@mistica e
PDELEGAT DE | c/oisa nim 5. 2807+, Maana. TI: 902007 214y 91837 2295
DADES
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SOL-LICITUD DE NACIONALITAT ESPANYOLA PER RESIDENCIA

A) INSTRUCCIONS PER EMPLENAR L'IMPRES

GENERALS
« El document sha demplenar a miquina o amb lletres majiscules, sense corteccions niesborramens.

« Nos'ha descriure en cls cspais cortesponcns als requaes puntcjats de i
ESPECIFIQUES

1) DADES DELIDE LA INTERESSAT/ADA

« Ompliga els camps establerts amb les dades de I persona interessada a obienir la naciomalital per

Nim. de suport (TIE): Si l seu document és una targeta distranger, ¢l nimero de suport apareix en
Fanvers i consia de 8 digits precedits de I leta E. Sion 16 menys deos nimeros I'hauri de completar
aesquerma amb el mimero 0. Si el seu document s un permis de residéncia, ¢l imero de suport aparci.
tamibé en Fanvers i consta de § digits precedits e Ia lletra . Si en (€ menys deixos § nimeros Ihauri
de completar a esquerra amb el nimero 0. Si l document és un certificat de registe de ciutadi de la
Unio, en el document consta un mimero, ecriga cixe nimero precedit de I e “C”. Si aquest nimero
16 meny's de 8 digit es pot completar amb zeros a Fesquerta. En els certificats més antcs, grandaria ol
el mimero de certificat (nimero de suport) apareix en Famvers.

« Naciomlitats que exinixen del DELE: Argentina, Bolivia, Xile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Equador,
El Salvador, Guatemala, Guinca Equatorial. Hondures. Mexic. Nicaragua, Panamd, Paraguai. Per.
Pucrto Rico, Repiblica Dominicana, Unugua i Venesuei.

o Els camps “Fillia de” i “1 de” suiltzen per indicar els noms delspares.
2) DOMICILI DEL/DE LA INTERESSAT/ADA

« Encl supbsit que I localitat siga una entitat inferior a municip, I seua denomiracio (consell. pedaria.
Hogarrel. bare, paroguia, velmt et ha de quedar reflectida quan siga necessari per a L seva correcta
identifcacio. Les denominacions s descriure complees i sense abreviatures.

« Enel camp “coreu electronic” es pot escriuse en miniscules i aixi correspon
3) DADES DEL/DE LA REPRESENTANT LEGAL

o Els camps semplen
fisica

4) DADES DEL/DE LA REPRESENTANT AMB MANDAT O PODER

n amb les dades de contacte del epresentant legal, que hauri de ser una persoma

« Ompliga igual que anterior.

« Les personcs que actuen en represeniacio de Ia persona interessada en Fexercici duna activita
requerisca col-Iegiacid obligatoia cstan obligades a relacionar-se amb el Ministri e Justicia a tavs de
mitians electronics

5) DOMICILI DE NOTIFICACIO
« Marque amb una “X” I casella corresponent a persona destinatria de lanotiicacio.

« Marque amb una “X” ks modalita de notficacio, Haurd de seleccionar una d les ducs opeions.

 En cas de consenir notificacions electroniques. per a accedir al contingut del document és necessari
disposar de sistema daulenticacio de Clave a través de Certificat Digital o DNI clectronic, Clau PIN o
Clau Permanen, associat al DNUNIE de Ia persona que figure com a destiatiria de ks notificacions
Es comvenient. a més. que emplene Fapartat “correu clectronic” pera tindre ka possibiltat denviar-li un
‘avis (merament informatiu) quan tinga una notificacio pendent.

) SITUACIO DEL/IDE LA INTERESSAT/ADA

« Marque amb una “X” Ia situacid que corresponga.
« Cas general: persones que tinguen 10 anys de residéncia legal a Espanya.

 Termini redut de dos anys recollit en laticle 22,1 del Codi Civil (dos anys per als nacionals
dorigen de paisos iberoamericans. Andorra, Filipines, Guinea Equatorial, Portugal o
Sefurdites)

 Nascut/uda en territori espanyol: persones nascudes en territori espanyol que tinguen com a
minim un any de residencia a Espanya legal, continuada 1 immediatament anterior a la
sollicitud
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© Persones que no hagen exercit oportunament la fac
aminim un any de residéncia a Espanya. legal, continy
i hagen estat incloscs cn un dels suposits segients sense haver exercit la facultat doptar: - que la
determinacio de la iliacio o el naixement a Espanya shaja produll passats el divuit anys d'edat, -
que haja sigut adoptat/ada per un espanyol sent major de 18 anys, - que estiguen o hagen estat
subjectes a la pitria potestat d'un cspanyol o ¢l scu pare o mare hagués sigut originariament
espanyol i nascuta Espanya i no hagen exercit a facultal 'optar una vegada fts els 20 anys dedat.
Han de complir, a més,els requisis de bona conducta civica i suficient s

« Persones que hagen estal en régim de tuela, guarda o acolliment o provisional per part d'un
ciutada 0 una institucio espanyola durant dos any's consecutius. ES requerix, a més. com a minim
un any de residéncia a Espanya legal, continuada i immediatament anterior a la sol licitud.

Casat/ada amb espanyol/a: persones que en cl moment de la sol-licitud faga un any que estan
casades amb un cspanyol o una cspanyola i no cstiguen separats legalment o de fet. Es
requerix, a més, com a minim un any de residéncia a Espanya legal, continuada i
immediatament anterior a la sol-icitud.

Viduvidua despanyola: vidu o vidua despanyol o espanyola, si en el moment de la mort del
conjuge no existix separacio legal o de fet. Es requerix, a més, com a minim un any de
residéncia a Espanya legal, continuada i immediatament anterior a la sol-licitud

« Descendent despanyol: nascus fora d'Espanya de pare o mare, avi o ivia, que origindriament
haguessen sigut espanyols. Es requereix. a mes. com a minim un any de residéncia a Espanya
ymediatament anterior a Ia sol icitud.

« Refugiats o apitrides: cls qui hagen obtingut la condicié de refugiat, per als quals sesigix un
periode de 5 anys de residéncia, o dapitrda, als quals se's exigiri el lermini general de 10 anys.
de residéncia legal, contimuada i immediatament anterior a la sol-icitud

7) COMPROVACIO AUTOMATICA DE DADES

« E1 procediment d'oposicio expressa i moivada podri exercir-se mitjangant cscri dirgit a la
Subdircceion General de Nacionalidad y Estado Civil, Plaza Jacinto Benavente, 3. 28012,
Madrid, indicant: Nom. DNINIE. dades per a les quals sol-Ticita Foposicio a la consulta i
justificacis motivada d'aquesta oposicio.

) ATRIBUCIO DE NOM 1 COGNOMS

« Emplene el camp establit amb el nom i el corresponent al cognom amb el qual linscriurd en el
Registre Civil en cas que se i concedisca la nacionalitatespanyola.

B) DOCUMENTACIO REQUERIDA

Documents que cal adjuntar a Ia sol-Jicitud de majors d'edat en tot cas:

1. Model de sol lcitud.

2. Passaport complet i en vigor del pais dorigen, aixi com I'anterior segons el termini de residéncia
exigit en cada cas. Per a menors d'edat. es podra substitui pel document d'dentificaci on el cas
de nacionals de paisos membres de la Unio Europea. Si no es disposa de lanterior, cs podr
aportar vida laboral, certificat del centre escolar (en cas de menors) o qualsevol documentacio
que acredite Ia residéncia efectiva i continuad.

3. Centificacio de naixement de Ia persona interessada, degudament tradut i legalitzat

4. Cenifical dantecedents penals del pais dorigen. tradult i legalitzal

5. Justificant del pagament de la taxa. El pagament haura de figurar a nom del sol-lcitant de la

iacionalitat cspanyola per residénci

6. Diplomes de Ilnstitut Cervantes de Ia prova de coneixements consttucionals i socioculturals
(CCSE) i la prova de coneixement de Iidioma espanyol (DELE). En el cas de persones nacionals
dun pais en qué el castella siga llengua oficial. exempies de la realitzacio de examen DELE de.
conformitat amb el Reglament de nacionalital per residéncia, passaport en vigor o certifical de
nacionalitat que acredite I'exempeio. EI coneixement basic de Ia llengua es podra acreditar
mitjangant Faportacio de certificats oficials dels nivells bisics (A2). intermedi (B1) i avangat (B2)
expedils pel Ministeri d'Educacio, Cultura i Esport, per les Consellerics competents en matéria
deducacid en les cortesponents Comunitats autonomes. o per les Escoles Oficials 'diomes.

Documentaci6 addicional segons cls casos
Menors de 14 anys o persones o amb capasitat modificad judicialment que hagen d'actuar  través d represent

1. Quan existisca acord entre els progeniors o representants logals:

Model de sol-icitud nomalitzat signat pels dos progenitors o representants legals o per un sol
progenitor en el cas de families monoparentals. També podri signar un sol progenitor:
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- Si saporta senténcia judicial que acredite Ia pérdua de la ptria potestat de laltre progenitor.
- Enel cas dabséncia dun dels dos progenitors, aportant acta noarial dautortzcio,

iteressat siga una persona amb capacitat modificada judicialment,la solfcitud la formular cl
alls Qu resulten de  senténcia dincapaciticio.

Quan no existisca acord entre els progenitors haur d'aportar-se a Texpedient testimoni de la
resolucio recaiguda en Fepedient de jurisdiccio voluntaria en ¢l qual resulte 'autoritzacio per a
sol-licitar en nom del menor Ia nacionalital cspanyola

Quan
representant  representanis

2. Cerificat de centre de formacio. residéncia, acollida, atenci6 o educacié especial que acredite ¢l
suficient grau dintegracio, obligatori en el cas de xiquets en cdatescolar.
3. Document didentificacio del representant o els representants legals.

4 any: 8 anys. no
i er i mateixos assisits pel ntant legal

1. Model de sol icitud normalitzat. La sol-licitud en paper ha d'anar signada tant per la persona
interessada com pels scus representants legals

2. Centificat de centre de formacio, residéncia, acollida queacredite el suficient grau d'integracio.

3. Document acreditatiu de la representacio legal (resolucio judicial on sestablisca la representaci
0 document d'identificaci6 dels pares en el cas de menors subjectes a la pitriapotestat).

Refugis.

1. Centificat de 1Oficina 'Asil i Refugi del Ministeri de I'nterior en qué consten:
) Nom i cognon
b) Datai lloc de naixement.
) Noms dels parcs.
) Que es manté la condicié de refugia.

Els qui 10 hagen exercit oportunament la acultat doptar

1. Cenificacio de naisement del parc/mare cspanyol,
2. Centifical de naixement de Ia persona interessada inscrita en un registre civil espanyol o
resolucio judicial en queé conste Tadopeis per part d'un espanyol o el reconcixement de Ia filacio.

Persones en régim de tiela. guarda o acolliment no provisional

1. En els casos dlacolliment fumiliar
- Interlocutéria del tribunal competent per Ia qual es designe Ia persona que haja dexercir
latutela. guarda o acolliment.
2. En els casos dacolliment per part duna institucio espanyola
- Resolucio de la institucio esmentada en qué assumisca la tela, guarda o acolliment
Casat'ada amb espanyolla
1. Centificacid litral de naixement del conjuge espanyol, expedida per un Registre Civil espanyol.
2. Centificaci6 de matrimoni expedida per un regisire civil cspanyol actualitzada, és adir, expedida cn
dates proximes a la sollicitud de nacionalita.
3. Certificat de convivéncia o cmpadronament conjunt amb el conjuge que acredite la convivéncia
efectiva almenys un any abans de Ia sol-licitud.

Viduhidua despanyolla

1 Centificacio literal de naixcment del conjuge expedida per un registre civil cspanyol.

2 Cenificacio de matrimoni expedida per un registre civil espanyol actualitzad, és a dir.cxpedida
en dates proximes a la sol-licitud de nacionalitat

3 Cenificacio de defuncié del conjuge.

4. Cenificacio dempadronament conjunt o convivéncia en la data de defuncid del conjuge i almenys
un any abans de produir-s aquest.

Descendent despanyolla

Certificacis lieral de naixement del pare/mareespanyol.
2 Cenificacio lteral de naixement avi/ivia. només quan un d'lls, o ambdés, siguen ascendents

espanyols. En aquest cas, cal presentar també I certificacio de naixement del pare/mare
descendent despanyol, encara que haja sigul o no espanyo.
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8. ATRIBUCIO DE NOM | COGNOMS AMB QUE EL/LA SOL-LICITANT SERA INSCRIT/A S1 SE LI CONCEDIX LA
NACIONALITAT ESPANYOLA

) Nom D/acor amb Taicl 162 o Rogament oI Rogte Cii, No o5 pocran imposar s do dos oms simpes 0 fun
Compost. Quan Simposen dos noms imple, QUests Sunran pe s g |1 dos escrran am mafisols. Gl

Portant, ol nom a nscrue o o Regiro il sork:_

8) Cogrems. Emplenarun dets

Lineressatiaga 6 6os cognoms |
CJDESITIA INVERTIR ELS SEUS COGNOMS ACTUALS.
CINO DESITJA INVERTIR ELS SEUS COGNOMS ACTUALS.

Perta

s seus cognoms seran: _

Lineressatad 1 un s cagnom, acredta f cognom persona e seva mare |
[ DESITIA INVERTIR ELS COGNOMS DEL SEU PARE | DE LA SEUA MARE
I NO DESITIA INVERTIR ELS COGNOMS DEL SEU PARE | OE LA SEUA MARE.

Portant.es seus cognoms sera: _

Lineressaiada 1 un 50l cognom,  esconeix el cognom prsonsi de 1 seua mare, pr 1 qualcosa ES DUPLICARA EL SEU COGNOM

Pertant ol sous copnoms sern

Lineressatada no pot scretar i Knitat dels seus progentors por 1 qulcosa STNSCRIURA AMB ELS COGNOMS QUE HA UNGUT
EANT

Pertant e seus cognoms seran

9. PAGAMENT DE LA TAXA

1 pagament haur de furar s nom dlso can e I ncionaltat espanyoa per resdéncia

Indiue s data e pagament el imero de refeénci: Dta (ddimmiaaaa)s_

_ _ Referéncia

Encas de pagarment et ndica codi NRC:

Lioc i data

natures:

[Persona interessadar Reprosontant ogal |

T Representant volumtar (s W hal

SR SRA. DIRECTOR/A GENERAL DE SEGURIDAD JURIDICA Y FE PUBLICA 72/ chroseiaiente &

Eixemplar per a I/la interessatiada R





